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Gépkocsijának adatai
Írja be gépkocsijának adatait az előző
oldalra, hogy az bármikor könnyen
hozzáférhető legyen.
Tanulmányozza a "Szervizelés és
karbantartás", "Műszaki adatok"
részeket, a jármű azonosító tábláját
és az országos regisztrációs
dokumentumokat.

Bevezetés
Gépkocsiját a fejlett technika,
biztonság, környezetkímélő és
gazdaságos üzemeltetés jellemzi.
A Kezelési útmutatóban minden
olyan információt megtalál, amely
gépkocsijának biztonságos és
hatékony üzemeltetéséhez
szükséges.
Egyes funkciók csak akkor
működnek, amikor be van kapcsolva
a gyújtás vagy jár a motor.
Gondoskodjon róla, hogy a gépkocsi
utasai tisztában legyenek a nem
megfelelő használatból adódó
esetleges baleset- és
sérülésveszéllyel.

Mindig meg kell felelnie azon
országok törvényeinek és
előírásainkat, ahol éppen tartózkodik.
Ezen törvényi szabályozások
eltérhetnek a jelen kezelési
útmutatóban leírt információktól.
Az ebben az útmutatóban leírtak
figyelmen kívül hagyása hatással
lehet a garanciára.
Ahol szervizlátogatásra történik
utalás a Kezelési útmutatóban, ott a
szervizeltetéshez javasoljuk, hogy
forduljon Opel Szerviz Partneréhez.
Minden Opel Szerviz Partner első
osztályú szolgáltatást nyújt
méltányos árakon. Az Opel által
kiképzett, tapasztalt szakemberek
dolgoznak az Opel előírásai szerint.
A fedélzeti irodalom csomagot
érdemes mindig a gépkocsiban
tartani, hogy szükség esetén kéznél
legyen.

A kezelési útmutató
használata
● A kezelési útmutató a típushoz

rendelkezésre álló összes
felszerelés és funkció leírását

tartalmazza. Modellváltozattól,
helyi kiviteltől, különleges
felszereléstől és tartozékoktól
függően bizonyos leírások – a
kijelző és a menük funkcióinak
leírásait is beleértve – nem
vonatkoznak az Ön gépkocsijára.

● A „Röviden” című fejezet
áttekintést ad a gépkocsiról.

● A kezelési útmutató első lapjain
és az egyes fejezetek elején
található tartalomjegyzékek
segítik a gyors tájékozódást.

● A tárgymutató segítségével
könnyen megtalálhatja, amit
keres.

● Ez a Kezelési útmutató
balkormányos gépkocsikra
vonatkozik. A jobbkormányos
gépkocsik kezelése hasonló.

● A Kezelési útmutató a
motorazonosító kódot használja.
A megfelelő kereskedelmi jelölés
és a műszaki kód megtalálható a
„Műszaki adatok” fejezetben.
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● A leírásokban szereplő irányok
(jobbra vagy balra, előre vagy
hátra) mindig a menetirány
szerint értendők.

● Lehetséges, hogy a kijelzők nem
támogatják az Ön nyelvét.

● A kijelzőn megjelenő üzenetek és
a belső feliratok vastag betűvel
vannak szedve.

Meghajtás típusok
Belsőégésű motoros (ICE)
járművek
Az ICE járműveket kizárólag
belsőégésű - dízel vagy benzines -
motor hajtja.

Akkumulátorelektromos jármű
(BEV)
A BEV járműveket kizárólag
elektromos motor hajtja.
A nagyfeszültségű akkumulátor
töltőkábel használatával és ezen felül
motorfékkel tölthető.

Veszély, Figyelmeztetések
és Figyelemfelhívások

9 Veszély

A 9 Veszély keretben kiemelt
szöveg végzetes sérülés
kockázatára figyelmeztet. Az
útmutatás figyelmen kívül
hagyása életveszélyt okozhat.

9 Figyelmeztetés

A 9 Figyelmeztetés szöveggel
jelölt részek baleset vagy sérülés
veszélyére hívják fel a figyelmet.
Az útmutatás figyelmen kívül
hagyása sérülésveszélyt okozhat.

Figyelem!

A Figyelem! keretben kiemelt
szöveg a gépkocsi sérülésének
veszélyére figyelmeztet. Az
útmutatás figyelmen kívül
hagyása a gépkocsi sérüléséhez
vezethet.

Szimbólumok
Az oldalhivatkozásokat a 3 jelöli. A
3 azt jelenti, hogy lásd az adott
oldalon.
Az oldalhivatkozások és a
tárgymutató bejegyzések a
tartalomjegyzékben felsorolt fejezet
címekre utalnak.
Kellemes utazást kívánunk.
Az Ön Opel csapata
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Kulcsok, zárás
Kulcsok

Figyelem!

Ne erősítsen a gyújtáskulcsra
nehéz vagy terjedelmes dolgokat.

9 Veszély

Soha ne vegye ki a kulcsot a
gyújtáskapcsolóból vezetés
közben, mert ez, változattól
függően, a kormányzár
bekapcsolását okozza.

Pótkulcsok
A kulcs száma egy levehető címkén
található.
Mivel a kulcs az indításgátló rendszer
része, pótkulcs rendelésekor meg kell
adni a kulcsszámot.
Zárak 3 366.
Központi zár 3 10.
A motor indítása 3 239.
Rádiófrekvenciás távirányító 3 7.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=0073e79e86539158c0a801475b1a4915&version=5&language=hu&variant=HU
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=0073e79e86539158c0a801475b1a4915&version=5&language=hu&variant=HU
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Elektronikus kulcs 3 8.
A záró kerékanyák adapterének
kódszáma egy kártyán van megadva.
Ezt kell megadni, amikor pót adaptert
rendel.
Kerékcsere 3 356.

Összehajtható kulcs

A kulcs kihajtásához nyomja meg a
gombot. A kulcs behajtásához
először nyomja meg a gombot.

Rádiófrekvenciás
távirányító

a : nyitja a járművet
b : zárja a járművet
* : zárja vagy nyitja az összes

ajtót vagy a kiválasztott
ajtókat, például csak az
első ajtókat vagy csak a
tolóajtókat a
csomagtérajtóval / hátsó
ajtókkal együtt

N vagy
M

: nyitja vagy zárja az
elektromos tolóajtókat

Változattól függően a
rádiófrekvenciás távirányító lehetővé
teszi a következő funkciók
működtetését:
● központi zár 3 10
● választható kizárás 3 10
● kettős reteszelésű zárrendszer

3 22
● riasztóberendezés 3 22
● csomagtérajtó kizárás 3 10
● elektromos tolóajtók 3 16
● elektromos ablakemelők 3 28
● tükrök behajtása 3 25
● jármű helymeghatározó világítás

3 136
A távvezérlés hatótávolsága max.
néhány méter, de lehet sokkal
kevesebb is, külső körülmények
miatt. A működést a vészvillogók
felvillanása erősíti meg.
Óvatosan bánjon vele, védje a
nedvességtől és a magas
hőmérséklettől, és ne használja
feleslegesen.
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A rádiófrekvenciás távirányító
elemcseréje
Amint a hatótávolság csökkenni kezd,
cserélje ki az elemet.

Az elemek nem tartoznak a háztartási
hulladékhoz. Elhelyezésükről a
megfelelő újrahasznosító
gyűjtőhelyeken kell gondoskodni.

1. Távolítsa el a távvezérlés hátsó
fedelét.

2. Vegye ki a lemerült elemet a
helyéről.

3. Cserélje ki az elemet egy azonos
típusú elemre. Figyelje meg a
beszerelési pozíciót.

4. Pattintsa a hátsó fedelet a
helyére.

Meghibásodás
Ha a központi zár nem működtethető
a távirányítóval, annak okai az
alábbiak lehetnek:
● A rádiófrekvenciás távirányító

meghibásodása.
● Az elemfeszültség túl alacsony.
● Ha a központi zár túlterhelődik a

túl gyakori működtetés
következtében, az áramellátás
rövid időre megszakad.

● Más eszközök nagyobb
teljesítményű rádióhullámainak
zavaró hatása.

Manuális zárás 3 10.

Elektronikus kulcs

9 Figyelmeztetés

Az elektronikus kulcs hatással
lehet a szívritmus-szabályozókra.
Tartsa távol az elektronikus
kulcsot a mellkasától.

Változattól függően az elektronikus
kulcs lehetővé teszi a következő
funkciók kulcs nélküli működtetését:
● központi zár 3 10
● központi zár
● csomagtérajtó kizárás
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● a gyújtás bekapcsolása és a
motor beindítása 3 239

● a gyújtás bekapcsolása és a
motor beindítása

● fényszórók bekapcsolása
Az elektronikus kulcsnak egyszerűen
a vezető környezetében kell lennie.
Továbbá, az elektronikus kulcs
rádiófrekvenciás távvezérlő funkciót
is tartalmaz 3 7.
Óvatosan bánjon vele, védje a
nedvességtől és a magas
hőmérséklettől, és ne használja
feleslegesen.
Megjegyzés
Az akkumulátor kímélése
érdekében, a kulcs nélküli funkciók
21 napos nem használatot követően
készenléti üzemmódba kapcsolnak.
A funkciók újbóli aktiválásához,
nyomja meg az elektronikus kulcs
valamelyik gombját.

Elemcsere az elektronikus
kulcsban
Ha a rendszer nem működik
megfelelően, vagy a hatótávolság
csökkenni kezd, cserélje ki az elemet.

Az elemek nem tartoznak a háztartási
hulladékhoz. Elhelyezésükről a
megfelelő újrahasznosító
gyűjtőhelyeken kell gondoskodni.

1. Vegye le a fedelet.
2. Vegye ki a lemerült elemet a

helyéről.

3. Cserélje ki az elemet egy azonos
típusú elemre. Figyelje meg a
beszerelési pozíciót.

4. Pattintsa a fedelet a helyére.

Meghibásodás
Ha a központi zár nem működtethető
vagy a motor nem indítható, azt a
következők okozhatják:
● Hiba az elektronikus kulcsban.
● Az elektronikus kulcs a vételi

távolságon kívül van.
● Az elemfeszültség túl alacsony.
● Ha a központi zár túlterhelődik a

túl gyakori működtetés
következtében, az áramellátás
rövid időre megszakad.

● Más eszközök nagyobb
teljesítményű rádióhullámainak
zavaró hatása.

A hiba elhárítása érdekében
változtasson az elektronikus kulcs
helyzetén.
Manuális zárás 3 10.
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Központi zár
Zárja és nyitja az ajtókat, a
csomagtérajtót és az üzemanyag-
betöltő nyílás fedelét.
A belső ajtókilincs meghúzása
feloldja a zárat és kinyitja az adott
ajtót.
Megjegyzés
Légzsákok vagy övfeszítők
működésbe lépésével járó baleset
esetén a gépkocsi zárjai
automatikusan kinyílnak.
Megjegyzés
Ha a gépkocsi távirányítóval történő
kinyitása után rövid időn belül egyik
ajtót sem nyitják ki, akkor a zárak
automatikusan visszazáródnak.
Előfeltétel, hogy a beállítás be
legyen kapcsolva a gépkocsi
személyre szabásában 3 119.

Választható kizárás
A választható kizárás lehetővé teszi,
hogy vagy az első ajtókat és az
üzemanyagtöltő nyílást vagy a
tolóajtókat, a hátsó ajtókat /
csomagtérajtót zárja ki. A választható
kizárást konfigurálni kell.

Bekapcsoláshoz kapcsolja be a
gyújtást és utána nyomja a *
gombot több mint 2 másodpercig. A
LED világít. Megszólal egy
hangjelzés és a jármű
konfigurációjától függően megjelenik
egy üzenet az Információs kijelzőn.
Kikapcsoláshoz kapcsolja be a
gyújtást és utána nyomja a *
gombot több mint 2 másodpercig. A
LED kialszik.

Távvezérlős használat

Nyitás

Nyomja meg a < gombot.
A nyitási mód beállítható. Két
beállítás választható:
● Minden ajtó és a csomagtér

kinyílik a < megnyomására.
● Csak a vezetőoldali ajtó és az

utasoldali ajtó nyílik ki a <
megnyomására.
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A csomagtér nyitása
Nyomja meg a * vagy < gombot
kétszer csak a csomagtér, azaz
tolóajtók és hátsó ajtók vagy
csomagtérajtó nyitásához.

Zárás
Csukja be az ajtókat és a
csomagteret.

Nyomja meg a - gombot.
Ha a jármű nincsen megfelelően
becsukva, a központi zár nem
reteszel.

Megerősítés
A központi zár működését a
vészvillogók villogása erősíti meg.
Előfeltétel, hogy a beállítás be legyen
kapcsolva a gépkocsi személyre
szabásánál 3 119.

Az elektronikus kulcsrendszer
működése
Ez a rendszer lehetővé teszi a jármű
automatikus zárását és nyitását
egyszerűen az elektronikus kulcs
észlelésével. Az elektronikus
kulcsnak a járművön kívül kell lennie.
Megjegyzés
Ha a jármű nincs megfelelően
becsukva vagy az elektronikus kulcs
a járműben marad, akkor a zárás
nem engedélyezett. Ha a jármű
lopásgátló riasztóberendezéssel
van felszerelve, akkor néhány
másodperc elteltével figyelmeztető
hangjelzés szólal meg.
Megjegyzés
Lehetséges, hogy az elektronikus
kulcs nem működik, ha elektronikus
eszközök, például mobiltelefonok
vagy laptopok közelébe helyezi azt.

Az elektronikus kulcsnak a gépkocsin
kívül, a megfelelő oldali ajtótól
körülbelül egy méteren belül kell
lennie.
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Nyitás

Helyezze a kezét az egyik első ajtó, a
tolóajtók a csuklópántos ajtók kilincse
mögé vagy nyomja meg a
csomagtérajtó gombját.
A nyitási mód az információs kijelző
jármű személyre szabási menüjében
állítható be. Két beállítás választható:
● Minden ajtó, a csuklópántos

ajtók / a csomagtér és az
üzemanyagtöltő nyílás kinyílik,
amikor a az egyik első ajtókilincs,
a tolóajtók kilincsei vagy a
csuklópántos ajtók kilincsei
mögé helyezi a kezét. Ha a jármű

fel van szerelve
csomagtérajtóval, nyomja meg a
csomagtérajtó gombját.

● Csak az első ajtók és az
üzemanyag-betöltő nyílás fedél
nyílik ki a kéznek az egyik első
ajtókilincs mögé helyezésével.

A gépkocsi személyre szabása
3 119.

A csomagtér nyitása
Csak a csomagtér azaz a
csuklópántos ajtó vagy
csomagtérajtó nyílik ki a kéznek az
egyik csuklópántos ajtókilincs mögé
helyezésével vagy a csomagtérajtó
gomb megnyomásával.

Zárás

Nyomja meg az egyik ajtókilincs
gombot vagy a csomagtérajtó
gombját.
Az összes ajtó, a csomagtér és az
üzemanyagtöltő fedél bezárul.

Megerősítés
A központi zárrendszer működését a
vészvillogók villogása erősíti meg.

Központi zár kapcsoló
Az utastér belsejéből kinyitja és
bezárja az összes ajtót és a
csomagteret. Ha a jármű fel van
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szerelve elektronikus kulcs
rendszerrel, az üzemanyagtöltő fedél
is bezárul és kinyílik.

Nyomja meg a - gombot a záráshoz.
A LED világít a gombban.
Nyomja meg a - gombot újra a
kizáráshoz. A LED a gombban
kialszik.

Működtetés a kulccsal a központi
zár meghibásodása esetén
Meghibásodás esetén, pl.a
járműakkumulátor vagy a
távvezérlés / elektronikus kulcs elem
lemerül, a vezetőoldali ajtó
mechanikus kulccsal zárható és
nyitható.

Manuális nyitás
Elektronikus kulcs: nyomja meg és
tartsa lenyomva a reteszt a beépített
kulcs kihúzásához.

Manuálisan nyissa ki a bal oldali első
ajtót a kulcsnak a zárba helyezésével
és a zárhengerben történő
elfordításával. Működő központi zár
rendszerrel a jármű kinyílik.
Működő központi zár rendszer nélkül
a többi ajtó nyitható a belső kilincs
meghúzásával. A csomagtér és az
üzemanyagtöltő fedél esetleg nem
lesz kinyitva.
A gyújtás bekapcsolása kikapcsolja a
kettős reteszelésű zárrendszert.

Manuális zárás



14 Kulcsok, ajtók és ablakok

Manuálisan zárja be a bal oldali első
ajtót a kulcs zárba helyezésével és a
zárhengerben történő elfordításával.
Működő központi zár rendszerrel a
jármű bezáródik.

A többi ajtó zárásához, ha a központi
zár rendszer nem működik:
● Győződjön meg arról, hogy nincs

bekapcsolva a
gyermekbiztonsági zár.

● Távolítsa el a fekete fedelet egy
kulcs használatával, és annak az
óramutató járásával egyező
irányba fordításával.

● Helyezze be óvatosan a kulcsot
és mozgassa az ajtó belső oldala
felé a kulcs elfordítása nélkül.

● Távolítsa el a kulcsot és helyezze
fel a fekete fedelet.

Az üzemanyagtöltő fedél és a
csomagtér esetleg nem lesz bezárva.

Automatikus zárás
Automatikus zárás elindulás után
A rendszer lehetővé teszi az ajtók és
a csomagtérajtó automatikus zárását,
amint a járműsebesség meghaladja a
10 km/h értéket.
Ha az ajtók egyike vagy a
csomagtérajtó nyitva van, akkor az
automatikus központi zárás nem
történik meg. Ezt a zárak
visszaugrásának hangja jelzi, amit a
műszercsoportban világító N, egy
hangjelzés és egy riasztó üzenet
megjelenése kísér.

Ez a funkció bármikor aktiválható
vagy inaktiválható. Bekapcsolt
gyújtásnál nyomja a - gombot, míg
egy hangjelzés megszólal és egy
megfelelő üzenet megjelenik.
A rendszer állapota a memóriában
marad a gyújtás kikapcsolásakor.

Automatikus visszazárás nyitás
után
Ez a funkció rövid idő után
automatikusan zárja az összes ajtót,
a csomagtartót és az üzemanyagtöltő
nyílás fedelét, ha a távirányítóval
vagy elektronikus kulccsal történő
nyitás után egyik ajtót sem nyitják ki.
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Gyermekbiztonsági zárak

9 Figyelmeztetés

Mindig használja a
gyermekbiztonsági zárakat, ha
gyermekek utaznak a hátsó
üléseken.

Mechanikus gyermekbiztonsági
zárak

Bekapcsoláshoz fordítsa a
gyermekbiztonsági zárat felfelé.
Ekkor a tolóajtó belülről nem nyitható.

Kikapcsoláshoz fordítsa a
gyermekbiztonsági zárat lefelé. Ekkor
a tolóajtó belülről nyitható.

Elektromos gyermekbiztonsági
zárak

Távirányítású rendszer a tolóajtóknak
a belső kilincsekkel történő
nyitásának megelőzéséhez.

Bekapcsolás
Nyomja meg a > gombot. A
visszajelző lámpa a gombban
világítani kezd és egy megerősítő
üzenet kíséri. Ez a visszajelző lámpa
bekapcsolva marad, míg a
gyermekbiztonsági zárat kikapcsolja.

Kikapcsolás
Nyomja meg ismét a > gombot. A
visszajelző lámpa a gombon kialszik
és egy megerősítő üzenet kíséri. Ez a
visszajelző lámpa bekapcsolva
marad, miközben a
gyermekbiztonsági zárat be van
kapcsolva.
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Ajtók
Tolóajtók
Nyitás

A kizárás után húzza meg a külső
ajtókilincset és csúsztassa az ajtót
hátrafelé az ellenállási ponton túl.

A belülről történő nyitáshoz, nyomja
meg a fogantyút és csúsztassa az
ajtót hátrafelé az ellenállási ponton
túl.

Zárás

A kívülről történő csukáshoz húzza
meg az ajtókilincset és csúsztassa az
ajtót előrefelé záródásig.
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A belülről történő csukáshoz nyomja
a fogantyút és csúsztassa az ajtót
előrefelé záródásig.

Figyelem!

Gondoskodjon arról, hogy az
oldalsó tolóajtó teljesen csukva
legyen és rögzítve legyen, mielőtt
elindítaná a gépjárművet.

Figyelem!

A károsodások elkerülésére, ne
kísérelje meg működtetni az
oldalsó tolóajtót, amikor az
üzemanyag betöltő fedele nyitva
van.

9 Veszély

Ne közlekedjen nyitott vagy kissé
nyitott oldalsó tolóajtókkal, pl.
nagyméretű tárgyak szállítása
esetén, mert olyan mérgező
kipufogógázok kerülhetnek a
járműbe, amelyeket sem látni,

sem szag útján érezni nem lehet.
Ez eszméletvesztést és akár halált
is okozhat.

Tankolás 3 307.

Elektromos tolóajtók

9 Figyelmeztetés

Óvatosan kezelje az elektromos
tolóajtókat. Fennáll a sérülés
veszélye, különösen gyermekek
esetében.
Legyen különösen gondos, amikor
a gépjármű egy lejtőn parkol:
teljesen nyissa vagy zárja az ajtót,
míg a zárási helyzetébe
reteszelődik.
Ha az ajtókat mozgatja,
folyamatosan figyelje. Ügyeljen rá,
hogy működtetés közben semmi
ne csípődjön be, és senki se álljon
a mozgástéren belül.

Az elektromos tolóajtó a
következőkkel működtethető:
● a rádiófrekvenciás távirányítón a

N vagy M megnyomásával
● az elektronikus kulcson a N vagy

M megnyomásával
● a műszerfalon a P vagy O

megnyomásával
● az ajtókereten a P vagy O

megnyomásával
● érintés nélküli működtetés a

hátsó lökhárító alatt
elhelyezkedő mozgásérzékelők
használatával

● az adott ajtókilincs
meghúzásával.
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Működtetés az elektronikus kulccsal

Nyomja a N vagy M gombot
hosszabban az adott elektromos
tolóajtó nyitásához vagy csukásához.

Érintés nélküli működtetés
A jármű konfigurációjától függően, a
jármű egy vagy két érintés nélkül
működtethető tolóajtóval
rendelkezhet.

Egy tolóajtó nyitásához vagy
csukásához, mozgassa a lábát az
adott oldalon a hátsó lökhárító alatt
előre és hátra.

Az elektronikus kulcsnak a járművön
kívül, a mozgásérzékelőktől
körülbelül 1 m távolságon belül kell
lennie. A jármű konfigurációjától
függően az elektronikus kulcsnak az
adott területen kell lenni. Ne tartsa a
lábát hosszan a lökhárító alatt vagy
ne mozgassa túl lassan.
Az érintés nélküli működtetés be-
vagy kikapcsolása beállítható az
Információs kijelzőn 3 114.

Az elektromos tolóajtók inicializálása
Ha az elektromos tolóajtók nem
működtethetők, akkor állítsa azokat
alapállapotba az alábbiak szerint:
1. Csukja be teljesen az ajtót

manuálisan.
2. Nyissa ki teljesen az ajtót

elektromosan.
3. Csukja be teljesen az ajtót

elektromosan.
4. Ismételje meg a másik ajtóval.

Csomagtér
Csomagtérajtó
Csomagtérajtó ablak 3 29.
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Nyitás

A nyitást követően, nyomja meg a
csomagtérajtó gombját, és nyissa ki a
csomagtérajtót.

Változattól függően, nyomja meg a
' gombot a csomagtérajtó belülről
történő kizárásához.

Zárás

A csomagtérajtó leengedéséhez
használja a belső kilincset. Nyomja a
csomagtérajtót felülről, míg teljesen
lecsukódik.
A csomagtérajtó lecsukásakor ne
nyomja meg a csomagtérajtó gombot,
mert azzal ismét kizárja a
csomagtérajtót.

A jármű bezárásához nyomja meg a
jobb oldali csomagtérajtó gombot
úgy, hogy az elektronikus kulcs a
gépkocsin kívül van, a
csomagtérajtótól körülbelül 1 m
távolságon belül.
Központi zár 3 10.

Általános tanácsok a
csomagtérajtó működtetéséhez

9 Veszély

Ne közlekedjen nyitott vagy kissé
nyitott csomagtérajtóval, pl.
nagyméretű tárgyak szállítása
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esetén, mivel olyan mérgező
kipufogógázok kerülhetnek az
utastérbe, melyeket sem látni,
sem érezni nem lehet. Ez
eszméletvesztést és akár halált is
okozhat.

Figyelem!

A csomagtérajtó nyitása előtt, a
csomagtérajtó sérülésének
elkerülése érdekében,
ellenőrizze, hogy nincs-e fent
valamilyen akadály, például
garázsajtó. Mindig ellenőrizze a
csomagtartó feletti és mögötti
mozgásteret.

Megjegyzés
Bizonyos nehéz tartozékok
csomagtérajtóra való felszerelése
után előfordulhat, hogy a
csomagtérajtó nem áll meg nyitott
helyzetben.
Megjegyzés
Alacsony külső hőmérsékletek
esetén a csomagtérajtó lehet, hogy
nem nyílik ki teljesen magától.

Ebben az esetben nyissa fel a
csomagtérajtót kézzel a normál
végállásáig.

Vészhelyzeti csomagtérajtónyitás
az autó belsejéből

Az ajtó és a padló közötti
szerelőnyílás teszi lehetővé a
csomagtérajtó zárjának kioldását egy
megfelelő szerszám használatával.
Nyomja balra a kart a kizáráshoz és
nyissa ki a csomagtérajtót.

Csuklópántos ajtók
Zárja ki a csuklópántos ajtókat a
távvezérléssel vagy elfordítva a
kulcsot a hátsó ajtó zárhengerében.

Központi zár 3 10.

A csuklópántos ajtók nyitásához
húzza meg a külső kilincset.
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A jobb oldali csuklópántos ajtó
kioldásához húzza meg a kart.

Az ajtó belülről történő nyitásához
húzza meg a belső kilincset.

9 Figyelmeztetés

Ha a gépkocsival az út mellett
parkol, vegye figyelembe, hogy a
nyitott ajtók takarják a gépkocsi
hátsó lámpáit.
Hívja fel a többi közlekedő
figyelmét a gépkocsira az
elakadásjelző háromszög vagy a

helyi közlekedési szabályoknak
megfelelő jelzőberendezések
használatával.

Az ajtókat 90º-ra kinyitott helyzetben
reteszelő peckek rögzítik. Az ajtó
180º-ra való kinyitásához nyomja be
a zárat és tárja ki az ajtót a kívánt
helyzetbe. Az ajtók becsukása előtt
győződjön meg arról, hogy a
reteszelő peckek 90º-os helyzetben
vannak.

9 Figyelmeztetés

Gondoskodjon a teljesen kinyitott
ajtók megfelelő rögzítéséről.
A nyitott ajtók szél hatására
becsapódhatnak!

Mindig a jobb oldali ajtót zárja be
először, és csak utána a bal oldalit.
Központi zár 3 10.
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Gépkocsivédelem
Kettős reteszelésű
zárrendszer

9 Figyelmeztetés

Ne kapcsolja be a rendszert, ha
emberek tartózkodnak a
gépkocsiban! Az ajtók ugyanis
ilyenkor belülről sem nyithatók.

A rendszer minden ajtót reteszel.
Minden ajtónak csukva kell lennie,
különben a rendszer nem
kapcsolható be.
A kettős reteszelésű zárrendszert a
gépkocsi zárjainak kinyitása
kapcsolja ki. A központi zár
kapcsolóval nem kapcsolható ki a
rendszer.

Bekapcsolás
Egyszerű kulcs: Helyezze be a
kulcsot és fordítsa el 5 másodpercen
belül kétszer az óramutató járásával
egyezően.

Távirányító: Nyomja meg a - gombot
a rádiófrekvenciás távirányítón, öt
másodpercen belül kétszer.
Elektronikus kulcs: Nyomja meg a
gombot valamelyik külső ajtókilincsen
öt másodpercen belül kétszer

Riasztóberendezés

9 Figyelmeztetés

Ne kapcsolja be a rendszert, ha
emberek tartózkodnak a
gépkocsiban! Az ajtók ugyanis
ilyenkor belülről sem nyithatók.

A riasztóberendezés a jármű lopás és
betörés elleni védelmét szolgálja.
A riasztóberendezés a kettős
reteszelésű zárrendszerrel együtt
működik.
A rendszer felügyeli az ajtókat, a
csomagtérajtót, a motorháztetőt és az
utasteret.
A járműváltozattól függően lehet,
hogy nem felügyeli a kapcsolódó
csomagteret.

Bekapcsolás
A gyújtásnak kikapcsolt állapotban
kell lennie. Az összes ajtónak csukva
kell lennie és az elektronikus kulcs
nem maradhat a járműben. Különben
a rendszer nem aktiválható.
● Rádiófrekvenciás távirányító: Az

ajtók, a csomagtérajtó és a
motorháztető felügyelete
aktiválódik 5 másodperccel a
járműnek a e megnyomásával
történő bezárása után. Az utastér
felügyelete aktiválódik
45 másodperccel a járműnek a
e megnyomásával történő
bezárása után

● Elektronikus kulcs: Az ajtók, a
csomagtérajtó és a motorháztető
felügyelete aktiválódik
5 másodperccel miután bezárta a
járművet az egyik első
ajtókilincset egy ujjal vagy
hüvelykujjal a jelöléseknél
megnyomva. Az utastér
felügyelete aktiválódik
45 másodperccel miután bezárta
a járművet az egyik első
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ajtókilincset egy ujjal vagy
hüvelykujjal a jelöléseknél
megnyomva.

Az aktiválást megerősíti az
állapotjelző LED villogása és az
irányjelző lámpák rövid idejű
felvillanása.
Ha egy ajtó vagy a csomagtérajtó
nincs jól becsukva és a járművet
bezárják távvezérléssel vagy
elektronikus kulcsrendszerrel, a
jármű bezáratlan marad. De a
riasztóberendezés 45 másodperc
eltelte után aktiválódik.
Megjegyzés
A gépkocsi utasterén végzett
változtatások, pl. üléshuzatok
felszerelése, vagy a nyitott ablakok,
akadályozhatják az utastérfigyelő
rendszer működését.

Bekapcsolás az utastér figyelése
nélkül

Ha a gépkocsiban állatokat hagy,
kapcsolja ki az utastér figyelését,
mivel az erős ultrahangos jelek vagy
a mozgás beindíthatja a riasztót.
Akkor is kapcsolja ki, ha a gépkocsit
kompon vagy vonaton szállítják.
1. Kapcsolja ki a gyújtást.
2. Nyomja meg a ! gombot a

következő 10 másodpercen belül,
míg a gombban a LED
folyamatosan nem világít.

3. Szálljon ki a járműből.
4. Azonnal zárja be a járművet a

távvezérlés használatával,
megnyomva valamelyik
ajtókilincset vagy megnyomva a
csomagtérajtó gombját.

Az aktiválást az állapotjelző LED
villogása jelzi.

Jelzés
A központi zár gombban villog a LED,
ha a riasztóberendezés aktiválva van.
Meghibásodás esetén kérjen
segítséget egy szerviztől.

Kikapcsolás
Rádiófrekvenciás távirányító: A
járműnek a < gomb megnyomásával
történő nyitása kikapcsolja a
riasztóberendezést.
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Elektronikus kulcs: A jármű kizárása
az egyik első ajtókilincset a
jelöléseknél megnyomva, kikapcsolja
a riasztóberendezést.
Az elektronikus kulcsnak a gépkocsin
kívül, a megfelelő oldali ajtótól
körülbelül egy méteren belül kell
lennie.
A rendszer nem kapcsol ki a
vezetőajtó kulccsal vagy az
utastérben található központi
zárógombbal történő nyitásával.

Megjegyzés
Ha a jármű nincs zárva és egyik ajtó
sincs nyitva, a jármű automatikusan
visszazáródik 30 másodperc után.
Ebben az esetben a lopásgátló
riasztó is újra aktiválódik.

Riasztás
Riasztáskor a riasztókürt hangjelzést
ad, és ezzel együtt villognak a
vészvillogók. A riasztások számát és
időtartamát jogszabály határozza
meg.
A riasztóberendezés kikapcsolható a
< megnyomásával, az egyik első
ajtókilincset a jelöléseknél
megnyomva, az elektronikus
kulcsrendszerrel. A ! gombban a
LED kialszik és az irányjelző lámpák
rövid időre felvillannak.
A beindított riasztást, amit nem
szakított meg a vezető, a !
gombban lévő LED gyors villogása
jelzi. A gyújtás bekapcsolásakor a
villogás azonnal befejeződik.
Ha a gépkocsi akkumulátorát le kell
kötni (pl. karbantartási munka miatt),
akkor a riasztórendszert ki kell
kapcsolni a következő módon:

kapcsolja be majd ki a gyújtást, és
kösse le a gépkocsi akkumulátorát
15 másodpercen belül.
Ha az akkumulátor újra be lett kötve,
várjon 10 percet a motor újraindítása
előtt.

A jármű bezárása a
riasztóberendezés aktiválása
nélkül
Zárja be a járművet a távvezérlőbe
vagy az elektronikus kulcsba integrált
kulcsnak a vezető oldali ajtó
zárhengerébe helyezésével és
elfordításával.

A távvezérlő működési hibája
Zárja ki a járművet a távvezérlőbe
vagy az elektronikus kulcsba integrált
kulcsnak a vezető oldali ajtó
zárhengerébe helyezésével és
elfordításával.
Nyissa ki a vezető oldali ajtót.
Megszólal a riasztóberendezés
kürtje.
Kapcsolja be a gyújtást.
A kürt elhallgat és az állapotjelző LED
kialszik.
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Indításgátló
A gyújtáskapcsoló részét képező
rendszer ellenőrzi, hogy a használt
kulccsal megengedhető-e a gépkocsi
indítása.
Az indításgátló rendszer
automatikusan bekapcsol a kulcs
gyújtáskapcsolóból való kivétele
után.
Megjegyzés
Rádiófrekvencia azonosító (RFID)
címkék interferenciát okozhatnak a
kulccsal. Ne helyezze a kulcs
közelébe, amikor a járművet indítja.
Megjegyzés
Az indításgátló nem zárja az ajtókat.
Mindig zárja be az autót, miután
kiszáll 3 10.
Kapcsolja be a riasztóberendezést
3 22.

Az elektronikus kulcs vészhelyzeti
működtetése 3 238.

Külső visszapillantó
tükrök
Konvex kialakítás
A tükör alakja miatt a tárgyak
kisebbnek látszanak, ami
befolyásolja a távolságok
megbecsülésének képességét.
Oldalsó holttér-riasztó 3 288.

Elektromos állítás

Válassza ki a megfelelő külső
visszapillantó tükröt a C tükör gomb
balra vagy jobbra nyomásával.

Állítsa be az adott tükröt a négyirányú
kapcsolóval.

Behajtható tükrök

A gyalogosok védelme érdekében
bizonyos nagyságú ütközés esetén a
külső visszapillantó tükrök eredeti
helyzetükből elfordulnak. A tükör
házát megfogva, a tükör könnyedén
visszafordítható eredeti helyzetébe.
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Elektromos behajtás

Húzza a tükör gombot C hátrafelé.
Mindkét külső tükör behajlik.
Húzza a tükör gombot újra hátrafelé,
hogy visszaállítsa mindkét külső
visszapillantó tükröt az eredeti
helyzetébe.
Ha az egyik elektromosan behajtott
tükröt kézzel hajtja ki, akkor a tükör
gomb hátrafelé húzása csak a másik
tükröt hajtja ki elektromosan.

Automatikus behajtás
A jármű zárásakor mindkét tükör
behajlik.

A jármű nyitásakor a tükrök
visszaállnak az eredeti helyzetükbe.
A funkció kikapcsolható a gépkocsi
személyre szabásában 3 119.

Fűthető tükrök

Változattól függően a fűtés
működtetése a e vagy m
megnyomásával történik.
A fűtés bizonyos idő után, a külső
hőmérséklettől függően
automatikusan kikapcsol.
Hátsó ablakfűtés 3 30.

Belső visszapillantó
tükör
Kézzel elsötétíthető

A vakítás csökkentése érdekében
fordítsa el a tükörház alsó részén
található kart.
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Automatikusan elsötétülő

Sötétben vezetéskor a követő
gépjárművek által okozott elvakítást
automatikusan csökkenti.

Gyermekfigyelő tükör

A gyermekfigyelő tükör lehetővé teszi
a hátsó ülések megfigyelését. A tükör
állítható.

Ablakok
Szélvédő
Szélvédőn elhelyezett matricák
Ne ragasszon matricákat, például
autópálya matricát vagy hasonlót a
szélvédőn a belső visszapillantó tükör
területére. Ez ugyanis korlátozhatja
az érzékelő észlelési zónáját és a
tükörburkolatban lévő kamera
látómezejét.

Szélvédő cseréje

Figyelem!

Ha a jármű rendelkezik a vezetőt
segítő rendszerekben előre néző
kamera érzékelővel, akkor nagyon
fontos, hogy minden
szélvédőcserét pontosan az Opel
specifikációk szerint hajtsanak
végre. Egyébként ezek a
rendszerek nem működnek
megfelelően és fennáll a váratlan
viselkedés és / vagy ezektől a
rendszerektől érkező üzenetek
kockázata.
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Elektromos ablakemelők

9 Figyelmeztetés

Az elektromos ablakemelők
működtetése során különös
elővigyázatossággal járjon el.
Fennáll a sérülés veszélye,
különösen gyermekek esetében.
Ha gyermekek vannak a hátsó
ülésen, kapcsolja be az
elektromos ablakemelők
gyermekbiztonsági funkcióját.
Fokozottan figyeljen az ablakok
zárásakor. Bizonyosodjon meg
róla, hogy semmit sem szorítanak
be mozgásuk közben.

Az elektromos ablakemelők
működtetéséhez kapcsolja be a
gyújtást.

Az adott ablak nyitásához nyomja
vagy bezárásához húzza a G
kapcsolót.
Az első ellenállási pontig enyhén
megnyomva vagy meghúzva: az
ablak a kapcsoló működtetésének
idejéig lefelé, illetve felfelé mozog.
A második ellenállási pontig erősen
megnyomva vagy meghúzva, majd
elengedve: az ablak - biztonsági
funkció engedélyezésével -
automatikusan fel- vagy lehúzódik. A
mozgás megállításához működtesse
még egyszer a kapcsolót ugyanabba
az irányba.

Biztonsági funkció
Ez a funkció változattól függő. Ha az
automatikus zárás közben az
ablaküveg ellenállásba ütközik az
ablaknyílás felső felében, akkor az
ablaküveg azonnal megáll, és újra
kinyílik.

A biztonsági funkció kiiktatása
Ha befagyás vagy hasonló nehezíti a
bezárást, kapcsolja be a gyújtást,
majd húzza a kapcsolót az első
ellenállási pontig, és tartsa meg. Az
ablak a biztonsági funkció
engedélyezése nélkül felhúzódik. A
mozgás megállításához engedje el a
kapcsolót.

Az ablakok működtetése kívülről
Az ablakok távirányítással a
gépkocsin kívülről is becsukhatók.
Az ablakok zárásához nyomja meg
és tartsa nyomva a - gombot.
Az ablakok mozgásának
megállításához engedje el a gombot.
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Túlterhelés
Amennyiben az ablakokat rövid
időközönként gyakran működtetik, az
ablakemelők egy ideig letiltásra
kerülnek.

Az elektromos ablakemelők
kalibrálása
Ha az ablakok nem zárhatók be
automatikusan (pl. az akkumulátor
lecsatlakoztatása után),
figyelmeztető üzenet jelenik meg a
vezető információs központban.
Tájékoztató üzenetek 3 118.
Kalibrálja az ablakemelő elektronikát
az alábbiak szerint:
1. Csukja be az ajtókat.
2. Kapcsolja be a gyújtást.
3. Nyomja a kapcsolót, míg az ablak

teljesen kinyílik.
4. Húzza a kapcsolót az ablak teljes

záródásáig, és tartsa úgy még
további két másodpercig.

5. Ismételje meg mindegyik
ablaknál.

Hátsó ablakok

A hátsó ablakok nyitásához és
csukásához nyomja meg a kart és
tolja az ablakokat hátra vagy előre.

Mechanikus gyermekbiztonsági
zár a hátsó ablakokhoz

Bekapcsoláshoz fordítsa a
gyermekbiztonsági zárat a kulccsal
felfelé. Ekkor a tolóablak belülről nem
nyitható.
Kikapcsoláshoz fordítsa a
gyermekbiztonsági zárat a kulccsal
lefelé. Ekkor a tolóablak belülről
nyitható.

Csomagtérajtó ablak
A csomagtérajtó ablak kinyitható a
csomagtérhez való hozzáféréshez a
csomagtérajtó kinyitása nélkül.
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A csomagtérajtó és a csomagtérajtó
ablak nem nyitható ki egyidejűleg.

Nyitás

Kizárás után nyomja meg a gombot
és nyissa az ablakot a teljesen nyitott
állapotig.

Zárás

Nyomja középen az ablakot, míg
teljesen becsukódik.

Hátsó ablakfűtés
A működtetéshez nyomja meg a e
gombot. Változattól függően a hátsó
ablakfűtés működtetése a fűtött külső
visszapillantó tükrökkel együtt
történik.
A fűtés bizonyos idő után, a külső
hőmérséklettől függően
automatikusan kikapcsol.

A klímavezérlés rendszerektől
függően a e különböző pontokon
helyezkedik el.
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Fűtött szélvédő

Ez a funkció fűti a szélvédőt az alsó
részén és mindkét oldalán.
Így a funkció lehetővé teszi az
ablaktörlő lapátok gyors
elmozdítását, amikor a szélvédőre
vannak fagyva. Ezen kívül az
ablaktörlő lapátok működésé által
okozott hó felhalmozódás is
megelőzhető.

A fűtés a 9 megnyomásával
működtethető. A gombban a LED
világít.
A fűtés csak fagyos külső
hőmérséklet esetén működik, és a
külső hőmérséklettől függően
bizonyos idő után automatikusan
kikapcsol.
A 9 megnyomására a fűtés
működése újra kikapcsol. A LED a
gombban kialszik.

Napellenzők
A vakítás megelőzése érdekében a
napellenzők lehajthatóak, vagy
kihajthatók oldalra.

A tükrök fedelének zárva kell lenni
vezetés közben.
A napellenző hátoldalán jegytartó
található.

Sötétítőrolók

A második sor üléseire eső
napsugárzás csökkentéséhez a
fogantyúnál fogva húzza fel a
sötétítőrolót és felül akassza be az
ajtókeretbe.
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Tető
Üvegtábla
Napellenzők

A napellenzők kézi működtetésűek.
Tolja a megfelelő napellenzőt a kívánt
helyzetbe.
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Fejtámlák

Hely

9 Figyelmeztetés

Csak a megfelelő helyzetbe
beállított fejtámlával közlekedjen.

A fejtámla felső szélének a fej felső
részénél kell lennie. Ha nagyon
magas utasok esetén ez nem
lehetséges, akkor állítsa a fejtámlát a
legfelső pozícióba, alacsony utasok
esetében pedig a legalsó helyzetbe.

Beállítás

Magasságállítás

Mozgassa a fejtámlát felfelé vagy
lefelé. Ha a fejtámla be van akasztva,
nyomja meg a kioldógombot és
mozgassa a fejtámlát.

Eltávolítás
Mozgassa a fejtámlát felfelé és
távolítsa el. Ha a fejtámla be van
akasztva, nyomja meg a
kioldógombot és mozgassa a
fejtámlát.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=10c9101c8675e8c1c0a801476a6ed6d4&version=8&language=hu&variant=HU
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=10c9101c8675e8c1c0a801476a6ed6d4&version=8&language=hu&variant=HU
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Beszerelés
Illessze be a fejtámla rúdjait a
nyílásokba és nyomja lefelé.

Első ülések
Üléshelyzet

9 Figyelmeztetés

Csak megfelelően beállított
üléssel közlekedjen.

9 Figyelmeztetés

Az üléseket soha ne állítsa menet
közben, mert ellenőrizhetetlenül
elmozdulhatnak.

9 Veszély

Ne üljön a kormányhoz 25 cm-nél
közelebb, hogy lehetővé tegye a
légzsák biztonságos működésbe
lépését.

9 Figyelmeztetés

Soha ne tároljon semmilyen
tárgyat az ülések alatt.

● Üljön csípőjével a háttámlához
annyira közel, amennyire lehet.
Állítsa be az ülés és a pedálok
közötti távolságot úgy, hogy a
pedálok lenyomásakor lábai
enyhén behajlítva legyenek. Az
első utasülést tolja hátra,
amennyire csak lehet.

● Állítsa be az ülésmagasságot
úgy, hogy minden irányban
tisztán kilásson, és valamennyi
műszert le tudja olvasni. Feje és
a tetőkeret között maradjon
legalább egy kézfejnyi távolság.
Combjai lazán támaszkodjanak
az ülésre anélkül, hogy
belenyomódnának.
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● Állítsa be a fejtámlát úgy, hogy
annak felső széle a feje tetejével
egy szintben legyen.

● Üljön vállaival a háttámlához
annyira közel, amennyire lehet. A
háttámlát állítsa be úgy, hogy
enyhén behajlított karjaival
könnyen elérje a
kormánykereket. A
kormánykerék forgatása közben
vállai végig maradjanak a
háttámlának támaszkodva. A
háttámlát ne döntse túlzottan
hátra. A javasolt legnagyobb
döntési szög kb. 25°.

● Állítsa be az ülést és a
kormánykereket úgy, hogy a
csuklója a kormánykerék tetején
pihenjen, miközben a karja
teljesen ki van nyújtva és a vállai
a háttámlán nyugszanak.

● Állítsa be a deréktámaszt úgy,
hogy az gerincének természetes
vonalát kövesse

A fejtámla beállítása 3 33.
A kormánykerék beállítása 3 87.

Manuális ülés beállítás
Csak a helyükre illesztett ülésekkel és
háttámlákkal utazzon.

Hosszirányú beállítás

Húzza meg a kart, csúsztassa az
ülést, majd engedje ki a kart. Próbálja
hátra és előre mozgatni az ülést, hogy
biztosítsa azt, hogy az ülés rögzül a
helyén.

Háttámla dőlés

A dőlés beállításához forgassa el a
kézikereket. Beállítás közben ne
dőljön a háttámlának.
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Ülésmagasság

A kar mozgatásának iránya
fel : ülés magasabbra
le : ülés alacsonyabbra

Deréktámasz

Forgassa a kézikereket az egyéni
igényekhez igazításhoz.

Elektromos ülésállítás

9 Figyelmeztetés

Az elektromosan állítható ülések
működtetése közben legyen
óvatos. Fennáll a sérülés
veszélye, különösen gyerekek
esetében. Tárgyak
beszorulhatnak.

Fokozottan figyeljen az ülésekre,
amikor állatja azokat. A gépkocsi
utasait ennek megfelelően
tájékoztassa.

Hosszirányú beállítás

Mozgassa a kapcsolót előre / hátra.
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Ülésmagasság

Mozgassa a kapcsolót felfelé / lefelé.

Háttámla dőlés

Billentse a kapcsolót előre / hátra.

Deréktámasz

Nyomja meg a J gombot az egyéni
igényekhez igazításhoz.

Az ülés lehajtása
Verziótól függően, az első ülések
lehajthatók asztal pozícióba.

Első ülések háttámlája

Behajtás
Csúsztassa az utasülést hátra,
amennyire lehet, hogy elkerülje az
érintkezést a műszerfallal lehajtás
közben.
Nyomja le vagy szerelje ki a fejtámlát
mielőtt lehajtja a háttámlát.
Fejtámlák 3 33.
Ha van, hajtsa fel a kartámaszt.
Kartámasz 3 38.

Húzza a kart, hajtsa a háttámlát
teljesen előre és engedje el a kart.
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9 Figyelmeztetés

Amikor az első utasülés lehajtott
helyzetben van, az első utas
légzsákrendszert ki kell kapcsolni.
Légzsák kikapcsolása 3 53.

Felhajtás
Az ülés függőleges helyzetének
visszaállításához húzza meg a kart
és emelje fel teljesen a háttámlát.
Ezután engedje el a kart.

Üléspad első utasülés oldalt

Behajtás

Az üléspárna felemeléséhez húzza
meg a hurkot és emelje fel az
üléspárnát a háttámlához.
Csomagrendező készlet 3 71.

9 Figyelmeztetés

Sohase tegye a kezét az ülés alá
az ülés lehajtásakor. Fennáll a
sérülés veszélye.

Felhajtás
Az üléspárnának az eredeti helyzetbe
történő visszaállításához engedje le
az üléspárnát bekattanásig.

Kartámasz
A kartámasznak több beállítási
lehetősége van.

1. Hajtsa teljesen fel.
2. Hajtsa teljesen le.
3. Emelje a kartámaszt lassan és

rögzítse a kívánt helyzetben.
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Fűtés

Az ülésfűtés görgetőkapcsolója
elhelyezkedhet az ülésen vagy a
műszerfalon.

Kapcsolja be az ülésfűtést az adott
első ülés " görgetőkapcsolóját
forgatva. Három erősségi fokozata
van a fűtésnek.
Az ülésfűtés kikapcsolásához
forgassa a " görgetőkapcsolót 0
állásba.
A fűtés csak akkor működik, amikor a
külső hőmérséklet 20 °C alatt van.
Érzékeny bőrű utasok számára nem
ajánlott az ülésfűtést a legmagasabb
fokozaton hosszabb ideig
működtetni.
Az ülésfűtés csak járó motor mellett,
Autostop során működik.
Stop-start rendszer 3 241.

Masszázs

Kapcsolja be a hátmasszázs funkciót
a K megnyomásával. A gombban
található LED világít, hogy jelezze az
aktivitást.
A masszázs funkció 1 óra időtartamra
bekapcsol. Ezalatt a masszázs hat
ciklusban zajlik, szünetekkel köztük.
A masszázs erősségének
beállításához nyomja meg a L
gombot. Két masszírozási szint áll
rendelkezésre.
Ha megnyomja a K gombot még
egyszer, kikapcsolja a masszázs
funkciót. A LED kialszik.
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A masszázs funkció csak járó motor
mellett és Autostop során működik.
Stop-start rendszer 3 241.

Hátsó ülések

9 Figyelmeztetés

Amikor az ülések beállítását vagy
lehajtását hajtja végre, a kezét és
lábát tartsa távol a mozgási
területtől. Fennáll a sérülés
veszélye.
Győződjön meg arról, hogy
nincsenek tárgyak a rögzítési
pontokon vagy síneken.
Soha ne állítsa be az üléseket
vezetés közben, mivel azok
ellenőrizhetetlenül mozoghatnak.
Csak bekapcsolt ülésekkel és
háttámlával vezessen.

Változattól függően az ülések karjai
különböző helyeken lehetnek. A
képek példákat mutatnak erre.

Háttámla

Háttámla lehajtása asztal pozícióba
1. Nyomja le vagy szerelje ki a

fejtámlát mielőtt lehajtja a
háttámlát.

Fejtámlák 3 33.
2. Ha van, hajtsa fel a kartámaszt.

Kartámasz 3 38.

3. Húzza az első kart vagy nyomja a
hátsó kart a háttámla
kioldásához.

4. Hajtsa le teljesen a háttámlát.

Háttámla felhajtása
1. Húzza az első kart vagy nyomja a

hátsó kart.
2. Emelje fel teljesen a háttámlát,

míg rögzül.
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Rögzített hátsó ülések

Könnyű beszállási funkció
A harmadik üléssorhoz való beszállás
megkönnyítése érdekében, a
második üléssor ülései dönthetők.

Húzza a kioldókart és döntse előre az
ülést.
Az eredeti helyzet visszaállításához
döntse az ülést vissza rögzülésig.

Döntött helyzet
1. Hajtsa le a háttámlát asztal

pozícióba.

2. Húzza a kioldókart és döntse
előre az ülést.

Kiszerelés
Változattól függően az ülések
kiszerelhetők.
1. Hajtsa le a háttámlát asztal

pozícióba.
2. Mozgassa az ülést megdöntött

helyzetbe.

3. Oldja ki mindegyik első rögzítőt az
adott kar meghúzásával.

4. Vegye ki az ülést.

Beszerelés
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1. Helyezze a rögzítőket a rögzítési
pontokba.

2. Nyomja a karokat az első rögzítők
reteszeléséhez és döntse az
üléstámlát, míg bekattan.

3. Hajtsa fel a háttámlát.

Hátsó ülések síneken

Hosszirányú beállítás
A különálló ülések és a hátsó pad is
mozgatható külön-külön előre és
hátrafelé.

Az ülés kioldásához húzza az elülső
kart felfelé vagy húzza a hátul lévő
hurkot anélkül, hogy átlépné az
ellenállási pontot.
Csúsztassa az ülést előrefelé vagy
hátrafelé.

Háttámla dőlés

Húzza az első kart vagy nyomja a
hátsó kart a háttámla kioldásához és
beállításához.
Oldja ki a kart, amikor a kívánt
pozíciót eléri.
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Kiszerelés

1. Húzza a hátul lévő hurkot az
ellenállási ponton túl és döntse az
ülést előre.

2. Vegye ki az ülést.

Figyelem!

Ne használja a hurkot az ülés
felemeléséhez.

Beszerelés
1. A hátul lévő huroknak kioldási

állapotban kell lenni.

2. Helyezze az ülés elejét a sínekre
és utána billentse le a hátulját.

Figyelem!

Ne használja a hurkot az ülés
felemeléséhez.

3. Csúsztassa az ülést, míg
bepattan.

Lounge elrendezés
A síneken lévő különálló ülések
nézhetnek előre vagy hátra.

Figyelem!

Kerülje a két ülés érintkezését. Ez
az érintkező alkatrészek jelentős
mértékű kopását okozza.

1. Húzza a hátul lévő hurkot az
ellenállási ponton túl és döntse az
ülést előre.

2. Emelje fel az ülést, és forgassa el
az 180°-kal.

3. Helyezze az ülés elejét a sínekre
és utána billentse le a hátulját.

4. Csúsztassa az ülést, míg
bepattan.
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Biztonsági övek

A biztonsági övek a jármű erős
gyorsulásakor vagy lassulásakor
reteszelődnek, hogy az utasokat
üléshelyzetben tartsák. Ezzel a
sérülések veszélye jelentősen
csökken.

9 Figyelmeztetés

Minden utazás előtt csatolja be a
biztonsági övet.
A biztonsági övet nem viselő
utasok baleset esetén
veszélyeztetik saját maguk és
utastársaik testi épségét.

A biztonsági övet úgy tervezték, hogy
egyszerre csak egy személy
használhassa.
Biztonsági gyermekülések 3 54.
Rendszeresen ellenőrizze a
biztonságiöv-rendszer elemeinek
épségét, szennyezettségét és
megfelelő működőképességét.
A sérült részeket cseréltesse ki.
Baleset után cseréltesse ki az öveket
és a működésbe lépett övfeszítőket
egy szervizben.
Megjegyzés
Ügyeljen arra is, hogy a biztonsági
övet cipővel vagy éles tárggyal ne
sértse meg, vagy ne csípje be. Ne
engedje, hogy a felcsévélő
szerkezetbe szennyeződés
kerüljön.

Megjegyzés
A rögzítéshez használja a megfelelő
ülés biztonsági övének csatját a
megfelelő működés biztosításához.

Biztonsági öv emlékeztető
A nem eltávolítható ülések fel vannak
szerelve egy biztonsági öv
emlékeztetővel, amit egy
ellenőrzőlámpa a jelez a
műszeregységben és a felső
konzolban.
Biztonsági öv emlékeztető 3 101.

Överő-határoló
Ütközés esetén az övek fokozatos
kiengedése csökkenti a testre jutó
terhelés nagyságát.

Övfeszítők
Adott erősségű frontális, hátsó vagy
oldalirányú ütközés esetén a szimpla
első biztonsági övek és az első pad
típusú külső ülés biztonsági övét
megfeszítik a biztonságiöv-feszítők.



Ülések, biztonsági rendszerek 45

9 Figyelmeztetés

A szakszerűtlen beavatkozás (pl.
az övek eltávolítása vagy
beszerelése) működésbe
hozhatja az övfeszítőket.

Az övfeszítők működésbe lépését az
d ellenőrzőlámpa folyamatos
világítása jelzi.
Légzsák és övfeszítők 3 102.
A működésbe lépett övfeszítőket
cseréltesse ki egy szervizben. Az
övfeszítők csak egyszer tudnak
működésbe lépni.
Megjegyzés
Ne tartson vagy rögzítsen
semmilyen tárgyat vagy tartozékot
az övfeszítők működési
tartományában. Ne végezzen
semmilyen változtatást az
övfeszítők elemein, mert ezzel
érvényteleníti a gépkocsi működési
engedélyét.

Hárompontos biztonsági
övek
Becsatolás

Húzza ki a biztonsági övet a
visszahúzóból, vezesse át a teste
előtt csavarodás nélkül. A másik
kezével húzza le és előre, hogy a
reteszelőlap ellenállás nélkül
csúszhasson. Illessze be a
reteszelőnyelvet a csatba. Ügyeljen
arra, hogy a biztonsági öv a vállán
keresztül fusson és szorosan
illeszkedjen a testéhez vezetés
közben.

A laza vagy vastag ruházat
akadályozza a biztonsági öv
megfelelő felfekvését. Ne helyezzen
semmilyen tárgyat (pl. kézitáskát,
mobiltelefont) a teste és a biztonsági
öv közé.

9 Figyelmeztetés

A biztonsági övnek nem szabad a
ruházata zsebében található
kemény vagy törékeny tárgyakon
feküdnie.

Biztonsági öv emlékeztető a 3 101,
3 109.
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Magasságállítás

Nyomja meg a kioldó gombot és
csúsztassa a magasságállítót felfelé
vagy lefelé, míg bepattan a kívánt
helyzetben.

Állítsa be úgy a magasságot, hogy a
biztonsági öv a vállnál fusson. Nem
szabad a nyaknál vagy a felső karnál
átvezetni.
Ne állítsa menet közben.

Biztonsági övek a hátsó üléseken
és az üléspadoknál

A visszahúzó az ülés háttámlájánál
helyezkedik el.
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Kicsatolás

A biztonsági öv kioldásához nyomja
meg az övcsaton lévő piros gombot.

Biztonsági övek használata
várandósság alatt

9 Figyelmeztetés

A medenceövet a lehető
legalacsonyabban vezesse át a
medence felett, hogy a hasat
védje a megnyomódástól.

Légzsákrendszer
A légzsákrendszer a felszereltségtől
függően több önálló rendszerből
tevődik össze.
Működésbe lépésükkor a légzsákok
pár ezredmásodperc alatt
felfúvódnak. Olyan gyorsan fújódik fel
és ereszt le, hogy az gyakran fel sem
tűnik az ütközés során.

9 Figyelmeztetés

A légzsákrendszer
robbanásszerűen old ki, a
javításokat csak szakképzett
személyzet végezheti.

9 Figyelmeztetés

A jármű alvázát, lökhárító
rendszerét, magasságát, elülső
vagy oldalsó lemezborítását
megváltoztató tartozékok
felszerelése megakadályozhatja a
légzsákrendszer megfelelő
működését. A légzsákrendszer
működésére hatással lehet még
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az első ülések, biztonsági övek,
légzsák érzékelő és diagnosztikai
modul, kormánykerék, műszerfal,
belső ajtó szigetelések, beleértve
a hangszórókat, a
légzsákmodulok, a tető vagy
oszlop kárpitburkolat, az elülső
érzékelők, az oldalsó
ütközésérzékelők vagy a légzsák
vezetékezés alkatrészeinek
megváltoztatása is.

9 Figyelmeztetés

Ne helyezzen semmilyen tárgyat a
légzsákok működési
tartományába.

Megjegyzés
A légzsákrendszer és az övfeszítő
vezérlő elektronikája a középkonzol
környékén található. Ne helyezzen
mágneses tárgyakat erre a területre.
Ne rögzítsen semmilyen tárgyat a
légzsákfedelekre, és ne takarja le
semmilyen más anyaggal. A sérült
fedeleket cseréltesse ki egy
szervizben.

Minden légzsák csak egyszer lép
működésbe. Cseréltesse ki a
működésbe lépett légzsákokat egy
szervizben. Továbbá szükség lehet
a kormánykerék, a műszerfal, a
belső borítások részei,
ajtótömítések, fogantyúk és az
ülések cseréjére is.
Ne végezzen semmilyen
változtatást a légzsákrendszer
elemein, mert ezzel érvényteleníti a
gépkocsi működési engedélyét.

A légzsákrendszerek d
ellenőrzőlámpája 3 102.

Biztonsági gyermekülések
légzsák rendszerrel ellátott első
utasülésen

EN: NEVER use a rearward-facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it;
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.
DE: Nach hinten gerichtete
Kindersitze NIEMALS auf einem Sitz
verwenden, der durch einen davor
befindlichen AKTIVEN AIRBAG
geschützt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.
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FR: NE JAMAIS utiliser un siège
d'enfant orienté vers l'arrière sur un
siège protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant lui,
sous peine d'infliger des
BLESSURES GRAVES, voire
MORTELLES à l'ENFANT.
ES: NUNCA utilice un sistema de
retención infantil orientado hacia
atrás en un asiento protegido por un
AIRBAG FRONTAL ACTIVO. Peligro
de MUERTE o LESIONES GRAVES
para el NIÑO.
RU: ЗАПРЕЩАЕТСЯ
устанавливать детское
удерживающее устройство лицом
назад на сиденье автомобиля,
оборудованном фронтальной
подушкой безопасности, если
ПОДУШКА НЕ ОТКЛЮЧЕНА! Это
может привести к СМЕРТИ или
СЕРЬЕЗНЫМ ТРАВМАМ
РЕБЕНКА.
NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt
autostol på et forsæde med AKTIV
AIRBAG, BARNET kan komme i
LIVSFARE eller komme ALVORLIGT
TIL SKADE.
SV: Använd ALDRIG en bakåtvänd
barnstol på ett säte som skyddas med
en framförvarande AKTIV AIRBAG.
DÖDSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.
FI: ÄLÄ KOSKAAN sijoita taaksepäin
suunnattua lasten turvaistuinta
istuimelle, jonka edessä on
AKTIIVINEN TURVATYYNY, LAPSI
VOI KUOLLA tai VAMMAUTUA
VAKAVASTI.
NO: Bakovervendt
barnesikringsutstyr må ALDRI brukes
på et sete med AKTIV
KOLLISJONSPUTE foran, da det kan
føre til at BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.
PT: NUNCA use um sistema de
retenção para crianças voltado para
trás num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do

mesmo, poderá ocorrer a PERDA DE
VIDA ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANÇA.
IT: Non usare mai un sistema di
sicurezza per bambini rivolto
all'indietro su un sedile protetto da
AIRBAG ATTIVO di fronte ad esso:
pericolo di MORTE o LESIONI
GRAVI per il BAMBINO!
EL: ΠΟΤΕ μη χρησιμοποιείτε παιδικό
κάθισμα ασφαλείας με φορά προς τα
πίσω σε κάθισμα που προστατεύεται
από μετωπικό ΕΝΕΡΓΟ ΑΕΡΟΣΑΚΟ,
διότι το παιδί μπορεί να υποστεί
ΘΑΝΑΣΙΜΟ ή ΣΟΒΑΡΟ
ΤΡΑΥΜΑΤΙΣΜΟ.
PL: NIE WOLNO montować fotelika
dziecięcego zwróconego tyłem do
kierunku jazdy na fotelu, przed
którym znajduje się WŁĄCZONA
PODUSZKA POWIETRZNA.
Niezastosowanie się do tego
zalecenia może być przyczyną
ŚMIERCI lub POWAŻNYCH
OBRAŻEŃ u DZIECKA.
TR: Arkaya bakan bir çocuk emniyet
sistemini KESİNLİKLE önünde bir
AKTİF HAVA YASTIĞI ile
korunmakta olan bir koltukta
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kullanmayınız. ÇOCUK ÖLEBİLİR
veya AĞIR ŞEKİLDE
YARALANABİLİR.
UK: НІКОЛИ не використовуйте
систему безпеки для дітей, що
встановлюється обличчям назад,
на сидінні з УВІМКНЕНОЮ
ПОДУШКОЮ БЕЗПЕКИ, інакше це
може призвести до СМЕРТІ чи
СЕРЙОЗНОГО ТРАВМУВАННЯ
ДИТИНИ.
HU: SOHA ne használjon hátrafelé
néző biztonsági gyerekülést előlről
AKTÍV LÉGZSÁKKAL védett ülésen,
mert a GYERMEK HALÁLÁT vagy
KOMOLY SÉRÜLÉSÉT okozhatja.
HR: NIKADA nemojte koristiti sustav
zadržavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM
ZRAČNIM JASTUKOM ispred njega,
to bi moglo dovesti do SMRTI ili
OZBILJNJIH OZLJEDA za DIJETE.
SL: NIKOLI ne nameščajte otroškega
varnostnega sedeža, obrnjenega v
nasprotni smeri vožnje, na sedež z
AKTIVNO ČELNO ZRAČNO
BLAZINO, saj pri tem obstaja
nevarnost RESNIH ali SMRTNIH
POŠKODB za OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca
okrenuta unazad na sedištu sa
AKTIVNIM VAZDUŠNIM
JASTUKOM ispred sedišta zato što
DETE može da NASTRADA ili da se
TEŠKO POVREDI.
MK: НИКОГАШ не користете детско
седиште свртено наназад на
седиште заштитено со АКТИВНО
ВОЗДУШНО ПЕРНИЧЕ пред него,
затоа што детето може ДА ЗАГИНЕ
или да биде ТЕШКО ПОВРЕДЕНО.
BG: НИКОГА не използвайте
детска седалка, гледаща назад,
върху седалка, която е защитена
чрез АКТИВНА ВЪЗДУШНА
ВЪЗГЛАВНИЦА пред нея - може да
се стигне до СМЪРТ или
СЕРИОЗНО НАРАНЯВАНЕ на
ДЕТЕТО.
RO: Nu utilizaţi NICIODATĂ un scaun
pentru copil îndreptat spre partea din
spate a maşinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV în faţa sa;
acest lucru poate duce la DECESUL
sau VĂTĂMAREA GRAVĂ a
COPILULUI.

CS: NIKDY nepoužívejte dětský
zádržný systém instalovaný proti
směru jízdy na sedadle, které je
chráněno před sedadlem AKTIVNÍM
AIRBAGEM. Mohlo by dojít k
VÁŽNÉMU PORANĚNÍ nebo ÚMRTÍ
DÍTĚTE.
SK: NIKDY nepoužívajte detskú
sedačku otočenú vzad na sedadle
chránenom AKTÍVNYM AIRBAGOM,
pretože môže dôjsť k SMRTI alebo
VÁŽNYM ZRANENIAM DIEŤAŤA.
LT: JOKIU BŪDU nemontuokite atgal
atgręžtos vaiko tvirtinimo sistemos
sėdynėje, prieš kurią įrengta AKTYVI
ORO PAGALVĖ, nes VAIKAS GALI
ŽŪTI arba RIMTAI SUSIŽALOTI.
LV: NEKĀDĀ GADĪJUMĀ
neizmantojiet uz aizmuguri vērstu
bērnu sēdeklīti sēdvietā, kas tiek
aizsargāta ar tās priekšā uzstādītu
AKTĪVU DROŠĪBAS SPILVENU, jo
pretējā gadījumā BĒRNS var gūt
SMAGAS TRAUMAS vai IET BOJĀ.
ET: ÄRGE kasutage tahapoole
suunatud lapseturvaistet istmel, mille
ees on AKTIIVSE TURVAPADJAGA
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kaitstud iste, sest see võib
põhjustada LAPSE SURMA või
TÕSISE VIGASTUSE.
MT: QATT tuża trażżin għat-tfal li
jħares lejn in-naħa ta’ wara fuq sit
protett b’AIRBAG ATTIV quddiemu;
dan jista’ jikkawża l-MEWT jew
ĠRIEĦI SERJI lit-TFAL.
GA: Ná húsáid srian sábháilteachta
linbh cúil RIAMH ar shuíochán a
bhfuil mála aeir ag feidhmiú os a
chomhair. Tá baol BÁIS nó GORTÚ
DONA don PHÁISTE ag baint leis.
Továbbá, biztonsági okokból az előre
néző biztonsági gyermekülést csak
az utasítások és a táblázat
korlátozásai szerint szabad használni
3 58.
A légzsák címke az utas első
napellenzőjének két oldalán
helyezkedik el.
Légzsák kikapcsolása 3 53.

Első légzsákrendszer
Az első légzsákrendszer a
kormánykerékben és a műszerfalon
az első utas oldalán lévő egy-egy
légzsákból áll. Ezt az AIRBAG
feliratról lehet felismerni.
Az első légzsákrendszer adott
súlyosságú frontális ütközés esetén
lép működésbe. A gyújtásnak
bekapcsolva kell lennie.

A felfúvódott légzsákok csillapítják a
becsapódás hatását, így jelentősen
csökkentik az első üléseken ülő
utasok esetén a felsőtest és a fej
sérülésének veszélyét.

9 Figyelmeztetés

Az optimális védelem csak
megfelelő üléshelyzet esetén
biztosítható.
Üléshelyzet 3 34.
Ne helyezzen semmilyen tárgyat a
légzsákok működési
tartományába.
Vezesse el megfelelően a
biztonsági övet, és biztonságosan
csatolja be. A légzsák csak ebben
az esetben tud védelmet nyújtani.

Oldallégzsákrendszer
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Az oldallégzsákrendszer az első
ülések háttámláiban lévő egy-egy
légzsákból áll. Ezt az AIRBAG
feliratról lehet felismerni.
Az oldallégzsákrendszer adott
súlyosságú oldalsó ütközés esetén
lép működésbe. A gyújtásnak
bekapcsolva kell lennie.

A felfúvódott légzsákok csillapítják a
becsapódás hatását, így oldalsó
ütközésnél jelentősen csökkentik a
felsőtest és a medence sérülésének
veszélyét.

9 Figyelmeztetés

Ne helyezzen semmilyen tárgyat a
légzsákok működési
tartományába.

Megjegyzés
Csak az Ön gépkocsijához
jóváhagyott üléshuzatokat
használjon. Ügyeljen arra, hogy ne
fedje le a légzsákokat.

Függönylégzsákrendszer
A függönylégzsákrendszer a két
oldalsó tetőkeretben lévő egy-egy
légzsákból áll.
Az függönylégzsákrendszer adott
súlyosságú oldalsó ütközés esetén
lép működésbe. A gyújtásnak
bekapcsolva kell lennie.

A felfúvódott légzsákok csillapítják a
becsapódás hatását, így oldalsó
ütközésnél jelentősen csökkentik a fej
sérülésének veszélyét.

9 Figyelmeztetés

Ne helyezzen semmilyen tárgyat a
légzsákok működési
tartományába.
A kapaszkodókon elhelyezett
akasztókra csak könnyű
ruhadarabokat akasszon fel, vállfa
nélkül. Ne tartson semmilyen
tárgyat ezekben a ruhákban.
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Légzsák kikapcsolása
Az első utasülés légzsákrendszerét ki
kell kapcsolni, amikor biztonsági
gyermekülést helyez el az utasülésen
a 3 58 táblázat utasításai szerint.
Amikor az első utasülés lehajtott
helyzetben van, az első utas
légzsákrendszert ki kell kapcsolni.
Az ülés lehajtása 3 37.
Az oldal- és függönylégzsákrendszer,
az övfeszítők és a vezetőoldali
légzsákrendszerek működőképesek
maradnak.

Az első utasoldali légzsákrendszer
kikapcsolható a műszerfal
utasoldalán lévő kapcsolóval.
A gyújtáskulcs segítségével állítsa be
a kívánt helyzetet:
OFFg : az első utas oldali légzsák

ki van iktatva és ütközés
esetén nem fúvódik fel, az
OFFg visszajelző
folyamatosan világít a
középkonzolon

ONH : az első utasoldali légzsák
be van kapcsolva

9 Veszély

Az utasülés légzsákot a 3 58
táblázatok utasításai és
korlátozásai alá eső biztonsági
gyermekülés használatakor
kapcsolja ki.
Egyébként kikapcsolt első
utasoldali légzsáknál utazó
személy esetén fennáll a végzetes
sérülés kockázata.

Ha a H ellenőrzőlámpa a gyújtás
bekapcsolása után kb.
60 másodpercig világít, az első utas
oldali légzsák ütközés esetén
felfúvódik.
Ha az g ellenőrzőlámpa a gyújtás
bekapcsolása után világít, az első
utas oldali légzsákrendszer
kikapcsol. Bekapcsolva marad, míg a
légzsák ki van kapcsolva.
Csak álló gépkocsi esetén, kikapcsolt
gyújtásnál változtassa meg a
beállítást.
A beállítás a következő változtatásig
megmarad.
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Ha a d kijelzés folyamatosan világít
a műszerfalon, akkor hiba van a
légzsákrendszerben. Kérjen
segítséget egy szerviztől. Ilyenkor
előfordulhat, hogy baleset esetén a
légzsákok és az övfeszítők nem
lépnek működésbe.
Ellenőrzőlámpa a légzsákhoz és
övfeszítőkhöz 3 102.
Kikapcsolt légzsákra figyelmeztető
ellenőrzőlámpa 3 102.

Gyermekülések
Biztonsági gyermekülések

9 Veszély

Gondoskodjon arról, hogy a
megfelelő méretnél és súlynál
kisebb gyermekek megfelelő
gyermekbiztonsági rendszerrel
legyenek védve. Soha ne tartson
gyermeket az ölében.

9 Veszély

Ha hátrafelé néző biztonsági
gyermekülést használ az első
utasülésen, a légzsákrendszert ki
kell kapcsolni az első utasülésnél.
Ez érvényes bizonyos előrefelé
néző biztonsági gyermekülésekre
is, ahogy a 3 58 táblázatok
jelzik.

Légzsák kikapcsolása 3 53.
Légzsák címke 3 47.

Javasoljuk, hogy olyan gyermekülést
használjon, amelyet kifejezetten a
gépkocsihoz terveztek. További
tájékoztatásért, forduljon
márkaszervizéhez.
Ha a gyermeküléseket zavarná
valamelyik fejtámla, akkor állítsa be
vagy távolítsa el az adott fejtámlát
3 33.
Biztonsági gyermekülés használata
esetén ügyeljen a következő
használati és beszerelési
útmutatásokra, és azokra is,
amelyeket a biztonsági
gyermeküléshez mellékeltek. A
táblázat adott korlátozásai egy teszt
testre vonatkoznak, amely az összes
létező biztonsági gyermekülés
maximális befoglaló mérete.
Győződjön meg arról, hogy az első
ülések ne akadályozzák a használt
biztonsági gyermekülést.
Beszerelt gyermekülésnél
ugyanabban a sorban egy vagy több
ülés használata lehet, hogy nem
megengedett.
Mindig meg kell felelnie azon
országok törvényeinek és
előírásainak, ahol éppen utazik.
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Egyes országokban tilos
gyermekülést elhelyezni bizonyos
üléseken.
Csak megfelelően beállított
vezetőüléssel közlekedjen 3 34.
Biztonsági gyermekülések a
következőkkel rögzíthetők:
● Hárompontos biztonsági öv
● ISOFIX keretek
● Top-Tether

Hárompontos biztonsági öv
Biztonsági gyermekülések
rögzíthetők hárompontos biztonsági
övek használatával. A használt
biztonsági gyermekülés méretétől és
a jármű felszereltségétől függően
maximum hat biztonsági
gyermekülés rögzíthető a hátsó
ülésekre. A gyermekülés rögzítése
után meg kell feszíteni a biztonsági
övet.

ISOFIX keretek

Az ISOFIX gyermeküléseken és az
ISOFIX jóváhagyású jármű üléseken
ISOFIX szimbólum található, lásd az
ábrát.
Rögzítse a gépkocsihoz jóváhagyott
ISOFIX biztonsági gyermeküléseket
az ISOFIX keretekhez. A gépkocsi-

specifikus ISOFIX gyermekülések
beszerelési helyei jelölve vannak az
ISOFIX táblázatban 3 58.
Top-tether hevedert vagy
támasztólábat kell még használni az
ISOFIX rögzítőkereten kívül.

Az i-Size gyermeküléseken és az
i-Size jóváhagyású jármű üléseken
i-Size szimbólum található, lásd az
ábrát.

Top-tether rögzítőpontok
A gyermekülések rögzítésére
szolgáló Top-tether rögzítőpontokat a
t szimbólum jelzi.
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Az ISOFIX rögzítőkereteken kívül
még erősítse a Top-tether hevedert a
Top-tether rögzítőpontokhoz.
Az univerzális kategóriába tartozó
ISOFIX gyermekülések beszerelési
helyeit az IUF betűkód jelzi a
táblázatban 3 58.

A megfelelő gyermekülés
kiválasztása
A gyermek biztonsági ülések
rögzítése legkényelmesebben a
hátsó üléseken történhet.
A gyermekeket a haladási iránynak
háttal kell szállítani a gépkocsiban,
ameddig csak lehet. Ez biztosítja,

hogy a gyermek gerince, amely még
gyenge, kisebb terhelésnek legyen
kitéve baleset esetén. Egyáltalán ne
használjon előre néző biztonsági
gyermekülést, ha a gyermek súlya
13 kg alatt van.
Megfelelő biztonsági gyermekülések,
amelyek megfelelnek az érvényben
lévő UN ECE szabályozásoknak. A
biztonsági gyermekülések kötelező
használatára vonatkozóan
ellenőrizze a helyi törvényeket és
szabályozásokat.
Az alábbi gyermekülések ajánlottak a
következő súlyosztályokhoz:
● 0+ csoport:

Römer Baby-Safe Plus előrefelé
néző helyzetben beszerelve
vagy ISOFIX bázistalp
gyermekeknek 13 kg súlyig

● I-es csoport:
RÖMER Duo Plus ISOFIX
ISOFIX és Top-tether
rendszerrel vagy anélkül 9 kg-tól
18 kg-ig terjedő súlycsoportba
tartozó gyerekeknek

● II-es csoport, III-as csoport:
Römer Kidfix XP ISOFIX
rendszerrel a 15 kg-tól 36 kg-ig

terjedő súlycsoportba tartozó
gyerekeknek
A gyermeket a biztonsági öv
rögzíti.
A beszerelés csak a hátsó külső
üléseken megengedett. A
fejtámlát ki kell szerelni.

● II-es csoport, III-as csoport:
Graco Booster a 15 kg-tól
36 kg-ig terjedő súlycsoportba
tartozó gyerekeknek
A gyermeket a biztonsági öv
rögzíti.
A beszerelés az első utasülésen
vagy a hátsó üléseken
megengedett.

Győződjön meg róla, hogy a
beszerelni kívánt gyermekülés
kompatibilis-e a gépkocsitípussal.
Gyermekülés elöl: Állítsa az első
utasülést a legfelső és hosszirányban
a leghátsó helyzetbe, a háttámlát
kiegyenesítve.
Gyermekülés hátul: Mozgassa a
jármű első ülését előre, és
egyenesítse ki a háttámlát úgy, hogy
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a gyermek lábai az előre néző vagy
hátrafelé néző gyermekülésben ne
érjen a jármű első üléséhez.
Kérjük, kövesse a gyermekülés
gyártójának utasításait az adott
gyermekülés járműbe szereléséhez.
A féluniverzális vagy járműspecifikus
gyermekülések (ISOFIX vagy
biztonsági övvel rögzített
gyermekülések) esetén,
tanulmányozza a gyermekülés
kezelési útmutatójában található
járműlistát.
Győződjön meg róla, hogy a
gyermekülés a megfelelő helyre lett
beszerelve a gépkocsiba, lásd a
következő táblázatokat.
A gyermekeket csak a gépkocsi
forgalommal ellentétes oldalán
engedje be- és kiszállni.
Amikor a gyermekülés nincs
használatban, rögzítse a biztonsági
övvel vagy vegye ki a gépkocsiból.
Megjegyzés
Ne rögzítsen semmit a
gyermekülésre, és ne tegyen rá
semmilyen huzatot.

Ha a biztonsági gyermekülés
baleset során nagy igénybevételnek
volt kitéve, akkor azt ki kell cserélni.
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Biztonsági gyermekülések beszerelési helyei
Biztonsági gyermekülés rögzítésének megengedett lehetőségei hárompontos biztonsági övvel
Vivaro, harmadik üléssor nélkül

Súlycsoport

Az első utasülésen az utas oldali légzsák kikapcsolva az alábbiakkal:
különálló ülés;
üléspad (külső ülés) üléspad (középső ülés)

0, 0+ csoport: 13 kg-ig U1, 2 X
I: 9-től 18 kg-ig U1, 2 X
II: 15-től 25 kg-ig U1, 2 X
III: 22-től 36 kg-ig U1, 2 X

Súlycsoport Második üléssor ülésein6

0, 0+ csoport: 13 kg-ig U3

I: 9-től 18 kg-ig U3, 4

II: 15-től 25 kg-ig U3, 4

III: 22-től 36 kg-ig U3, 4
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Zafira Life, Vivaro harmadik üléssorral

Súlycsoport

Az első utasülésen az alábbiakkal:
különálló ülés;
üléspad (külső ülés) üléspad (középső ülés)
bekapcsolt légzsák kikapcsolt légzsák

0, 0+ csoport: 13 kg-ig X U1, 2 X
I: 9-től 18 kg-ig UF U1, 2 X
II: 15-től 25 kg-ig UF U1, 2 X
III: 22-től 36 kg-ig UF U1, 2 X

Súlycsoport Hátsó üléseken (2. és 3. sor) Szimpla ülésen síneken (2. és 3. üléssor)
0, 0+ csoport: 13 kg-ig U3, 5 X
I: 9-től 18 kg-ig U3, 4, 5 UF
II: 15-től 25 kg-ig U3, 4, 5 UF
III: 22-től 36 kg-ig U3, 4, 5 UF

U : univerzálisan alkalmazható előrefelé néző vagy hátrafelé néző biztonsági gyermekülésekhez hárompontos
biztonsági övvel együtt

UF : univerzálisan alkalmazható előrefelé néző biztonsági gyermekülésekhez hárompontos biztonsági övvel együtt
X : ebben a súlycsoportban gyermekülés használata nem engedélyezett
1 : mozdítsa előrefelé az ülést annyira, amennyire szükséges, és állítsa be a háttámla dőlésszögét a lehető leginkább

függőlegesre, úgy, hogy az öv a felső kikötési ponttól előrefelé fusson
2 : állítsa be az ülés háttámla döntését a leginkább szükséges függőleges helyzetbe, hogy biztosítsa a biztonsági öv

feszességét a csat felőli oldalon
3 : mozgassa a biztonsági gyermekülés előtt elhelyezkedő ülést előre, amennyire szükséges és állítsa be a háttámla

dőlést amennyire a függőleges helyzethez szükséges



60 Ülések, biztonsági rendszerek
4 : állítsa be a megfelelő fejtámlákat szükség szerint vagy távolítsa el, ha szükséges
5 : különálló ülések: középső ülésre szerelt gyermekülésnél a külső ülések használata nem megengedett
6 : rögzített üléspad; a lehajtható üléspad engedélyeztetési folyamata zajlik

Az ISOFIX rögzítőkerettel rendelkező ISOFIX biztonsági gyermekülések megengedett beszerelési
lehetőségei
Vivaro

Súlycsoport Méretcsoport
Az első
utasülésen

A második üléssor ülésein6 az
alábbiakkal:

első pad típusú ülés első különálló utasülés
különálló
ülések

külső ülések középső ülés külső ülések középső ülés
0: 10 kg-ig F

G
X
X

X
X

X
X

IL3, 4

IL3, 4

X
X

X
IL2

0+: 13 kg-ig C
D
E

X
X
X

X
X
X

X
X
X

IL3, 4

IL3, 4

IL3, 4

X
X
X

IL2

IL2

IL
I: 9-től 18 kg-ig C X X X IL3, 4 X IL2

D X X X IL3, 4 X IL2

A X IUF3, 4 X IUF3, 4 X IUF, IL
B X IUF3, 4 X IUF3, 4 X IUF, IL
B1 X IUF3, 4 X IUF3, 4 X IUF, IL
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Súlycsoport Méretcsoport
A harmadik üléssor ülésein
Rögzített ülés és üléspad Rögzített osztatlan üléspad

0: 10 kg-ig F
G

X
X

X
X

0+: 13 kg-ig C X X
D X X
E X X

I: 9-től 18 kg-ig C X X
D X X
A IUF, IL4, 5 X
B IUF, IL4, 5 X
B1 IUF, IL4, 5 X



62 Ülések, biztonsági rendszerek

Zafira Life

Súlycsoport Méretcsoport
Az első
utasülésen

A második üléssor
ülésein az alábbiakkal:

rögzített ülések, üléspad
1/3 - 2/3 felosztású üléspadok
síneken

Különálló
ülések
síneken5

külső ülések középső ülés
0: 10 kg-ig F

G
X
X

X
IL1, 2

IL1, 2, 3

IL1, 2, 3

IL1, 2, 3

IL1, 2, 3

X
X

0+: 13 kg-ig C X IL2 IL IL IL3

D X IL2 IL IL IL
E X IL IL IL IL

I: 9-től 18 kg-ig C X IL2 IL IL IL3

D X IL2 IL IL IL
A X IUF, IL4 IUF, IL4 IUF, IL4 IUF, IL4

B X IUF, IL4 IUF, IL4 IUF, IL4 IUF, IL4

B1 X IUF, IL4 IUF, IL4 IUF, IL4 IUF, IL4

B2 X IUF, IL4, 5 IUF, IL4, 5 IUF, IL4, 5 X
B3 X IUF, IL4, 5 X IUF, IL4, 5 X
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Súlycsoport Méretcsoport A harmadik üléssor ülésein
Rögzített ülés és
üléspad, rögzített

ülések

Rögzített
osztatlan
üléspad

1/3 - 2/3 felosztású üléspadok
síneken

Különálló ülések
síneken5

Külső ülések középső ülés
0: 10 kg-ig F

G
X
X

X
X

IL1, 2, 3

IL1, 2, 3

IL1, 2, 3

IL1, 2, 3

X
X

0+: 13 kg-ig C X X X X IL3

D X X IL3 IL3 IL3

E X X IL3 IL3 IL
I: 9-től 18 kg-ig C X X X X IL3

D X X IL3 IL3 IL3

A IUF, IL4, 5 X IUF, IL4 IUF, IL4 IUF, IL4

B IUF, IL4, 5 X IUF, IL4 IUF, IL4 IUF, IL4

B1 IUF, IL4, 5 X IUF, IL4 IUF, IL4 IUF, IL4

B2 IUF, IL4, 5 X IUF, IL3, 4, 5 IUF, IL3, 4, 5 X
B3 IUF, IL4, 5 X IUF, IL3, 4, 5 IUF, IL3, 4, 5 X

IL : megfelelő 'gépkocsi-típusfüggő', 'korlátozott' vagy 'féluniverzális' kategóriákba tartozó egyes ISOFIX
gyermekülések részére. Az ISOFIX gyermekülésnek jóváhagyással kell rendelkeznie a konkrét járműtípusra (lásd
a biztonsági gyermeküléshez tartozó járműtípusok listáját)

IUF : megfelelő az ehhez a súlykategóriához jóváhagyott univerzális kategóriájú ISOFIX előrenéző biztonsági
gyermekülésekhez

X : ebben a súlycsoportban ISOFIX biztonsági gyermekülés használata nem engedélyezett
N/A : nem alkalmazható
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1 : beszerelt gyermekülésnél ugyanabban a sorban egy vagy több ülés használata lehet, hogy nem megengedett
2 : beszerelés csak a vezetőülés mögött lehetséges
3 : a szükséges mértékben mozdítsa előre a biztonsági gyermekülés előtti első ülést
4 : állítsa be a megfelelő fejtámlákat szükség szerint vagy távolítsa el, ha szükséges
5 : középső ülésre szerelt gyermekülésnél a külső ülések használata nem megengedett
6 : rögzített üléspad; a lehajtható üléspad engedélyeztetési folyamata zajlik

ISOFIX méretosztály és ülésfajta
A - ISO//F3 : előre néző gyermekülés a 9-18 kg-os súlycsoportba tartozó nagyobb gyermekek részére
B - ISO//F2 : előre néző gyermekülés a 9-18 kg-os súlycsoportba tartozó kisebb gyermekek részére
B1 - ISO//F2X : előre néző gyermekülés a 9-18 kg-os súlycsoportba tartozó kisebb gyermekek részére
C - ISO//R3 : hátra néző gyermekülés a 18 kg alatti súlycsoportba tartozó nagyobb gyermekek részére
D - ISO//R2 : hátra néző gyermekülés a 18 kg alatti súlycsoportba tartozó kisebb gyermekek részére
E - ISO/R1 : hátra néző gyermekülés a 13 kg alatti súlycsoportba tartozó fiatalabb gyermekek részére
F- ISO/L1 : bal oldalra néző gyermekbiztonsági rendszer (babahordozó)
G - ISO/L2 : jobb oldalra néző gyermekbiztonsági rendszer (babahordozó)
B2 – ISO//B2 : ülésmagasító, kis szélességű (440 mm)
B3 – ISO//B3 : ülésmagasító, teljes szélességű (520 mm)
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i-Size biztonsági gyermekülés megengedett beszerelési lehetőségei
i-Size biztonsági gyermekülések

Az első
utasülésen Második üléssor ülésein

A harmadik üléssor
ülésein

egy darabból álló üléspad; ülés és
üléspad

különálló ülések
síneken

egy darabból álló
üléspad; ülés és
üléspad

különálló
ülések
síneken

első pad típusú
ülés különálló ülés elöl

Vivaro,
harmadik
üléssor
nélkül

X X X N/A N/A N/A

Vivaro,
harmadik
üléssorral

X i - UF1 i - U1 N/A i - U1, 3 N/A

Zafira Life X i - U2 i - U2 i - UF3, 4, 5 i - U1, 3, 4 i - UF

i - U : megfelel az i-Size 'univerzális' előre- és hátranéző biztonsági gyermekülésekhez
i - UF : csak i-Size 'univerzális' előre- és hátranéző biztonsági gyermekülésekhez megfelelő
X : az üléshelyzet nem felel meg az i-Size 'univerzális' biztonsági gyermekülések beszereléséhez
N/A : nem alkalmazható
1 : középső ülésre szerelt gyermekülésnél a külső ülések használata nem megengedett
2 : állítsa be a megfelelő fejtámlákat szükség szerint vagy távolítsa el, ha szükséges
3 : a második sor üléseinek használata nem megengedett amikor i-Size gyermekülést szereltek közvetlenül azok

mögé
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4 : mozgassa a biztonsági gyermekülés előtt elhelyezkedő ülést előre, amennyire szükséges és állítsa be a háttámla

dőlést amennyire a függőleges helyzethez szükséges
5 : csak akkor szereljen be i-size gyermekülést, ha az ülések előre nézve vannak beszerelve
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Tárolóhelyek

9 Figyelmeztetés

A tárolóhelyeken nehéz vagy éles
tárgyakat ne tároljon.

Kesztyűtartó

A kesztyűtartó nyitásához húzza meg
a fogantyút.
Néhány változatnál a
tárolórekeszben van egy
tartozékcsatlakozó, egy AUX-
bemenet és az első utaslégzsákot
kiiktató kapcsoló.

Menet közben tartsa zárva a
kesztyűtartót.

Pohártartók
Első pohártartó

A pohártartók a műszerfal oldalainál
helyezkednek el.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=006244918679bbb8c0a801477e03c139&version=4&language=hu&variant=HU
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Hátsó pohártartó

A második üléssor üléseinek
pohártartója a lábtérben lévő
tárolóhelyen található.

A harmadik üléssor üléseinek
pohártartói a csomagtér oldalain
találhatók.

Hajtsa fel a többfunkciós asztalt.
Többfunkciós asztal 3 76.

Elülső tárolórekesz

A tárolórekesz nyitásához nyomja
meg a gombot és nyissa fel a fedelet.
Néhány változatnál van kesztyűtartó-
hűtés a tárolórekeszben.
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A tárolórekesz nyitásához nyomja
meg a gombot és nyissa fel a fedelet.
Lehajtható asztalok 3 76.

Ülés alatti tárolórekesz
Tárolórekesz

Lehet egy tárolórekesz a középső
üléspad ülés alatt, a vezetőülés
mellett. Emelje fel az üléspárnát a kar
meghúzásával.

Lehet egy tárolórekesz a középső és
a bal oldali üléspad ülés alatt. Emelje
fel az üléspárnát.
Változattól függően a tárolórekeszt el
lehet távolítani hátulról a hosszú
tárgyak elhelyezéséhez.
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Csomagtér
Változattól függően a csomagtér
megnövelhető a második és
harmadik üléssor üléseinek
felhajtásával vagy kiszerelésével.

Gépjárműváltozat üléspaddal a
második és harmadik üléssorban
Berakodáskor a következőket kell
figyelembe venni:
● Csak akkor tároljon tárgyakat az

asztal pozícióba lehajtott
harmadik üléssor ülésein, amikor
a második üléssor ülései is le
vannak hajtva asztal pozícióba.

● A második vagy harmadik
üléssor üléspadja döntött
helyzetben van: a szélső ülés
nem használható.

● A második vagy harmadik
üléssor különálló ülése döntött
helyzetben van: a középső ülés
nem használható.

● A második üléssor ülése le van
hajtva asztal pozícióba: az adott
ülés a harmadik üléssorban nem
használható.

● A második üléssor ülése döntött
helyzetben van: az adott ülés a
harmadik üléssorban nem
használható.

Utasülés lehajtása 3 37.
A hátsó ülések lehajtása vagy
kiszerelése 3 40.

Csomagtérfedél
Ne helyezzen semmilyen tárgyat a
fedélre.

Emelje fel a csomagtérfedelet a
kiszereléséhez.
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A csomagtérfedél beszereléséhez
illessze be a rögzítőelemekbe
mindkét oldalon.

Rögzítőszemek

A rögzítőszemek a csomagok
elcsúszásának megakadályozását
szolgálják, pl. rögzítőhevederek vagy
csomagháló segítségével.
A rögzítőszemek a járműpadlón
helyezkedhetnek el. A rögzítőszemek
száma és elhelyezkedése változó
járműtől függően.

Csomagrendező készlet
Csapóajtó az utasülés mögött
Változattól függően, az első ülések
mögött egy válaszfal védi a vezetőt és
az elöl ülő utasokat a rakomány
mozgások kockázatával szemben.
Az utasülés mögött a válaszfalban
lehet egy csapóajtó, ami eltávolítható
a hosszú tárgyak elhelyezéséhez.
Ha a szélső utasülés le van hajtva és
a csapóajtó nyitva van, a középső
ülésnek szabadon kell maradni.

A csapóajtó eltávolítása

1. Oldja a rögzítőszerkezetet,
engedje le a csapóajtót és
távolítsa el.

2. Tárolja a csapóajtót a vezetőülés
mögött.

Fordítsa a rögzítőszerkezetet
felfelé. Helyezze a csapóajtó
zsanérjait a hornyokba, hajtsa fel
a csapóajtót és reteszelje a
rögzítőszerkezettel.
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A csapóajtó eltolása

Tolja a csapóajtót oldalra. Mágnesek
tartják ebben a helyzetben.

A védőháló felhelyezése
A védőhálót fel kell szerelni mindig,
amikor az első utasoldali üléspad le
van hajtva és az elválasztó csapóajtó
nyitva van.
1. Emelje fel az első utasoldali

üléspad üléspárnáját.
Az ülés lehajtása 3 37.

2. Rögzítse a hálót az ábrán látható
módon.

3. Illessze a rögzítőt a nyílásba. A
rögzítő reteszeléséhez fordítsa el
az óramutató járásával egyezően
egy negyed fordulattal.

4. Rögzítse a kampókat a
rögzítőszemekhez a
kesztyűtartóban és a padlón.

A szállítást követően távolítsa el a
védőhálót és hajtsa le az ülést.

Második sor üléspad a
teherjárműben
A második sorban lévő üléspad
lehajtható a csomagtér növeléséhez.
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9 Figyelmeztetés

Amikor az ülések beállítását vagy
lehajtását hajtja végre, a kezét és
lábát tartsa távol a mozgási
területtől. Fennáll a sérülés
veszélye.
Győződjön meg arról, hogy
nincsenek tárgyak a rögzítési
pontokon vagy síneken.
Soha ne állítsa be az üléseket
vezetés közben, mivel azok
ellenőrizhetetlenül mozoghatnak.
Csak bekapcsolt ülésekkel és
háttámlával vezessen.

Behajtás

1. Döntse a fejtámlákat előre.
Húzza a hurkot felfelé, hogy
kireteszelje az üléspadot.

2. Emelje meg az üléspadot a
fogantyúnál fogva és hajtsa az
üléspadot előre, míg bekattan.

Felhajtás

1. Az üléspadnak az eredeti
helyzetbe történő
visszaállításához húzza meg a
hurkot, hogy kireteszelje.

2. A fogantyúnál fogva hajtsa az
üléspadot vissza, míg bekattan az
eredeti helyzetbe.
Hajtsa fel a fejtámlákat.
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Biztonsági háló
Biztonsági háló az ülések mögött
Változattól függően a biztonsági háló
beszerelhető a második üléssor,
harmadik üléssor vagy az első ülések
mögé,.
A terhelhetőség növeléséhez a
biztonsági háló mögötti ülések
lehajthatók vagy kiszerelhetők.
Hátsó ülések 3 40.
A biztonsági háló előtti háttámláknak
felhajtott állapotban kell lenni.
A biztonsági háló mögött nem szabad
utasokat szállítani.

Beszerelés a tetőkeretbe

1. A tetőkeret mindkét oldalán
vannak szerelési nyílások. Ha
vannak, nyissa ki a fedeleket.

2. Akassza fel és be a háló rúdját az
egyik oldalon, nyomja össze a
rudat, akassza fel és be a másik
oldalon.

Felszerelés a padlóra
1. a) Felszerelés rögzítőszemekkel

Rögzítse a biztonsági háló
hevederének kampóit a
rögzítőszemekbe.
Rögzítőszemek 3 71.
b) Felszerelés síneken lévő hátsó
üléseknél
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Illessze a rögzítőket a padló
rögzítési pontokba mindkét
oldalon. A rögzítők
reteszeléséhez fordítsa el azokat
az óramutató járásával egyezően
egy negyed fordulattal. Helyezze
annyira közel a sín végéhez,
amennyire lehet.
c) Felszerelés rögzített hátsó
üléseknél

Illessze a rögzítőket a padló
rögzítési pontokba mindkét
oldalon.

A biztonsági hálót be lehet
szerelni lehajtott ülésekkel együtt.

Lehajtott ülések 3 40.
2. Feszítse meg mindkét pántot a

laza vég meghúzásával.

Biztonsági háló a padlón

A padló hátsó részén lévő
rögzítőszemekhez rögzítve
lehetőség van a tárgyak
leszorítására.
Rögzítőszemek 3 71.
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További tárolási
lehetőségek
Lehajtható asztalok

Asztalok lehetnek az első ülések
háttámláin.
Hajtsa le az asztalt. Az asztalon van
egy pohártartó és egy pánt, tárgyak
rögzítéséhez.
Ne helyezzen kemény vagy nehéz
tárgyakat az asztalra.

Irattartó a középső háttámlában

Az első középső utasülés
háttámlájában lehet egy irattartó.
Hajtsa le az asztalt. Az irattartó
tartalmaz egy tárolórekeszt és egy
forgatható polcot.
Állítsa vissza a forgatható polcot az
eredeti helyzetébe, mielőtt felhajtja az
asztalt.

Asztal
Többfunkciós asztal

A többfunkciós asztal a második vagy
harmadik üléssorban helyezkedhet
el.
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A többfunkciós asztal mozgatásához
húzza az elől lévő fogantyút anélkül,
hogy átlépné az ellenállási pontot.
Csúsztassa a többfunkciós asztalt
előre és hátrafelé. Engedje ki a
fogantyút, amikor a kívánt helyzetben
van. Győződjön meg arról, hogy a
többfunkciós asztal biztosan rögzült.

Tárolóhely a többfunkciós asztalban

Nyomja meg a fedelet a tárolóhely
nyitásához.
A maximálisan megengedett terhelés
3 kg.

Felhajtás

A többfunkciós asztal felhajtásához
húzza a tetején lévő fogantyút. Húzza
a hátsó részt függőleges helyzetbe,
míg rögzül.
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A két oldalán vannak az asztalok.
Húzza fel teljesen az asztalt és utána
mozgassa vízszintes helyzetbe.
Mindegyik asztal max. 10 kg
teherbírású.

Figyelem!

Az asztallapok sérülésének
elkerüléséhez akkor hajtsa ki az
asztalt, amikor különálló ülések
között van.

Behajtás

Az asztal tárolásához használja a
fogantyút a lehajtott helyzetbe
mozgatáshoz.
A többfunkciós asztal behajtásához
húzza meg a fogantyút és mozgassa
a hátsó részt lefelé, míg bekattan.

Kiszerelés

A többfunkciós asztal eltávolításához
húzza az elől lévő fogantyút átlépve
az ellenállási pontot. Távolítsa el a
többfunkciós asztalt.
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Visszaszerelés

A többfunkciós asztal két pozícióban
szerelhető be.

Az elől lévő fogantyúnak rögzített
helyzetben kell lenni. Helyezze a
többfunkciós asztal hátulját a sínre és
billentse le az elejét. Csúsztassa a
többfunkciós asztalt bepattanásig.

9 Figyelmeztetés

Sohase használja a többfunkciós
asztalt felhajtott helyzetben,
miközben a jármű mozog. Egy
hirtelen megállás vagy ütközés
esetén az asztalon lévő tárgyak
“lövedékké” válnak.
Győződjön meg arról, hogy a
többfunkciós asztal helyesen van
lehajtva, mielőtt mozgatja vagy
kiszereli.
Sohase használja az asztalokat
ülésként vagy támaszkodásra.
Ellenőrizze, hogy nem
akadályozza valamilyen tárgy a
sínt és a reteszelést.

Tetőcsomagtartó
Biztonsági okokból és a tető
sérülésének elkerülése érdekében
javasoljuk, hogy csak a
gépkocsijához jóváhagyott
tetőcsomagtartót használjon.
További tájékoztatásért forduljon
márkaszervizéhez.
Kövesse a tetőcsomagtartó
felszerelési útmutatóját, valamint
amikor nem használja, szerelje le a
tetőcsomagtartót.
A tetőterhelés a csomagtartó és a
szállítmány együttes tömege.
Rakodási tanácsok 3 81.

Felszerelés

Rögzítse a tetőcsomagtartót a
tetőcsomagtartóhoz mellékelt
szerelési utasítás szerint.
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A rögzítési pontok száma és
elhelyezkedése változó járműtől
függően:

Járművek üvegtáblával

Szereljen fel két tetőrudat a képen
jelölt rögzítési pontokat használva.
A megengedett L1, L2, L3
tetőterhelés max. 100 kg.

Járművek üvegtábla nélkül

Szereljen fel három tetőrudat a képen
jelölt rögzítési pontokat használva.
A megengedett L1, L2, L3
tetőterhelés max. 150 kg.

Szerelje fel a tetőcsomagtartót a
képen jelölt rögzítési pontokat
használva.
A megengedett L1 tetőterhelés max.
140 kg.
A megengedett L2, L3 tetőterhelés
max. 170 kg.
Gépkocsi méretei 3 379
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Rakodási tanácsok

9 Figyelmeztetés

Mindig gondoskodjon róla, hogy a
gépkocsiban szállított tárgyak
biztonságosan legyenek
elhelyezve. Ellenkező esetben a
tárgyak elszabadulhatnak az
utastérben, és személyi sérülést
okozhatnak, vagy kárt tehetnek a
gépkocsiban, illetve a
csomagokban.

● A csomagtérben a nehéz
tárgyakat helyezze a
háttámlákhoz a lehető
legközelebb. Győződjön meg
róla, hogy a háttámlák
megfelelően rögzítve vannak. Ha
egymásra helyezi a tárgyakat, a
nehezebbeket tegye alulra.

● Előzze meg a szabadon álló
tárgyak csúszkálását úgy, hogy
pántokkal a rögzítőszemekhez
rögzíti azokat.
Rögzítőszemek 3 71.

● Ne helyezzen csomagokat a
háttámlák felső élénél
magasabbra.

● Ne helyezzen semmilyen tárgyat
a hátsó csomagtérrolóra vagy a
műszerfalra, és ne takarja le a
műszerfal tetején lévő érzékelőt.

● A rakomány nem akadályozhatja
a pedálok, a rögzítőfék és a
sebességváltó használatát, és
nem zavarhatja a
gépkocsivezető szabad
mozgását. Ne tartson rögzítetlen
tárgyakat az utastérben.

● Ne közlekedjen nyitott
csomagtérajtóval.

● A raksúly a megengedett
legnagyobb össztömeg (lásd a
gépkocsi azonosító tábláján) és
az EC szerinti üres tömeg
különbsége.
Azonosító tábla 3 375.
A rakomány tömegének
kiszámításához írja be a
gépkocsi adatait a kézikönyv
elején található
tömegtáblázatba.
Az EC szerinti üres tömeg
tartalmazza a gépkocsivezető
(68 kg), a csomagok (7 kg) és a
betöltött folyadékok
(üzemanyagtartály 90%-os
feltöltöttséggel) tömegét.
A kiegészítő felszerelések és
tartozékok növelik az üres
tömeget.

● Tetőcsomagtartón való
szállításnál megnövekszik a
gépkocsi oldalszél-
érzékenysége és magasabbra
kerül a súlypontja, ezáltal
megváltoznak a
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menettulajdonságai.
Egyenletesen rendezze el a
csomagokat és megfelelően
rögzítse hevederekkel. A
gumiabroncsok levegőnyomását
állítsa be a terhelésnek
megfelelően, és a gépkocsi
sebességét is a szerint válassza
meg. Gyakran ellenőrizze és
feszítse meg a hevedereket.
Ne közlekedjen 120 km/h
sebességnél gyorsabban.
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Fényszórómagasság-
állítás ................................... 130

Távolsági fényszóró
vezérlés ............................... 128

Kezelőszervek
A kormánykerék beállítása

Oldja ki a kart, állítsa be a
kormánykereket, hajtsa vissza a kart,
és megfelelően rögzítse.
Csak a gépkocsi álló helyzetében és
kioldott kormányzár mellett állítsa a
kormánykereket.

Kormánykerék kapcsolók

A Vezető Információs Központ menüi
és funkciói kiválaszthatók a bal oldali
kormánykerék bajuszkapcsolón lévő
forgógombbal.
Vezető Információs Központ 3 109.
Az Infotainment rendszer
működtethető a kormánykerék
kapcsolókkal.
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A kormánykerék váltófülei

Az automata sebességváltóval
felszerelt járműveken a fokozatváltás
történhet a + vagy - segítségével.
Automata sebességváltó 3 253.
Kézi üzemmód 3 253.

Kürt

Nyomja meg a d gombot.

Gyalogosvédelmi riasztó
A gyalogosvédelmi riasztó hangja
szólal meg, hogy jelezze a jármű
jelenlétét a gyalogosoknak. A
rendszer legfeljebb 30 km/h
sebességig aktív.

Kezelőszervek a
kormányoszlopon

A sebességtartó, félig alkalmazkodó
sebességtartó és sebességkorlátozó
működtetése a kormányoszlop bal
oldalán lévő vezetőt segítő
kezelőszervekkel történik.
Sebességtartó 3 265.
Sebességkorlátozó 3 269.
Félig alkalmazkodó sebességtartó
3 272.
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Ablaktörlő és mosó
Ablaktörlő beállítható törlési
gyakorisággal

2 : gyors törlés
1 : lassú törlés
INT : szakaszos törlés
0 : ki

Egyszeri törléshez kikapcsolt
ablaktörlőnél nyomja lefelé a kart.
Ne használja az ablaktörlőt, ha a
szélvédő jeges.
Autómosóban kapcsolja ki az
ablaktörlőt.

A szakaszos törlés aktiválásához a
gyújtás következő bekapcsolásakor,
nyomja lefelé a kart az 0 állásba, majd
vissza az INT állásba.

Ablaktörlő esőérzékelővel

2 : gyors törlés
1 : lassú törlés
INT : szakaszos törlés
0 : ki
AUTO : automatikus törlés

esőérzékelővel

Az AUTO állásban, az esőérzékelő
érzékeli a szélvédőn lévő víz
mennyiségét, és automatikusan
szabályozza a törlési ütemet. Az

automatikus törlési mód
kikapcsolásához újra nyomja lefelé a
kart az AUTO állásba.
Ha a gyújtás több mint egy percre ki
van kapcsolva, az automatikus törlési
mód kikapcsol. Az automatikus törlés
aktiválásához a gyújtás következő
bekapcsolásakor, újra nyomja lefelé a
kart az AUTO állásba.
Egyszeri törléshez kikapcsolt
ablaktörlőnél húzza röviden maga
felé a kart.
Ne használja az ablaktörlőt, ha a
szélvédő jeges.
Autómosóban kapcsolja ki az
ablaktörlőt.
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Szélvédőmosó

Ekkor a rendszer mosófolyadékot
permetez a szélvédőre, és az
ablaktörlő lapátok néhány törlési
ütemet végeznek.
Szélvédőmosó-folyadék 3 325.

Az esőérzékelő
működőképessége

Az érzékelő-felületet tartsa tisztán,
portól, szennyeződéstől és jégtől
mentesen.
y ellenőrzőlámpa 3 89.

Hátsó ablaktörlő és mosó
Hátsó ablaktörlő

0 : kikapcsolva
S : szakaszos működés
R : hátsó ablakmosó

Ne használja az ablaktörlőt, ha a
hátsó szélvédő jeges.
Autómosóban kapcsolja ki az
ablaktörlőt.
A hátsó törlőlapát automatikusan
bekapcsol, amennyiben az ablaktörlő
be van kapcsolva, és hátrameneti
fokozatba kapcsol.
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Ennek a funkciónak a be- vagy
kikapcsolása A gépkocsi személyre
szabása menüben módosítható
3 119.

Hátsó ablakmosó

Állítsa az R állásba.
Ekkor a rendszer mosófolyadékot
permetez a hátsó ablakra, és az
ablaktörlő lapát néhány törlési ütemet
végez.
Alacsony folyadékszint esetén a
hátsó ablakmosó rendszer kikapcsol.
Szélvédőmosó-folyadék 3 325.

Külső hőmérséklet

Az ábra egy példát mutat.
Ha a külső hőmérséklet 3 °C-ra esik,
figyelmeztető üzenet jelenik meg a
vezetői információs központban.

9 Figyelmeztetés

Az útfelület már akkor is jeges
lehet, ha a kijelző néhány fokkal
0 °C feletti hőmérsékletet jelez.

Óra

Az ábra egy példát mutat.
A dátum és az idő látható az
információs kijelzőn.
A dátum és az idő beállítása az
infotainment rendszer részben kerül
leírásra.
Információs kijelző. 3 114.
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Tartozékcsatlakozók

A kesztyűtartóban található egy
12 V-os csatlakozóaljzat.

A középkonzolon egy 12 V-os
csatlakozóaljzat található.

Lehet egy 12 V  csatlakozóaljzat a B
oszlop bal alsó részén.

Lehet egy 12 V  csatlakozóaljzat a
harmadik üléssor bal oldali
kárpitozásán.

Lehet egy másik 12 V
csatlakozóaljzat a D oszlop bal alsó
részén.
Ne lépje túl a 120 W megengedett
legnagyobb teljesítményértéket.
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Lehet egy 220 V csatlakozóaljzat az
első utasülés alatt.
Ne lépje túl a 120 W megengedett
legnagyobb teljesítményértéket.
Kikapcsolt gyújtásnál a
csatlakozóaljzatok nem működnek. A
csatlakozóaljzatok alacsony
járműakkumulátor-feszültség esetén
kikapcsolnak.
A csatlakoztatott elektromos
tartozékoknak meg kell felelniük a
DIN VDE 40 839 szabvány
elektromágneses kompatibilitással
kapcsolatos követelményeinek.

Ne csatlakoztasson áram leadásra
alkalmas készülékeket, mint például
töltőberendezéseket vagy
akkumulátorokat.
Ne tegyen kárt a csatlakozóaljzatban
nem megfelelő csatlakozódugók
használatával.
Stop-start rendszer 3 241.

USB-csatlakozó

Egy USB-csatlakozó van a
műszerfalon.
Egy USB-csatlakozó lehet a
tárolórekeszben a kesztyűtartó felett.
Egy további USB-csatlakozó lehet a
hátsó konzolban.

Az USB csatlakozók külső eszközök
töltésére és adatkapcsolat
biztosítására vannak előkészítve az
infotainment rendszerhez.
Megjegyzés
A csatlakozóaljzatokat mindig
tisztán és szárazon kell tartani.
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Ellenőrzőlámpák,
műszerek
Sebességmérő

A gépkocsi sebességét mutatja.

Kilométer-számláló

A teljes rögzített távolság km
egységben jelenik meg.

Napi kilométer-számláló
Az utolsó visszaállítás óta megtett
távolság jelenik meg a Vezető
Információs Központban.

Alapszintű műszercsoport

A napi kilométer-számláló
9.999,9 km-ig számol, automatikus
visszaállítással.
Nyomja a F lehetőséget
2 másodpercig a napi kilométer-
számláló visszaállításához.
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Középszintű műszercsoport

A napi kilométer-számláló
9.999,9 km-ig számol, automatikus
visszaállítással.
Nyomja a SET 000 lehetőséget
2 másodpercig a napi kilométer-
számláló visszaállításához.

Felsőszintű műszercsoport

A napi kilométer-számláló
1.999,9 km-ig számol és utána
automatikusan visszaáll.
Nyomja a 000 lehetőséget
2 másodpercig a napi kilométer-
számláló visszaállításához.
Vezető Információs Központ 3 109.

Fordulatszámmérő

A motor fordulatszámát mutatja.
Lehetőség szerint minden
sebességfokozatban az alacsony
fordulatszám-tartományt használja.

Figyelem!

Ha a mutató a piros figyelmeztető
mezőben van, akkor meghaladta a
megengedett legnagyobb
fordulatszámot. Fennáll a motor
károsodásának veszélye.
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Üzemanyagszint-jelző
Az üzemanyagtartályban lévő
üzemanyagszintet mutatja.
Soha ne hagyja az üzemanyagtartályt
kiürülni.
A nyíl jelzi a gépjárműnek azt az
oldalát, ahol az üzemanyagtöltő fedél
van.
Mivel a tartályban mindig marad
valamennyi üzemanyag, a betölthető
mennyiség kevesebb lehet, mint a
megadott névleges űrtartalom.
Alapszintű műszercsoport

Egy fehér szegmensekből álló skála
mutatja az üzemanyagszintet.

Ha az r ellenőrzőlámpa sárgán
világít, haladéktalanul tankoljon.
Középszintű és felsőszintű
műszercsoport

Ha az 2 ellenőrzőlámpa sárgán
világít, haladéktalanul tankoljon.

Nagyfeszültségű
akkumulátor mérő

A nagyfeszültségű akkumulátor mérő
mutatja a nagyfeszültségű
akkumulátor töltöttségi szintjét.
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Energia-visszajelző műszer

Az energia-visszajelző műszer
tájékoztat a jármű aktuális energia
állapotáról.

Töltés : A nagyfeszültségű
akkumulátor a jármű
lassulásából
származó energiával
töltődik

Gazdaságos : Minden
hajtásmódban
optimális
mennyiségű energia
áll rendelkezésre

Tápellátás : A jármű dinamikus
vezetési stílusban
halad, a
teljesítményre
összpontosítva

Komfort fogyasztásmérő

A komfort fogyasztásmérő tájékoztat
a következő hőmérsékleti fogyasztók
pillanatnyi elektromos
fogyasztásáról:
● fűtés
● légkondicionálás
● szélvédőfűtés
● hátsó ablakfűtés
● ülésfűtés

Ha az ECO üzemmód meghajtási
üzemmód van kiválasztva, akkor a
hőmérsékleti fogyasztók
teljesítménye csökken. A komfort
fogyasztásmérő mutatója az ECO
mezőben van.

Hűtőfolyadék-hőmérséklet
kijelző
A hűtőfolyadék hőmérsékletét
mutatja.

Figyelem!

Ha a hűtőfolyadék hőmérséklete
túl magas, álljon meg a
gépkocsival és állítsa le a motort.
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Fennáll a motorkárosodás
veszélye. Ellenőrizze a
hűtőfolyadék-szintet.

Alapszintű műszercsoport

Egy fehér szegmensekből álló skála
mutatja a hűtőfolyadék
hőmérsékletét.
Ha a hűtőfolyadék hőmérséklete túl
magas, az V ellenőrzőlámpa pirosan
világít.
Kapcsolja ki a motort azonnal.

Középszintű és felsőszintű
műszercsoport

70 °C : a motor az üzemi
hőmérsékletét még nem
érte el

90 °C : normális üzemi
hőmérséklet

piros
zóna

: a hőmérséklet túl magas

A 2 ellenőrzőlámpa világít, ha a
hűtőfolyadék hőmérséklete túl
magas.
Kapcsolja ki a motort azonnal.

Motorolajszint-ellenőrző
rendszer
A motorolajszint állapot a gyújtás
bekapcsolása után, a
szervizinformációt követően néhány
másodpercre megjelenik a vezetői
információs kijelzőn.
A megfelelő motorolajszint
megerősítése megtörténik.
Ha a motorolajszint alacsony, a T
villog és egy figyelmeztető üzenet
jelenik meg a Vezető Információs
Központban. Változattól függően az
D villog a Vezető Információs
Központban. Állapítsa meg a
motorolajszintet az olajszintmérő
pálca használatával és töltse fel a
motorolajat.
Motorolaj 3 322.
A mérés hibáját az E jelzi vagy egy
üzenet a Vezető Információs
Központban a T kijelzéssel együtt.
Ellenőrizze a motorolajszintet
manuálisan az olajszintmérő pálcát
használva.
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Szervizkijelző
A szervizrendszer tájékoztat, amikor
motorolajat és szűrőt kell cserélni
vagy jármű szervizelésre van
szükség. A vezetési körülményektől
függően a szükséges motorolaj- és
olajszűrőcserék közötti intervallum
jelentősen eltérő lehet.
Szerviz információ 3 370.
Egy esedékes szervizelés megjelenik
a Vezető Információs Központban
néhány másodpercre a gyújtás
bekapcsolása után.
Ha nincs szükség szervizelésre a
következő 3000 vagy több km alatt
akkor nem jelenik meg szerviz
információ a kijelzőn.
Ha a szervizelés esedékes a
következő 3000 km-en belül, a A
átmenetileg világít emlékeztetőként.
Ezzel egyidejűleg, a fennmaradó
távolság vagy időtartam néhány
másodpercre megjelenik. Változattól
függően az esedékesség napja óta
megtett távolságot jelzi a Vezető
Információs Központ.

Ha a szervizelés 1000 km-en belül
esedékes, akkor a A villog, majd
folyamatosan világít. A fennmaradó
távolság vagy időtartam néhány
másodpercre megjelenik. Ezzel
egyidejűleg, a fennmaradó távolság
vagy időtartam néhány másodpercre
megjelenik. Változattól függően az
esedékesség napja óta megtett
távolságot jelzi a Vezető Információs
Központ.
Egy régen esedékes szervizelést egy
üzenet jelez a Vezető Információs
Központban, kijelezve az
esedékesség óta megtett távolságot.
A A villog, majd folyamatosan
világít, míg a szervizelés meg nem
történik. Ezen kívül a C vagy
SERVICE ellenőrzőlámpa világít.

A szervizelési időköz
visszaállítása
Minden szervizelés után a
szervizkijelzőt vissza kell állítani a
megfelelő működés biztosításához.
Ajánlott egy szervizhez fordulni
segítéségért.

Ha a szervizelést saját maga hajtja
végre, a következőképpen járjon el:
● kapcsolja ki a gyújtást
● nyomja meg és tartsa lenyomva

a F, G vagy CHECK
gombot

● kapcsolja be a gyújtást; a
távolság kijelzés megkezdi a
visszaszámlálást

● amikor a kijelzés =0, engedje ki a
gombot és
az A eltűnik

Szerviz információ előhívása
A szerviz információ állapotának
előhívásához nyomja meg a F,
G vagy CHECK gombot
bármikor.
A szerviz információ megjelenik
néhány másodpercre.
Műszeregység 3 109.
Szerviz információ 3 370.
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Ellenőrzőlámpák
A leírásban szereplő
ellenőrzőlámpák nem találhatóak
meg minden gépkocsiban. A leírás az
összes modellvariációra készült. A
berendezéstől függően az ellenőrző
lámpák helye változhat. A gyújtás
bekapcsolásakor a legtöbb
ellenőrzőlámpa rövid ideig világít a
működőképesség ellenőrzése
érdekében.
Az ellenőrzőlámpák színei a
következő jelentésekkel bírnak:
piros : veszély, fontos emlékeztető
sárga : figyelmeztetés, információ,

meghibásodás
zöld : működés megerősítése
kék : működés megerősítése
fehér : működés megerősítése
szürke : rendszer szüneteltetve,

legalább egy
rendszerkorlátozás
észlelhető

Az ellenőrzőlámpák a vezető
információs központban.találhatók
Vezető Információs Központ 3 109.

Áttekintés
Az áttekintő táblázat számai jelzik, mit
kell tenni, amikor világít vagy villog
egy visszajelző.
1 : csak tájékoztatás
2 : tájékoztatás és figyelmeztetés
3 : kérjen segítséget egy szerviztől
4 : állítsa le a motort, és kérjen

segítséget egy szerviztől
5 : azonnal javíttassa ki a hibát egy

szervizben
6 : álljon meg a járművel, ne

folytassa az utazást, és kérjen
segítséget egy szerviztől

1 1 Irányjelző lámpák
3 101

a 2 Biztonsági öv emlékez‐
tető 3 101

d 5 Légzsák és övfeszítők
3 102

H 2 Légzsák aktiválva
3 102

g 2 Légzsák inaktiválva
3 102

S 4 Töltésrendszer 3 102

W 5 Meghibásodás-jelző
lámpa 3 102

X 2 Rendszerellenőrzés
3 103

C 5 Szervizeltesse a
gépkocsit 3 103

STOP 4 Állítsa le a motort
3 103

READY 1 Gépjármű kész 3 107
i 5 Szervizeltesse a

gépkocsit 3 103
h 1 /

5
Kézifék 3 103

i 2 Blokkolásgátló
fékrendszer (ABS)
3 104

ZY 2 Fokozatváltás 3 104
Q 2 Sávelhagyásra figyel‐

meztető rendszer
3 104

+ 1 /
3

Kipufogószűrő 3 105

v 1 Sebességtartó 3 108
Q 1 Félig alkalmazkodó

sebességtartó 3 108
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5 1 Sebességkorlátozó
3 108

J 2 /
5

Elektronikus menetsta‐
bilizáló rendszer és
Kipörgésgátló rendszer
3 105

V 4 Motor hűtőfolyadék
hőmérséklete magas
3 105

z 1 Izzítás 3 105
B 1 AdBlue 3 105
q 2 /

3
Gumiabroncs
leeresztés észlelő
rendszer 3 106

T 4 Motorolajnyomás
3 106

r 2 Alacsony üzemanyag‐
szint 3 106

j 2 Töltőkábel csatlakoz‐
tatva 3 106

n 1 Automatikus leállítás
3 107

1 1 Külső világítás 3 107
D 1 Tompított fényszóró

3 107

A 1 Távolsági fényszóró
3 107

B 1 Távolsági fényszóró
asszisztens 3 107

G 1 Első ködlámpák
3 107

H 1 Hátsó ködlámpa
3 107

y 1 Esőérzékelő 3 107
, 2 Oldalsó holttér riasztó

3 108
K 3 Gyalogosvédelmi

riasztó hiba 3 108
m 2 /

3
Aktív vészfékezés
3 108

O 2 Ajtó nyitva 3 108
N 2 Nagyfeszültségű akku‐

mulátor műszer 3 96
M 2 Csökkentett motortelje‐

sítmény 3 107

Irányjelző lámpák
1 zölden villognak.

Villogás
Az irányjelzők vagy a vészvillogó be
van kapcsolva.
Gyorsan villog: meghibásodott egy
irányjelző vagy a hozzá tartozó
biztosíték, meghibásodott az utánfutó
irányjelzője.
Izzócsere 3 330.
Irányjelző lámpák 3 131.

Biztonsági öv emlékeztető
a világít vagy villog a
műszeregységben és, változattól
függően a második üléssor felső
konzoljában.
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A gyújtás bekapcsolását követően,
a világít, amíg be nem csatolja a
biztonsági övet.
Amikor 20 km/h sebességnél
gyorsabban vezet és egy biztonsági
öv nincs becsatolva, villog a a
szimbólum és hangjelzés hallható.
Két perc után a hangjelzés
megszűnik és a a folyamatosan
világít, amíg be nem csatolja a
biztonsági övet.
Az eltávolítható ülésekhez nincs
látható és hallható visszajelzés.

Légzsák és övfeszítők
d sárgán világít.
A gyújtás bekapcsolása után az
ellenőrzőlámpa néhány másodpercig
világít. Ha nem világít, néhány
másodperc elteltével nem alszik ki,
vagy menet közben világít, akkor a
légzsákrendszer meghibásodott.
Kérjen segítséget egy szerviztől.
Ilyenkor előfordulhat, hogy baleset
esetén a légzsákok és az övfeszítők
nem lépnek működésbe.

Az övfeszítők, illetve légzsákok
működésbe lépését az d
ellenőrzőlámpa folyamatos világítása
jelzi.

9 Figyelmeztetés

Azonnal javíttassa ki a hibát egy
szervizben.

Biztonsági öv-előfeszítők 3 44.
Légzsákrendszer 3 47.

Légzsákok kikapcsolása

HON sárgán világít.

Az első utasoldali légzsák be van
kapcsolva.
gOFF sárgán világít.
Az első utasoldali légzsák ki van
kapcsolva.
Légzsák kikapcsolása 3 53.

Töltésrendszer
S pirosan világít.
A gyújtás bekapcsolásakor világít,
majd a motor beindítását követően
rövid időn belül kialszik.

Járó motornál világít
Álljon meg, és állítsa le a motort. A
járműakkumulátor nem töltődik. A
motor hűtése valószínűleg megszűnt.
A fékrásegítő hatása megszűnhet.
Kérjen segítséget egy szerviztől.

Meghibásodás-jelző lámpa
W sárgán világít vagy villog.
A gyújtás bekapcsolásakor világít,
majd a motor beindítását követően
rövid időn belül kialszik.
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Járó motornál világít
A kibocsátás-szabályozó rendszer
meghibásodott. A károsanyag-
kibocsátás szintje a megengedett fölé
emelkedhet. Azonnal kérjen
segítséget egy szerviztől.

Ha menet közben villog a lámpa
Olyan meghibásodás történt, amely a
katalizátor károsodásához vezethet.
Vegyen vissza a gázból, amíg a
villogás abbamarad. Azonnal kérjen
segítséget egy szerviztől.

Szervizeltesse a gépkocsit
A C vagy a SERVICE sárga
színben világít.
A gyújtás bekapcsolása után rövid
ideig világít.
Egyéb visszajelző lámpákkal együtt
világíthat, és egy ennek megfelelő
üzenet jelenik meg a vezetői
információs központban.
Azonnal kérjen segítséget egy
szerviztől.

Motort leállítani
STOP pirosan világít.
A gyújtás bekapcsolása után rövid
ideig világít.
Más ellenőrzőlámpákkal együtt
világít, egy figyelmeztető hangjelzés
és egy megfelelő üzenet kíséri a
Vezető Információs Központban.
Azonnal állítsa le a gépkocsit, és
kérjen segítséget egy szerviztől.

Rendszerellenőrzés
X sárgán világít.
A STOP jelzéssel együtt világít.
Egy nagy motor meghibásodást
észlel a rendszer.
Állítsa le a motort amilyen hamar
lehet és forduljon segítségért egy
szervizhez.

Fékrendszer
h pirosan világít.
A fékfolyadék szintje túl alacsony.

9 Figyelmeztetés

Álljon meg. Ne folytassa az
utazást. Vegye fel a kapcsolatot
egy szervizzel.

Rögzítőfék
h pirosan világít.
Világít, amikor a kézifék be van húzva
és a gyújtás be van kapcsolva
3 258.

Elektromos rögzítőfék
j pirosan világít vagy villog.

Világít
Az elektromos rögzítőfék be van
húzva 3 258.

Villog
Elektromos rögzítőfék nem kapcsol
be automatikusan. A behúzás vagy
kioldás hibája.
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9 Figyelmeztetés

Azonnal javíttassa ki a hibát egy
szervizben.

Elektromos rögzítőfék
meghibásodás
k sárgán világít.

Világít
Az elektromos rögzítőfék hibás
3 258.

9 Figyelmeztetés

Azonnal javíttassa ki a hibát egy
szervizben.

Az elektromos rögzítőfék
kioldásának automatikus
működése
o sárgán világít.

Világít
Az automatikus működés ki van
kapcsolva vagy hibás. Meghibásodás
esetén, a o más ellenőrzőlámpákkal
együtt világít vagy egy ennek
megfelelő üzenet kíséri a vezető
információs központban.
Kapcsolja be az automatikus
működtetést újra vagy hiba esetén
javíttassa egy szervizben.
Automatikus működtetés 3 258.

Blokkolásgátló fékrendszer
(ABS)
i sárgán világít.
A gyújtás bekapcsolása után néhány
másodpercig világít. Az
ellenőrzőlámpa kialvása után a
rendszer beavatkozásra kész.
Ha a i lámpa nem alszik ki néhány
másodperc múlva, vagy ha vezetés
közben felvillan, akkor az ABS
meghibásodott. A fékrendszer
működőképes marad, de ABS
szabályozás nélkül.

Ha az i együtt világít a h jelzéssel,
akkor az elektronikus fékerő elosztás
hibáját észleli a rendszer.
Azonnal állítsa le a gépkocsit, és
kérjen segítséget egy szerviztől.
Blokkolásgátló fékrendszer 3 258.

Fokozatváltás
Ha üzemanyag-takarékossági
okokból más sebességfokozat
kapcsolása ajánlott, akkor a Y vagy
Z valamint a sebességfokozat
száma válik láthatóvá.
Néhány kézi sebességváltóval
felszerelt járműben a rendszer
javasolja, hogy kapcsoljon üres
állásba, amikor a stop-start rendszer
bekapcsolása ajánlott.

Sávelhagyásra
figyelmeztető rendszer
Q zölden villog.
A rendszer nem tervezett sávváltást
észlel.
Sávelhagyásra figyelmeztető
rendszer 3 295.
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Elektronikus
menetstabilizáló rendszer
és kipörgésgátló rendszer
J sárgán világít vagy villog.

Világít
A rendszer meghibásodott. Tovább
folytathatja útját. A
menettulajdonságok az útviszonyok
függvényében romolhatnak.
Keressen fel egy szervizt, és
javíttassa ki a hiba okát.

Villog
A rendszer működésbe lépett. A
motorteljesítmény csökkenhet, és a
gépkocsi kismértékben
automatikusan fékeződhet.
Elektronikus menetstabilizáló
rendszer és Kipörgésgátló rendszer
3 262.
Szelektív menetdinamika vezérlés
3 263.

A hűtőfolyadék
hőmérséklete
V vagy 2 pirosan világít.

Járó motornál világít
Álljon meg, és állítsa le a motort.

Figyelem!

A hűtőfolyadék hőmérséklete túl
magas.

Azonnal ellenőrizze a hűtőfolyadék-
szintet 3 324.
Ha megfelelő a hűtőfolyadék szintje,
vegye fel a kapcsolatot egy
szervizzel.

Izzítás
z sárgán világít.
A dízelmotor izzítása be van
kapcsolva. Csak alacsony külső
hőmérséklet esetén kapcsol be.
Indítsa el a motort, amikor az
ellenőrzőlámpa kialszik.

Kipufogószűrő
+ vagy C sárgán világít, egy
hangjelzéssel és egy üzenettel
kísérve a Vezető Információs
Központban.
A kipufogószűrő tisztításra szorul.
Folytassa a vezetést míg az
ellenőrzőlámpa ki nem alszik.

Ideiglenesen világít
Indítsa el a kipufogó szűrő telítését.
Indítsa el a tisztítási folyamatot
amilyen hamar lehetséges legalább
60 km/h sebességgel vezetve a
járművet.

Folyamatosan világít
Alacsony adalékszint jelzése. Kérjen
segítséget egy szerviztől.
Kipufogószűrő 3 245.

AdBlue
B sárgán világít vagy villog.
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Sárgán világít
A fennmaradó vezetési távolság
100 km és 2400 km között van.

Sárgán villog
A fennmaradó vezetési távolság
0 km és 100 km között van.
AdBlue szintje alacsony. Töltse fel
AdBlue-val, hogy elkerülje az
akadályozott motor indítást.
AdBlue 3 246.

Defektfelismerő rendszer
q sárgán világít vagy villog.

Világít
Gumiabroncsnyomás csökkenés egy
vagy több keréken. Álljon meg
azonnal, és ellenőrizze a
gumiabroncsok levegőnyomását.

Villog
A rendszer meghibásodott. Vegye fel
a kapcsolatot egy szervizzel.
Defektfelismerő rendszer 3 346.

Motorolajnyomás
T pirosan világít.
A gyújtás bekapcsolásakor világít,
majd a motor beindítását követően
rövid időn belül kialszik.

Járó motornál világít

Figyelem!

A motorkenés megszakadhat. Ez
a motor károsodását és / vagy a
hajtókerekek beragadását
eredményezheti.

1. Kapcsoljon üresbe.
2. Amilyen gyorsan csak

lehetséges, álljon ki a forgalomból
anélkül, hogy másokat
akadályozna a haladásban.

3. Kapcsolja ki a gyújtást.

9 Figyelmeztetés

Álló motornál a kormányzáshoz és
a fékezéshez lényegesen
nagyobb erőkifejtés szükséges.

Autostop során a
szervofékegység továbbra is
működtethető.
Ne távolítsa el a kulcsot
mindaddig, amíg a jármű meg nem
áll, ellenkező esetben váratlanul
működésbe léphet a kormányzár.

Maradjon a motor leállítva és
vontassa a járművet egy szervizbe.

Alacsony üzemanyagszint
A r vagy a 2 sárga színben világít.
A tartályban lévő üzemanyag szintje
túl alacsony.
Tankolás 3 307.
A dízel üzemanyagrendszer
légtelenítése 3 329.

Töltőkábel csatlakoztatva
j pirosan világít.
A töltőkábel még csatlakoztatva van
a járműhöz. A jármű nem indítható
be.
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Csatlakoztassa le a töltőkábelt a
töltőcsatlakozóról, és csukja be a
töltőcsatlakozó fedelét.

Gépjármű kész
READY zölden világít. A jármű
vezetésre kész.

Csökkentett
motorteljesítmény
M sárgán világít.
A nagyfeszültségű akkumulátor
töltöttségi szintje alacsony. Csak
csökkent motorteljesítmény érhető el.

Automatikus leállítás
n zölden világít vagy villog.

Zölden világít
A motor Autostop módban van.

Zölden villog
Az Automatikus leállítás átmenetileg
nem elérhető, vagy az Automatikus
leállítás üzemmód automatikusan
előhívódik.

Stop-start rendszer 3 241.

Külső világítás
A F szimbólum zölden világít.
A külső lámpák be vannak kapcsolva
3 127.

Tompított fényszóró
A D szimbólum zölden világít.
Világít, amikor a tompított fényszóró
be van kapcsolva.

Távolsági fényszóró
A kéken világít.
A távolsági fényszóró bekapcsolt
állapotában vagy a fénykürt
használatakor világít 3 128.

Távolsági fényszóró
asszisztens
A B szimbólum zölden világít.
A távolsági fényszóró vezérlése
aktiválva van 3 128.

LED fényszórók
C világít és egy figyelmeztető
üzenet megjelenik a Vezető
Információs Központban.
Kérjen segítséget egy szerviztől.

Első ködlámpák
A G szimbólum zölden világít.
Az első ködlámpa be van kapcsolva
3 131.

Hátsó ködlámpa
H sárgán világít.
A hátsó ködlámpa be van kapcsolva
3 132.

Esőérzékelő
A y szimbólum zölden világít.
Világít, amikor az esőérzékelő
helyzet van kiválasztva az ablaktörlő
karon.
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Sebességtartó
Ha a sebességkorlátozó aktív, akkor
a vezető információs központban
bekapcsol a v visszajelző. A
beállított sebességet a Vezető
Információs Központ jelzi.
Sebességtartó 3 265.

Félig alkalmazkodó
sebességtartó
Ha a félig alkalmazkodó
sebességtartó aktív, akkor a Vezető
Információs Központban világít a Q
visszajelző.
Félig alkalmazkodó sebességtartó
3 272.

Gyalogosvédelmi riasztó
hiba
K sárgán világít.
A gyalogosvédelmi riasztó nem
működik.

Oldalsó holttér riasztás
A T szimbólum zölden világít.

A rendszer aktív 3 288.

Aktív vészfékezés
m sárgán világít vagy villog.

Világít
A rendszer ki lett kapcsolva vagy hiba
észlelése történt.
Egy figyelmeztető üzenet is
megjelenik a Vezető Információs
Központban.
Ellenőrizze az inaktiválás okát
3 281 és rendszerhiba esetén kérje
műhely segítségét.

Villog
A rendszer működésbe lépett.
A helyzettől függően a jármű
automatikusan enyhén vagy erősen
fékezhet.
Első ütközés riasztó 3 279.
Első gyalogosvédelem 3 283.
Aktív vészfékezés 3 281.

Sebességkorlátozó
Ha a sebességkorlátozó aktív, akkor
a vezető információs központban
bekapcsol a 5 visszajelző. A
beállított sebesség a 5 szimbólum
mellett jelenik meg.
Sebességkorlátozó 3 269.

Nyitott ajtó
O pirosan világít.
Egy ajtó, a csomagtérajtó vagy a
csomagtérajtó ablak nyitva van.
Ha a jármű csuklópántos ajtókkal van
felszerelve, a O nem világít, amikor
nyitva van.
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Kijelzők
Vezető Információs
Központ
A Vezető Információs Központ a
műszeregységben helyezkedik el.
A figyelmeztető lámpák, műszerek és
visszajelzők mellett, az alábbi
információk állnak rendelkezésre:
● teljes és napi kilométer-számláló
● digitális sebesség kijelzés
● út / üzemanyag információs

menü
● sebességváltás visszajelzése
● szerviz információ
● jármű- és figyelmeztető üzenetek
● vezetőt segítő üzenetek
● felugró üzenetek

Tájékoztató üzenetek 3 118.
Változattól függően, négyféle vezető
információs központ és
műszercsoport áll rendelkezésre:

Alapszintű

Középszintű

Felsőszintű

BEV

Meghajtás típusok 3 4.

Menük és funkciók kiválasztása
Az adott menük és funkciók közötti
váltásnak több módja van:

Nyomja meg a gombot.
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Mozgassa a kormányon a
görgetőkapcsolót felfelé és lefelé.
A jármű- és szervizüzenetek a Vezető
Információs Központban ugranak fel,
ha szükséges. Görgesse az
üzeneteket a fent említett
kezelőszerveket és gombokat
használva.
Tájékoztató üzenetek 3 118.

Alapszintű műszercsoport

Nyomja meg a F gombot.

Középszintű műszercsoport

Nyomja meg a SET 000 gombot.

Felsőszintű műszercsoport

Nyomja meg a 000 gombot.
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Műszercsoport, BEV

Nyomja meg a 000 gombot.
Meghajtás típusok 3 4.

Út / Üzemanyag információs
menü, alapszintű kijelző

Különböző oldalak választhatók ki
kombinált információkkal.
Válassza ki a kívánt oldalt:

Út információs oldalak:
Napi kilométer-számláló
A nullázás óta megtett út hossza.
Nullázáshoz néhány másodpercre
nyomja meg a F lehetőséget.

Átlagos üzemanyagfogyasztás
Az átlagos fogyasztás kijelzése. A
mérés bármikor nullázható, és újra
indítható egy alapértékkel.

Nullázáshoz néhány másodpercre
nyomja meg a F lehetőséget.

Átlagsebesség
Az átlagsebesség kijelzése. A mérés
bármikor újraindítható.
Nullázáshoz néhány másodpercre
nyomja meg a F lehetőséget.

Tájékoztató oldalak:
Üzemanyag-hatótávolság
A megtehető utat az aktuális
üzemanyagszint és a pillanatnyi
fogyasztás alapján számítja ki a
rendszer. A kijelző átlagértékeket
mutat.
Tankolás után nem sokkal a
számítógép automatikusan
újraszámítja az értéket.
Amikor az üzemanyagszint alacsony,
akkor egy üzenet jelenik meg a
kijelzőn és az 2 ellenőrzőlámpa
világít az üzemanyagszint-jelzőben
3 106.
Pillanatnyi üzemanyag-fogyasztás
A pillanatnyi üzemanyag-fogyasztást
mutatja.
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Pillanatnyi sebesség
A pillanatnyi sebesség digitális
kijelzése.
Időszámláló elindítása és leállítása
Az időszámláló összeadja az egy
utazás alatt automatikus leállítás
üzemmódban töltött időt.
Minden alkalommal nullázódik,
amikor a gyújtást bekapcsolja.
Iránytű
Kijelzi a vezetés földrajzi irányát.
AdBlue tartomány
Nyomja a F gombot ismételten,
míg az AdBlue menü megjelenik.
Az AdBlue becsült szintjét jelzi. Egy
üzenet jelzi, hogy a szint elegendő
vagy alacsony.
AdBlue 3 246.

Út / Üzemanyag információs
menü, középszintű kijelző

Különböző oldalak választhatók ki
kombinált információkkal.
Válassza ki a kívánt oldalt:

Út információs oldalak:
Napi kilométer-számláló
A nullázás óta megtett út hossza.
Nullázáshoz néhány másodpercre
nyomja meg a SET 000 lehetőséget.
Átlagos üzemanyagfogyasztás
Az átlagos fogyasztás kijelzése. A
mérés bármikor nullázható, és újra
indítható egy alapértékkel.

Nullázáshoz néhány másodpercre
nyomja meg a SET 000 lehetőséget.
Átlagsebesség
Az átlagsebesség kijelzése. A mérés
bármikor újraindítható.
Nullázáshoz néhány másodpercre
nyomja meg a SET 000 lehetőséget.

Tájékoztató oldalak:
Üzemanyag-hatótávolság
A megtehető utat az aktuális
üzemanyagszint és a pillanatnyi
fogyasztás alapján számítja ki a
rendszer. A kijelző átlagértékeket
mutat.
Tankolás után nem sokkal a
számítógép automatikusan
újraszámítja az értéket.
Amikor az üzemanyagszint alacsony,
akkor egy üzenet jelenik meg a
kijelzőn és az 2 ellenőrzőlámpa
világít az üzemanyagszint-jelzőben
3 106.
Pillanatnyi üzemanyag-fogyasztás
A pillanatnyi üzemanyag-fogyasztást
mutatja.
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Pillanatnyi sebesség
A pillanatnyi sebesség digitális
kijelzése.
Időszámláló elindítása és leállítása
Az időszámláló összeadja az egy
utazás alatt automatikus leállítás
üzemmódban töltött időt.
Minden alkalommal nullázódik,
amikor a gyújtást bekapcsolja.
Iránytű
Kijelzi a vezetés földrajzi irányát.
AdBlue tartomány
Nyomja a SET 000 gombot
ismételten, míg az AdBlue menü
megjelenik.
Az AdBlue becsült szintjét jelzi. Egy
üzenet jelzi, hogy a szint elegendő
vagy alacsony.
AdBlue 3 246.

Út / Üzemanyag információs
menü, felsőszintű kijelző

Különböző oldalak választhatók ki
kombinált információkkal.
Válassza ki a kívánt oldalt:

Út információs oldalak:
Napi kilométer-számláló
A nullázás óta megtett út hossza.
Nullázáshoz néhány másodpercre
nyomja meg a 000 lehetőséget.
Átlagos üzemanyagfogyasztás
Az átlagos fogyasztás kijelzése. A
mérés bármikor nullázható, és újra
indítható egy alapértékkel.

Nullázáshoz néhány másodpercre
nyomja meg a 000 lehetőséget.
Átlagsebesség
Az átlagsebesség kijelzése. A mérés
bármikor újraindítható.
Nullázáshoz néhány másodpercre
nyomja meg a 000 lehetőséget.

Tájékoztató oldalak:
Üzemanyag-hatótávolság
A megtehető utat az aktuális
üzemanyagszint és a pillanatnyi
fogyasztás alapján számítja ki a
rendszer. A kijelző átlagértékeket
mutat.
Tankolás után nem sokkal a
számítógép automatikusan
újraszámítja az értéket.
Amikor az üzemanyagszint alacsony,
akkor egy üzenet jelenik meg a
kijelzőn és az 2 ellenőrzőlámpa
világít az üzemanyagszint-jelzőben
3 106.
Pillanatnyi üzemanyag-fogyasztás
A pillanatnyi üzemanyag-fogyasztást
mutatja.
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Pillanatnyi sebesség
A pillanatnyi sebesség digitális
kijelzése.
Időszámláló elindítása és leállítása
Az időszámláló összeadja az egy
utazás alatt automatikus leállítás
üzemmódban töltött időt.
Minden alkalommal nullázódik,
amikor a gyújtást bekapcsolja.
Iránytű
Kijelzi a vezetés földrajzi irányát.
AdBlue tartomány
Nyomja a 000 gombot ismételten,
míg az AdBlue menü megjelenik.
Az AdBlue becsült szintjét jelzi. Egy
üzenet jelzi, hogy a szint elegendő
vagy alacsony.
AdBlue 3 246.

Út / autonómia információs menü,
kijelző, BEV
Meghajtás típusok 3 4.
Különböző oldalak választhatók ki
kombinált információkkal.
Válassza ki a kívánt oldalt:

Információs lap:
Átlagos villamos energia fogyasztás
Az átlagos fogyasztás kijelzése. A
mérés bármikor nullázható, és újra
indítható egy alapértékkel.
Nullázáshoz néhány másodpercre
nyomja meg a 000 lehetőséget.

Út információs oldalak:
Átlagsebesség
Az átlagsebesség kijelzése. A mérés
bármikor újraindítható.
Nullázáshoz néhány másodpercre
nyomja meg a 000 lehetőséget.
Átlagos villamos energia fogyasztás
Az átlagos fogyasztás kijelzése. A
mérés bármikor nullázható, és újra
indítható egy alapértékkel.
Nullázáshoz néhány másodpercre
nyomja meg a 000 lehetőséget.
Napi kilométer-számláló
A nullázás óta megtett út hossza.
Nullázáshoz néhány másodpercre
nyomja meg a 000 lehetőséget.

Közlekedési jelzőtábla-felismerés
oldal
Megjeleníti a felismert közlekedési
jelzőtáblákat.

Áramlás oldal
Megjeleníti a pillanatnyi
energiaáramlást az elektromos
rendszerben.

Iránytű oldala
Kijelzi a vezetés földrajzi irányát.

Digitális sebesség oldala
A pillanatnyi sebesség digitális
kijelzése.

Információs kijelző
Az információs kijelző a
műszerfalban, a műszercsoport
közelében helyezkedik el.
Az Információs kijelző az alábbiakat
jelenítheti meg:
● idő 3 91
● külső hőmérséklet 3 91
● dátum 3 91
● infotainment rendszer, lásd

infotainment rendszer részt
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● visszapillantó kamera jelzése
3 290

● panorámanézet rendszer
kijelzése 3 290

● navigáció, lásd az infotainment
rendszer részt

● jármű- és rendszerüzenetek
3 118

● a gépkocsi személyre
szabásának beállításai 3 119

Radio (Infotainment rendszer)

Nyomja meg a ) lehetőséget a
kijelző bekapcsolásához.

Nyomja meg a MENU gombot a
főmenü oldalának kiválasztásához.
Nyomja meg a fYZg gombot
egy menüoldal kiválasztásához.
Nyomja meg a OK lehetőséget egy
választás megerősítéséhez.
Nyomja meg a 1 lehetőséget a
beállítások mentése nélküli
kilépéshez egy menüből.

Multimedia / Multimedia Navi

Menük és beállítások kiválasztása
A kijelző működtetésének három
módja van:
● a kijelző melletti gombokkal
● az érintőképernyő ujjal

megérintésével
● beszéd felismerés révén

Gombokkal és érintéssel működtetés

Nyomja meg a ) lehetőséget a
kijelző bekapcsolásához.
Nyomja meg a : gombot a
rendszerbeállítások kiválasztásához
(egységek, nyelv, idő és dátum).
Nyomja meg a _ lehetőséget a
gépjármű beállítások vagy vezetési
funkciók kiválasztásához.
Érintse meg a kívánt menü kijelző
ikont vagy funkciót az ujjával.
Erősítse meg egy érintéssel a kívánt
funkciót vagy kiválasztást.
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Érintse meg a 3 vagy &
lehetőséget a kijelzőn a mentés
nélküli kilépéshez egy menüből.
További tájékoztatásért, lásd az
Infotainment rendszer részt.
Hangfelismerő rendszer
Leírás, lásd az infotainment rendszer
részt.

Áramlás
Ez a menü jelzi a pillanatnyi
energiaáramlást az elektromos
rendszerben.

1. Nyomja meg m.
2. Válassza ki a Áramlás

menüpontot.

Különböző színek mutatják az
energia áramlását.
● zöld: az elektromos motor

üzemel
● kék: energia-visszanyerés

Átlagfogyasztás
Átlagfogyasztás
Ez a menü mutatja az átlagos
energiafogyasztást az aktuális út
során.
● zöld: elektromos energia

fogyasztása
● kék: elektromos energiát

generálása a jármű fékezéséből
és lassulásából a
nagyfeszültségű akkumulátor
töltéséhez

Az aktuális út időszakokra van
osztva. Minden időszakra
vonatkozóan megjelenik az átlagos
fogyasztás. Az időszakok
módosíthatók.

1. Nyomja meg m.
2. Válassza ki a Statisztikák

menüpontot.
3. Nyomja meg a + és - lehetőséget

az idő módosításához.
A gépkocsi személyre szabása
3 119.

Szélvédőre vetített kijelző
A szélvédőre vetített kijelző vezetői
információkat jelenít meg a
műszeregységre vonatkozóan a
vezető oldalán egy kihajtható vetítési
felületre.
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Az információ egy műszerfali
lencséből kivetített képként jelenik
meg a vetítési felületen, közvetlenül a
vezető látószögében. A kép jármű
eleje felé fókuszálva jelenik meg.

Szélvédőre vetített kijelző a
következőket jelzi:
● járműsebesség
● a sebességhatár felismerés által

észlelt sebességhatárok
● sebességkorlátozó beállított

sebessége
● sebességtartó beállított

sebessége

● első ütközés riasztó
● navigációs információk.

Bekapcsolás
Nyomja meg a § gombot a
szélvédőre vetített kijelző
bekapcsolásához.

Állítsa be a szélvédőre vetített
kijelző képnek helyzetét
Nyomja meg a 7 vagy 8 gombot a
kép középre állításához. Csak felfelé
és lefelé irányba lehet állítani,
oldalirányba nem.

9 Figyelmeztetés

Ha a szélvédőre vetített kijelző kép
túl nagy fényerejű, vagy a
látómezejében túl magasan van,
külső sötétség esetén
akadályozhatja a kilátást.
Ügyeljen rá, hogy a szélvédőre
vetített kijelző képét tompa
fényerőn és a látómezőben
alacsonyan tartsa.

Állítsa be a fényerőt
A szélvédőre vetített kijelző kép
automatikusan tompul és fényesedik
a külső világítás kompenzálására. A
fényerő manuálisan is szabályozható
szükség szerint:
Nyomja meg a § gombot a kijelző
világosításához. Nyomja meg a $
gombot a kijelző tompításához.
A kép ideiglenesen kivilágosodhat a
napfény szögétől és pozíciójától
függően.
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Kikapcsolás
Nyomja meg és tartsa megnyomva a
$ gombot a szélvédőre vetített
kijelző kikapcsolásához.

Nyelv
A preferált nyelv beállítható a
gépkocsi személyre szabása
menüben 3 119.

Egységek
Az egység megváltoztatható a
gépkocsi személyre szabása
menüben 3 119.

A szélvédőre vetített kijelző
ápolása
Tisztítsa a szélvédőre vetített kijelző
képernyőjét egy üvegtisztítóval
megnedvesített puha ronggyal.
Törölje a lencsét finoman, majd
szárítsa meg.

A rendszer korlátai
A Szélvédőre vetített kijelző lehet,
hogy nem működik megfelelően,
amikor:
● A lencsét a műszerfalban tárgyak

takarják vagy nem tiszta.
● A kijelző fényereje túl tompa vagy

fényes.
● A kép nincs a megfelelő

magasságra állítva.
● A vezető polarizált

napszemüveget visel.
Ha a szélvédőre vetített kép más
okokból nem megfelelő, lépjen
kapcsolatba egy szervizzel.

Tájékoztató üzenetek
Az üzenetek a Vezető Információs
Központban jelennek meg, bizonyos
esetekben figyelmeztető
hangjelzéssel együtt.

Nyomja meg a lehetőséget az
üzenetek megerősítéséhez.

Jármű- és szervizüzenetek
A tájékoztató üzenetek szöveges
formában jelennek meg. Kövesse az
üzenetekben adott útmutatásokat.
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Üzenetek az Információs kijelzőn
Bizonyos fontos üzenetek ezen kívül
az információs kijelzőn is
megjelenhetnek. Egyes üzenetek
csak pár másodpercre jelennek meg.

Figyelmeztető hangjelzések
Ha több figyelmeztetés jelenik meg
egyidejűleg, akkor csak egy
figyelmeztető hangjelzés hallható.

A motor indításakor vagy vezetés
közben
● Ha egy biztonsági öv nincs

becsatolva.
● Ha valamelyik ajtó vagy a

csomagtérajtó nincs teljesen
becsukva.

● Bizonyos sebesség felett, ha
behúzott rögzítőfékkel halad.

● Ha túllép egy beprogramozott
sebességet vagy egy
sebességhatárt.

● Ha figyelmeztető üzenet jelenik
meg a műszerfali kijelzőn.

● Ha az elektronikus kulcs nincs az
utastérben.

● Ha a parkolássegítő egy tárgyat
érzékel.

● Ha egy nem szándékos
sávváltás történik.

● Ha a kipufogószűrő elérte
maximális töltöttségi szintet.

Leállított gépkocsi és / vagy
nyitott vezetőoldali ajtó esetén
● Bekapcsolt külső világítás

esetén.

Autostop közben
● Ha a vezető oldali ajtó nyitva van.
● Ha nem áll fenn a motor

újraindításának valamelyik
feltétele.

A gépkocsi személyre
szabása
A jármű viselkedése az információs
kijelzőn a beállítások
megváltoztatásával személyre
szabható.
A gépkocsi felszereltségétől és egyes
országok előírásaitól függően
előfordulhat, hogy az alább leírt
funkciók közül néhány nem áll
rendelkezésre.
Egyes funkciók csak járó motornál
működnek, illetve kerülnek kijelzésre.

Radio (Infotainment rendszer)
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Nyomja meg a MENU gombot a menü
oldalának megnyitásához.
Használja a nyílbillentyűket a kijelző
kezeléséhez:
Válassza a Személyre szabás-
konfigurálás lehetőséget majd I OK.

Egység beállítások
Válassza a Kijelző konfigurálást I
OK.
Válassza az Egységek választását I
OK.
Válassza ki a kívánt beállításokat I
OK.

Nyelv beállítások
Válassza a Kijelző konfigurálást I
OK.
Válassza a Nyelv választását I OK.
Válassza ki a kívánt nyelvet I OK.

Jármű beállítások
Válassza a Gépjármű paraméterek
megadását I OK.

A megfelelő almenükben az alábbi
beállítások változtathatók meg:
● Lámpák

Kísérj haza fényszórók:
Bekapcsolja vagy kikapcsolja a
funkciót és beállítja az
időtartamát.
Köszöntő világítás: Bekapcsolja
vagy kikapcsolja a funkciót és
beállítja az időtartamát.
Kanyarkövető fényszórók: Be-
vagy kikapcsolja a funkciót.

● Komfort
Hangulatvilágítás: Beállítja a
hangulatvilágítás fényerejét.
Hátsó ablaktörlés hátrameneti
sebességfokozatban: A hátsó
ablaktörlő tolatáskor való
automatikus működtetésének
bekapcsolása, illetve
kikapcsolása.

● Jármű
Csak a csomagtartó nyitása:
Bekapcsolás/kikapcsolás.
Távoli nyitás/zárás: Vezető /
minden ajtó.

● Biztonság
Fáradtságérzékelő rendszer:
Bekapcsolja vagy kikapcsolja a
vezető fáradtság rendszert.

● Vezetés támogatás
Sebesség javaslat: Be- vagy
kikapcsolja a funkciót.

Multimedia

Nyomja meg a : gombot a
beállítások menü megnyitásához.

Egység beállítások
Válassza ki a Rendszerkonfigurálás
menüpontot.
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A Távolság és fogyasztás és
Hőmérséklet egységének
megváltoztatása.

Nyelv beállítások
Válassza ki a Nyelv menüpontot.
Változtassa meg a nyelvet
megérintve az adott bejegyzést.

Gyorsgombok
Nyomja meg a _ gombot.
Válassza ki a Gyorsgombok
menüpontot.
A megfelelő almenükben az alábbi
beállítások változtathatók meg:
● Parkolássegítő: Be- vagy

kikapcsolja a parkolássegítő
rendszer érzékelőit.

● Holttérfigyelő: Bekapcsolja vagy
kikapcsolja az oldalsó holttér-
riasztót.

● Keréknyomás inicializálás:
Alaphelyzetbe állítja az alacsony
gumiabroncsnyomás észlelő
rendszert.

● Diagnosztika: A diagnosztikai
rendszer figyelmeztető üzeneteit
mutatja.

Az előre beállított sebességek
megjegyzése
Ez a funkció lehetővé teszi maximum
hat sebesség-beállítás megadását és
megjegyzését a sebességtartó és a
sebességkorlátozó számára.
Alapértelmezésként már néhány
sebességérték tárolva van.
● Nyomja meg a _ gombot.
● Válassza a Sebességek

beállítása lehetőséget.
● Válassza a Sebességtartó vagy

Sebességkorlátozó lehetőséget.
● Válassza ki a módosítandó

sebesség beállítást.
● Adja meg az új sebesség értéket

a billentyűzettel és erősítse meg
a A / OK megnyomásával.

● Erősítse meg még egyszer
megnyomva A / OK lehetőség
megnyomásával a menüből való
kilépéshez.

Gépjármű-beállítások
Nyomja meg a _ gombot.
Válassza ki a Gépjármű-beállítások
menüpontot.

A megfelelő almenükben az alábbi
beállítások változtathatók meg:
● Parkolás

A tükrök behajtásának letiltása:
Bekapcsolja vagy kikapcsolja a
külső visszapillantó tükrök
automatikus behajtását.
Hátsó ablaktörlés
hátramenetben: A hátsó
ablaktörlő tolatáskor való
automatikus működtetésének
bekapcsolása, illetve
kikapcsolása.

● Világítás
Kísérővilágítás: Bekapcsolja
vagy kikapcsolja a funkciót és
beállítja az időtartamát.
Fogadóvilágítás: Bekapcsolja
vagy kikapcsolja a funkciót és
beállítja az időtartamát.
Kanyarfényszórók: Bekapcsolja
vagy kikapcsolja a kanyarfényt.
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● Kényelem
Hangulatvilágítás: Beállítja a
hangulatvilágítás fényerejét.

● Biztonság
Sebességleolvasás vagy -
ajánlás: Bekapcsolja vagy
kikapcsolja a jelzőtábla
felismerés által nyújtott
sebességkorlát információkat.
Active safety brake: Bekapcsolja
vagy kikapcsolja az aktív
vészfékezést, az ütközési
kockázathoz a riasztási távolság
kiválasztható.
Tolatáskor lebillenő
visszapillantó tükrök: Beállítja a
külső tükröket hátrameneti
fokozatba kapcsoláskor, hogy
javítsa a járda láthatóságát.
Fáradtságérzékelő: Bekapcsolja
vagy kikapcsolja a vezető
fáradtság rendszert.

Multimedia Navi

Nyomja meg a : gombot a
beállítások menü megnyitásához.

Egység beállítások
Válassza ki a Rendszeradminisztrá‐
ció menüpontot a lehetőségek
menüben.
A Távolság és fogyasztás és
Hőmérséklet egységének
megváltoztatása.
Erősítse meg az A / OK
megnyomásával.

Nyelv beállítások
Válassza ki a Nyelvek menüpontot.

Változtassa meg a nyelvet
megérintve az adott bejegyzést.
Erősítse meg az A / OK
megnyomásával.

Vezetési funkciók
Nyomja meg a _ gombot.
Válassza ki a Vezetési funkciók
menüpontot.
A megfelelő almenükben az alábbi
beállítások változtathatók meg:
● Automatic headlamp dipping:

Bekapcsolja vagy kikapcsolja a
távolsági fényszóró asszisztenst.

● Lane departure warning system:
Bekapcsolja vagy kikapcsolja a
sávelhagyásra figyelmeztető
rendszert.

● Stop and start: Bekapcsolja vagy
kikapcsolja a stop-start rendszert

● Cruise control active:
Bekapcsolja vagy kikapcsolja a
félig alkalmazkodó
sebességtartót.

● Parkolássegítő: Be- vagy
kikapcsolja a parkolássegítő
rendszer érzékelőit.
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● Holttérfigyelő: Bekapcsolja vagy
kikapcsolja az oldalsó holttér-
riasztót.

● Traction control: Bekapcsolja
vagy kikapcsolja a kipörgésgátló
rendszert.

● Keréknyomás inicializálás:
Alaphelyzetbe állítja az alacsony
gumiabroncsnyomás észlelő
rendszert.

● Diagnosztika: A diagnosztikai
rendszer figyelmeztető üzeneteit
mutatja.

Az előre beállított sebességek
megjegyzése
Ez a funkció lehetővé teszi maximum
hat sebesség-beállítás megadását és
megjegyzését a sebességtartó és a
sebességkorlátozó számára.
Alapértelmezésként már néhány
sebességérték tárolva van.
● Nyomja meg a _ gombot.
● Válassza a Sebességek

beállítása lehetőséget.
● Válassza a Sebességtartó vagy

Sebességkorlátozó lehetőséget.

● Válassza ki a módosítandó
sebesség beállítást.

● Adja meg az új sebesség értéket
a billentyűzettel és erősítse meg
a A / OK megnyomásával.

● Erősítse meg még egyszer
megnyomva A / OK lehetőség
megnyomásával a menüből való
kilépéshez.

Gépjármű-beállítások
Nyomja meg a _ gombot.
Válassza ki a Gépjármű-beállítások
menüpontot.

A megfelelő almenükben az alábbi
beállítások változtathatók meg:
● Parkolás

Hátsó ablaktörlés
hátramenetben: A hátsó
ablaktörlő tolatáskor való
automatikus működtetésének
bekapcsolása, illetve
kikapcsolása.
Visszahajtás zár: Bekapcsolja
vagy kikapcsolja a külső
visszapillantó tükrök automatikus
behajtását.

● Világítás
Kísérővilágítás: Bekapcsolja
vagy kikapcsolja a funkciót és
beállítja az időtartamát.
Fogadóvilágítás: Bekapcsolja
vagy kikapcsolja a funkciót és
beállítja az időtartamát.
Kanyarfényszórók: Bekapcsolja
vagy kikapcsolja a kanyarfényt.

● Beszállás a járműbe
Érintés nélküli autó zárás: Be-
vagy kikapcsolja a funkciót.
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● Kényelem
Hangulatvilágítás: Beállítja a
hangulatvilágítás fényerejét.

● Biztonság
Táblafelismerő rendszer:
Bekapcsolja vagy kikapcsolja a
jelzőtábla felismerés által nyújtott
sebességkorlát információkat.
Active safety brake: Bekapcsolja
vagy kikapcsolja az aktív
vészfékezést, az ütközési
kockázathoz a riasztási távolság
kiválasztható.
Tolatáskor lebillenő
visszapillantó tükrök: Beállítja a
külső tükröket hátrameneti
fokozatba kapcsoláskor, hogy
javítsa a járda láthatóságát.
Fáradtságérzékelő: Bekapcsolja
vagy kikapcsolja a vezető
fáradtság rendszert.

Telematika
szolgáltatások
Vészhelyzeti hívás
Megjegyzés
A rendszernek működő
járműelektronikára,
mobilszolgáltatásra és GPS vagy
GLONASS műholdas kapcsolatra
van szüksége az elérhetőséghez és
működőképességhez.
Berendezésektől függően egy
tartalék akkumulátor van
használatban.
Megjegyzés
A szolgáltatás csak azokon a
piacokon érhető el, ahol ez
törvényileg szükséges. Továbbá, az
országban rendelkezésre álló
vészhelyzeti központoktól és
infrastruktúrától függ.

Állapotjelző LED a tetőkonzolon
Zölden és pirosan világít, és rövid idő
elteltével kialszik, amikor bekapcsolja
a gyújtást: a rendszer megfelelően
működik.

Pirosan világít: meghibásodás a
rendszerben. Lépjen kapcsolatba egy
szervizzel.
Pirosan villog: tartalékelemet cserélni
kell. Lépjen kapcsolatba egy
szervizzel.

Vészhívás
A vészhívás funkció kapcsolatot hoz
létre a legközelebbi vészhelyzeti
kezelőközponttal (PSAP). Egy
minimális, jármű- és hely
információkat tartalmazó adatkészlet
lesz elküldve a PSAP részére.
Vészhelyzet esetén, nyomja a
tetőkonzolon elhelyezkedő piros
SOS gombot több mint két
másodpercig. A LED zölden villog,
hogy megerősítse a csatlakozás
létrejöttét a legközelebbi PSAP-hez.
A LED folyamatosan világít, amíg a
hívás aktív.
A SOS gomb másodszori
megnyomása azonnal megszakítja a
hívást. A LED kikapcsol.
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Automatikus baleseti riasztás
Baleset alkalmával a légzsák
működésbe lépése esetén, ha a
szükséges hardver nem károsodott,
automatikus vészhelyzeti hívás
történik és automatikus
ütközésértesítés kerül továbbításra a
legközelebbi PSAP-hez.

Opel Connect
Opel Connect alkalmazáson
keresztül, online vagy a járműben
elérhető több csatlakoztatott
szolgáltatásból áll.
Megjegyzés
Az Opel Connect nem érhető el
minden piacon. További
tájékoztatásért, forduljon
márkaszervizéhez.
Megjegyzés
A Opel Connect  teljes
működéséhez regisztráció és helyes
aktiválás szükséges.

A csatlakoztatott szolgáltatások
lehetnek élő navigáció, például online
forgalmi információk és a jármű
állapota és adatai, például
karbantartási riasztások.

A járműben elérhető szolgáltatások
vészhívást és segélyhívást is
magukban foglalnak. Ezek a funkciók
automatikusan aktiválódnak.
Vonatkozó használati feltételek.
Vészhelyzeti hívás 3 124.

Műszaki segélyhívás
A felső konzolon található . gomb
több mint két másodpercig tartó
nyomva tartása kapcsolatot hoz létre
egy országúti segítségnyújtó
szolgáltatóval.
Az országúti segítségnyújtás
szolgáltatásainak lefedettségére és
körére vonatkozó információkért
kérjük, hogy tekintse meg a szerviz-
és garanciafüzetet.

Adatvédelmi beállítások
A Opel Connect adatvédelmi
beállításai konfigurálhatók. Ez
hatással van arra, hogy milyen
adatok kerülnek elküldésre például
műszaki segélyhívás esetén.A
vészhelyzeti hívás funkciót nem
érinti.

Változattól függően, az adatvédelmi a
beállítások a . és az SOS egyidejű
megnyomásával módosíthatók a
tetőkonzolon vagy a
rendszerbeállítások menüben az
információs kijelzőn.

ERA GLONASS
ERA GLONASS egy manuálisan
vagy automatikusan beindított
vészhelyzeti szolgáltatás. A
vészhelyzeti központok segítséget és
információt nyújtanak egy
vészhelyzet során.
Megfelelő súlyosságú ütközés esetén
automatikus vészhívás történik, a
légzsákok működésbe lépésétől
függetlenül. Létrejön egy azonnali
kapcsolat egy tanácsadóval, aki
ellenőrzi, hogy szükség van-e
segítségre.

9 Veszély

A szolgáltatás csak azokon a
piacokon érhető el, ahol ez
törvényileg szükséges és be van
kapcsolva. Ezen kívül a manuális
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és automatikus vészhelyzeti hívás
funkció a vészhelyzeti központok
elérhetőségétől és az ország
infrastruktúrájától függ.

Megjegyzés
A rendszernek működő
járműelektronikára,
mobilszolgáltatásra és GLONASS
műholdas kapcsolatra van szüksége
az elérhetőséghez és
működőképességhez.
Berendezésektől függően egy
tartalék akkumulátor van
használatban.

Kezelő gombok

SOS gomb
Vészhelyzet esetén, nyomja meg és
tartsa nyomva az SOS gombot több
mint 2 másodpercig.A zöld LED és a
hangüzenet erősíti meg a hívás
létrejöttét a segélyhívó központtal.
A zöld LED világít, amikor létrejött a
kapcsolat. Kialszik, amikor a
kapcsolat befejeződik.
Egy minimális adatmennyiség kerül
továbbításra a segélyhívó központ
számára, beleértve az autó helyzetét,
az autómodellt és a járműazonosító
számot. A munkatárs szükség esetén
felveszi Önnel a kapcsolatot, és a
megfelelő támogató szolgáltatáshoz
szükséges mentő munkásokat küld.
A hívás megszakításához, nyomja
meg ismét az SOS gombot. A zöld
LED kialszik. A hangüzenet erősíti
meg a megszakítást.

Állapotjelző LED
A rendszer egy hangüzenettel és egy
LED-del ad visszajelzést.

Zöld : A rendszer be van
kapcsolva. A kapcsolat
folyamatban van a
munkatárssal.

Piros : A rendszer a gyújtás
bekapcsolását követően
elindul, a LED 3
másodperc elteltével
kialszik. Ha a LED piros
marad, akkor
meghibásodás észlelhető
a rendszerben.
Előfordulhat, hogy a
vészhelyzeti hívás nem
működik. Azonnal vegye
fel a kapcsolatot egy
szervizzel.

Piros
villogás

: A belső tartalék
akkumulátor hibás.
Azonnal vegye fel a
kapcsolatot egy
szervizzel.

Kérjen segítséget egy szerviztől, ha a
LED nem világít a gyújtás
bekapcsolása után.
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Külső világítás
Világításkapcsoló

Fordítsa el a világításkapcsolót:
AUTO : automatikus

fényszóróvezérlés
automatikusan vált a
nappali menetlámpa és
fényszóró között

F : helyzetjelzők
D : fényszórók

A gyújtás bekapcsolásakor az
automatikus világítás-vezérlés
bekapcsolt állapotba kerül.
F ellenőrzőlámpa 3 107.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d0ca8fe38bc12e6ec0a8014766a491b0&version=5&language=hu&variant=HU
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Hátsó lámpák
A tolatólámpák a tompított / távolsági
fényszóróval és a helyzetjelző
lámpákkal együtt kapcsolódnak be.

Automatikus
fényszóróvezérlés

Járó motor és bekapcsolt
automatikus fényszóróvezérlés
esetén a rendszer automatikusan
átkapcsol a nappali menetlámpa és a
fényszórók között a külső
fényviszonyok és az ablaktörlő
rendszer által nyújtott információk
függvényében.

Nappali menetlámpa 3 130.

Automatikus fényszóró-vezérlés
Gyenge fényviszonyok esetén a
fényszórók bekapcsolnak.
Továbbá, a fényszórók akkor is
bekapcsolnak, ha az ablaktörlőt
néhány törlés erejéig bekapcsolta.

Távolsági fényszóró

A távolsági fényszóró
bekapcsolásához húzza a kart az
ellenállási ponton túl.

Távolsági fényszóró
asszisztens
A szélvédőn levő kamera
szembejövő vagy előttünk haladó
jármű fényét észleli. A rendszer
tompított fényről távolsági fényre és
vissza kapcsol, hogy
megakadályozza a vakítást. Ha
bekapcsolják, a távolsági fényszóró
asszisztens bekapcsolva marad és
be-kikapcsolja a távolsági fényszórót
a környezeti feltételektől függően. A
távolsági fényszóró vezérlésének
utolsó beállítása megmarad a gyújtás
következő bekapcsolása után is.
Ez a funkció automatikusan
bekapcsolja a távolsági fényszórót
éjszaka, amikor a jármű gyorsabban
halad mint 25 km/h.
Automatikusan visszavált tompított
fényszóróra, amikor:
● Az egyik érzékelő egy

szembejövő vagy előttünk
haladó jármű fényét észleli.

● Városban közlekedik.
● A gépkocsi sebessége kisebb,

mint 15 km/h.
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● Köd van, vagy havazik.
● Első vagy hátsó ködlámpák be

vannak kapcsolva.
Ha a rendszer nem érzékel korlátozó
tényezőt, visszakapcsol távolsági
fényszóróra.

Bekapcsolás

Változattól függően a távolsági
fényszóró asszisztens bekapcsolható
a B egyszeri megnyomásával vagy
a gépkocsi személyre szabásában.
A gépkocsi személyre szabása
3 119.

A B zöld ellenőrzőlámpa a funkció
bekapcsolt állapotában folyamatosan
világít, a C kék ellenőrzőlámpa
pedig a távolsági fényszóró
bekapcsolt állapotában világít.
B ellenőrzőlámpa 3 107.

Kikapcsolás
Változattól függően a távolsági
fényszóró asszisztens kikapcsolható
a B egyszeri megnyomásával vagy
a gépkocsi személyre szabásában.
A gépkocsi személyre szabása
3 119.
Bekapcsolt távolsági fényszórónál,
húzza meg az irányjelző kart egyszer
a távolsági fényszóró asszisztens
kikapcsolásához.

Fénykürt

A fénykürt működtetéséhez húzza
meg a kapcsolókart.
A kar meghúzása kikapcsolja a
távolsági fényszórót.
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Fényszórómagasság-állítás
Kézi fényszórómagasság-állítás 

A fényszórómagasság beállítása a
gépkocsi terhelésének megfelelően
annak érdekében, hogy a fényszóró
ne vakítsa el a többi közlekedőt:
forgassa a X görgetőkapcsolót a
megfelelő állásba.
0 : az első üléseken ülnek
1 : maximum öt ember vagy

részleges terhelés
2 : minden ülés foglalt és közepes

terhelés
3 : vezető és a max. megengedett

terhelés

Fényszórók használata
külföldön
Azokban az országokban vezetve,
ahol az út ellenkező oldalán
közlekednek, a szembejövő forgalom
vakításának elkerülése érdekében
állítsa át a fényszórókat.
Lépjen kapcsolatba a
márkakereskedőjével vagy egy
minősített szervizzel.

Nappali menetlámpa
A nappali menetlámpa a láthatóságot
növeli nappali vezetés idején.
Automatikusan bekapcsol, amikor a
motor jár vagy a 0 vagy AUTO
beállításnál.
A rendszer automatikusan átkapcsol
a nappali menetlámpa és a tompított
fényszórók között, a fényviszonyoktól
függően.

Kanyarfény

Kikapcsoláskor 40 km/h sebességig
aktív. A kormányzási szögtől vagy az
irányjelző lámpák bekapcsolási
állapotától függően az első ködlámpa
megvilágítja a haladási irányt.
Ez a funkció a gépjármű személyre
szabásában kapcsolható be vagy ki
3 119.
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Vészvillogó

A működtetéshez nyomja meg a c
gombot.
A vészvillogó automatikusan
bekapcsol a következő helyzetekben:
● Vészhelyzeti fékezéskor (a

lassítási erőtől függően).
● Baleset esetén.

Kikapcsolnak, amikor először gyorsít
vagy, ha megnyomja a c gombot.

Irányjelző lámpák

fel : jobb oldali irányjelző lámpák
le : bal oldali irányjelző lámpák

Az irányjelző kar mozgatásakor
érezhető egy ellenállási pont.
Az állandó villogás bekapcsol, amikor
az irányjelző kart az ellenállási
ponton túl mozdítja. Akkor kapcsol ki,
amikor a kormánykereket ellentétes
irányba mozdítja vagy az irányjelző
kart kézzel visszahelyezi a semleges
állásába.

Három villogás bekapcsolásához,
röviden lökje meg az irányjelző kart
anélkül, hogy túlmozdítaná az
ellenállási ponton.

Első ködlámpák

Forgassa az állítógyűrűt egyszer az
első ködlámpák bekapcsolásához
vagy kikapcsolásához.
Világításkapcsoló AUTO állásban: az
első ködlámpa bekapcsolásakor a
fényszórók is automatikusan
bekapcsolnak.
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Hátsó ködlámpa
A típus

Forgassa az állítógyűrűt egyszer a
hátsó ködlámpák bekapcsolásához
vagy kikapcsolásához.

B típus

Forgassa az állítógyűrűt kétszer a
hátsó ködlámpák bekapcsolásához
vagy kikapcsolásához.
Világításkapcsoló AUTO állásban: a
hátsó ködlámpa bekapcsolásakor a
fényszórók is automatikusan
bekapcsolnak.

Tolatólámpa
A tolatólámpa bekapcsolt gyújtásnál,
a hátrameneti fokozat
kiválasztásakor világít.

Párás lámpaburák
A lámpaburák belső felülete hideg,
ködös, párás időben, valamint erős
esőben vagy mosás után
bepárásodhat. A pára gyorsan eltűnik
magától. Kapcsolja be a
fényszórókat, hogy ezt segítse.
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Belső világítás
A műszerfal-világítás
fényerejének beállítása

A műszerfal-világítás fényereje a
külső lámpák bekapcsolt állapotában
szabályozható.
Változattól függően a fényerő a
gépkocsi személyre szabásában a
0 vagy ß lenyomásával és
lenyomva tartásával szabályozható,
míg a kívánt fényerőt eléri 3 119.

Belső világítás
A gépkocsiba való beszálláskor és
kiszálláskor az első és a hátsó
utastér-világítás automatikusan
bekapcsolódik, majd adott
késleltetéssel kialszik.

Első és hátsó belső világítás

Működtesse a billenőkapcsolót:
; : automatikus ki- és

bekapcsolás
nyomja meg § : bekapcsolva
nyomja meg 2 : kikapcsolva

Az ábra a hátsó belső világítást
mutatja.

Csomagtér-világítás
Az alsó csomagtérlámpák
bekapcsolnak, amikor kinyitják a
csomagteret.
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A csomagtér-világítás egyike
elemlámpaként is használható.
Húzza ki az elemlámpát a mélyedés
tetejéből.

Olvasólámpák

Működtetés a z és B
megnyomásával, a belső világításnál.

Az ábra a hátsó belső világítást
mutatja.

Lámpák a napellenzőben
Kinyitott napellenző esetén világít.
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Világítás funkciók
Középkonzol-világítás
A felső konzolba épített keresőfény
akkor világít a középkonzolban,
amikor a fényszórók ki vannak
kapcsolva.
A fényerő a gépkocsi személyre
szabásában szabályozható 3 119.

Köszöntő világítás

Ha a járművet a rádiófrekvenciás
távirányítóval nyitja ki, akkor az alábbi
lámpák közül néhány vagy mindegyik
rövid időre kigyullad:
● fényszórók
● hátsó lámpák
● belső világítás

A bekapcsolt lámpák száma a
környező fényviszonyoktól függ.
A világítás azonnal kikapcsol a
gyújtáskapcsoló bekapcsolt állásba
fordításakor.
Gyújtáskapcsoló állásai 3 237.

Ez a funkció a gépjármű személyre
szabásában kapcsolható be vagy ki
3 119.
A vezetőoldali ajtó kinyitásakor a
következő további világítóeszközök
kapcsolnak be:
● bizonyos kapcsolók

megvilágítása
● Vezető Információs Központ

Kilépő világítás
A következő lámpák kapcsolódnak be
a kulcs gyújtáskapcsolóból való
kivételekor:
● belső világítás
● műszerfal-világítás

Adott idő elteltével automatikusan
kialszanak. Ez a funkció csak
sötétben működik.

Út megvilágítás
A gépkocsitól való eltávozás után,
egy előre beállítható időtartamig a
fényszórók, a hátsó helyzetjelző
lámpák és a rendszámtábla-világítás
megvilágítják a környező területet.

Manuális út megvilágítás

A manuális út megvilágítás
bekapcsolásához kapcsolja ki a
gyújtást, nyissa ki a vezető oldali ajtót
és húzza meg az irányjelző kart.
Ha nem csukja be a vezető oldali
ajtót, akkor a világítás néhány
másodperc elteltével kikapcsol.
A manuális út megvilágítás
kikapcsolásához húzza meg a kart
újra, miközben a vezető oldali ajtó
nyitva.
Az út megvilágítás időtartama
beállítható a gépkocsi személyre
szabásában 3 119.
Információs kijelző 3 114.
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Automatikus út megvilágítás
Út megvilágítás bekapcsol, amikor a
gyújtást kikapcsolja és a vezetőoldali
ajtót kinyitja.
Ez a funkció a gépjármű személyre
szabásában kapcsolható be vagy ki
3 119.
Információs kijelző 3 114.

Jármű helymeghatározó
világítás
Ez a funkció lehetővé teszi, hogy
megtalálja a járművet pl. gyenge
fényviszonyok mellett a távvezérlést
használva. A fényszórók
bekapcsolnak és az irányjelző
lámpák villognak 10 másodpercig.
Nyomja meg a távvezérlés N gombját.
A járműnek több mint 5 percig zárva
kell lenni.

Akkumulátorvédelem
A járműakkumulátor lemerülésének
megelőzése érdekében kikapcsolt
gyújtásnál egyes belső lámpák
bizonyos idő elteltével automatikusan
kialszanak.
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Radio ....................................... 197
Audio ....................................... 208
Külső eszközök ....................... 211
Beszédfelismerés .................... 215
Telefon .................................... 215

Multimedia Navi

Bevezetés

Fontos tudnivalók a kezelésről és a
közlekedésbiztonságról

9 Figyelmeztetés

Mindig biztonságosan vezessen.
Csak akkor működtesse az
Infotainment rendszert, ha a
közlekedési körülmények
lehetővé teszik a biztonságos
használatot.
A biztonság érdekében megfelelő
lehet a jármű megállítása az
Infotainment rendszer
működtetése előtt (pl. címek
beviteléhez).

9 Figyelmeztetés

A navigációs rendszer használata
nem mentesíti a gépkocsivezetőt
a helyes és körültekintő
közlekedési magatartás

felelőssége alól. Mindig tartsa be
a vonatkozó közlekedési
szabályokat.

9 Figyelmeztetés

Egyes területeken az egyirányú
utcák, és az egyéb olyan utak (pl.
sétálóutcák), amelyekbe tilos
befordulni, nincsenek jelölve a
térképen. Ilyen területeken az
Infotainment rendszer
figyelmeztető üzenetet adhat,
amelyet el kell fogadni. Ilyen
helyen különösen figyelnie kell az
egyirányú utcákra, és az olyan
utakra, ahová tilos behajtani.

Rádióvétel
A rádióadás vételét sistergés, zaj,
torzítás zavarhatja meg, vagy akár
meg is szűnhet a vétel a következő
okok miatt:
● az adótól való távolság változása
● a visszaverődő hullámok zavaró

hatása
● árnyékolások

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=50fcfd1e54d024ddc0a801476e0fbedb&version=4&language=hu&variant=HU
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=50fcfd1e54d024ddc0a801476e0fbedb&version=4&language=hu&variant=HU
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Lopásgátló funkció
Az Infotainment rendszer lopás elleni
elektronikus védelemmel van ellátva.
A rendszer kizárólag az Ön
gépkocsijában működik, így egy
esetleges tolvaj számára értéktelen.
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Multimedia Navi
Vezérlőpanel
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1 )

Ha ki van kapcsolva:
áramellátás be / ki kapcsolása

Ha be van kapcsolva:
rendszer némítása

Elforgatva: hangerő változtatása
2 c

Beépített navigációs
térkép megjelenítése .......... 158

3 b

Audio menü megnyitása:

Rádió ................................... 158

Külső eszközök (USB,
Bluetooth) ............................ 155

4 _

Nyissa meg a
járműbeállítások menüt ....... 119

5 :

A beállítások menüjének
megnyitása

6 d

Alkalmazások menü
megnyitása .......................... 155

7 a

Telefon menü megnyitása . . 172

Kormánykerék kapcsolók

1 Y / Z

Menük közötti váltás a
Vezető Információs Központban

2 +

Hangerő növelése
3 8

Audio némítása
4 –

Hangerő csökkentése
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1 Y / Z

Következő vagy előző
rádióállomás / dal lejátszása

2 aSRC

Hangforrások közötti
váltás vagy a telefon-
menü megnyitása, ha van
telefon csatlakoztatva

3 Y

Beszéd felismerés
bekapcsolása vagy kikapcsolása

4 LIST

Rádióállomások listájának
vagy a mappák listájának
megjelenítése

Kezelőszervek a kormányon

1 Y / Z

Következő vagy előző
rádióállomás / dal lejátszása

2 LIST

Rádióállomások listájának
vagy a mappák listájának
megjelenítése

3 OK

Egy kiválasztás
megerősítése az
Információs kijelzőn
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4 SRC/TEL

Hangforrások közötti
váltás vagy a telefon-
menü megnyitása, ha van
telefon csatlakoztatva

5 +

Hangerő növelése
6 –

Hangerő csökkentése

Hosszú megnyomás: az
audio némítása

Kezelőszervek
Az Infotainment rendszer a
funkciógombokkal, az
érintőképernyővel és a kijelzőn
megjelenő menükkel működtethető.
Opcionálisan az alábbi módokon is
vezérelheti:
● a vezérlőpanellel az Infotainment

rendszerben
● az éritőképernyőn
● kormánykerék kapcsolókkal
● a beszédfelismeréssel 3 170

Az Infotainment rendszer be- és
kikapcsolása
Nyomja meg az ) gombot.
Bekapcsolás után a legutoljára
kiválasztott Infotainment forrás lesz
aktív.
Megjegyzés
Az Infotainment rendszer néhány
funkciója csak akkor érhető el, ha a
gyújtás be van kapcsolva vagy jár a
motor.

Automatikus kikapcsolás
Ha az Infotainment rendszer a )
gomb megnyomásával lett
bekapcsolva, miközben a gyújtás ki
van kapcsolva, akkor automatikusan
újra kikapcsol, amikor az Eco mód
bekapcsol.

A hangerő beállítása
Forgassa a ) gombot. Az aktuális
beállítás megjelenik a kijelzőn.
Az Infotainment rendszer
bekapcsolás után a legutóbb
kiválasztott hangerővel szólal meg.

Sebességfüggő hangerő-
szabályozás
A sebességfüggő hangerő
bekapcsolásával a menetzajok és a
szélzaj ellensúlyozására a hangerő
automatikusan változik.

Némítás
Nyomja meg a ) gombot az
Infotainment rendszer
elnémításához.
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A némítás funkció kikapcsolásához,
nyomja meg újra a ) gombot. Az
utoljára kiválasztott hangerő áll be
ismét.

Működési üzemmódok

Audio-Média
Nyomja meg az b gombot az utoljára
kiválasztott audio mód főmenüjének a
megjelenítéséhez.

A médiaforrás váltása
Válassza a SOURCES lehetőséget,
hogy megjelenítse a menüt a
médiaforrás kiválasztásához.

Válassza ki a kívánt médiaforrást.
Lásd a következők részletes leírását:
● Rádió funkciók 3 151
● Külső eszközök 3 155

Navigáció
Nyomja meg a c gombot a
navigációs térkép mutatásához,
amely az aktuális hely körüli területet
mutatja.

A navigációs rendszer
alapfunkcióinak részletes leírásához
3 158.
Navigációs menü
Válassza a MENÜ lehetőséget a
navigációs menü megjelenítéséhez.
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A navigációs menü központi beviteli
pontként szolgál a következőkhöz:
● Címkeresés és bevitel
● Utazás meghatározása néhány

köztes céllal
● Kritériumok meghatározása a

célbairányításhoz
● Célbairányítás megszakítása és

folytatása
Navigáció 3 158.

Telefon
A telefon funkció használata előtt
kapcsolatot kell létesíteni az
Infotainment rendszer és a
mobiltelefon között.

Az Infotainment rendszer és egy
mobiltelefon közötti Bluetooth
kapcsolat előkészítéséről és
létrehozásáról a részletes leírást lásd
3 172.
Ha a mobiltelefon csatlakoztatva van,
nyomja meg a a gombot a telefon
funkció főmenüjének
megjelenítéséhez.

A mobiltelefon Infotainment
rendszeren keresztül történő
működtetésének részletes leírásához
3 172.

Hálózati és csatlakoztatott
szolgáltatások
Nyomja meg a d, majd válassza a
OPCIÓK lehetőséget a Bluetooth,
hálózati és csatlakoztatott
szolgáltatások beállításainak
megjelenítéséhez.
A jármű Wi-Fi hálózathoz
csatlakoztatásához, érintse meg a
y lehetőséget. Megjelenik az
összes elérhető Wi-Fi hálózat listája.
A Wi-Fi kapcsolat más eszközökkel
történő megosztása is lehetséges.
A szolgáltatási és kapcsolati állapot
frissítéséhez, menjen a
csatlakoztatott szolgáltatások z
menüjéhez, és érintse meg a R
lehetőséget.
A csatlakoztatott szolgáltatások
használatához győződjön meg arról,
hogy az adatmegosztás és a
járműhelyzet aktiválva van az
adatvédelmi menü Rendszeradmi‐
nisztráció pontjában.
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Alkalmazások
Az okostelefon adott
alkalmazásainak megjelenítéséhez
az Infotainment rendszer kijelzőjén,
csatlakoztassa az okostelefonját.
Nyomja meg az d lehetőséget az
alkalmazások mód főmenüjének a
megjelenítéséhez.
Érintse meg a Apple CarPlay vagy
Android Auto gombot. Megjelenik egy
menü a különböző választható
alkalmazásokkal.
Részletes leíráshoz lásd 3 155.

Beállítások
Nyomja meg a : és utána a Audio-
beállítások lehetőséget az adott
menü megjelenítéséhez.

Nyomja meg a : gombot és utána az
OPCIÓK lehetőséget a különböző
rendszerhez kapcsolódó beállítások
menüjének megjelenítéséhez.

Jármű beállítások
Válassza a _ gombot a különböző
járműhöz kapcsolód beállítások
menüjének megnyitásához.
A gépkocsi személyre szabása
3 119.

Menük kezelése

Képernyőgomb vagy menüelem
kiválasztása vagy aktiválása

Érintsen meg egy képernyőgombot
vagy menüelemet.
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Megjegyzés
Egy menü legtöbb ikonja, mint e
vagy d az ábrázolt példában,
képernyőgombként működik, ami
elindít különböző műveleteket, ha
megérinti.

A vonatkozó rendszer funkció
aktiválódik, megjelenik egy üzenet,
vagy megjelenik egy almenü további
opciókkal.

3 és A / OK képernyőgombok

Amikor a menüket használja, érintse
meg a 3 lehetőséget az adott
almenüben a következő magasabb
menüszintre történő visszatéréshez.

Amikor nem látható a 3
képernyőgomb, akkor az adott menü
legfelső szintjén van.
Egy menüben a menüelemek
kiválasztása vagy beállítások
végrehajtása után, érintse meg a A /
OK lehetőséget a beállításai
megerősítéséhez. Egyébként minden
elvégzett kiválasztás vagy beállítás
elveszik.

Parancsikonok a fontos menükhöz

Néhány fontos menühöz
parancsikonként szolgálnak a
szövegek és ikonok, amelyek például
a navigációs főmenü felső sorában

vannak. Például érintse meg az
állomás nevét, hogy megnyissa az
állomáslista menüt.

Egy lista görgetése

Ha több elem áll rendelkezésre, mint
amennyi a képernyőn megjelenhet,
akkor a listát görgetni kell.
Egy menüelemlista átgörgetéséhez a
következőket teheti:
● Tegye az ujját valahová a

képernyőn, és vigye felfelé vagy
lefelé.
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Megjegyzés
Állandó nyomást kell kifejteni, és az
ujjat állandó sebességgel kell
mozgatni.
● Érintse meg a S vagy R jelet a

görgetősáv tetején vagy alján.
● Érintse meg bárhol a görgetősáv

vezérvonalát.
● Mozgassa fel és le a görgetősáv

csúszkáját az ujjával.

Egy lista frissítése
Érintse meg a U lehetőséget, például
az állomáslista, kapcsolatok listája
vagy úti célok lista manuális
frissítéséhez.

Beviteli mezők és billentyűzetek

A beviteli mezők jelzése >.
Érintse meg a beviteli mezőt, hogy
megnyisson egy billentyűzetet a
szöveg vagy szám beviteléhez.
Az éppen aktív alkalmazástól vagy
funkciótól függően különböző
billentyűzetek jelennek meg.

Billentyűzetek a szöveg bevitelhez

A szöveg bevitelt szolgáló
billentyűzetek tartalmazhatnak
néhány beviteli mezőt. A szöveg
beviteli mező engedélyezéséhez
érintse meg.
Egy karakter beviteléhez, érintse meg
a vonatkozó képernyőgombot. A
megadott karakter elengedés után
beíródik.
Érintse meg, és tartsa lenyomva a
betű képernyőgombot, hogy a
kapcsolódó betűket megjelenítse egy
betű felugró menüben. Engedje ki és
utána válassza ki a kívánt betűt.
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A szimbólumos billentyűzetre
váltáshoz érintse meg a 0..#
lehetőséget.
A betű beviteli billentyűzetre történő
visszaváltáshoz vagy a nagy és ki
betűk közötti váltáshoz érintse meg a
Aa lehetőséget.
A betű beviteli billentyűzet normál
sorrend és betűrend közötti
váltásához érintse meg a M
lehetőséget.
A legutoljára beírt karakter vagy
szimbólum törléséhez érintse meg a
T lehetőséget.
A bevitelében bárhol elhelyezkedő
karakter vagy szimbólum törléséhez:
érintse meg a kívánt pontot, hogy
megjelenjen egy villogó kurzor, és
utána érintse meg a T lehetőséget.

Audio beállítások
Nyomja meg a : gombot, válassza a
Audio-beállítások és utána a
Hangulatok fület.

Néhány előre megadott beállítás áll
rendelkezésre egy bizonyos zenei
stílus hangzásának
optimalizálásához (pl. Pop-Rock
vagy Klasszikus).
A hangzás egyéni beállításához
válassza a Személyre szabott
lehetőséget. Módosítsa a
beállításokat igény szerint és utána
erősítse meg a beállításait.
Megjegyzés
Ha egy előre megadott beállítás
beállításait módosítja, például Pop-
Rock, akkor ez a beállítás kerül
alkalmazásra a Felhasználó vagy
Személyre szabott beállításon.

A Loudness funkció bekapcsolása
optimalizálhatja a hangzást alacsony
hangerő szinteken.

Egyensúly és hangerőmegosztás
Válassza ki a Balansz fület.

Néhány előre megadott beállítás áll
rendelkezésre a járművön belüli
hangerő elosztás beállításához (pl.
Összes utas vagy Csak elöl).
Az aktuális beállítás módosításához,
pl. Összes utas, válassza ki azt a
beállítást és utána válassza ki a
kívánt új beállítást a megjelenő
listából.
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Egyénileg beállíthatja az előre
megadott beállításokat.
Annak a pontnak a
meghatározásához az utastérben,
ahol a hangerő a legmagasabb
szintjén van, mozgass a kurzort a
képernyő jobb oldalán lévő képen a
kívánt pontra.
Az alapértelmezett gyári
beállításokhoz való visszatéréshez
válassza a Újrainicializálás
lehetőséget.

Hangerő beállításai
Nyomja meg a : gombot, válassza a
Audio-beállítások és utána a Hang
fület.

Hallható érintés-visszajelzés
Ha a hallható érintés-visszajelzés
funkció be van kapcsolva, akkor a
képernyőgombok vagy menüelemek
minden egyes érintését egy sípoló
hang jelzi.
Az érintési sípolás hangerejének
beállításához kapcsolja be a Érintés
hangok lehetőséget és utána
szabályozza be a beállítást.

Sebességfüggő hangerő-
szabályozás
Aktiválja vagy inaktiválja az
Sebességfüggő hangerő funkciót.
Ha be van kapcsolva, az Infotainment
rendszer hangereje automatikusan
változik a menetzajok és a szélzaj
ellensúlyozására, ahogy vezet.

Beszéd kimenet
Válassza ki a Hang fület.
Állítsa be a hangerőt a rendszer
minden beszéd kimenetéhez, pl.
közlekedési hírek, navigációs
üzenetek stb.

Csengőhang
Válassza ki a Csengőhang fület.
Állítsa be a bejövő hívások
csengőhang hangerejét.

Rendszerbeállítások
Nyomja meg a : gombot és válassza
ki a OPCIÓK lehetőséget.

Rendszer konfigurálása
Válassza a Rendszeradminisztráció
lehetőséget néhány alapvető
rendszer konfiguráció
végrehajtásához, pl.:
● Állítsa be az egységek kijelzését

a hőmérséklethez vagy az
üzemanyag fogyasztáshoz.

● Állítsa vissza a rendszer
konfigurációt gyári
alapbeállításokra.

● Frissítse a telepített
szoftververziót.
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Kijelző nyelv módosítása
A menüszövegek nyelvének a
beállításához válassza a Nyelvek
lehetőséget és utána válassza ki a
kívánt nyelvet.
Megjegyzés
Ha a kiválasztott kijelző nyelvet
támogatja a beágyazott
beszédfelismerés, akkor a beszéd
felismerés nyelve ennek
megfelelően változik; ha nem, akkor
a beágyazott beszédfelismerés nem
elérhető.

Idő és dátum beállítása
Válassza ki a Idő-dátum beállítása
menüpontot.

Az idő és dátum formátum
módosítása
Az idő és dátum formátum
módosításához válassza az adott
füleket és utána válassza ki a kívánt
formátumot.
Idő és dátum beállítása
Alapértelmezésként a kijelzett időt és
dátumot automatikusan beállítja a
rendszer.
A kijelzett idő és dátum manuális
beállításához:
Válassza ki a Óra fület.
Állítsa a Szinkronizálás GPS-szel
(UTC) lehetőséget OFF állásba és
utána válassza a Óra mezőt a kívánt
idő beállításához.
Válassza a Dátum fület és utána
válassza a Dátum: mezőt a kívánt
dátum beállításához.

A képernyő beállítása
Válassza ki a Képernyő
konfigurálása menüpontot.
Szöveggörgetés funkció
Válassza ki a Animáció fület.

Ha a képernyőn hosszú szövegeket
kell automatikusan görgetni,
kapcsolja be a Automatikus
szöveggördülés lehetőséget.
Ha az Automatikus szöveggördülés ki
van kapcsolva, a hosszú szövegek
meg vannak csonkítva.
A fényerő beállítása
Válassza a Fényerő lehetőséget és
állítsa be a képernyő fényerejét a
kívánt szintre.

A személyes beállításainak tárolása
Válassza ki a Profilok beállítása
menüpontot.
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Egy személyes profilban többféle
beállítást tárolhat. Például minden
aktuális hangzás beállítást, minden
előzetes rádió beállítást, egy
telefonkönyvet, a térkép beállításokat
és az elsődleges címeit.
Abban az esetben, ha járművet más
emberekkel együtt használja, ez
lehetővé teszi a személyes
beállításainak helyreállítását
bármikor a profiljából.
Maximum három személyes profil
tárolható.
Ezen kívül egy Közös profil áll
rendelkezésre. Minden beállítás, amit
bármikor elvégeznek, automatikusan
tárolódik ebben a profilban. Ha nincs
személyes profil bekapcsolva, a
Közös profil aktív.
A személyes profiljának tárolása
Minden személyes beállítása
végrehajtása után:
Válassza a személyes profil fülek
egyikét.
Válassza ki a > beviteli mezőt és
adja meg a személyes profiljának a
nevét.

Ha egy fényképet kíván adni a
profilhoz:
Csatlakoztasson az USB-
csatlakozóhoz egy USB eszközt,
amint a kívánt fénykép van tárolva
3 155, érintse meg a fénykép keretet
és utána válassza ki a kívánt fotót.
Erősítse meg a kiválasztását, hogy
letöltse a kívánt fényképet a
rendszerre.
Végül erősítse meg a beviteleket,
hogy tárolva legyenek a személyes
profiljában.
A személyes profiljának
bekapcsolása
Nyomja meg a : gombot és utána
válassza ki a fület az Ön személyes
profiljának nevével.
A Közös profil bekapcsolása
Ha egy személyes profil jelenleg
aktív:
Nyomja meg a : gombot és válassza
ki a Profil kikapcsolása lehetőséget.

Egy személyes profil visszaállítása
Bármikor visszaállíthat egy
személyes profilt, hogy visszaállítsa
az alapértelmezett gyári beállításokat
azon a profilon.
Válassza ki az adott profilt és utána
válassza a Profil nullázása
lehetőséget.
A Közös profil visszaállítása
Bármikor visszaállíthatja a Közös
profil-t, hogy visszaállítsa az
alapértelmezett gyári beállításokat
azon a profilon.
Válassza a Közös profil lehetőséget
és utána válassza a Közös profil újrai‐
nicializálása lehetőséget.

Audio
A rádió bekapcsolása
Nyomja meg az b gombot. A
legutoljára kiválasztott hang főmenü
jelenik meg.
Ha a rádió főmenü nem aktív,
válassza a SOURCES és utána a
Rádió lehetőséget.
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A legutóbb kiválasztott rádióállomás
műsora hallható.

Hullámsáv választása
Ismételten válassza a Hullámsáv
lehetőséget a különböző
hullámsávok közötti váltáshoz.

Állomások keresése

Automatikus állomáskeresés
Röviden érintse meg a P vagy Q
lehetőséget az előző vagy következő
fogható állomás lejátszásához.

Manuális állomáskeresés
Nyomja meg és tartsa nyomva a P
vagy Q gombot. Engedje el, amikor
majdnem elérte a kívánt frekvenciát.
A készülék önműködően megkeresi a
következő fogható rádióállomást, és
annak a műsorát kezdi el játszani.

Állomás hangolása
Ha pontosan tudja egy rádióállomás
vételi frekvenciáját, akkor kézzel
megadhatja azt a frekvenciát.
Válassza a OPCIÓK, Rádióadók
lehetőségeket és utána válassza ki a
kívánt hullámsávot.
Válassza a Frekvencia lehetőséget,
adja meg a vételi frekvenciát és
erősítse meg a bevitelt.
Ha fogható állomás azon a
frekvencián, az adott állomás szól.

Állomások listája
Az állomáslistákban az aktuális vételi
területen lévő összes fogható
rádióállomás fel van sorolva
kiválasztásra.
Az aktuálisan aktív hullámsáv
állomáslistájának megjelenítéséhez
válassza a Lista lehetőséget.

Válassza ki a kívánt állomást.
Az állomások listájának frissítése
Ha a hullámsáv-specifikus
állomáslistában tárolt állomások már
nem foghatók, akkor az AM és a DAB
állomáslistát frissíteni kell. Az FM
állomáslista automatikusan frissül.
Válassza a OPCIÓK, Rádióadók
lehetőségeket és utána válassza ki a
kívánt hullámsávot.
A kiválasztott hullámsávon egy
frissítés elindításához válassza a U
lehetőséget.

Kedvenc állomások tárolása
Az összes hullámsáv akár 15
állomása tárolható kedvencként a
Memóriahelyek listán.
Válassza a Memóriahelyek
lehetőséget az előre beállított
gombok megmutatásához.
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Az éppen aktív állomás tárolása
Érintse meg és tartsa nyomva a
kívánt gombot néhány másodpercig.
Az adott frekvencia vagy állomásnév
megjelenik a gombon.
Ha egy állomás már tárolva van egy
előre beállított gombon, akkor azt az
állomást felülírja az új.

Az állomáslista egy állomásának
tárolása
Válassza a OPCIÓK, Rádióadók
lehetőségeket és utána válassza ki a
kívánt hullámsávot.

Röviden nyomja meg a kívánt
állomás melletti gombot. Vagy
válassza a 7 lehetőséget a mozaik
nézetre kapcsoláshoz. Ezután
röviden nyomja meg a a
lehetőséget a kívánt állomás
mozaikján.
Válassza a Tárolás lehetőséget és
utána érintse meg és tartsa lenyomva
néhány másodpercig azt a lista sort,
ahol tárolni kívánja az állomást.
Ha egy állomás már tárolva van egy
lista sorban, akkor azt az állomást
felülírja az új.

Állomások előhívása
A rádió főmenüben válassza a
Memóriahelyek lehetőséget és utána
röviden érintse meg a kívánt állomás
előre beállított gombját.

RDS beállítás
A rádió főmenüben válassza az
OPCIÓK lehetőséget és utána
válassza a Audiobeállítások
lehetőséget az RDS beállítási menü
megnyitásához.

RDS bekapcsolása
Válassza a Általános lehetőséget és
utána kapcsolja be az Rádióadó
követése lehetőséget.
Ha a Rádióadó követése be van
kapcsolva, a RDS megjelenik a rádió
főmenü alsó sorában.

Rádiószöveg
Ha az RDS be van kapcsolva, az
éppen aktív rádióműsorra vagy
éppen lejátszott zeneszámra
vonatkozó információ megjelenik a
műsor neve alatt.
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Az információk mutatásához vagy
elrejtéséhez, aktiválja vagy kapcsolja
ki a Rádiótext kijelzése pontot.

Közlekedési hírek
Sok RDS állomás közvetít
közlekedési híreket. Ha a közlekedési
hírek funkció be van kapcsolva, a
rádió vagy média lejátszás
megszakad a közlekedési hír idejére.
Válassza a Bejelentések lehetőséget
és utána kapcsolja be vagy kapcsolja
ki a Közlekedési hírek funkciót.
Ha a Közlekedési hírek be van
kapcsolva, a TA megjelenik a rádió
főmenü alsó sorában.

Digitális rádióadás
A digitális rádióadás (DAB) digitálisan
sugározza a rádióállomásokat.
A DAB állomásokat az jelöli, hogy a
vételi frekvencia helyett a program
neve kerül kijelzésre.

DAB közlemények
A zenei műsorokon kívül sok DAB
állomás sugároz különféle
kategóriájú közleményeket. Ha a
kategóriák némelyikét vagy

mindegyikét bekapcsolja, a jelenleg
fogadott DAB szolgáltatás
megszakad, amikor ezeknek a
kategóriáknak valamelyik közzétesz
egy közleményt.
A rádió főmenüben válassza a
OPCIÓK lehetőséget, válassza a
Audiobeállítások és utána a
Bejelentések lehetőséget.
Kapcsolja be a kívánt információ
kategóriákat, pl. Friss hírek vagy
Időjárás. Különböző hírkategóriák is
kiválasztható egyszerre.

FM-DAB hozzárendelés
Ez a funkció lehetővé teszi az FM
állomásról a megfelelő DAB
állomásra váltás és fordítva.
Az FM-ről DAB-ra váltás akkor
történik, ha rendelkezésre áll egy
megfelelő DAB állomás. Ezért
ajánlott DAB állomásként tárolni a
kedvenc állomásokat a gyakori váltás
elkerülése érdekében.
DAB-ról FM-re váltás akkor történik,
ha a jel túl gyenge ahhoz, hogy vegye
a vevő.

Bekapcsolás
Az előfeltétel az, hogy az Rádióadó
követése aktív legyen az FM-DAB
hozzárendelés aktiválása előtt.
Az FM-DAB hozzárendelés
aktiválásához, válassza a OPCIÓK
lehetőséget a rádió főmenüben, majd
válassza az FM-DAB lehetőséget a
Audiobeállítások alatt.
Az alábbi szimbólum jelenik meg,
amikor az FM-DAB hozzárendelés
aktiválódott:

Kikapcsolás
Az FM-DAB hozzárendelés
inaktiválásához, válassza a OPCIÓK
lehetőséget a rádió főmenüben, majd
szüntesse meg az FM-DAB
lehetőség kiválasztását a Audiobeál‐
lítások alatt.
Az FM-DAB hozzárendelés
automatikusan inaktiválódik, amikor
az Rádióadó követése inaktiválódott.
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Külső eszközök
Egy USB-csatlakozó található a
középkonzolban.

Figyelem!

A rendszer védelméhez ne
használjon USB elosztót.

Megjegyzés
Az USB-csatlakozót mindig tisztán
és szárazon kell tartani.

USB-csatlakozók
MP3 lejátszó, USB eszköz, SD-kártya
(USB csatlakozóval / adapterrel) vagy
okostelefon csatlakoztatható az USB
porthoz.
Az Infotainment rendszer le tud
játszani hangfájlokat vagy meg tud
mutatni képfájlokat, amelyek az USB
eszközön vannak.
Egy USB-csatlakozóhoz történő
csatlakoztatáskor lehetővé válik a
fent említett eszközök különféle
funkcióinak vezérlése az
Infotainment rendszer
kezelőszerveivel és menüivel.

Megjegyzés
Nem minden kiegészítő eszközt
támogat az Infotainment rendszer.

Egy eszköz csatlakoztatása /
leválasztása
Csatlakoztassa a fent említett egyik
eszközt egyik USB-csatlakozóhoz.
Ha szükséges, használjon megfelelő
csatlakozókábelt. A zene funkció
automatikusa elindul.
Megjegyzés
Ha egy nem olvasható USB eszközt
csatlakoztat, egy megfelelő
hibaüzenet jelenik meg és az
Infotainment rendszer
automatikusan az előző funkcióra
kapcsol.

USB eszközök leválasztásához
válasszon másik funkciót és utána
távolítsa el az USB eszközt.

Figyelem!

Kerülje az eszköz leválasztását
lejátszás közben. Ez károsíthatja
az eszközt vagy az Infotainment
rendszert.

Bluetooth hangsugárzás
A sugárzás lehetővé teszi, hogy
zenét hallgasson az okostelefonjáról.
A Bluetooth kapcsolat
létrehozásának részletes leírásához
3 172.
Ha a hanglejátszás nem indul el
automatikusan, akkor szükség lehet a
lejátszás elindítására az
okostelefonon.
Először állítsa be a hangerőt az
okostelefonján (magas szintre).
Ezután állítsa be az Infotainment
rendszer hangerejét.

Fájlformátumok
Az audio berendezés különböző
fájlformátumokat támogat.

Audio lejátszása USB-n vagy
Bluetooth-on keresztül

A zene funkció bekapcsolása
Az USB vagy Bluetooth eszköz
csatlakoztatása.
Ha az eszköz már csatlakoztatva van,
de a tárolt zenefájl lejátszása nem
aktív:
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Nyomja meg az b gombot, válassza
a SOURCES lehetőséget és utána
válassza ki az adott forrást.
A hangfelvételek lejátszása
automatikusan elkezdődik.

Lejátszási funkciók
A lejátszás megszakítása és
folytatása
Érintse meg a 5 lehetőséget a
lejátszás megszakításához. A
képernyőgomb 4 szimbólumra
változik.
Érintse meg a 4 lehetőséget a
lejátszás történő visszatéréshez.

Az előző vagy következő felvétel
lejátszása
Érintse meg a P vagy Q gombot.

Gyors előrepörgetés és
visszapörgetés
Érintse meg, és tartsa nyomva a P
vagy Q gombot. Engedje el a normál
lejátszási módhoz történő
visszatéréshez.
Vagy mozgathatja az éppen játszott
sáv pozícióját mutató csúszkát balra
vagy jobbra.
Felvételek véletlenszerű lejátszása
Érintse meg a gombot ismételten az
elérhető véletlen módok közötti
váltáshoz.
1: az aktuálisan kiválasztott lista
(album, előadó, stb.) felvételeinek
lejátszása véletlen sorrendben.
2: a csatlakoztatott eszközön tárolt
minden zeneszám lejátszása véletlen
sorrendben.
k: az aktuálisan kiválasztott lista
(album, előadó, stb.) felvételeinek
lejátszása normál lejátszási módban.

Felvételek ismétlése
Érintse meg a gombot ismételten az
ismétlés mód bekapcsolásához vagy
kikapcsolásához.
3: az aktuálisan kiválasztott lista
(album, előadó, stb.) felvételeinek
ismétlése.
l: az aktuálisan kiválasztott lista
(album, előadó, stb.) felvételeinek
lejátszása normál lejátszási módban.

Zene böngészési funkciók
(csak az USB-n keresztül
csatlakoztatott eszközöknél érhető
el)
A zenefájlokat rendezheti különböző
kritériumok szerint. Két lehetőség áll
rendelkezésre a csatlakoztatott USB
eszközön tárolt zenefájlok
böngészésére.
Böngészés a főmenün keresztül
Ha meg akarja változtatni az éppen
aktív USB forrást, válassza a
SOURCES lehetőséget és utána
válassza ki a kívánt forrást. Az adott
főmenü megjelenik.
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Válassza ki az aktuálisan kiválasztott
rendezési kritériumokat mutató
gombot, pl. Album vagy Előadó, és
utána válassza ki a kívánt új
rendezési kritériumokat. A rendezési
folyamat lezajlik.
Válassza a Lista lehetőséget és
utána válassza ki a kívánt felvételt.
A kiválasztott felvétel lejátszása
elindul.
Böngészés az eszköz menün
keresztül
Válassza a OPCIÓK lehetőséget és
utána válassza a Zenei file-ok
lehetőséget.
Ha meg akarja változtatni az éppen
aktív USB forrást, válassza a Egyéb
lehetőséget.
Válassza ki a kívánt rendezési
kritériumokat, pl. Albumok vagy
Előadók és utána válassza ki a kívánt
felvételt.
A kiválasztott felvétel lejátszása
elindul.

Audio lejátszása az AUX-
bemeneten keresztül

Változattól függően, a
kesztyűtartóban van egy AUX
csatlakozó külső hangforrások
csatlakoztatásához.
Megjegyzés
A csatlakozóaljzatot mindig tisztán
és szárazon kell tartani.

Csatlakoztathat például egy
hordozható CD-lejátszót 3,5 mm-es
jackdugóval az AUX-bemenethez.

Az AUX-bemenet hangforrásként
történő kiválasztásához győződjön
meg arról, hogy az AUX-bemenet be
van kapcsolva az Audio-beállítások
menüben.

A képnézegető bekapcsolása
Az USB eszköz csatlakoztatása.
Ha az eszköz már csatlakoztatva van,
de a képnézegető nem aktív:
Nyomja meg a b gombot, válassza a
OPCIÓK lehetőséget és utána
válassza a Fényképek kezelése
lehetőséget.
Válassza ki a kívánt képet.
Automatikusan elindul az összes
tárolt képfájl diavetítése.
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Érintse meg a képernyőt a menüsor
megjelenítéséhez.

Az előző vagy következő kép
megtekintése
Érintse meg a f vagy g gombot.

A diavetítés elindítása vagy
leállítása
Válassza ki a 4 elemet az USB
eszközön tárolt képek
diavetítéséhez.
Érintse meg a 5 elemet a diavetítés
befejezéséhez.

Telefon-kivetítés
Az Apple CarPlay és Android Auto
telefon-kivetítő alkalmazások
megjelenítik a telefonról kiválasztott
alkalmazásokat az információs
kijelzőn, és lehetővé teszik azok
közvetlen kezelését az Infotainment
kezelőszervekkel.
Ellenőrizze a készülék gyártójánál,
hogy ez a funkció kompatibilis-e az
okostelefonjával, és hogy az
alkalmazás elérhető-e az Ön
országában.

Az okostelefon előkészítése
iPhone®: Győződjön meg róla, hogy a
Siri® be van kapcsolva a telefonján.
Android telefon: Töltse le az Android
Auto alkalmazást a telefonjára a
Google Play™ áruházból.

Okostelefon csatlakoztatása
iPhone
Csatlakoztassa a telefont az USB-
csatlakozóhoz.

Ha a telefon már csatlakoztatva van
Bluetooth-on keresztül, az USB-
csatlakozóra csatlakoztatás és az
Apple CarPlay elindítása után a
Bluetooth csatlakozás megszűnik.
Android telefon
Csatlakoztassa a telefont Bluetooth-
on keresztül 3 172, majd
csatlakoztassa a telefont az USB-
csatlakozóhoz.

A telefon-kivetítés indítása
Nyomja meg a d gombot és utána
érintse meg a Apple CarPlay vagy
Android Auto lehetőséget.
A telefon-kivetítés képernyő
megjelenése az okostelefontól és a
szoftververziótól függ.

Visszatérés az Infotainment
kijelzőhöz
Nyomja meg pl. az b gombot a
vezérlőpanelen.

Navigáció
Ez a fejezet a kívánt úti célokhoz
irányító beépített navigációs
rendszerről szól.
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Az útvonalszámítás figyelembe veszi
a pillanatnyi közlekedési helyzetet.
Ehhez az Infotainment rendszerre az
RDS-TMC adatokkal érkező és az
adott vételi körzetre érvényes
közlekedési hírek szolgálnak alapul.
A navigációs rendszer azonban nem
veheti figyelembe az összes
közlekedési eseményt, az időközben
megváltozott közlekedési
szabályokat és a váratlanul
bekövetkező veszélyeket vagy
akadályokat (pl. útmunkálatokat).

Figyelem!

A navigációs rendszer használata
nem mentesíti a gépkocsivezetőt
a helyes és körültekintő
közlekedési magatartás
felelőssége alól. A megfelelő
közlekedési szabályokat minden
esetben be kell tartani. Abban az
esetben is mindig a közlekedési
szabályokat kell követni, ha a
navigációs rendszer által adott
utasítás ellentmondana a
közlekedési szabályoknak.

A navigációs rendszer működése
A navigációs rendszer érzékelők
segítségével észleli a gépkocsi
helyzetét és mozgását. A megtett
távolság a gépkocsi sebességmérési
jele, és a kanyarokban fordulások
érzékelője által szolgáltatott adatok
alapján kerül kiszámításra. Az
aktuális helyzetet a GPS (Globális
helymeghatározó rendszer)
műholdak segítségével állapítja meg.
Az érzékelők jelei és a digitális
térképek összehasonlításával a
rendszer körülbelül 10 méteres
pontossággal képes meghatározni a
gépkocsi helyzetét.
A rendszer gyenge GPS vétellel is
működik. De a pozíció
meghatározásának pontossága
csökken.
Az úti cél címének vagy
meghatározott érdekes hely
(legközelebbi benzinkút, szálloda
stb.) megadása után a készülék
kiszámítja a pillanatnyi helyzet és a
kiválasztott úti cél közötti távolságot.

A készülék hangüzenetekkel és a
célirányt mutató nyíllal vagy a
képernyőn megjelenő színes térkép
segítségével vezetheti el Önt az úti
célhoz.

Fontos információ

TMC közlekedési információs
rendszer és dinamikus
útvonaltervezés
A TMC közlekedési információs
rendszer a TMC adóktól érkező
valamennyi közlekedési hírt fogja. Ezt
az információt a teljes
útvonalszámítás tartalmazza. A
művelet során az útvonal úgy kerül
megtervezésre, hogy az előre
beállított kritériumoknak megfelelő
közlekedési akadályok kikerülhetők
legyenek.
A TMC közlekedési információk
használatához TMC állomások
vételére van szükség az adott
térségben.

Térképadatok
Az összes szükséges térképadat
eltárolódik az Infotainment
rendszerben.
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Térképfrissítések elérhetők az Opel
Szerviz Partnereknél vagy a myOpel
ügyfélportálon. A
térképfrissítéseknek az Opel portálról
történő letöltéséhez egy myOpel
fiókra és egy legalább 16 GB
tárolókapacitású és FAT 32 / MBR
formázású USB memóriára van
szükség.
Töltse le és mentse a térképadatokat
egy számítógépre és csomagolja ki
az adatokat egy USB memóriára.
Az Infotainment rendszerben a
térképadatok frissítéséhez
csatlakoztassa az USB memóriát az
Infotainment rendszerhez, válassza
ki a navigáció funkciót és kövesse az
Információs kijelzőn megjelenő
lépéseket.
A térképfrissítés telepítése maximum
egy órát igényel. Ne állítsa le a motort
a telepítési folyamat alatt.
Az Infotainment rendszer néhány
funkciója, pl. a navigáció funkció,
nem érhető el a telepítési folyamat
alatt.

Információk a térkép képernyőn
Nyomja meg a c gombot a
navigációs térkép mutatásához,
amely az aktuális hely körüli területet
mutatja.
Célbairányítás nincs bekapcsolva

● A terképnézet megjelenik.
● Az aktuális helyet egy nyíl jelzi.
● Annak az utcának a neve,

amelyikben éppen van, a térkép
nézet bal oldalán jelenik meg.

Célbairányítás bekapcsolva

● A terképnézet megjelenik.
● Az aktív útvonalat egy színes

vonal jelzi.
● A mozgó járművet egy nyíl jelzi,

ami a haladási irányba mutat.
● A következő kanyarodási

manőver egy külön mezőben
jelenik meg a térkép nézet bal
felső részén.
Helyzettől függően még
sávváltási információ vagy a
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második kanyarodási manőver is
megjelenhet.

● Az érkezési idő és a hátralévő
távolság az úti célig a térkép
nézet jobb felső részén jelenik
meg.

Szabja személyre a térkép
képernyőt

Térkép nézetek
Három különböző térkép nézet közül
lehet választani: Síkban, észak felé,
Síkban, gépjármű felé és Perspekti‐
vikusan.
Ismételten érintse meg a L
lehetőséget, hogy váltson ezek között
a térkép nézetek között.

Térkép színei
A külső fényviszonyoktól függően a
térkép képernyő színe (világos színek
nappal és sötét színek éjjel)
szabályozható.
Érintse meg a ! lehetőséget, hogy a
képernyő jobb oldalán megjelenjen
egy menü.

Válassza a Térkép színe lehetőséget
ismételten, hogy világos és sötét
színek között váltson.

POI (Érdekes helyek) ikonok a
térképen
A POI-k általános érdeklődésre
számot tartó helyek, például
benzinkutak vagy parkolók.
A térképen mutatott POI kategóriák
kijelzése személyesen beállítható.
Kapcsolja be a kívánt POI
kategóriákat. A térkép nézet ennek
megfelelően változik.
Vagy válassza a POI a térképen
lehetőséget, hogy megjelenjen egy
menü több POI kategóriával és

alkategóriával, amikből választhat.
Kapcsolja be a kívánt POI
kategóriákat.

Közlekedési események
A közlekedési eseményeket lehet
jelezni a térképen. Ezen kívül az
ezekre az eseményekre vonatkozó
információk megjelenhetnek egy
listán.
Válassza a Térkép megtekintése
lehetőséget, hogy egy alternatív
térkép kijelzésre váltson új menü
lehetőségekkel.

A térkép nézet Síkban, észak felé
módra kapcsol és az útvonal nagyobb
részét mutathatja.
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Érintse meg a forgalmi dugó ikont a
közlekedési események térképen
történő megjelenítéséhez. Érintse
meg a Ï lehetőséget az ezekre a
közlekedési eseményekre vonatkozó
információk listájának
megjelenítéséhez.
Ha egy másik térképrészletet kíván
megjeleníteni:
Érintse meg a + lehetőséget az
aktuális hely körüli területet
mutatásához.
Érintse meg a , lehetőséget a teljes
útvonal mutatásához.
Érintse meg a . lehetőséget az úti
cél körüli területet mutatásához.
Az alapértelmezett navigációs
nézethez való visszatéréshez érintse
meg a 3 lehetőséget.

Automatikus nagyítás funkció

Ha az automatikus nagyítási funkció
aktiválva van (AUTO jelenik meg a
térkép nézet alatt), a nagyítási szint
automatikusan változik amikor egy
kanyarodási manőverhez közeledik
egy aktív célbairányítás során. Ezen
a módon mindig jó áttekintést kap az
adott manőverről.
Ha az automatikus nagyítás funkció
nincs aktiválva, a kiválasztott
nagyítási szint ugyanaz marad a
teljes célbairányítási folyamat során.
A funkció bekapcsolásához vagy
kikapcsolásához:

Válassza a MENÜ, válassza a
Beállítások és utána a Térkép nézet
fület.
Aktiválja vagy inaktiválja az Zoom
automata beállítása funkciót.

A térkép manipulálása

A látható térképrészlet mozgatása
Helyezze az ujját bárhová a
képernyőn és mozgassa a kívánt
irányba.
A térkép ennek megfelelően mozog,
új részt mutatva. Egy új gombsor
jelenik meg.

8: újra megmutatja a területet az
aktuális hely körül.
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9: megmutatja a területet az otthoni
cím körül.
0: megmutatja a területet az úti cél
körül.
Az alapértelmezett navigációs
nézethez való visszatéréshez
válassza a 3 lehetőséget.

A látható térképrészlet középre
helyezése
Érintse meg a kívánt helyet a
képernyőn, hogy aköré
középpontosítsa a térképet.
Egy piros K jelenik meg az adott
helyen, és egy címkén megjelenik az
adott cím.

Manuális nagyítás
Egy kiválasztott térkép helyre
közelítéshez helyezze két ujját a
képernyőre és mozgassa egymástól
távolítva őket.
Vagy érintse meg a + lehetőséget a
térkép nézet alatt.

A kicsinyítéshez és a kiválasztott hely
körül egy nagyobb terület
megjelenítéséhez helyezze két ujját a
képernyőre és mozgassa egymáshoz
közelítve őket.
Vagy érintse meg a - lehetőséget a
térkép nézet alatt.

Áttekintést mutat az útvonalról
Érintse meg a ø lehetőséget,
válassza a Térkép megtekintése és
utána érintse meg a ö lehetőséget.
A térkép nézet átkapcsol Síkban,
észak felé módra és áttekintést nyújt
az aktuális útvonalról.

Az alapértelmezett navigációs
nézethez való visszatéréshez érintse
meg a 3 lehetőséget.

Navigációs hangüzenetek
A célbairányítási folyamatot
segíthetik a rendszer által kiadott
hangüzenetek.
A funkció bekapcsolásához vagy
kikapcsolásához:
Válassza a MENÜ lehetőséget a
navigáció főmenüben, válassza
Beállítások, és utána a Ének fület.
Aktiválja vagy inaktiválja az Vezetési
utasítások aktiválása funkciót.

Navigációs beállítások
Válassza a MENÜ lehetőséget a
navigáció főmenüben és utána
válassza a Beállítások lehetőséget az
adott menünek a navigációhoz
kapcsolódó beállítási lehetőségekkel
együtt történő megjelenítéséhez.
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Kérjük tanulmányozza a különböző
beállításokat. Néhányat már fent
leírtunk, másikaknak a leírása a
következő szakaszokban következik.

Cím kiválasztása a térképről
Érintse meg a kívánt helyet a
térképen. A térkép eköré a középpont
köré jelenik meg.
Egy piros K jelenik meg az adott
helyen, és egy címkén megjelenik az
adott cím.
A célbairányítás megkezdéséhez
válasza a L lehetőséget.

Gyors cím vagy POI keresés
Válassza ki a Keresés… menüpontot.
Egy menü jelenik meg az előző úti
célok listájával és megjelenik egy
billentyűzet.

A cím vagy POI kereséséhez a terület
finomításához válassza a J
lehetőséget és utána válassza ki a
kívánt lehetőséget.
A billentyűzet elrejtéséhez és a teljes
lista mutatásához válassza a N
lehetőséget. A billentyűzet újbóli
mutatásához válassza a O
lehetőséget.

Ha csak POI-kat (Érdekes helyek)
akar keresni, válassza a POI fület.
Adjon meg egy címet vagy keresési
kifejezést. Amint karaktereket ír be,
egy címkeresés történik és a talált
címek listája folyamatosan frissül.
Válassza ki a kívánt listaelemet.
Az aktuális helyzettől és a
kiválasztásától függően a navigációs
rendszer különbözően reagálhat:
● Ha a kiválasztott listaelem egy

érvényes úti cél cím és a
célbairányítás jelenleg nem
aktív:
A navigáció főmenü újra
megjelenik és a célbairányítás
elindul.

● Ha a kiválasztott listaelem egy
érvényes úti cél cím, de a
célbairányítás már aktív:
Egy üzenet jelenik meg és
először el kell döntenie, hogy a
régi úti célt kell-e lecserélni, vagy
a kiválasztott címet köztes úti
célként akarja adni egy
útvonalpont utazáshoz. Az
útvonalpont utazásokról
részletes leírást lásd alább.
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Válassza ki a kívánt opciót.
● Ha a navigációs rendszernek

részletesebb információra van
szüksége az útvonal
számításhoz:
Adjon meg egy további keresési
kifejezést a keresése
finomításához.

Részletes cím bevitel
Válassza a MENÜ és utána a Cím
megadása lehetőséget a billentyűzet
megjelenítéséhez a cím bevitelhez.

Amint karaktereket ír be, egy
címkeresés indul. Minden további
karakter figyelembe lesz véve az
egyeztetési folyamatban és az
egyező címek listája megjelenik.
Válassza ki a kívánt címet vagy
módosítsa a bevitelét egy új keresés
indításához.
Folytassa a cím megadását, míg meg
nem találja a teljes címet, amit keres.
Az adott címre a célbairányítás
indításához erősítse meg a bevitelét.

Kedvenc címeinek tárolása
Ha tárolni kívánja a megadott címet,
válassza a 6 lehetőséget.

Tárolhatja a címeket mint pl. az Ön
Otthon címe vagy az Ön Iroda címe.
Válassza ki a kívánt lehetőséget,
erősítse meg a kiválasztást és utána
adjon meg egy nevet a címhez.
A tárolt cím ezután könnyen
kiválasztható úti cél címként az
Kedvencek vagy Kapcsolatok úti cél
listákon keresztül, lásd alább.

Úti célok listája
Válassza a MENÜ lehetőséget és
utána válassza a Úti céljaim
lehetőséget.
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Válassza a Korábbiak lehetőséget az
összes előzőleg bevitt úti cél
felsorolásának megjelenítéséhez.
Válassza a Kedvencek lehetőséget
az összes olyan úti cél
megjelenítéséhez, amelyek
korábban otthon címként, munkahely
címként vagy elsődleges címként
lettek tárolva.
Válassza a Kapcsolatok lehetőséget
a korábban személyes kapcsolatként
tárolt kapcsolat nevek és kapcsolódó
címek listájának megjelenítéséhez.
Az adott címre történő célbairányítás
indításához válasszon ki egy lista
bejegyzést.

Érdekes helyek
Egy érdekes hely (POI) egy általános
érdeklődésre számot tartó hely, pl.
benzinkút, parkoló vagy étterem.
A navigációs rendszeren belül eltárolt
adatok számos előre meghatározott
POI-t tartalmaznak, amelyek a
térképen jelezve vannak (ha aktiválva
van).

Egy POI kiválasztása a térképről
Érintse meg a kívánt POI ikont a
térképen. A térkép eköré a középpont
köré jelenik meg.
Érintse meg újra az ikont.
Egy piros K jelenik meg az adott
helyen, és egy címkén megjelenik az
adott cím.
A célbairányítás megkezdéséhez
válasza a L lehetőséget.
A célbairányítás részletes leírásához
lásd .

POI lista mutatása egy hely körül
Érintse meg a kívánt helyet a
térképen. A térkép eköré a középpont
köré jelenik meg.
Egy piros K jelenik meg az adott
helyen, és egy címkén megjelenik az
adott cím.
Érintse meg, és tartsa nyomva a K
lehetőséget.
Megjelenik a POI-k listája a hely
körül.
Válassza ki a kívánt POI-t a
célbairányítás elindításához.

A célbairányítás részletes leírásához
lásd .

POI-k keresése kategóriánként
Válassza a MENÜ lehetőséget és
utána válassza a Fontos helyek
lehetőséget.

Válasszon egy POI kategóriát, pl.
Utazás és utána válasszon egy
alkategóriát, pl. Repülőtér. Egy új
menü jelenik meg.
Válasszon ki egy keresési területet,
pl. Gépjármű körül, a keresés
finomításához.
A POI keresés végrehajtása után
válassza ki a kívánt POI-t.
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Más helyen végzendő POI
kereséshez válassza a Cím
lehetőséget.
A POI-k billentyűzettel végzendő
kereséséhez (lásd alább), válassza a
Keresés lehetőséget.

Kulcsszavas keresés
Válassza a MENÜ, Keresés
lehetőségeket, adjon meg egy
kulcsszót, pl. "Állomás", adjon meg
vagy válasszon egy város nevet és
erősítse meg a bevitelt.
A POI keresés végrehajtása után
válassza ki a kívánt POI-t.

Útvonalpont utazások
A köztes cél egy közbenső állomás,
amelyet a rendszer tekintetbe vesz a
végső úti cél felé az útvonal
kiszámításakor. Köztes célt
tartalmazó utazás létrehozásához
adjon meg egy vagy több köztes célt.
Írja be vagy válassza ki a köztes célt
tartalmazó utazás végső úti célját, és
indítsa el a célbairányítást.
Aktív célbairányítás alatt válassza a
MENÜ és utána a Útvonal /
Szakaszok lehetőséget.

Válassza az Szakasz hozzáadása
lehetőséget és utána válasszon ki
egy cím beviteli lehetőséget, pl. POI
keresése.
Írja be vagy válassza ki az új címet. A
cím beillesztése a köztes célok
listájába megtörténik.
Ha szeretne, adjon meg további
köztes célokat a fent leírtak szerint.
Ha szeretné megváltoztatni a köztes
célok sorrendjét:
Érintse meg a Ú lehetőséget és utána
érintse meg a megjelenő nyilakat a
bejegyzések listájának fel vagy le
mozgatásához.

Válassza a Tervezés lehetőséget az
útvonalnak a módosított sorrend
szerinti újraszámításához.
A navigáció főmenübe
visszatéréshez válassza a Befejez
lehetőséget.
Az útvonalpont utazás részletes
útvonal listájának a megjelenítéséhez
válassza a Útvonal fület.

Célbairányítás
A célbairányítást a navigációs
rendszer vizuális utasításokkal és
hangutasításokkal (hangirányítás)
segíti.
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Vizuális utasítások
A vizuális utasítások a kijelzőn
jelennek meg.

Megjegyzés
Amikor a célbairányítás aktív és Ön
nincs a navigációs alkalmazáson
belül, a kanyarodási manőverek a
műszercsoport kijelzőn láthatóak.

Navigációs hangüzenetek
A navigációs hangüzenetek közlik
melyik irányt kell követni, ha olyan
kereszteződéshez ér, ahol el kell
fordulni.
A hangüzenetek funkció
bekapcsolásához vagy
kikapcsolásához válassza a MENÜ

lehetőséget a navigáció főmenüben,
válassza a Beállítások lehetőséget,
válassza a Ének fület és utána
kapcsolja be vagy kapcsolja ki a
Vezetési utasítások aktiválása
lehetőséget.
Ha a hangüzenetek be vannak
kapcsolva, akkor még
meghatározhatja azt is, hogy az
utcaneveket ki kell mondani vagy
sem.
Az utolsó navigációs hangüzenet
utasítás visszajátszásához érintse
meg a visszakanyarodó nyilat a
képernyő bal oldalán.

A célbairányítás beállításai
Válassza a MENÜ lehetőséget a
navigáció főmenüben és utána
válassza a Célravezetési kritériumok
lehetőséget az adott menü
megjelenítéséhez.

Amikor a menü megnyílik, néhány
opcionális útvonalat automatikusan
kiszámít a navigációs rendszer, pl.
leggyorsabb útvonal vagy a
leggazdaságosabb útvonal.
A különböző opcionális utak térképen
történő bemutatásához válassza a
Megjelenítés a térképen lehetőséget.
Ha pl. el akarja kerülni az
autópályákat az útvonalán, állítsa az
adott lehetőséget OFF állásba.
Közlekedés figyelembe vétele
A közlekedési események
figyelembe vannak véve, amikor a
rendszer meghatároz egy útvonalat
az úti célhoz.
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Az aktív célbairányítás során az
útvonal módosítható a bejövő
közlekedési üzenetek szerint.
Három lehetőség áll rendelkezésre a
következőköz Közlekedés
figyelembe vétele:
Ha azt akarja, hogy a rendszer
automatikusan módosítsa az
útvonalat az új közlekedési üzenetek
szerint, válassza az Automata
lehetőséget.
Ha felvilágosítást kér, amikor egy
útvonal módosul, válassza a
Manuális lehetőséget.
Ha nem akarja az útvonal
módosítását, válassza a Nincs
lehetőséget.

Célbairányítás indítása,
megszakítása, folytatása
Egy célbairányítás indításához adja
meg vagy válassza ki az úti cél címét.
A helyzettől függően a célbairányítás
elindulhat automatikusan vagy lehet,
hogy követnie kell néhány utasítást a
képernyőn.

A célbairányítás megszakításához
válassza a MENÜ pontot a
navigációs főmenüben, majd
válassza a Célravezetés leállítása
lehetőséget.
A megszakított célbairányítás
folytatásához válassza a MENÜ
pontot a navigációs főmenüben, majd
válassza a Célravezetés folytatása
lehetőséget.

Kanyarodási lista
A következő kanyarodási manőver
megjelenik a képernyő bal oldalán.
Az aktív útvonalon az összes
következő kanyarodás listájának
megjelenítéshez válassza a MENÜ
lehetőséget a navigáció menüben,
válassza a Útvonal / Szakaszok
lehetőséget és utána válassza a
Útvonal fület.

Egy kanyarodási manővernek a
térképen történő megjelenítéséhez
érintse meg a nyíl ikont a kívánt lista
bejegyzés mellett. A térkép az adott
helyre ugrik a térképen.
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Egy előző vagy következő
kanyarodási manővernek a térképen
történő megjelenítéséhez érintse
meg a P vagy Q lehetőséget.
Az térképen aktuálisan megjelenő
útszakasz elkerüléséhez érintse meg
a 6 lehetőséget.
Ha szeretné további elkerülendő
útszakaszok választhatók ki.
Erősítse meg a kiválasztásá(i)t.

Beszédfelismerés
Beágyazott beszédfelismerés
Az Infotainment rendszer beágyazott
hangfelismerés funkciója lehetővé
teszi az Infotainment rendszer
különböző funkcióinak
hangparancsokkal történő
működtetését. A rendszer a beszélő
személyétől függetlenül felismer
parancsokat és számsorokat. A
parancsok és számsorok
folyamatosan kimondhatók, a szavak
között nem kell szünetet tartani.
Ha a hangfelismerő rendszer
valamiért nem ismeri fel a kimondott
parancsot vagy nevet, akkor a

vizuálisan és / vagy a hangszórókon
keresztül szóbeli tájékoztatást ad, és
felkéri Önt a parancs
megismétlésére. A hangfelismerő
rendszer választ ad a fontos
parancsoknál is, és – adott esetben –
kérdéseket is fel tud tenni.
Általában különböző módokon
mondhatja ki az utasításokat, hogy
elvégezze a kívánt műveleteket.
Megjegyzés
Annak érdekében, hogy a gépkocsi
belsejében zajló beszélgetés ne
tudja véletlenül vezérelni a rendszer
funkcióit vagy a hangrendszert, a
beszédfelismerés csak akkor
működik, ha előtte bekapcsolták.

Fontos információ
Nyelvi támogatás
● Az Infotainment rendszer

kijelzőjének nem minden nyelve
áll rendlekezésre a
hangfelismerés esetében is.

● Ha a kijelző éppen kiválasztott
nyelvét a beszédfelismerés nem
támogatja, a beszédfelismerés
nem áll rendelkezésre.

Ilyen esetben ki kell választania
egy másik nyelvet a kijelzőhöz,
ha hangbevitellel szeretné
kezelni az infotainment
rendszert. A kijelző nyelv
módosításához 3 137.

Külföldi úti célok címének bevitele
Ha egy másik országban
elhelyezkedő úti célt szeretne bevinni
hangutasításokkal, akkor meg kell
változtatnia az információs kijelző
nyelvét a másik ország nyelvére.
Pl. ha a kijelző éppen angolra van
állítva és Ön egy Franciaországban
található város nevét kívánja
megadni, a kijelző nyelvét franciára
kell módosítania.
A kijelző nyelvének módosítását, lásd
a "nyelv" részben a
"Rendszerbeállítások" fejezetben
3 137.
Az úti cél címek beviteli sorrendje
A cím részeinek beviteli sorrendje a
hangfelismerő rendszer
használatával, attól függ, hogy milyen
országban helyezkedik el az úti cél.
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Ha a beszéd felismerés rendszere
elutasítja az ön cím megadását,
ismételje meg a parancsot a cím
részeinek más sorrendjében.

A hangfelismerés funkció
bekapcsolása
Megjegyzés
A beszédfelismerés aktív
telefonhívás közben nem áll
rendelkezésre.

Aktiváláshoz nyomja meg a Y
gombot a kormánykeréken
Nyomja meg a Y gombot a
kormánykeréken.
Az audiorendszer elhalkul, egy
hangüzenet kéri, hogy mondjon ki
egy utasítást, és súgó menük
jelennek meg a kijelzőn a
legfontosabb, jelenleg rendelkezésre
álló utasításokkal.
A hangfelismerés készen áll a
hangbevitelre a sípszó után.
Most kimondhat egy hangos
utasítást, hogy elindítson egy
rendszerfunkciót (például mentett
rádióállomás).

A hangüzenetek hangerejének
beállítása
Nyomja felfelé (hangerő növelése)
Y vagy lefelé (hangerő
csökkentése) Z hangerő gombot a
kormánykeréken.

Hangüzenet megszakítása
Tapasztalt felhasználóként, a
kormánykerék Y gombjának rövid
megnyomásával megszakíthatja a
hangüzeneteket.
Vagy kimondhatja "Állítsa a
párbeszéd módot tapasztaltra".
Egy hangjelzés hallható
haladéktalanul, és a hangutasítás
várakozás nélkül kimondható.

Párbeszédsorozat megszakítása
Egy párbeszéd sorozat
megszakításához a beszéd
felismerés kikapcsolásához nyomja
meg a a gombot a kormánykeréken.
Ha nem mond parancsot egy
bizonyos ideig vagy olyan
parancsokat monda, miket nem ismer
fel a rendszer, a párbeszéd sorozat
automatikusan megszakad.

Használat beszédutasításokkal
Kövesse a hangüzenetben adott és a
kijelzőn megjelenő utasításokat.
A legjobb eredményhez:
● Hallgassa meg a hangüzenetet

és várjon a hangjelzésre, mielőtt
kimondana vagy megismételne
egy utasítást.

● Olvassa el a példa utasításokat a
kijelzőn.

● A hangüzenet a Y újbóli
megnyomásával megszakítható.

● Várja meg a sípszót, majd
mondja el természetesen az
utasítást, ne túl gyorsan és ne túl
lassan.

Általában az utasítások egyetlen
utasításként kimondhatók.

Hangátadásos alkalmazás
Az Infotainment rendszer
hangátadásos alkalmazása
hozzáférést tesz lehetővé az Ön
okostelefonján a beszédfelismerés
utasításokhoz.
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A hangátadás elérhető az Apple
CarPlay és az Android Auto telefon-
kivetítés alkalmazásokon keresztül
3 155.

A hangfelismerés funkció
bekapcsolása
Nyomja meg és tartsa lenyomva a Y
gombot a kormánykeréken míg a
beszéd felismerés folyamat elindul.

A hangüzenetek hangerejének
beállítása
Forgassa a vezérlőpanel ) gombját
vagy nyomja felfelé (hangerő
növelése) Y vagy lefelé (hangerő
csökkentése) Z a hangerő gombot
a kormánykeréken.

A hangfelismerés funkció
kikapcsolása
Nyomja meg a a gombot a
kormánykeréken. A beszéd
felismerési folyamat befejeződik.

Telefon
A telefon funkció lehetővé teszi, hogy
mobiltelefonjával a gépkocsi
hangszóróin és mikrofonján keresztül

folytasson beszélgetéseket, és hogy
a mobiltelefon legfontosabb funkcióit
az Infotainment rendszeren keresztül
használhassa. A telefon funkció
használatához a mobiltelefont
Bluetooth kapcsolaton keresztül kell
csatlakoztatni az Infotainment
rendszerhez.
Nem minden mobiltelefon támogatja
a telefon portál valamennyi funkcióját.
A használható mobiltelefonos
funkciók függenek az adott
mobiltelefontól és a
mobilszolgáltatótól. További
információk a mobiltelefon használati
útmutatóiban találhatók, illetve a
mobilszolgáltatótól szerezhetők meg.

Fontos tudnivalók a kezelésről és
a közlekedésbiztonságról

9 Figyelmeztetés

A mobiltelefonok hatással vannak
a környezetre. Emiatt biztonsági
szabályok és irányelvek kerültek
kidolgozásra. A telefon funkció
használata előtt tisztában kell
lennie a vonatkozó irányelvekkel.

9 Figyelmeztetés

A kihangosító készülék vezetés
közben történő használata
veszélyes lehet, mert telefonálás
közben csökken a koncentráció. A
kihangosító készülék használata
előtt parkoljon le a gépkocsival.
Mindig tartsa be annak az
országnak az előírásait, ahol
éppen tartózkodik.
Továbbá ne felejtse el betartani az
adott területen érvényes speciális
helyi előírásokat, és mindig
kapcsolja ki a mobiltelefont, ha
tilos a mobiltelefon használata,
vagy ha a mobiltelefon
interferenciát okoz, illetve
bármilyen veszélyes helyzet
adódik.

Egy eszköz párosítása
A párosítási folyamat során a PIN kód
csere a Bluetooth eszköz és az
Infotainment rendszer között és a
Bluetooth eszközöknek az
Infotainment rendszerhez
csatlakoztatása történik.
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Fontos információ
● Két párosított Bluetooth eszköz

csatlakoztatható az Infotainment
rendszerhez egyidejűleg. Egy
eszköz kihangosító módban, a
másik hangsugárzás módban,
lásd alább a Bluetooth profil
beállításoknál a leírást.
De két eszköz nem használható
kihangosító módban egyidejűleg.

● A párosítást csak egyszer kell
elvégezni, kivéve ha az eszközt
törölték a párosított eszközök
listájáról. Ha az eszköz korábban
már lett csatlakoztatva az
Infotainment rendszer
automatikusan létrehozza a
csatlakozást.

● A Bluetooth működése
jelentősen terheli a készülék
akkumulátorát. Ezért,
csatlakoztassa a készüléket az
USB-csatlakozóhoz, hogy
töltődjön.

Új eszköz párosítása
1. Kapcsolja be a Bluetooth eszköz

Bluetooth funkcióját. Bővebb
információért lásd a Bluetooth
eszköz használati utasítását.

2. Ha egy másik Bluetooth eszköz
már csatlakoztatva van:
Nyomja meg a a gombot,
válassza a OPCIÓK, válassza a
Bluetooth kapcsolat lehetőséget
és utána érintse meg a * vagy
Keresés lehetőséget.
Ha nincs Bluetooth eszköz
jelenleg csatlakoztatva:
Nyomja meg a a gombot és
utána érintse meg a Bluetooth
keresés lehetőséget.
Lezajlik az összes Bluetooth
eszköz keresése a közvetlen
környezetben.

3. Válassza ki a megjelenő listából a
Bluetooth eszközt, amit párosítani
kíván.

4. Hagyja jóvá a párosítást:
● Ha az SSP (Biztonságos

egyszerű párosítás)
támogatott:

Erősítse meg az Infotainment
rendszer és a Bluetooth
eszköz üzeneteit.

● Ha az SSP (Biztonságos
egyszerű párosítás) nem
támogatott:
Az Infotainment
rendszerben: egy üzenet
jelenik meg azt kérve, hogy
adjon meg egy PIN-kódot a
Bluetooth eszközén.
A Bluetooth eszközön: adja
meg a PIN-kódot és erősítse
meg a bevitelt.

5. Kapcsolja be azokat a funkciókat,
amelyeket szeretné, ha a
párosított okostelefon
végrehajtson és erősítse meg a
beállításait. Bármikor
megváltoztathatja ezeket a
Bluetooth profil beállításokat, lásd
alább.
Az Infotainment rendszer és a
készülék párosítva van.

6. A telefonkönyv automatikusan
letöltődik az Infotainment
rendszerbe. A telefontól függően,
az Infotainment rendszernek
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hozzáférést kell biztosítani a
telefonkönyvhöz. Ha szükséges,
erősítse meg a Bluetooth
eszközön megjelenő üzenetet.
Ha ezt a funkciót nem támogatja a
Bluetooth eszköz, egy megfelelő
üzenet jelenik meg.

Műveletek párosított eszközökön
Nyomja meg a a gombot, válassza a
OPCIÓK lehetőséget és utána
válassza a Bluetooth kapcsolat
lehetőséget.
Az összes párosított eszköz listája
jelenik meg.

A Bluetooth profil beállítások
megváltoztatása
Érintse meg a a lehetőséget a
kívánt párosított eszköz mellett.
Kapcsolja be vagy kapcsolja ki a profil
beállításokat a kívántak szerint és
erősítse meg a beállításait.

Egy párosított eszköz
csatlakoztatása
Azokat az eszközöket, amelyek
párosítva vannak, de nem
csatlakoznak X jelzi.

Válassza ki a kívánt eszközt a
csatlakoztatásához.

Egy eszköz leválasztása
A jelenleg csatlakoztatott eszközt W
jelzi.
Válassza ki az eszközt a
leválasztásához.

Egy párosított eszköz törlése
Érintse meg a f lehetőséget a
képernyő jobb felső sarkában a f
ikon megjelenítéséhez minden
párosított eszköz mellett.
Érintse meg a f lehetőséget a
Bluetooth eszköz mellett, ami törölni
kíván és erősítse meg a megjelenő
üzenetet.

Multimedia

Bevezetés

Fontos tudnivalók a kezelésről és a
közlekedésbiztonságról

9 Figyelmeztetés

Vezessen mindig biztonságosan.
Csak akkor működtesse az
Infotainment rendszert, ha a
közlekedési körülmények
lehetővé teszik a biztonságos
használatát.
A biztonság érdekében lehet,
hogy helyes megállítani a
járművet az Infotainment rendszer
működtetése előtt.

9 Figyelmeztetés

A navigációs alkalmazás
használata nem mentesíti a
gépkocsivezetőt a helyes és
körültekintő közlekedési
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magatartás felelőssége alól.
Mindig tartsa be az érvényes
közlekedési szabályokat.

Rádióvétel
A rádióadás vételét sistergés, zaj,
torzítás zavarhatja meg, vagy akár
meg is szűnhet a vétel a következő
okok miatt:
● az adótól való távolság változása
● a visszaverődő hullámok zavaró

hatása
● árnyékolások

Lopásgátló funkció
Az Infotainment rendszer lopás elleni
elektronikus védelemmel van ellátva.
A rendszer kizárólag az Ön
gépkocsijában működik, így egy
esetleges tolvaj számára értéktelen.
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Multimedia
Vezérlőpanel
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1 )

Ha ki van kapcsolva:
áramellátás be / ki kapcsolása

Ha be van kapcsolva:
rendszer némítása

Elforgatva: hangerő változtatása
2 c

Navigációs alkalmazás
megjelenítése, amikor a
telefon kivetítés aktív .......... 188

3 b

Audio menü megnyitása:

Rádió ................................... 186

Külső eszközök (USB,
Bluetooth) ............................ 188

4 _

Nyissa meg a
járműbeállítások menüt ....... 119

5 :

A beállítások menüjének
megnyitása

6 d

Menü megnyitása a kép
funkcióhoz ........................... 188

7 a

Telefon menü megnyitása . . 193

A telefon kivetítés
képernyő megjelenítése,
amikor a telefon kivetítés
aktív .................................... 188

Kormánykerék kapcsolók

1 Y / Z

Menük közötti váltás a
Vezető Információs Központban

2 +

Hangerő növelése
3 8

Audio némítása
4 –

Hangerő csökkentése
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1 Y / Z

Következő vagy előző
rádióállomás / dal lejátszása

2 aSRC

Hangforrások közötti
váltás vagy a telefon-
menü megnyitása, ha van
telefon csatlakoztatva

3 Y

Beszéd felismerés
bekapcsolása vagy kikapcsolása

4 LIST

Rádióállomások listájának
vagy a mappák listájának
megjelenítése

Kezelőszervek a kormányon

1 Y / Z

Következő vagy előző
rádióállomás / dal lejátszása

2 LIST

Rádióállomások listájának
vagy a mappák listájának
megjelenítése

3 OK

Egy kiválasztás
megerősítése az
Információs kijelzőn
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4 SRC/TEL

Hangforrások közötti
váltás vagy a telefon-
menü megnyitása, ha van
telefon csatlakoztatva

5 +

Hangerő növelése

Nyomja meg a 6-tal együtt:
az audio némítása

6 –

Hangerő csökkentése

Nyomja meg az 5-tel
együtt: az audio némítása

Kezelőszervek
Az Infotainment rendszer a
funkciógombokkal, az
érintőképernyővel és a kijelzőn
megjelenő menükkel működtethető.
Opcionálisan az alábbi módokon is
vezérelheti:
● a vezérlőpanellel az Infotainment

rendszerben
● a képernyőn
● a kormánykeréken lévő hang

kezelőszervekkel
● a beszédfelismeréssel 3 191

Az Infotainment rendszer be- és
kikapcsolása
Nyomja meg az ) gombot.
Bekapcsolás után a legutoljára
kiválasztott Infotainment forrás lesz
aktív.
Megjegyzés
Az Infotainment rendszer néhány
funkciója csak akkor érhető el, ha a
gyújtás be van kapcsolva vagy jár a
motor.

Automatikus kikapcsolás
Ha az Infotainment rendszer a )
gomb megnyomásával lett
bekapcsolva, miközben a gyújtás ki
van kapcsolva, akkor automatikusan
újra kikapcsol, amikor az Eco mód
bekapcsol.

A hangerő beállítása
Forgassa a ) gombot. Az aktuális
beállítás megjelenik a kijelzőn.
Az Infotainment rendszer
bekapcsolás után a legutóbb
kiválasztott hangerővel szólal meg.

Sebességfüggő hangerő-
szabályozás
A sebességfüggő hangerő
bekapcsolásával a menetzajok és a
szélzaj ellensúlyozására a hangerő
automatikusan változik.

Némítás
Nyomja meg a ) gombot az
Infotainment rendszer
elnémításához.
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A némítás funkció kikapcsolásához,
nyomja meg újra a ) gombot. Az
utoljára kiválasztott hangerő áll be
ismét.

Működési üzemmódok

Audio-Média
Nyomja meg az b gombot az utoljára
kiválasztott audio mód főmenüjének a
megjelenítéséhez.

A médiaforrás váltása
Válassza a SOURCES lehetőséget,
hogy megjelenítse a menüt a
médiaforrás kiválasztásához.
Válassza ki a kívánt médiaforrást.

Lásd a következők részletes leírását:
● Rádió funkciók 3 186
● Külső eszközök 3 188

Telefon
A telefon funkció használata előtt
kapcsolatot kell létesíteni az
Infotainment rendszer és a
mobiltelefon között.
Az Infotainment rendszer és egy
mobiltelefon közötti Bluetooth
kapcsolat előkészítéséről és
létrehozásáról a részletes leírást lásd
3 193.
Ha a mobiltelefon csatlakoztatva van,
nyomja meg a a gombot a telefon
funkció főmenüjének
megjelenítéséhez.

A mobiltelefon Infotainment
rendszeren keresztül történő
működtetésének részletes leírásához
3 193.

Alkalmazások
Az okostelefon adott
alkalmazásainak megjelenítéséhez
az Infotainment rendszer kijelzőjén,
csatlakoztassa az okostelefonját.
Nyomja meg az a gombot és érintse
meg a Apple CarPlay vagy Android
Auto lehetőséget. Megjelenik egy
menü a különböző választható
alkalmazásokkal.
Részletes leíráshoz lásd 3 188.

Beállítások
Nyomja meg a b gombot, válassza
az OPCIÓK lehetőséget és utána az
Audio-beállítások lehetőséget az
adott menü megjelenítéséhez.
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Részletes leíráshoz lásd .
Nyomja meg a : gombot a
különböző rendszerhez kapcsolódó
beállítások menüjének
megjelenítéséhez.

Részletes leíráshoz lásd .

Jármű beállítások
Válassza a _ gombot a különböző
járműhöz kapcsolód beállítások
menüjének megnyitásához.
A gépkocsi személyre szabása
3 119.

Paraméterezési központ
A Paraméterezési központ gyors
hozzáférést biztosít a következő
beállításokhoz:
● sötét képernyő
● fényerő
● profilok
● rendszer konfiguráció
● adatok titkosítása

Érintse meg a képernyő felső sorát a
Paraméterezési központ
megjelenítéséhez.

Menük kezelése
Az Infotainment rendszer kijelzőjén
egy érintésre érzékeny felület van,
melynek segítségével lehetőség van
a megjelenített menü kezelőszervek
közvetlen működtetésére.

Figyelem!

Az érintőképernyő
működtetéséhez ne használjon
hegyes vagy kemény eszközöket,
például golyóstollat, ceruzát vagy
hasonlót.

Képernyőgomb vagy menüelem
kiválasztása vagy aktiválása

Érintsen meg egy képernyőgombot
vagy menüelemet.
A vonatkozó rendszer funkció
aktiválódik, megjelenik egy üzenet,
vagy megjelenik egy almenü további
opciókkal.
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3, & és A / OK képernyőgombok
Amikor a menüket használja, érintse
meg a 3 vagy & lehetőséget az
adott almenüben a következő
magasabb menüszintre történő
visszatéréshez.
Amikor nem látható a 3 vagy &
képernyőgomb, akkor Ön az adott
menü legfelső szintjén van.
Néhány képernyőn meg kell érinteni
A / OK lehetőséget a
megerősítéshez a menüpontok
kiválasztása vagy a beálíltások
megváltoztatása után. Egyébként
minden elvégzett kiválasztás vagy
beállítás elveszik.

Egy lista görgetése

Ha több elem áll rendelkezésre, mint
amennyi a képernyőn megjelenhet,
akkor a listát görgetni kell.
Egy menüelemlista átgörgetéséhez a
következőket teheti:
● Tegye az ujját valahová a

képernyőn, és vigye felfelé vagy
lefelé.

Megjegyzés
Állandó nyomást kell kifejteni, és az
ujjat állandó sebességgel kell
mozgatni.
● Érintse meg a S vagy R jelet a

görgetősáv tetején vagy alján.

● Érintse meg bárhol a görgetősáv
vezérvonalát.

● Mozgassa fel és le a görgetősáv
csúszkáját az ujjával.

Egy lista frissítése
Érintse meg a U lehetőséget a listák,
pl. állomáslista frissítéséhez.

Beviteli mezők és billentyűzetek
A beviteli mezők jelzése >.
Érintse meg a beviteli mezőt, hogy
megnyisson egy billentyűzetet a
szöveg vagy szám beviteléhez.
Az éppen aktív alkalmazástól vagy
funkciótól függően különböző
billentyűzetek jelennek meg.
Billentyűzetek a szöveg bevitelhez
A szöveg bevitelt szolgáló
billentyűzetek tartalmazhatnak
néhány beviteli mezőt. A szöveg
beviteli mező engedélyezéséhez
érintse meg.
Egy karakter beviteléhez, érintse meg
a vonatkozó képernyőgombot. A
megadott karakter elengedés után
beíródik.
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Érintse meg, és tartsa lenyomva a
betű képernyőgombot, hogy a
kapcsolódó betűket megjelenítse egy
betű felugró menüben. Engedje ki és
utána válassza ki a kívánt betűt.
A szimbólumos billentyűzetre
váltáshoz érintse meg a 0..#
lehetőséget.
A betű beviteli billentyűzetre történő
visszaváltáshoz vagy a nagy és ki
betűk közötti váltáshoz érintse meg a
Aa lehetőséget.
A betű beviteli billentyűzet normál
sorrend és betűrend közötti
váltásához érintse meg a M
lehetőséget.
A legutoljára beírt karakter vagy
szimbólum törléséhez érintse meg a
T lehetőséget.

Audio beállítások
Nyomja meg a b gombot, válassza a
OPCIÓK lehetőséget és utána
válassza a Audio-beállítások
lehetőséget.

Néhány előre megadott beállítás áll
rendelkezésre egy bizonyos zenei
stílus hangzásának
optimalizálásához (pl. Pop-Rock
vagy Klasszikus).
A hangzás egyéni beállításához
válassza a Felhasználó lehetőséget.
Módosítsa tetszés szerint a
beállításokat.
Megjegyzés
Ha egy előre megadott beállítás
beállításait módosítja, például Pop-
Rock, akkor ez a beállítás kerül
alkalmazásra a Felhasználó vagy
Személyre szabott beállításon.

Egyensúly és hangerőmegosztás
Válassza ki a Balansz fület.

Néhány előre megadott beállítás áll
rendelkezésre a járművön belüli
hangerő elosztás beállításához (pl.
Összes utas vagy Csak elöl).
Az aktuális beállítás módosításához,
pl. Összes utas, válassza ki azt a
beállítást és utána válassza ki a
kívánt új beállítást a megjelenő
listából.
Egyénileg beállíthatja az előre
megadott beállításokat.
Annak a pontnak a
meghatározásához az utastérben,
ahol a hangerő a legmagasabb
szintjén van, mozgass a kurzort a
képernyő jobb oldalán lévő képen a
kívánt pontra.
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Az alapértelmezett gyári
beállításokhoz való visszatéréshez
válassza a h lehetőséget.

Hangerő beállításai
Nyomja meg a b gombot, válassza a
OPCIÓK lehetőséget és utána
válassza a Audio-beállítások
lehetőséget. Ezután válassza ki a
Hang fület.

Hallható érintés-visszajelzés
Ha a hallható érintés-visszajelzés
funkció be van kapcsolva, akkor a
képernyőgombok vagy menüelemek
minden egyes érintését egy sípoló
hang jelzi.
Az érintési sípolás hangerejének
beállításához kapcsolja be a Érintés
hangok lehetőséget és utána
szabályozza be a beállítást.

Sebességfüggő hangerő-
szabályozás
Aktiválja vagy inaktiválja az
Sebességfüggő hangerő funkciót.

Ha be van kapcsolva, az Infotainment
rendszer hangereje automatikusan
változik a menetzajok és a szélzaj
ellensúlyozására, ahogy vezet.

Beszéd kimenet
Válassza ki a Hang fület.
Állítsa be a hangerőt a rendszer
minden beszéd kimenetére
vonatkozóan.

Csengőhang
Válassza ki a Csengőhang fület.
Állítsa be a bejövő hívások
csengőhang hangerejét.

Rendszerbeállítások
Nyomja meg a : gombot.

Rendszer konfigurálása
Válassza a Rendszerkonfigurálás
lehetőséget néhány alapvető
rendszer konfiguráció
végrehajtásához, pl.:
● Állítsa be az egységek kijelzését

a hőmérséklethez vagy az
üzemanyag fogyasztáshoz.

● Állítsa vissza a rendszer
konfigurációt gyári
alapbeállításokra.

● Frissítse a telepített
szoftververziót.

Kijelző nyelv módosítása
A menüszövegek nyelvének a
beállításához válassza a Nyelv
lehetőséget és utána válassza ki a
kívánt nyelvet.
Megjegyzés
Ha a kiválasztott kijelző nyelvet
támogatja a beágyazott
beszédfelismerés, akkor a beszéd
felismerés nyelve ennek
megfelelően változik; ha nem, akkor
a beágyazott beszédfelismerés nem
elérhető.
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Idő és dátum beállítása
Válassza ki a Dátum és pontos idő
menüpontot.
Az időpont és a dátum válassza ki a
megfelelő füleket.

A képernyő beállítása
Válassza ki a Képernyő
konfigurálása menüpontot.
Szöveggörgetés funkció
Válassza ki a Animáció fület.
Ha a képernyőn hosszú szövegeket
kell automatikusan görgetni,
kapcsolja be a Automatikus
szöveggördülés lehetőséget.
Ha az Automatikus szöveggördülés ki
van kapcsolva, a hosszú szövegek
meg vannak csonkítva.
A fényerő beállítása
Válassza a Fényerő lehetőséget és
állítsa be a képernyő fényerejét a
kívánt szintre.

A személyes beállításainak tárolása
A profil beállításokra lépéshez érintse
meg a képernyő felső sorát és utána
válassza ki a Profilok lehetőséget.

Egy személyes profilban többféle
beállítást tárolhat. Például minden
aktuális hangzás beállítást, minden
rádió előbeállítást és egy
telefonkönyvet.
Abban az esetben, ha járművet más
emberekkel együtt használja, ez
lehetővé teszi a személyes
beállításainak helyreállítását
bármikor a profiljából.
Maximum három személyes profil
tárolható.
Ezen kívül egy Közös profil áll
rendelkezésre. Minden beállítás, amit
bármikor elvégeznek, automatikusan

tárolódik ebben a profilban. Ha nincs
személyes profil bekapcsolva, a
Közös profil aktív.
A személyes profiljának tárolása
Minden személyes beállítása
végrehajtása után:
Válassza a személyes profil fülek
egyikét.
Válassza ki a > beviteli mezőt és
adja meg a személyes profiljának a
nevét.
Végül erősítse meg a beviteleket,
hogy tárolva legyenek a személyes
profiljában.
A személyes profiljának
bekapcsolása
Érintse meg a képernyő felső sorát,
majd válassza ki a Profilok
lehetőséget és utána válassza ki az
Ön személyes profiljának nevével
ellátott fület.
A Közös profil bekapcsolása
Ha egy személyes profil jelenleg
aktív:
Menjen a Közös profil fülre és utána
válassza ki a Profil bekapcsolása
lehetőséget.
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Egy személyes profil visszaállítása
Bármikor visszaállíthat egy
személyes profilt, hogy visszaállítsa
az alapértelmezett gyári beállításokat
azon a profilon.
Aktiválja az adott profilt és utána
válassza a Profil újrainicializálása
lehetőséget.
A Közös profil visszaállítása
Bármikor visszaállíthatja a Közös
profil-t, hogy visszaállítsa az
alapértelmezett gyári beállításokat
azon a profilon.
Válassza a Közös profil lehetőséget
és utána válassza a Közös profil újrai‐
nicializálása lehetőséget.

Audio
A rádió bekapcsolása
Nyomja meg az b gombot. A
legutoljára kiválasztott hang főmenü
jelenik meg.
Ha a rádió főmenü nem aktív,
válassza a FORRÁSOK és utána a
Rádió lehetőséget.

A legutóbb kiválasztott rádióállomás
műsora hallható.

Hullámsáv választása
Válassza ki a OPCIÓK lehetőséget
és ismételten érintse meg a i
lehetőséget a különböző
hullámsávok közötti váltáshoz.

Állomások keresése

Automatikus állomáskeresés
Röviden érintse meg a P vagy Q
lehetőséget az előző vagy következő
fogható állomás lejátszásához.

Manuális állomáskeresés
Nyomja meg és tartsa nyomva a P
vagy Q gombot. Engedje el, amikor
majdnem elérte a kívánt frekvenciát.
A készülék önműködően megkeresi a
következő fogható rádióállomást, és
annak a műsorát kezdi el játszani.

Állomások listája
Az állomáslistákban az aktuális vételi
területen lévő összes fogható
rádióállomás fel van sorolva
kiválasztásra.
Az aktuálisan aktív hullámsáv
állomáslistájának megjelenítéséhez
válassza a Lista lehetőséget.
Válassza ki a kívánt állomást.
Az állomások listájának frissítése
Ha a hullámsáv-specifikus
állomáslistában tárolt állomások már
nem foghatók, akkor az állomáslistát
frissíteni kell.
Az éppen aktív hullámsávon egy
frissítés elindításához válassza a U
lehetőséget.
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Kedvenc állomások tárolása
Az összes hullámsáv akár 24
állomása tárolható kedvencként a
Memóriahelyek listán.
Válassza a Memóriahelyek
lehetőséget az előre beállított
gombok megmutatásához.

Az éppen aktív állomás tárolása
Érintse meg és tartsa nyomva a
kívánt gombot a Memóriahelyek
listában néhány másodpercig. Az
adott frekvencia vagy állomásnév
megjelenik a gombon.
Ha egy állomás már tárolva van egy
előre beállított gombon, akkor azt az
állomást felülírja az új.

Vagy érintse meg a ; Mem
lehetőséget a rádió főmenüben az
éppen aktív állomás tárolásához.

Az állomáslista egy állomásának
tárolása
Válassza a OPCIÓK lehetőséget és
utána válassza ki a kívánt
hullámsávot.
Egy állomás tárolásához az
állomáslistából, röviden nyomja meg
a ; lehetőséget a kívánt állomás
mellett. Az állomás tárolásra kerül és
az előre beállított gomb száma
megjelenik. Egy állomás törléséhez
érintse meg a ; lehetőséget újra.
Vagy érintse meg és tartsa lenyomva
az állomás nevét míg tárolódik. Egy
állomás törléséhez érintse meg és
tartsa lenyomva az állomás nevét
újra, míg egy megfelelő üzenet
megjelenik.

Állomások előhívása
A rádió főmenüben válassza a
Memóriahelyek lehetőséget és utána
röviden érintse meg a kívánt állomás
előre beállított gombját.

RDS bekapcsolása
A rádió főmenüben válassza az
OPCIÓK lehetőséget és aktiválja az
RDS lehetőséget.
Ha a RDS be van kapcsolva, a RDS
megjelenik a rádió főmenü alsó
sorában.

Rádiószöveg
Ha az RDS be van kapcsolva, az
éppen aktív rádióműsorra vagy
éppen lejátszott zeneszámra
vonatkozó információ megjelenik a
műsor neve alatt.
Az információ megjelenítéséhez vagy
elrejtéséhez menjen a OPCIÓK
menübe és kapcsolja be vagy ki az
Hírek lehetőséget.

Közlekedési hírek
Sok RDS állomás közvetít
közlekedési híreket. Ha a közlekedési
hírek funkció be van kapcsolva, a
rádió vagy média lejátszás
megszakad a közlekedési hír idejére.
A közlekedési hírek
bekapcsolásához menjen az
OPCIÓK menübe és aktiválja a TA
lehetőséget.
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Ha a TA be van kapcsolva, a TA
megjelenik a rádió főmenü alsó
sorában.

Digitális rádióadás
A digitális rádióadás (DAB) digitálisan
sugározza a rádióállomásokat.
A DAB állomásokat az jelöli, hogy a
vételi frekvencia helyett a program
neve kerül kijelzésre.

FM-DAB hozzárendelés
Ez a funkció lehetővé teszi az FM
állomásról a megfelelő DAB
állomásra váltás és fordítva.
Az FM-ről DAB-ra váltás akkor
történik, ha rendelkezésre áll egy
megfelelő DAB állomás. Ezért
ajánlott DAB állomásként tárolni a
kedvenc állomásokat a gyakori váltás
elkerülése érdekében.
DAB-ról FM-re váltás akkor történik,
ha a jel túl gyenge ahhoz, hogy vegye
a vevő.
Bekapcsolás
Az előfeltétel az, hogy az RDS aktív
legyen az FM-DAB hozzárendelés
aktiválása előtt.

Az FM-DAB hozzárendelés
aktiválásához, válassza a OPCIÓK
lehetőséget a rádió főmenüben, majd
aktiválja az FM-DAB lehetőséget.
Az alábbi szimbólum jelenik meg,
amikor az FM-DAB hozzárendelés
aktiválódott:

Kikapcsolás
Az FM-DAB hozzárendelés
kikapcsolásához, válassza a
OPCIÓK lehetőséget a rádió
főmenüben, majd szüntesse meg az
FM-DAB kiválasztását.
Az FM-DAB hozzárendelés
automatikusan inaktiválódik, amikor
az RDS inaktiválódott.

Külső eszközök
Egy USB-csatlakozó található a
középkonzolban.

Figyelem!

A rendszer védelméhez ne
használjon USB elosztót.

Megjegyzés
Az USB-csatlakozót mindig tisztán
és szárazon kell tartani.

USB-csatlakozók
MP3 lejátszó, USB eszköz, SD-kártya
(USB csatlakozóval / adapterrel) vagy
okostelefon csatlakoztatható az USB
porthoz.
Az Infotainment rendszer le tud
játszani hangfájlokat vagy meg tud
mutatni képfájlokat, amelyek az USB
eszközön vannak.
Egy USB-csatlakozóhoz történő
csatlakoztatáskor lehetővé válik a
fent említett eszközök különféle
funkcióinak vezérlése az
Infotainment rendszer
kezelőszerveivel és menüivel.
Megjegyzés
Nem minden kiegészítő eszközt
támogat az Infotainment rendszer.
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Egy eszköz csatlakoztatása /
leválasztása
Csatlakoztassa a fent említett egyik
eszközt egyik USB-csatlakozóhoz.
Ha szükséges, használjon megfelelő
csatlakozókábelt. A zene funkció
automatikusa elindul.
Megjegyzés
Ha egy nem olvasható USB eszközt
csatlakoztat, egy megfelelő
hibaüzenet jelenik meg és az
Infotainment rendszer
automatikusan az előző funkcióra
kapcsol.

USB eszközök leválasztásához
válasszon másik funkciót és utána
távolítsa el az USB eszközt.

Figyelem!

Kerülje az eszköz leválasztását
lejátszás közben. Ez károsíthatja
az eszközt vagy az Infotainment
rendszert.

Bluetooth hangsugárzás
A sugárzás lehetővé teszi, hogy
zenét hallgasson az okostelefonjáról.

A Bluetooth kapcsolat
létrehozásának részletes leírásához
3 193.
Ha a hanglejátszás nem indul el
automatikusan, akkor szükség lehet a
lejátszás elindítására az
okostelefonon.
Először állítsa be a hangerőt az
okostelefonján (magas szintre).
Ezután állítsa be az Infotainment
rendszer hangerejét.

Fájlformátumok
Az audio berendezés különböző
fájlformátumokat támogat.

A zene funkció bekapcsolása
Az USB vagy Bluetooth eszköz
csatlakoztatása.
Ha az eszköz már csatlakoztatva van,
de a tárolt zenefájl lejátszása nem
aktív:
Nyomja meg az b gombot, válassza
a SOURCES lehetőséget és utána
válassza ki az adott forrást.
A hangfelvételek lejátszása
automatikusan elkezdődik.

Lejátszási funkciók

A lejátszás megszakítása és
folytatása
Érintse meg a 5 lehetőséget a
lejátszás megszakításához. A
képernyőgomb 4 szimbólumra
változik.
Érintse meg a 4 lehetőséget a
lejátszás történő visszatéréshez.

Az előző vagy következő felvétel
lejátszása
Érintse meg a P vagy Q gombot.

Gyors előrepörgetés és
visszapörgetés
Érintse meg, és tartsa nyomva a P
vagy Q gombot. Engedje el a normál
lejátszási módhoz történő
visszatéréshez.
Vagy mozgathatja az éppen játszott
sáv pozícióját mutató csúszkát balra
vagy jobbra.

Felvételek véletlenszerű lejátszása
Válassza ki az OPCIÓK lehetőséget
és érintse meg a Véletlenszerű ikont
ismételten:
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j: az aktuálisan kiválasztott lista
(album, előadó, stb.) felvételeinek
lejátszása véletlen sorrendben.
k: az aktuálisan kiválasztott lista
(album, előadó, stb.) felvételeinek
lejátszása normál lejátszási módban.

Felvételek ismétlése
Válassza ki a OPCIÓK lehetőséget
és érintse meg az Repeat ikont n
ismételten a következő lehetőségek
egyikének kiválasztásához:
● az aktuálisan kiválasztott lista

(album, előadó, stb.)
felvételeinek ismétlése

● az aktuálisan kiválasztott lista
(album, előadó, stb.)
felvételeinek ismétlése egyszer

● az aktuálisan kiválasztott lista
(album, előadó, stb.)
felvételeinek lejátszása normál
lejátszási módban

Audio lejátszása az AUX-
bemeneten keresztül

Változattól függően, a
kesztyűtartóban van egy AUX
csatlakozó külső hangforrások
csatlakoztatásához.
Megjegyzés
A csatlakozóaljzatot mindig tisztán
és szárazon kell tartani.

Csatlakoztathat például egy
hordozható CD-lejátszót 3,5 mm-es
jackdugóval az AUX-bemenethez.

A képnézegető bekapcsolása
Az USB eszköz csatlakoztatása.

Ha az eszköz már csatlakoztatva van,
de a képnézegető nem aktív:
Nyomja meg a d lehetőséget,
válassza a Fotók lehetőséget és
válassza ki a kívánt mappát és képet.

Érintse meg a képernyőt a menüsor
megjelenítéséhez.

Az előző vagy következő kép
megtekintése
Érintse meg a f vagy g gombot.
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A diavetítés elindítása vagy
leállítása
Válassza ki a 4 elemet az USB
eszközön tárolt képek
diavetítéséhez.
Érintse meg a 5 elemet a diavetítés
befejezéséhez.

Telefon-kivetítés
Az Apple CarPlay és Android Auto
telefon-kivetítő alkalmazások
megjelenítik a telefonról kiválasztott
alkalmazásokat az információs
kijelzőn, és lehetővé teszik azok
közvetlen kezelését az Infotainment
kezelőszervekkel.
Ellenőrizze a készülék gyártójánál,
hogy ez a funkció kompatibilis-e az
okostelefonjával, és hogy az
alkalmazás elérhető-e az Ön
országában.

Az okostelefon előkészítése
iPhone®: Győződjön meg róla, hogy a
Siri® be van kapcsolva a telefonján.
Android telefon: Töltse le az Android
Auto alkalmazást a telefonjára a
Google Play™ áruházból.

Okostelefon csatlakoztatása
iPhone
Csatlakoztassa a telefont az USB-
csatlakozóhoz.
Ha a telefon már csatlakoztatva van
Bluetooth-on keresztül, az USB-
csatlakozóra csatlakoztatás és az
Apple CarPlay elindítása után a
Bluetooth csatlakozás megszűnik. Az
USB kapcsolat leválasztása után a
telefon újra a Bluetooth segítségével
kapcsolódik.
Android telefon
Csatlakoztassa a telefont Bluetooth-
on keresztül 3 193, majd
csatlakoztassa a telefont az USB-
csatlakozóhoz.

A telefon-kivetítés indítása
Ha a telefon kivetítés nem indul el
automatikusan, nyomja meg a a
lehetőséget és utána érintse meg a
Apple CarPlay vagy Android Auto
lehetőséget.
A telefon-kivetítés képernyő
megjelenése az okostelefontól és a
szoftververziótól függ.

Visszatérés az Infotainment
kijelzőhöz
Nyomja meg pl. az b gombot a
vezérlőpanelen.

Beszédfelismerés
Beágyazott beszédfelismerés
Az Infotainment rendszer beágyazott
hangfelismerés funkciója lehetővé
teszi az Infotainment rendszer
különböző funkcióinak
hangparancsokkal történő
működtetését. A rendszer a beszélő
személyétől függetlenül felismer
parancsokat és számsorokat. A
parancsok és számsorok
folyamatosan kimondhatók, a szavak
között nem kell szünetet tartani.
Ha a hangfelismerő rendszer
valamiért nem ismeri fel a kimondott
parancsot vagy nevet, akkor a
vizuálisan és / vagy a hangszórókon
keresztül szóbeli tájékoztatást ad, és
felkéri Önt a parancs
megismétlésére. A hangfelismerő
rendszer választ ad a fontos
parancsoknál is, és – adott esetben –
kérdéseket is fel tud tenni.
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Általában különböző módokon
mondhatja ki az utasításokat, hogy
elvégezze a kívánt műveleteket.
Megjegyzés
Annak érdekében, hogy a gépkocsi
belsejében zajló beszélgetés ne
tudja véletlenül vezérelni a rendszer
funkcióit vagy a hangrendszert, a
beszédfelismerés csak akkor
működik, ha előtte bekapcsolták.

Fontos információ
Nyelvi támogatás
● Az Infotainment rendszer

kijelzőjének nem minden nyelve
áll rendlekezésre a
hangfelismerés esetében is.

● Ha a kijelző éppen kiválasztott
nyelvét a beszédfelismerés nem
támogatja, a beszédfelismerés
nem áll rendelkezésre.
Ilyen esetben ki kell választania
egy másik nyelvet a kijelzőhöz,
ha hangbevitellel szeretné
kezelni az infotainment
rendszert. A kijelző nyelv
módosításához 3 174.

A hangfelismerés funkció
bekapcsolása
Megjegyzés
A beszédfelismerés aktív
telefonhívás közben nem áll
rendelkezésre.

Aktiváláshoz nyomja meg a Y
gombot a kormánykeréken
Nyomja meg a Y gombot a
kormánykeréken.
Az audiorendszer elhalkul, egy
hangüzenet kéri, hogy mondjon ki
egy utasítást, és súgó menük
jelennek meg a kijelzőn a
legfontosabb, jelenleg rendelkezésre
álló utasításokkal.
A hangfelismerés készen áll a
hangbevitelre a sípszó után.
Most kimondhat egy hangos
utasítást, hogy elindítson egy
rendszerfunkciót (például mentett
rádióállomás).

A hangüzenetek hangerejének
beállítása
Nyomja felfelé (hangerő növelése)
Y vagy lefelé (hangerő
csökkentése) Z hangerő gombot a
kormánykeréken.

Hangüzenet megszakítása
Tapasztalt felhasználóként, a
kormánykerék Y gombjának rövid
megnyomásával megszakíthatja a
hangüzeneteket.
Vagy kimondhatja "Állítsa a
párbeszéd módot tapasztaltra".
Egy hangjelzés hallható
haladéktalanul, és a hangutasítás
várakozás nélkül kimondható.

Párbeszédsorozat megszakítása
Egy párbeszéd sorozat
megszakításához a beszéd
felismerés kikapcsolásához nyomja
meg a w gombot a kormánykeréken.
Ha nem mond parancsot egy
bizonyos ideig vagy olyan
parancsokat monda, miket nem ismer
fel a rendszer, a párbeszéd sorozat
automatikusan megszakad.
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Használat beszédutasításokkal
Kövesse a hangüzenetben adott és a
kijelzőn megjelenő utasításokat.
A legjobb eredményhez:
● Hallgassa meg a hangüzenetet

és várjon a hangjelzésre, mielőtt
kimondana vagy megismételne
egy utasítást.

● Olvassa el a példa utasításokat a
kijelzőn.

● A hangüzenet a Y újbóli
megnyomásával megszakítható.

● Várja meg a sípszót, majd
mondja el természetesen az
utasítást, ne túl gyorsan és ne túl
lassan.

Általában az utasítások egyetlen
utasításként kimondhatók.

Hangátadásos alkalmazás
Az Infotainment rendszer
hangátadásos alkalmazása
hozzáférést tesz lehetővé az Ön
okostelefonján a beszédfelismerés
utasításokhoz.

A hangátadás elérhető az Apple
CarPlay és az Android Auto telefon-
kivetítés alkalmazásokon keresztül
3 188.

A hangfelismerés funkció
bekapcsolása
Nyomja meg és tartsa lenyomva a Y
gombot a kormánykeréken míg a
beszéd felismerés folyamat elindul.

A hangüzenetek hangerejének
beállítása
Forgassa a vezérlőpanel ) gombját
vagy nyomja felfelé (hangerő
növelése) Y vagy lefelé (hangerő
csökkentése) Z a hangerő gombot
a kormánykeréken.

A hangfelismerés funkció
kikapcsolása
Nyomja meg a w gombot a
kormánykeréken. A beszéd
felismerési folyamat befejeződik.

Telefon
A telefon funkció lehetővé teszi, hogy
mobiltelefonjával a gépkocsi
hangszóróin és mikrofonján keresztül

folytasson beszélgetéseket, és hogy
a mobiltelefon legfontosabb funkcióit
az Infotainment rendszeren keresztül
használhassa. A telefon funkció
használatához a mobiltelefont
Bluetooth kapcsolaton keresztül kell
csatlakoztatni az Infotainment
rendszerhez.
Nem minden mobiltelefon támogatja
a telefon portál valamennyi funkcióját.
A használható mobiltelefonos
funkciók függenek az adott
mobiltelefontól és a
mobilszolgáltatótól. További
információk a mobiltelefon használati
útmutatóiban találhatók, illetve a
mobilszolgáltatótól szerezhetők meg.

Fontos tudnivalók a kezelésről és
a közlekedésbiztonságról

9 Figyelmeztetés

A mobiltelefonok hatással vannak
a környezetre. Emiatt biztonsági
szabályok és irányelvek kerültek
kidolgozásra. A telefon funkció
használata előtt tisztában kell
lennie a vonatkozó irányelvekkel.
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9 Figyelmeztetés

A kihangosító készülék vezetés
közben történő használata
veszélyes lehet, mert telefonálás
közben csökken a koncentráció. A
kihangosító készülék használata
előtt parkoljon le a gépkocsival.
Mindig tartsa be annak az
országnak az előírásait, ahol
éppen tartózkodik.
Továbbá ne felejtse el betartani az
adott területen érvényes speciális
helyi előírásokat, és mindig
kapcsolja ki a mobiltelefont, ha
tilos a mobiltelefon használata,
vagy ha a mobiltelefon
interferenciát okoz, illetve
bármilyen veszélyes helyzet
adódik.

Egy eszköz párosítása
A párosítási folyamat során a PIN kód
csere a Bluetooth eszköz és az
Infotainment rendszer között és a
Bluetooth eszközöknek az
Infotainment rendszerhez
csatlakoztatása történik.

Fontos információ
● Két párosított Bluetooth eszköz

csatlakoztatható az Infotainment
rendszerhez egyidejűleg. Egy
eszköz kihangosító módban, a
másik hangsugárzás módban,
lásd alább a Bluetooth profil
beállításoknál a leírást.
De két eszköz nem használható
kihangosító módban egyidejűleg.

● A párosítást csak egyszer kell
elvégezni, kivéve ha az eszközt
törölték a párosított eszközök
listájáról. Ha az eszköz korábban
már lett csatlakoztatva az
Infotainment rendszer
automatikusan létrehozza a
csatlakozást.

● A Bluetooth működése
jelentősen terheli a készülék
akkumulátorát. Ezért,
csatlakoztassa a készüléket az
USB-csatlakozóhoz, hogy
töltődjön.

Új eszköz párosítása
1. Kapcsolja be a Bluetooth eszköz

Bluetooth funkcióját. Bővebb
információért lásd a Bluetooth
eszköz használati utasítását.

2. Nyomja meg a a gombot és
utána érintse meg a Bluetooth
keresés lehetőséget.
Lezajlik az összes Bluetooth
eszköz keresése a közvetlen
környezetben.

3. Válassza ki a megjelenő listából a
Bluetooth eszközt, amit párosítani
kíván.

4. Hagyja jóvá a párosítást:
● Ha az SSP (Biztonságos

egyszerű párosítás)
támogatott:
Erősítse meg az Infotainment
rendszer és a Bluetooth
eszköz üzeneteit.

● Ha az SSP (Biztonságos
egyszerű párosítás) nem
támogatott:
Az Infotainment
rendszerben: egy üzenet
jelenik meg azt kérve, hogy
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adjon meg egy PIN-kódot a
Bluetooth eszközén.
A Bluetooth eszközön: adja
meg a PIN-kódot és erősítse
meg a bevitelt.
Az Infotainment rendszer és
a készülék párosítva van.

5. A telefonkönyv automatikusan
letöltődik az Infotainment
rendszerbe. A telefontól függően,
az Infotainment rendszernek
hozzáférést kell biztosítani a
telefonkönyvhöz. Ha szükséges,
erősítse meg a Bluetooth
eszközön megjelenő üzenetet.
Ha ezt a funkciót nem támogatja a
Bluetooth eszköz, egy megfelelő
üzenet jelenik meg.

Műveletek párosított eszközökön
Nyomja meg a a gombot, válassza a
TEL lehetőséget és utána válassza a
Bluetooth kapcsolat lehetőséget.
Az összes párosított eszköz listája
jelenik meg.

A Bluetooth profil beállítások
megváltoztatása
Érintse meg a % lehetőséget a kívánt
párosított eszköz mellett.
Kapcsolja be vagy kapcsolja ki a profil
beállításokat a kívántak szerint és
erősítse meg a beállításait.

Egy párosított eszköz
csatlakoztatása
Azokat az eszközöket, amelyek
párosítva vannak, de nem
csatlakoznak X jelzi.
Válassza ki a kívánt eszközt a
csatlakoztatásához.

Egy eszköz leválasztása
A jelenleg csatlakoztatott eszközt W
jelzi.
Válassza ki az eszközt a
leválasztásához.

Egy párosított eszköz törlése
Érintse meg a f lehetőséget a
képernyő jobb felső sarkában a f
ikon megjelenítéséhez minden
párosított eszköz mellett.

Érintse meg a f lehetőséget a
Bluetooth eszköz mellett, ami törölni
kíván és erősítse meg a megjelenő
üzenetet.

Telefon főmenü
Nyomja meg a a lehetőséget a
telefon főmenü megjelenítéséhez.

A mobiltelefon sok funkciója most
vezérelhető a telefon főmenüből (és a
kapcsolódó almenükben) valamint a
kormánykerék telefonra vonatkozó
kezelőszervein keresztül.

Telefonhívás kezdeményezése

Egy telefonszám megadása
Adjon meg egy telefonszámot a
telefon főmenü billentyűzetének
használatával.



196 Infotainment rendszer

Amint számjegyeket ír be, a
kapcsolatok listájáról az egyező
bejegyzések betűrendben
megjelennek.
Érintse meg a kívánt lista bejegyzést
egy telefonhívás
kezdeményezéséhez.

Kapcsolatlista használata
A kapcsolatlista tartalmaz minden
telefonkönyv bejegyzést a
csatlakoztatott Bluetooth eszközről.
Válassza a Kapcsolatok lehetőséget
a kapcsolatok listájának
megtekintéséhez.

Egy kapcsolat keresése
A kapcsolatok keresztnév vagy
vezetéknév szerint vannak rendezve.
A sorrend megváltoztatásához
érintse meg a OPCIÓK és utána a
< lehetőséget.
A lista végiggörgetéséhez érintse
meg a S vagy R lehetőséget.
Egy kapcsolatnak a billentyűzettel
történő kereséséhez érintse meg a
* lehetőséget.
Egy kapcsolatnak az első betűje
szerinti kereséséhez érintse meg a
r lehetőséget és utána válassza ki
a kívánt betűt.
Egy kapcsolat módosítása vagy
törlése
Válassza a kapcsolat mellett a - ikont
és utána válassza ki a kívánt
lehetőséget.

A híváslista használata
Minden bejövő, kimenő vagy nem
fogadott hívás rögzítve van.
Válassza ki a Hívásnapló lehetőséget
a híváslista megtekintéséhez.
Válassza ki a kívánt lista bejegyzést
egy hívás kezdeményezéséhez.

Bejövő telefonhívás
Ha a bejövő hívás pillanatában
valamilyen hang üzemmód, például
rádió vagy USB mód működik, akkor
a rendszer némítja az érintett
hangforrást, és a hívás
befejeződéséig némán tartja.
Megjelenik egy üzenet a hívó
telefonszámával vagy nevével.

A hívás fogadásához, érintse meg a
w lehetőséget.
A hívás elutasításához, érintse meg a
x lehetőséget.
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A hívás tartásához érintse meg a 5
lehetőséget. A hívás folytatásához
érintse meg a 4 lehetőséget.
Az Infotainment rendszer
mikrofonjának némításához érintse
meg a Mikro. KI lehetőséget és a 0
megjelenik. A némítás funkció
kikapcsolásához, nyomja meg újra a
0 gombot.
A beszélgetésnek a mobiltelefonon
történő folytatásához (privát mód),
érintse meg a t lehetőséget. A
beszélgetésnek az újraaktiválásához
az Infotainment rendszerben, érintse
meg a t lehetőséget újra.

Megjegyzés
Ha elhagyja és bezárja a járművet,
míg még privát módú
telefonbeszélgetést folytat, az
Infotainment rendszer bekapcsolva
maradhat míg el nem hagyja az
Infotainment rendszer Bluetooth
vételi területét.

Mindig helyezze tartásba a
bejövő hívásokat
Biztonsági okokból a telefon funkciók
alapértelmezés szerint minden
bejövő hívást tartásba helyez.
Ennek a funkciónak az aktiválásához
válassza ki a OPCIÓK lehetőséget és
utána érintse meg a o lehetőséget,
míg a funkció bekapcsol.

Rádió
Radio
Bevezetés

9 Figyelmeztetés

Az Infotainment rendszer
használata közben mindig
biztonságosan vezessen.
Ha kétségei vannak, állítsa le a
gépkocsit, mielőtt az Infotainment
rendszert üzemelteti.

Rádióvétel
A rádióadás vételét sistergés, zaj,
torzítás zavarhatja meg, vagy akár
meg is szűnhet a vétel a következő
okok miatt:
● az adótól való távolság változása
● a visszaverődő hullámok zavaró

hatása
● árnyékolások

Lopásgátló funkció
Az Infotainment rendszer lopás elleni
elektronikus védelemmel van ellátva.



198 Infotainment rendszer

A rendszer kizárólag az Ön
gépkocsijában működik, így egy
esetleges tolvaj számára értéktelen.
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Rádió
Vezérlőpanel
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1 LIST

Rádió: röviden
megnyomva: állomáslista
kijelzése; hosszan
megnyomva: állomáslista
frissítése .............................. 208

Média: röviden
megnyomva: mappalista
kijelzése; hosszan
megnyomva: a zeneszám
listázási lehetőségek
kijelzése .............................. 211

2 Információs kijelző
3 Y / Z

Rádió: röviden
megnyomva: manuális
állomáskeresés ................... 208

Média: röviden
megnyomva: következő
vagy előző mappa, műfaj,
előadó vagy lejátszási
lista; hosszan
megnyomva: gördítés a
listában ................................ 211

f / g

Rádió: röviden
megnyomva: automatikus
állomáskeresés az előző
vagy következő állomásra,
hosszan megnyomva:
keresés felfelé vagy lefelé . . 208

Média: röviden
megnyomva: előző vagy
következő felvétel
kiválasztása; hosszan
megnyomva: gyors előre
vagy visszapörgetés ........... 211

4 1

Menü: visszalépés egy szinttel

Adatbevitel: utolsó
karakter vagy az egész
tétel törlése ......................... 215

5 OK

Röviden megnyomva: egy
beállítás megerősítése
vagy egy almenü megnyitása

6 MENU

Röviden megnyomva:
kezdőlap megjelenítése

7 b

Röviden megnyomva:
menü megnyitása a
hangzás és hangerő
beállításokhoz

8 SRCa

Röviden megnyomva:
váltás a hangforrások
között .................................. 208

Hosszan megnyomva:
telefonmenü megnyitása,
ha van telefon
csatlakoztatva ..................... 215

9 TA

Röviden megnyomva:
közlekedési hírek
bekapcsolása vagy
kikapcsolása ....................... 208

Hosszan megnyomva: TA
beállítások megnyitása ....... 208

10 BAND

Röviden megnyomva:
váltás a hullámsávok között 208
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11 Memóriagombok

Röviden megnyomva:
kedvencek kiválasztása ...... 208

Hosszan megnyomva:
rádióállomások mentése
kedvencként ........................ 208

12 2

Röviden megnyomva:
váltás a különböző
kijelzési módok között

Hosszan megnyomva: a
kijelző kikapcsolása
(miközben a hang aktív marad)

13 )

Ha ki van kapcsolva: rövid
megnyomás: bekapcsolja
az áramot

Ha be van kapcsolva: rövid
megnyomás: rendszer
némítása; hosszú
megnyomás: kikapcsolja
az áramot

Elforgatva: hangerő változtatása

Kormánykerék kapcsolók

1 Y / Z

Menük közötti váltás a
Vezető Információs Központban

2 +

Hangerő növelése
3 8

Audio némítása
4 –

Hangerő csökkentése

1 Y / Z

Következő vagy előző
rádióállomás / dal lejátszása

2 aSRC

Hangforrások közötti
váltás vagy a telefon-
menü megnyitása, ha van
telefon csatlakoztatva

3 Y

Beszéd felismerés
bekapcsolása vagy kikapcsolása
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4 LIST

Rádióállomások listájának
vagy a mappák listájának
megjelenítése

Kezelőszervek a kormányon

1 Y / Z

Következő vagy előző
rádióállomás / dal lejátszása

2 LIST

Rádióállomások listájának
vagy a mappák listájának
megjelenítése

3 OK

Egy kiválasztás
megerősítése az
Információs kijelzőn

4 SRC/TEL

Hangforrások közötti
váltás vagy a telefon-
menü megnyitása, ha van
telefon csatlakoztatva

5 +

Hangerő növelése
6 –

Hangerő csökkentése
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Kezelőszervek
Az Infotainment rendszer a
funkciógombokkal, a navigáció
gombokkal és a kijelzőn megjelenő
menükkel működtethető.
Opcionálisan az alábbi módokon is
vezérelheti:
● a vezérlőpanellel az Infotainment

rendszerben
● a kormánykeréken lévő

távirányítóval

Az Infotainment rendszer be- és
kikapcsolása
Röviden nyomja meg a ) gombot.
Bekapcsolás után a legutoljára
kiválasztott Infotainment forrás
bekapcsol.
Megjegyzés
Az Infotainment rendszer néhány
funkciója csak akkor érhető el, ha a
gyújtás be van kapcsolva vagy jár a
motor.

A rendszer kikapcsolásához nyomja
meg újra a ) gombot.

Automatikus kikapcsolás
Ha az Infotainment rendszer
bekapcsolása a ) megnyomásával
történik, miközben a gyújtás ki van
kapcsolva,egy bizonyos idő elteltével
automatikusan újra kikapcsol.

A hangerő beállítása
Forgassa a ) gombot. Az aktuális
beállítás megjelenik a kijelzőn.
Az Infotainment rendszer
bekapcsolás után a legutóbb
kiválasztott hangerővel szólal meg.

Sebességfüggő hangerő-
szabályozás
Amikor az automatikus hangerő
funkció be van kapcsolva a
menetzajok és a szélzaj
ellensúlyozására a hangerő
automatikusan változik, ahogy vezet.

Némítás
Nyomja meg a 8 gombot a
kormánykeréken a hangforrások
némításához.
A némítás funkció kikapcsolásához,
nyomja meg újra a 8 gombot.

A kijelző mód megváltoztatása
Három különböző kijelző mód áll
rendelkezésre:
● teljes képernyős kijelző
● osztott képernyő, a képernyő bal

oldalán mutatva az idő és dátum
információt

● fekete kijelző

Ismételten nyomja meg a 2
lehetőséget, hogy váltson a teljes
képernyős kijelző mód és az osztott
kijelző mód között.
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Nyomja meg és tartsa lenyomva a
2 lehetőséget a kijelző
kikapcsolásához úgy hogy a hang
aktív marad. Nyomja meg a 2
lehetőséget újra a kijelző újbóli
bekapcsolásához.

Működési üzemmódok

Rádió
Ismételten nyomja meg a BAND
gombot a különböző hullámsávok
közötti váltáshoz és a kívánt
hullámsáv kiválasztásához.
A rádió funkcióinak részletes
leírásához lásd 3 208.

Külső eszközök
Ismételten nyomja meg SRCa
lehetőséget a különböző
audioforrások közötti váltáshoz.
Külső eszközök csatlakoztatására és
üzemeltetésére vonatkozó részletes
leíráshoz 3 211.

Telefon
Csatlakozást kell létrehozni egy
Bluetooth eszközzel mielőtt a telefon
funkció használható lenne. Részletes
leíráshoz lásd 3 215.

Nyomja meg a MENU gombot a
kezdőlap megjelenítéséhez.
Válassza ki a Telephone (Telefon)
lehetőséget a f és g
megnyomásával és utána nyomja
meg az OK gombot a
megerősítéshez. Megjelenik a telefon
menü.
A mobiltelefon Infotainment
rendszeren keresztül történő
működtetésének részletes leírásához
3 215.

OK gomb
Nyomja meg a OK gombot:
● a kiválasztott lehetőség

megerősítéséhez vagy
bekapcsolásához

● számérték megerősítéséhez
● egy funkció bekapcsolásához

vagy kikapcsolásához
● egy menü megnyitásához

1 gomb
Nyomja meg a 1 gombot:
● egy menüből történő kilépéshez
● hogy visszatérjen egy almenüből

az eggyel feljebb lévő
menüszintre

Példák a menük kezelésére

Menüpont kiválasztása

Nyomja meg a Y, Z, f vagy g
gombot a kurzor (= színes háttér)
kívánt lehetőséghez mozgatásához.
Nyomja meg a OK lehetőséget a
kiválasztott opció megerősítéséhez.
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Beállítások érvényre juttatása

Nyomja meg a Y, Z, f vagy a
g gombot a kívánt beállítás
kiválasztásához.
Nyomja meg a OK gombot a beállítás
aktiválásához.

Érték beállítása

Nyomja meg a f vagy g gombot
a beállítás aktuális értékének
kiválasztásához.
A kiválasztás megerősítéséhez
nyomja meg az OK gombot.
A kívánt érték beállításához, nyomja
meg a f vagy g gombot.

Nyomja meg a OK gombot a beállított
érték megerősítéséhez.
A kurzor ekkor átvált a következő
beállítás értékére. Más beállítások
értékeire váltáshoz nyomja meg a Y,
Z, f vagy g gombot. Ha minden
beállítás értékei be vannak állítva,
válassza a OK lehetőséget a kijelzőn
és nyomja meg az OK lehetőséget.

Egy beállítás módosítása

Válassza ki a kívánt beállítást és
nyomja meg az OK lehetőséget.
Nyomja a f vagy g gombot míg
a kívánt beállítást eléri.
Válassza ki a OK lehetőséget a
kijelzőn és nyomja meg a OK
lehetőséget a beállítás
megerősítéséhez.

Betű- vagy számsor megadása

Karaktersorozatok, pl.telefonszámok
megadásához:
Nyomja meg a f vagy g gombot
a kívánt karakter kiválasztásához.
Nyomja meg a OK lehetőséget a
kiválasztott karakter
megerősítéséhez.
A karaktersorozat utolsó karaktere a
Correct (Megfelelő) kiválasztásával a
kijelzőn és az OK lehetőség
megnyomásával törölhető.
A már beírt karaktersorban a kurzor
helyzetének változtatásához
válassza ki a karaktersort és nyomja
meg a f vagy g gombot, hogy a
kurzort a kívánt helyre mozgassa.
Erősítse meg a karaktersort, nyomja
meg a Z gombot az OK
kiválasztásához a kijelzőn és utána
nyomja meg az OK lehetőséget.
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Audio- és hangerő-beállítások
A hangzás és hangerő beállítások
menüben a hangzás jellege és a
hangerő beállítások szabályozhatók.
Az 1. oldal beállításai minden
hangforrásra külön beállíthatók. A 2.
oldal beállításai minden hangforrásra
vonatkoznak.
Nyomja meg az b gombot a hangzás
és hangerő beállítások menü
megnyitásához.

Nyomja meg az b gombot újra a
második hangzás és hangerő
beállítások oldal megjelenítéséhez.
Vagy válassza a Other settings…
(Egyéb beállítások...) lehetőséget.

Hangbeállítás
Az Infotainment rendszer hangjának
a módosításához válasszon egy
hangzás stílust vagy állítsa be a
hangzás jellegét kézzel.

Hangzás stílus
A hangzás stílus aktiválásához
válassza a Ambience (Környezet)
lehetőséget. A különböző hangzás
stílusok közötti váltáshoz ismételten
nyomja meg f vagy g gombot.
Ha a hangzás stílus beállítása
Personalised (Személyre szabott), a
Bass (Basszus) és Treble (Magas)
kézzel beállítható.
Mély és magas hangok
A mély frekvenciák fokozásához vagy
csillapításához válassza a Bass
(Basszus) lehetőséget.
A magas frekvenciák fokozásához
vagy csillapításához válassza a
Treble (Magas) lehetőséget.
Ismételten nyomja meg a f vagy
g gombot a beállítások
szabályozásához.
Megjegyzés
Ha a Bass (Basszus) vagy Treble
(Magas) beállításai meg vannak
adva, akkor a hangzás stílus
beállítása Personalised (Személyre
szabott).

Hangerősség
Az Infotainment rendszernek van egy
hangerősség kompenzáló funkciója a
jobb hangminőséghez alacsony
hangerő szinteken. Az
alapértelmezett beállítása Active
(Aktív).
A hangerősség beállítás
módosításához, válassza a
Loudness (Hangerő) lehetőséget.
Nyomja meg a f vagy g gombot
az Active (Aktív) és Inactive
(Inaktív)beállítások közötti váltáshoz.

Hangerő elosztás
Az utastéren belüli hangerő elosztás
optimalizálható a vezetőre vagy az
összes utasra.
Válassza ki a Distribution (Elosztás)
menüpontot. Nyomja meg a f vagy
g gombot az Driver (Vezető) és All
passengers (Összes utas)beállítások
közötti váltáshoz.
Ha Driver (Vezető) van kiválasztva,
akkor a hangerő egyensúly
automatikusan a vezetőre van
optimalizálva.
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Ha az All passengers (Összes utas)
van kiválasztva, akkor a
hangerőelosztás a jobb és bal oldal
között az utastérben manuálisan
beállítható.
Válassza ki a Balance (Kiegyenlítés)
menüpontot. Ismételten nyomja meg
a f gombot, hogy a legmagasabb
hang szint pontját balra mozgassa
vagy a g gombot, hogy a
legmagasabb hang szint pontját
jobbra mozgassa.

Automatikus hangerő állítás
Az Infotainment rendszer hangereje
automatikusan beállítható a jármű
sebességének megfelelően.
Válassza ki a Auto. volume
(Automatikus hangerő) menüpontot.
Nyomja meg a f vagy g gombot
az Active (Aktív) és Inactive
(Inaktív)beállítások közötti váltáshoz.

Rendszerbeállítások

Rendszer konfigurálása
Nyissa meg a beállítások menüt
néhány alapvető rendszer
konfiguráció végrehajtásához, pl.:
● Állítsa be az egységek kijelzését

a hőmérséklethez vagy az
üzemanyag fogyasztáshoz

● Módosítsa a kijelző nyelvét
● Állítsa be a dátumot és időt

Kijelző nyelv módosítása
Nyomja meg a MENU lehetőséget és
utána válassza a Personalisation-
configuration (Személyre szabás-
konfigurálás) lehetőséget.
Válassza a Display configuration
(Kijelző konfigurálása) lehetőséget és
utána válassza a Choice of language
(Nyelv kiválasztása) lehetőséget.
A menüszövegek nyelvének
beállításához, válassza ki a kívánt
nyelvet és nyomja meg az OK
lehetőséget.

Idő és dátum beállítása
Nyomja meg a MENU lehetőséget és
utána válassza a Personalisation-
configuration (Személyre szabás-
konfigurálás) lehetőséget.
Válassza a Display configuration
(Kijelző konfigurálása) lehetőséget és
utána válassza a Date and time
adjustment (Dátum és idő beállítása)
lehetőséget.
Az idő formátum módosítása
Az idő formátum módosításához
válassza ki a 12h vagy 24h
lehetőséget és nyomja meg az OK
lehetőséget.

Idő és dátum beállítása
Alapértelmezésként a kijelzett időt és
dátumot automatikusan beállítja a
rendszer.
A kijelzett idő és dátum manuális
beállításához:
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Válassza ki a kívánt beállítások
értékét, pl. Day (Nap) és nyomja meg
az OK lehetőséget.
Nyomja meg a Y vagy Z gombot a
kívánt érték beállításához és nyomja
meg az OK lehetőséget a
megerősítéshez.
A beállított dátum és idő
megerősítéséhez válassza ki a OK
lehetőséget a kijelzőn.

A képernyő beállítása
Nyomja meg a MENU lehetőséget és
utána válassza a Personalisation-
configuration (Személyre szabás-
konfigurálás) lehetőséget.
Válassza a Display configuration
(Kijelző konfigurálása) lehetőséget és
utána válassza a Display
personalisation (Kijelző
testreszabása) lehetőséget.
Szöveggörgetés funkció
Ha a képernyőn hosszú szövegeket
kell automatikusan görgetni,
kapcsolja be a Auto. scrolling long
texts (Hosszú szövegek automatikus
görgetése) lehetőséget.

Válassza a OK lehetőséget a kijelzőn.
Ha az Auto. scrolling long texts
(Hosszú szövegek automatikus
görgetése) ki van kapcsolva, a
hosszú szövegek meg vannak
csonkítva.
A fényerő beállítása
A Brightness (Fényerősség) részben,
válassza a + vagy - lehetőséget a
képernyő fényerejének növeléséhez
vagy csökkentéséhez.
Nyomja meg az OK lehetőséget és
utána ismét nyomja meg az OK
lehetőséget a fényerőnek a kívánt
szintre állítására.
A fényerő beállítás megerősítéshez
válassza a OK lehetőséget a kijelzőn.

Egységek beállítása a
hőmérséklethez és az üzemanyag
fogyasztáshoz
Nyomja meg a MENU lehetőséget és
utána válassza a Personalisation-
configuration (Személyre szabás-
konfigurálás) lehetőséget.
Válassza a Display configuration
(Kijelző konfigurálása) lehetőséget és
utána válassza a Choice of units
(Mértékegységek kiválasztása)
lehetőséget.
Válassza ki a kívánt egységet és
nyomja meg az OK lehetőséget.

Válassza a OK lehetőséget a kijelzőn.

Audio
Ismételten nyomja meg a BAND
lehetőséget a különböző
hullámsávok közötti váltáshoz.
Válassza ki a kívánt hullámsávot.
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Vagy ismételten nyomja meg az
SRCa gombot, hogy váltson a
hangforrások között és kiválassza a
kívánt hullámsávot.

Az adott hullámsávban utoljára
kiválasztott állomás szólal meg.

Automatikus állomáskeresés
Nyomja meg a f vagy g gombot
az előző vagy következő tárolt
állomás hallgatásához.

Manuális állomáskeresés
Nyomja meg és tartsa nyomva a f
vagy g gombot. Engedje el, amikor
majdnem elérte a kívánt frekvenciát.
A készülék önműködően megkeresi a
következő fogható rádióállomást, és
annak a műsorát kezdi el játszani.

Állomás hangolása
Nyomja meg vagy nyomja meg és
tartsa lenyomva a Y vagy Z gombot
a kívánt frekvencia kézi
beállításához.

Állomáslisták
Az Ön környezetében legjobb vétellel
rendelkező állomások a hullámsáv
specifikus állomáslistában vannak
tárolva.

Az állomáslista megjelenítése
Nyomja meg a LIST gombot az
aktuálisan aktív hullámsáv
állomáslistájának megjelenítéséhez.
Görgesse végig a listát és válassza ki
a kívánt állomást.
Megjegyzés
Az aktuálisan játszott állomás
jelzése 6.

Az állomáslista frissítése
Nyomja meg és tartsa lenyomva a
LIST gombot, míg a frissítési
folyamatot mutató üzenet megjelenik.
Az állomások listája frissül.

Memóriagombok
Minden hullámsáv hat kedvenc
rádióállomása tárolható az előre
beállított gombokon. Amikor
megnyomja az előre beállított
gombok egyikét, a kedvencek oldal
megjelenik.
Megjegyzés
Az aktuálisan játszott állomás
jelzése 6.

Előre beállított állomások tárolása
Egy állomásnak egy előre beállított
gombon történő tárolásához
kapcsolja be a kívánt hullámsávot és
állomást. Amikor az állomás szól,
nyomja meg és tartsa lenyomva az
egyik előre beállított gombot 1...6,
amelyiken tárolni szeretné a kívánt
állomást.
Az állomás neve és frekvenciája
megjelenik az adott kedvenc mellett a
képernyőn.

Előre beállított állomások előhívása
Egy kedvencként tárolt állomás
előhívásához nyomja meg az adott
előre beállított gombot 1...6.
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Rádiós adatrendszer
A rádiós adatrendszer (RDS) olyan
FM rádióállomások által nyújtott
szolgáltatás, amely a kívánt FM
csatorna kikeresését és a
zavarmentes vétel biztosítását
foglalja magába.

Alternatív frekvenciák
Ha egy állomás FM jele túl gyenge a
vételhez, az Infotainment rendszer
automatikusan egy alternatív FM
frekvenciára hangol a műsor
folytatásához.
Aktiválja az FM hullámsávot és utána
nyomja meg az OK gombot a
hullámsáv menü megjelenítéséhez.
Aktiválja az RDS pontot.

Ha az RDS alternatív frekvencia
keresés be van kapcsolva, az RDS
megjelenik a képernyő felső sorában.
Ha egy állomás nem RDS állomás, az
RDS ki van húzva.
Megjegyzés
Ez a funkció módosítható a
multimédia menükben is. Nyomja
meg a MENU gombot és válassza ki
a Multimedia (Multimédia)
lehetőséget.

Rádiószöveg
A rádió szöveg kiegészítő információt
tartalmaz, ami a rádió állomás
közvetít, pl. az állomás neve, az
aktuális játszott dal címe vagy
előadója, hír információk, stb.
Aktiválja az FM hullámsávot és utána
nyomja meg az OK gombot a
hullámsáv menü megjelenítéséhez.
Aktiválja az RadioText (Rádió
szöveg) pontot.
Ha a rádió szöveg funkció be van
kapcsolva, a TXT megjelenik a
képernyő felső sorában. Ha egy
állomás nem támogatja a rádió
szöveg funkciót, a TXT ki van húzva.

Megjegyzés
Ez a funkció módosítható a
multimédia menükben is. Nyomja
meg a MENU gombot és válassza ki
a Multimedia (Multimédia)
lehetőséget.

Közlekedési hírek (TA)
A közlekedési rádióállomások olyan
RDS állomások, amelyek
közlekedési híreket sugároznak. Ha
ez a funkció be van kapcsolva, csak
közlekedési rádióállomások
keresése és lejátszása történik.
A rádió és média lejátszás
megszakad a közlekedési hírek
idejére.
Az Infotainment rendszer közlekedési
hírek készenléti funkciójának
bekapcsolásához vagy
kikapcsolásához nyomja meg a TA
gombot. Egy megfelelő üzenet jelenik
meg visszaigazolva a lépését.
Ha a közlekedési hírek be vannak
kapcsolva, a TA megjelenik a
képernyő felső sorában. Ha egy
állomás nem rádiós közlekedési
híreket szolgáltató állomás, a TA ki
van húzva.
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Digitális rádióadás
A digitális rádióadás (DAB) digitálisan
sugározza a rádióállomásokat.
A DAB állomásokat az jelöli, hogy a
vételi frekvencia helyett a program
neve kerül kijelzésre.

Alternatív frekvenciák
Ha egy szolgáltatás DAB jele túl
gyenge a vételhez, az Infotainment
rendszer automatikusan egy
alternatív FM frekvenciára hangol a
műsor folytatásához.
Aktiválja az FM hullámsávot és utána
nyomja meg az OK gombot a
hullámsáv menü megjelenítéséhez.
Aktiválja az DAB FM tracking (DAB
FM hangolás) pontot.
Megjegyzés
Ez a funkció módosítható a
multimédia menükben is. Nyomja
meg a MENU gombot és válassza ki
a Multimedia (Multimédia)
lehetőséget.

Ha a DAB FM automatikus követés
be van kapcsolva, a DAB FM
megjelenik a képernyő felső sorában.
Ha egy állomás nem támogatja ezt a
funkciót, a DAB FM ki van húzva.

DAB állomás részletei
Aktiválja az FM hullámsávot és utána
nyomja meg az OK gombot a
hullámsáv menü megjelenítéséhez.
Válassza a DAB details (DAB
részletek) lehetőséget az éppen
játszott DAB állomás részletes
információinak megjelenítéséhez.

Külső eszközök
USB-csatlakozó
A középkonzolon USB-csatlakozó
található a külső audioadat-források
csatlakoztatásához.
Megjegyzés
A csatlakozóaljzatot mindig tisztán
és szárazon kell tartani.

Egy USB eszköz csatlakoztatása
MP3 lejátszó, USB eszköz vagy SD-
kártya (USB csatlakozóval/
adapterrel) csatlakoztatható az USB-

csatlakozóhoz. USB elosztó nem
támogatott. Ha szükséges,
használjon megfelelő
csatlakozókábelt.
Megjegyzés
Nem minden kiegészítő eszközt
támogat az Infotainment rendszer.
Ellenőrizze a kompatibilitási listát a
weboldalunkon.

Az USB-csatlakozóhoz csatlakozva a
fenti eszköz számos funkciója
működtethető az Infotainment
rendszer vezérlőivel és menüivel.
Az Infotainment rendszer
automatikusan létrehozza a lejátszási
listákat a csatlakozást követően.

Egy USB eszköz leválasztása
Nyomja meg az aSRC gombot, hogy
kiválasszon egy másik hangforrást és
utána távolítsa el az USB
tárolóeszközt.
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Figyelem!

Kerülje az eszköz leválasztását
lejátszás közben. Ez károsíthatja
az eszközt vagy az Infotainment
rendszert.

Fájlformátumok
Az audio berendezés különböző hang
fájlformátumokat támogat.

Bluetooth-zene

Bluetooth eszköz csatlakoztatása
A Bluetooth-kapcsolatra képes
hangforrások (pl. zene lejátszó
mobiltelefonok, Bluetooth MP3
lejátszók, stb.) vezeték nélkül
csatlakoztathatók az Infotainment
rendszerhez.
A külső Bluetooth eszközt párosítani
kell az Infotainment rendszerrel
3 215.
Ha az eszköz párosítva van, de nincs
csatlakoztatva az Infotainment
rendszerhez, hozza létre a
kapcsolatot a Connections
management (Csatlakoztatások
kezelése) menün keresztül:

Nyomja meg a MENU lehetőséget és
utána válassza a Connections
(Kapcsolatok) lehetőséget. Válassza
az Connections management (Csat‐
lakoztatások kezelése) lehetőséget
és utána válassza ki a kívánt
Bluetooth eszközt, hogy belépjen egy
almenübe.
Az eszközt médialejátszóként kell
csatlakoztatni ahhoz, hogy
hangforrásként szolgáljon. Válassza
a Connect media player
(Médialejátszó csatlakoztatása) vagy
Connect telephone + media player
(Telefont + médialejátszó
csatlakoztatása) lehetőséget igény
szerint. Az eszköz csatlakoztatva
van.

Egy Bluetooth eszköz leválasztása
Nyomja meg a MENU lehetőséget és
utána válassza a Connections
(Kapcsolatok) lehetőséget. Válassza
az Connections management (Csat‐
lakoztatások kezelése) lehetőséget
és utána válassza ki a kívánt
Bluetooth eszközt, hogy belépjen egy
almenübe.

Válassza a Disconnect media player
(Médialejátszót lecsatlakoztatása)
lehetőséget ahhoz, hogy az eszközt
csak Bluetooth hangforrásként
válassza le. Ebben az esetben a
telefon funkcióhoz a csatlakozás
aktív marad.
Az eszköz teljes leválasztásához
válassza a Disconnect telephone +
media player (Telefont +
médialejátszó lecsatlakoztatása)
lehetőséget.
Válassza a Yes (Igen) lehetőséget az
üzenetben és nyomja meg az OK
lehetőséget.

Audio lejátszása az USB-
csatlakozón keresztül

Az USB zene funkció bekapcsolása
Ha az eszköz még nincs
csatlakoztatva az Infotainment
rendszerhez, akkor csatlakoztassa
az eszközt.
Az Infotainment rendszer
automatikusan USB zene módra
kapcsol.
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Ha az eszköz már csatlakoztatva van,
ismételten nyomja meg a aSRC
gombot az USB zene módra
váltáshoz.
A hangfelvételek lejátszása
automatikusan elkezdődik.

A következő vagy előző felvétel
lejátszása
Nyomja meg a g gombot a
következő felvétel lejátszásához.
Nyomja meg a f gombot az előző
felvétel lejátszásához.

Gyors előrepörgetés és
visszapörgetés
Nyomja meg és tartsa nyomva a f
vagy g gombot. Engedje el a
normál lejátszási módhoz történő
visszatéréshez.

A következő vagy előző mappa/
előadó/lejátszási lista lejátszása
Nyomja meg a Z gombot a
következő mappa, előadó, album,
vagy lejátszási lista lejátszásához a
zeneszám listázási lehetőségektől
függően.
Nyomja meg a Y gombot az előző
mappa, előadó, album, vagy
lejátszási lista lejátszásához a
zeneszám listázási lehetőségektől
függően.

Böngészés menü
A böngészés menüt használva
kereshet egy zeneszámot
kategóriákon keresztül.
Böngészés funkció
A böngészési lista megjelenítéséhez
nyomja meg a LIST gombot. A
zeneszámok mappák, műfajok,
előadók és lejátszási listák
kategóriákba vannak rendezve.
Válasza ki a kívánt kategóriákat és
válasszon egy zeneszámot. Válassza
ki a sávot a lejátszás indításához.

Zeneszám listázás választása
Nyomja meg és tartsa lenyomva a
LIST gombot egy kiválasztási menü
megjelenítéséhez. Görgesse végig a
listát és válassza ki a kívánt
zeneszám listázási lehetőséget. A
böngészés menü ennek megfelelően
megváltozik.
Megjegyzés
Az eszközön tárolt metaadatoktól
függően lehet, hogy nem minden
zeneszám listázási lehetőség
elérhető.
Megjegyzés
Ez a funkció módosítható a
multimédia menükben is. Nyomja
meg a MENU gombot és válassza ki
a Multimedia (Multimédia)
lehetőséget.

USB zene menü
Az USB zene menüben beállíthatja a
csatlakoztatott eszközön lévő
zeneszámok lejátszási módját.
Kapcsolja be az USB zene módot és
utána nyomja meg az OK gombot az
USB zene menü megjelenítéséhez.
Kapcsolja be a kívánt lejátszási
módot.



214 Infotainment rendszer

Normal (Normál): A kiválasztott
album, mappa vagy lejátszási lista
dalai lejátszása a szokásos
sorrendben.
Random (Véletlenszerű): A
kiválasztott album, mappa vagy
lejátszási lista dalai lejátszása
véletlenszerű sorrendben.
Random all (Összes véletlenszerű): A
csatlakoztatott eszközön tárolt
minden zeneszám lejátszása
véletlenszerű sorrendben.
Repeat (Ismétlés): A kiválasztott
album, mappa vagy lejátszási lista
ismételt lejátszása.

Audio lejátszása Bluetooth-on
keresztül

Az USB zene funkció bekapcsolása
Ha az eszköz még nincs
csatlakoztatva az Infotainment
rendszerhez, akkor csatlakoztassa
az eszközt 3 215.
Az Infotainment rendszer
automatikusan Bluetooth-zene
módra kapcsol.

Ha az eszköz már csatlakoztatva van,
ismételten nyomja meg a aSRC
gombot a Bluetooth-zene módra
váltáshoz.
Ha a zenelejátszás nem indul el
automatikusan lehetséges, hogy a
hangfájlokat a Bluetooth eszközről
kell elindítani.

A következő vagy előző felvétel
lejátszása
Nyomja meg a g gombot a
következő felvétel lejátszásához.
Nyomja meg a f gombot az előző
felvétel lejátszásához.

Audio lejátszása az AUX-
bemeneten keresztül

Változattól függően, a
kesztyűtartóban van egy AUX
csatlakozó külső hangforrások
csatlakoztatásához.
Megjegyzés
A csatlakozóaljzatot mindig tisztán
és szárazon kell tartani.

Csatlakoztathat például egy
hordozható CD-lejátszót 3,5 mm-es
jackdugóval az AUX-bemenethez.
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Beszédfelismerés
Az Infotainment rendszer
hangátadásos alkalmazása
hozzáférést tesz lehetővé egy
okostelefonon a beszédfelismerés
utasításokhoz. Nézze meg az
okostelefon gyártójának használati
utasítását, hogy megtudja, az
okostelefon támogatja-e ezt a
funkciót.
A hangátadásos alkalmazás
használatához, az okostelefont
csatlakoztatni kell Bluetooth
segítségével 3 215.

A hangfelismerés funkció
bekapcsolása
Nyomja meg és tartsa lenyomva a Y
gombot a kormánykeréken míg a
beszéd felismerés folyamat elindul.

A hangüzenetek hangerejének
beállítása
Forgassa a vezérlőpanel ) gombját
vagy nyomja felfelé (hangerő
növelése) Y vagy lefelé (hangerő
csökkentése) Z a hangerő gombot
a kormánykeréken.

A hangfelismerés funkció
kikapcsolása
Nyomja meg a w gombot a
kormánykeréken. A beszéd
felismerési folyamat befejeződik.

Telefon
A Telefon funkció lehetővé teszi,
hogy mobiltelefonjával a gépkocsi
hangszóróin és mikrofonján keresztül
folytasson beszélgetéseket, és hogy
a mobiltelefon legfontosabb funkcióit
az Infotainment rendszeren keresztül
használhassa. A Telefon funkció
használatához a mobiltelefont
Bluetooth kapcsolaton keresztül kell
csatlakoztatni az Infotainment
rendszerhez.
Nem minden mobiltelefon támogatja
a Telefon funkció valamennyi
működését. A lehetséges működések
függenek az adott mobiltelefontól és
a mobilszolgáltatótól. További
információk a mobiltelefon használati
útmutatóiban találhatók, illetve a
mobilszolgáltatótól szerezhetők meg.

Fontos tudnivalók a kezelésről és
a közlekedésbiztonságról

9 Figyelmeztetés

A mobiltelefonok hatással vannak
a környezetre. Emiatt biztonsági
szabályok és irányelvek kerültek
kidolgozásra. A telefon funkció
használata előtt tisztában kell
lennie a vonatkozó irányelvekkel.

9 Figyelmeztetés

A kihangosító készülék vezetés
közben történő használata
veszélyes lehet, mert telefonálás
közben csökken a koncentráció. A
kihangosító készülék használata
előtt parkoljon le a gépkocsival.
Mindig tartsa be annak az
országnak az előírásait, ahol
éppen tartózkodik.
Továbbá ne felejtse el betartani az
adott területen érvényes speciális
helyi előírásokat, és mindig
kapcsolja ki a mobiltelefont, ha
tilos a mobiltelefon használata,
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vagy ha a mobiltelefon
interferenciát okoz, illetve
bármilyen veszélyes helyzet
adódik.

Bluetooth eszköz párosítása
Kapcsolja be a Bluetooth eszköz
Bluetooth funkcióját. Bővebb
információért lásd a Bluetooth eszköz
használati utasítását.
Nyomja meg a MENU gombot,
válassza ki az Connections
(Kapcsolatok) lehetőséget, majd
utána nyomja meg az OK gombot.
Válassza ki a Search for a device
(Egy eszköz keresése) lehetőséget
és nyomja meg az OK gombot. Az
eszköz észlelésekor a Devices
detected (Észlelt eszközök) lista
megjelenik.
● Ha az SSP (Biztonságos

egyszerű párosítás) támogatott:
Erősítse meg az Infotainment
rendszer és a Bluetooth eszköz
üzeneteit.

● Ha az SSP (Biztonságos
egyszerű párosítás) nem
támogatott: Az Infotainment

rendszerben: egy üzenet jelenik
meg azt kérve, hogy adjon meg
egy PIN-kódot a Bluetooth
eszközén. A Bluetooth eszközön:
adja meg a PIN-kódot és erősítse
meg a bevitelt.

Az eszköz automatikusan
csatlakozik. A kijelző felső sorában a
Bluetooth szimbólum megváltozik: A
szimbólum & jele megszűnik és a V
látható.
Megjegyzés
A mobiltelefonjának telefonkönyve
automatikusan letöltődik. A
telefonkönyv bejegyzések
megjelenési sorrendje különböző
lehet az Infotainment rendszer és a
mobiltelefon kijelzőjén.

Ha a Bluetooth csatlakozási művelet
sikeresen megtörtént: ha másik
Bluetooth eszköz volt korábban
csatlakoztatva az Infotainment
rendszerhez, az az eszköz most le
van csatlakoztatva a rendszerről.
Ha a Bluetooth-kapcsolat hibás:
kezdje el ismét a fent leírt műveletet
vagy tanulmányozza a Bluetooth
eszköz használati utasítását.

Másik párosított eszköz
csatlakoztatása
Kapcsolja be a Bluetooth eszköz
Bluetooth funkcióját. Bővebb
információért lásd a Bluetooth eszköz
használati utasítását.
Nyomja meg a MENU gombot,
válassza ki az Connections
(Kapcsolatok) lehetőséget, majd
utána nyomja meg az OK gombot.
Válassza a Connections
management (Csatlakoztatások
kezelése) lehetőséget és nyomja
meg az OK gombot. Megjelenik az
Infotainment rendszerrel párosított
összes Bluetooth eszköz listája.
Megjegyzés
Az Infotainment rendszerhez
jelenleg csatlakoztatott Bluetooth
eszközt a ¥ jelzi.

A csatlakozás létrehozásához
válassza ki a kívánt eszközt és
nyomja meg az OK gombot.
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Egy eszköz leválasztása
Nyomja meg a MENU gombot,
válassza ki az Connections
(Kapcsolatok) lehetőséget, majd
utána nyomja meg az OK gombot.
Válassza a Connections
management (Csatlakoztatások
kezelése) lehetőséget és nyomja
meg az OK gombot. Megjelenik az
Infotainment rendszerrel párosított
összes Bluetooth eszköz listája.
Megjegyzés
Az Infotainment rendszerhez
jelenleg csatlakoztatott Bluetooth
eszközt a ¥ jelzi.

Válassza ki a jelenleg az Infotainment
rendszerhez csatlakoztatott eszközt.
Nyomja meg a OK lehetőséget a
kiválasztás megerősítéséhez.
Válassza ki a Disconnect telephone
(Telefon lecsatlakoztatása)
menüpontot.
Az eszköz leválasztásához válassza
a Yes (Igen) lehetőséget és nyomja
meg az OK gombot.

Párosított eszköz eltávolítása
Nyomja meg a MENU gombot,
válassza ki az Connections
(Kapcsolatok) lehetőséget, majd
utána nyomja meg az OK gombot.
Válassza ki a Connections
management (Csatlakoztatások
kezelése) menüpontot. Megjelenik az
Infotainment rendszerrel párosított
összes Bluetooth eszköz listája.
Megjegyzés
Az Infotainment rendszerhez
jelenleg csatlakoztatott Bluetooth
eszközt a ¥ jelzi.

Válassza ki a kívánt eszközt és
nyomja meg az OK gombot a
megerősítéshez.
A párosított eszköz eltávolításához
válassza a Delete connection
(Kapcsolat törlése) lehetőséget és
nyomja meg az OK gombot.

Telefonhívás kezdeményezése

Telefonszám manuális megadása
Nyomja meg a MENU gombot,
válassza a Telephone (Telefon)
lehetőséget és utána válassza a Call
(Hívás) lehetőséget.

Válassza ki a Dial (Tárcsázás)
menüpontot.

Vigye be a kívánt számot: Válassza ki
a kívánt számjegyeket és erősítsen
meg minden egyes számjegyet az
OK segítségével.
A tárcsázás elindításához válassza a
OK lehetőséget a kijelzőn.
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A telefonkönyv használata
A telefonkönyv a kapcsolatok neveit
és számait tartalmazza.
Nyomja meg a MENU lehetőséget és
utána válassza a Telephone
(Telefon) lehetőséget.
Válassza a Call (Hívás) lehetőséget
és utána válassza a Directory
(Könyvtár) lehetőséget.
A tárcsázás elindításához, gördítse
végig a listát és válassza ki a kívánt
bejegyzés nevét.

A híváslista használata
Minden bejövő, kimenő vagy
elmulasztott hívás regisztrálásra
kerül a listában.
Nyomja meg a MENU lehetőséget és
utána válassza a Telephone
(Telefon) lehetőséget.
Válassza a Call (Hívás) lehetőséget
és utána válassza a Calls list
(Híváslista) lehetőséget.
A tárcsázás elindításához, gördítse
végig a listát és válassza ki a kívánt
bejegyzést.

Kapcsolatok küldése egy
mobileszközről az Infotainment
rendszernek
Bizonyos Bluetooth segítségével
csatlakoztatott telefonokkal elküldheti
a kapcsolatokat az Infotainment
rendszer telefonkönyvének. Az ilyen
módon importált kapcsolatok egy
állandó telefonkönyvbe vannak
elmentve, ami látható mindenki
számára a telefoncsatlakozástól
függetlenül.
Ebbe a telefonkönyvbe történő
belépéshez nyomja meg a MENU
gombot és utána válassza a
Telephone (Telefon) lehetőséget.
Válassza ki a Directory management
(Könyvtárak kezelése) menüpontot.
Ennek a telefonkönyvnek a menüje
nem elérhető, ha üres.

A bejövő hívások automatikus
tartása
Biztonsági okokból az Infotainment
rendszer alapértelmezés szerint
minden bejövő hívást tartásba
helyez.

Ennek a funkciónak a
bekapcsolásához, nyomja meg a
MENU gombot és utána válassza a
Telephone (Telefon) lehetőséget.

Válassza a Telephone management
(Telefon kezelése) lehetőséget és
utána válassza a Telephone
parameters (Telefon paraméterei)
lehetőséget.
A Automatic on hold (Automatikusan
tartásra) funkció bekapcsolásához
nyomja meg az OK lehetőséget.

Bejövő telefonhívás
Ha a bejövő hívás idején valamilyen
audio üzemmód, pl. rádió mód
működik, a rendszer némítja az
érintett hangforrást, és a hívás
befejeződéséig némán tartja.
A hívás fogadásához válassza a Yes
(Igen) lehetőséget a kijelzőn
megjelenő üzenetben.
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Egy hívás elutasításához válassza a
No (Nem) lehetőséget a kijelzőn
megjelenő üzenetben vagy nyomja
meg és tartsa lenyomva a A gombot
a kormánykeréken.
Egy bejövő hívás tartásához válassza
a On hold (Tartásban) lehetőséget a
kijelzőn megjelenő üzenetben.

Második bejövő telefonhívás
Ha egy második telefonhívás érkezik
egy folyamatban lévő hívás alatt, egy
üzenet jelenik meg.
A második hívás fogadásához és a
folyamatban lévő hívás
befejezéséhez: válassza a Yes
(Igen) lehetőséget a kijelzőn
megjelenő üzenetben.
A második hívás elutasításához és a
folyamatban lévő hívás
folytatásához: válassza a No (Nem)
lehetőséget a kijelzőn megjelenő
üzenetben.

Telefonhívás közben használható
funkciók
Egy folyamatban lévő hívás alatt
használhatja a szövegfüggő
menünek a funkcióit.

Nyomja meg az OK gombot a
szövegfüggő menü megnyitásához.

A hívás befejezéséhez válassza a
Hang up (Megszakítás) lehetőséget.
A mikrofon kikapcsolásához,
kapcsolja be a Micro OFF (Mikro KI)
lehetőséget. A mikrofon
bekapcsolásához szüntesse meg a
Micro OFF (Mikro KI) kiválasztását.
A hívásnak a telefonra küldéséhez
(például amikor elhagyja a járművet
miközben folytatja a beszélgetést),
kapcsolja be a Telephone mode
(Telefon mód) lehetőséget. A
hívásnak az Infotainment rendszerre
küldéséhez, szüntesse meg a
Telephone mode (Telefon mód)
kiválasztását.
A hívás tartásához válassza a On
hold (Tartásban)lehetőséget egy
folyamatban lévő hívás alatt. Ha egy
hívás tartásra került, a On hold

(Tartásban) menüpont Resume
(Folytatás)-ra változik. Egy tartásban
lévő híváshoz visszatéréshez
válassza a Resume (Folytatás)
lehetőséget.
A két hívás közötti váltáshoz válassza
a Switch (Kapcsolás) lehetőséget.
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Hőmérséklet-
szabályozás
Fűtő- és szellőzőrendszer

Kezelőszervek:
● hőmérséklet n
● levegőelosztás w, x és y
● ventilátor fordulatszám y
● belső levegőkeringtetés q
● hátsó ablakfűtés e vagy fűtött

külső visszapillantó tükrök m
Hátsó ablakfűtés e 3 30.

Fűtött külső visszapillantó tükrök m
3 26.
Fűtött ülések ß 3 39.

Hőmérséklet
A n gomb forgatásával állítsa be a
kívánt hőmérsékletet.
HI : meleg
LO : hideg

A fűtés addig nem működik teljes
hatékonysággal, amíg a motor el nem
érte normál üzemi hőmérsékletét.

Levegőelosztás
w : a szélvédőre és az első

oldalablakokra
x : a fejtérbe az állítható

szellőzőnyílásokon keresztül
y : a lábtérhez és a szélvédőre

A beállítások kombinálhatók.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=51415c958bf6006cc0a801472fce11f5&version=5&language=hu&variant=HU
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=51415c958bf6006cc0a801472fce11f5&version=5&language=hu&variant=HU
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Ventilátor

A y gomb forgatásával állítsa be a
kívánt sebességre a szellőzést.
az óramutató
járásával
megegyező
irányba

: növelés

az óramutató
járásával ellen‐
kező irányban

: csökkentés

Belső levegőkeringtető
rendszer q

A levegő-visszakeringtető üzemmód
bekapcsolásához nyomja meg a q
gombot. A gombban található LED
világít, hogy jelezze az aktivitást.
A levegő-visszakeringtető üzemmód
kikapcsolásához nyomja meg újra a
q gombot.

9 Figyelmeztetés

Az utastér levegőjének cseréje
belső levegőkeringetés
üzemmódban lecsökken. Hűtés

nélküli üzemmódban a levegő
nedvességtartalma
megnövekszik, az ablakok belülről
bepárásodhatnak. Ha sokáig van
bekapcsolva, az utastér levegője
elhasználódik, ennek hatására a
gépkocsi utasai elálmosodhatnak.

Melegben és nagyon magas levegő
páratartalom esetén a szélvédő
kívülről bepárásodhat, ha hideg
levegő irányul rá. Ha a szélvédő
kívülről bepárásodik, hozza
működésbe az ablaktörlőt, és
dezaktiválja a w funkciót.
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Párátlanítás és jégmentesítés

● Nyomja meg a w lehetőséget: a
levegővezetés a szélvédő felé
irányul.

● Állítsa a hőmérséklet-
szabályozót n a legmelegebb
fokozatra.

● Állítsa a ventilátort y a
legmagasabb fokozatra.

● Kapcsolja be a hátsó ablakfűtést
és külső visszapillantó tükröket
e vagy kapcsolja be a fűtött
külső visszapillantó tükröket m.

● Kapcsolja be a fűtött
szélvédőt ,.

● Az oldalsó szellőzőnyílásokat
szükség szerint nyissa ki, és
irányítsa az oldalablakokra.

Hátsó ablakfűtés e 3 30.
Fűtött külső visszapillantó tükrök m
3 26.
Szélvédőfűtés 9 3 31.

Légkondicionáló rendszer

Kezelőszervek:
● hőmérséklet n
● levegőelosztás w, x és y

● ventilátor fordulatszám y
● hűtés A/C
● belső levegőkeringtetés q
● hátsó ablakfűtés e vagy fűtött

külső visszapillantó tükrök m
Hátsó ablakfűtés e 3 30.
Fűtött külső visszapillantó tükrök m
3 26.

Hőmérséklet n
A n gomb forgatásával állítsa be a
kívánt hőmérsékletet.
HI : meleg
LO : hideg

A fűtés addig nem működik teljes
hatékonysággal, amíg a motor el nem
érte normál üzemi hőmérsékletét.

Levegőelosztás w, x, y
w : a szélvédőre és az első

oldalablakokra
x : a fejtérbe az állítható

szellőzőnyílásokon keresztül
y : a lábtérbe

A beállítások kombinálhatók.
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Ventilátor y
A y gomb forgatásával állítsa be a
kívánt sebességre a szellőzést.
az óramutató
járásával
megegyező
irányba

: növelés

az óramutató
járásával ellen‐
kező irányba

: csökkentés

Hűtés A/C

Nyomja meg a A/C gombot a hűtés
bekapcsolásához. A gombban
található LED világít, hogy jelezze az

aktivitást. A hűtés csak akkor
működik, ha a motor jár, és a
ventilátor be van kapcsolva.
A hűtés kikapcsolásához nyomja meg
ismét a A/C gombot.
A légkondicionáló rendszer lehűti és
párátlanítja (szárítja) a belépő
levegőt, ha a külső hőmérséklet
legalább kicsivel fagypont felett van.
Ezért kondenzvíz képződhet, amely a
gépkocsi alján csöpög ki.
Ha nincs szükség hűtésre vagy a
párátlanításra, akkor az üzemanyag-
takarékosság érdekében kapcsolja ki
a hűtőrendszert.
A bekapcsolt hűtés
megakadályozhatja az Autostop
funkciót. Stop-start rendszer 3 241.

Belső levegőkeringtető
rendszer q

A levegő-visszakeringtető üzemmód
bekapcsolásához nyomja meg a q
gombot. A gombban található LED
világít, hogy jelezze az aktivitást.
A levegő-visszakeringtető üzemmód
kikapcsolásához nyomja meg újra a
q gombot.

9 Figyelmeztetés

Az utastér levegőjének cseréje
belső levegőkeringetés
üzemmódban lecsökken. Hűtés
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nélküli üzemmódban a levegő
nedvességtartalma
megnövekszik, az ablakok belülről
bepárásodhatnak. Ha sokáig van
bekapcsolva, az utastér levegője
elhasználódik, ennek hatására a
gépkocsi utasai elálmosodhatnak.

Melegben és nagyon magas levegő
páratartalom esetén a szélvédő
kívülről bepárásodhat, ha hideg
levegő irányul rá. Ha a szélvédő
kívülről bepárásodik, hozza
működésbe az ablaktörlőt, és
dezaktiválja a w funkciót.

Maximális hűtés

Rövid időre nyissa ki az ablakokat,
hogy a felforrósodott levegő gyorsan
el tudjon távozni.
● Kapcsolja be a hűtést A/C.
● Nyomja meg a q gombot a

levegő-visszakeringető rendszer
bekapcsolásához.

● Nyomja meg az x lehetőséget a
levegőelosztáshoz.

● Állítsa a hőmérséklet-
szabályozót n a leghidegebb
állásba.

● Állítsa a ventilátort y a
legmagasabb fokozatra.

● Nyissa ki az összes
szellőzőnyílást.

Az ablakok párátlanítása és
jégmentesítése

● Állítsa a ventilátort y a
legmagasabb fokozatra.

● Állítsa a hőmérséklet-
szabályozót n a legmelegebb
fokozatra.

● Kapcsolja be az A/C hűtést, ha
szükséges.

● Kapcsolja be a hátsó ablakfűtést
e vagy a fűtött külső
visszapillantó tükröket m.
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● Kapcsolja be a fűtött szélvédőt
9.

● Az oldalsó szellőzőnyílásokat
szükség szerint nyissa ki, és
irányítsa az oldalablakokra.

Megjegyzés
Ha a párátlanítás és jégmentesítés
beállítás ki van választva, az
Autostop letiltásra kerülhet.
Ha Autostop állapotban lévő motor
mellett a párátlanítás és
jégmentesítés beállítást választja, a
motor automatikusan újraindul.
Stop-start rendszer 3 241.

Hátsó ablakfűtés e 3 30.
Fűtött külső visszapillantó tükrök m
3 26.
Szélvédőfűtés 9 3 31.
Stop-start rendszer 3 241.

Elektronikus
légkondicionáló rendszer
A kétzónás hőmérséklet-szabályozás
a vezető oldal és az utasoldal
számára különböző hőmérsékletet
tesz lehetővé.

Automatikus üzemmódban a
hőmérséklet, ventilátor-fordulatszám
és a levegőelosztás szabályozása
automatikusan történik.

Kezelőszervek:
● manuális belső

levegőkeringtetés q
● levegőelosztás w
● billenőkapcsoló a vezetőoldali és

utasoldali hőmérséklet
beállításához

● párátlanítás és jégmentesítés
h

● hűtés A/C
● automatikus üzemmód AUTO
● kétzónás hőmérséklet-

szinkronizálás MONO
● hátsó ablakfűtés e vagy fűtött

külső visszapillantó tükrök m
● ventilátor fordulatszám r s

Hátsó ablakfűtés e 3 30.
Fűtött külső visszapillantó tükrök m
3 26.
A bekapcsolt funkciókat az adott
kezelőszervben lévő LED jelzi.
Az elektronikus légkondicionáló
rendszer csak járó motornál
üzemképes teljesen.
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Automatikus üzemmód AUTO

Alapbeállítások a legnagyobb
komfort biztosításához:
● Nyomja meg az AUTO gombot,

ekkor a rendszer automatikusan
szabályozza a levegő elosztását
és a ventilátor fordulatszámát.

● Nyissa ki az összes
szellőzőnyílást, hogy lehetővé
tegye az optimális
levegőelosztást automatikus
üzemmódban.

● A légkondicionálást be kell
kapcsolni az optimális hűtéshez
és páramentesítéshez. Nyomja
meg a A/C gombot a

légkondicionálás
bekapcsolásához. A gombon
található LED jelzi a
bekapcsolást.

● A bal oldali és jobb oldali
forgógyűrűk segítségével állítsa
be a kívánt hőmérsékletet a
vezető és az első utas számára.
A javasolt hőmérséklet 22 °C.

Nyomja egymás után a AUTO
gombot a kívánt automatikus
beállítások kiválasztásához:
● Lágy Auto beállítást a lágy és

csendes levegőelosztáshoz.
● Auto beállítást a hőmérsékletileg

komfortos és csendes
levegőelosztáshoz.

● Auto gyors beállítást a dinamikus
és hatékony levegőelosztáshoz.

Kézi beállítások
A klímavezérlés rendszer beállításai
megváltoztathatók a következő
funkciók bekapcsolásával:

Ventilátor sebesség r s

Nyomja meg a r gombot a
levegőáramlás növeléshez vagy a
s gombot a csökkentéséhez.
Az automatikus üzemmódhoz való
visszatéréshez: nyomja meg az
AUTO gombot.
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Levegőelosztás w

Nyomja a w gombot egymás után
addig, míg a levegőelosztás kívánt
iránya megjelenik:
t : a szélvédőre és az első

oldalablakokra
u : fejmagasságba és a hátsó

ülésekhez állítható
szellőzőnyílásokkal

v : az első és hátsó lábtérbe
w : a szélvédőre és az első

oldalablakokra, fejmagasságba
és a hátsó ülésekhez az állítható
szellőzőnyílások segítségével,
az első és hátsó lábtérbe

Különböző levegőelosztási
lehetőségek kombinációi a w gomb
egymás utáni megnyomásával
választhatók ki.
Az automatikus levegőelosztás
üzemmódhoz való visszatéréshez
nyomja meg az AUTO gombot.

A kívánt hőmérséklet beállítása

A bal oldali és jobb oldali
hőmérséklet-beállító kapcsoló
segítségével állítsa be az előre
kiválasztott hőmérsékletet a kívánt
értékre külön a vezető és az első utas
számára.
Ajánlott hőmérséklet 22 °C. A
hőmérséklet megjelenik a kijelzőn a
hőmérséklet beállítását szolgáló
kapcsolók mellett.

Ha a Lo (legalacsonyabb)
hőmérséklet van beállítva, akkor a
hőmérséklet-szabályozás maximális
hűtéssel dolgozik, ha a hűtés A/C be
van kapcsolva.
Ha Hi (legmagasabb) hőmérséklet
van beállítva, akkor a hőmérséklet-
szabályozó rendszer maximális
fűtéssel működik.
Megjegyzés
Ha a A/C be van kapcsolva, az
utastér hőmérséklet csökkenése a
motor újraindulását eredményezheti
egy Autostop állapotból vagy tilthatja
az Autostopot.

Stop-start rendszer 3 241.

Kétzónás hőmérséklet-
szinkronizálás MONO
Nyomja meg a MONO gombot az
utasoldali hőmérséklet beállításnak a
vezető oldali hőmérséklet
beállításhoz kapcsolásához / az
utasoldali hőmérséklet beállításnak a
vezető oldali hőmérséklet beállítástól
történő elkülönítéséhez. Az utasoldali
hőmérséklet beállítás a vezető
oldalihoz van kapcsolva, ha a
MONO gombban a LED nem világít.
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Légkondicionálás A/C

Nyomja meg a A/C gombot a hűtés
bekapcsolásához. A hűtés csak akkor
működik, ha a motor jár, és a
hőmérséklet-szabályozó ventilátor be
van kapcsolva.
A hűtés kikapcsolásához nyomja meg
ismét a A/C gombot.
A légkondicionáló rendszer lehűti és
párátlanítja (szárítja) a belépő
levegőt, amikor a külső hőmérséklet
meghalad egy adott értéket. Ezért
kondenzvíz képződhet, amely a
gépkocsi alján csöpög ki.

Ha nincs szükség hűtésre vagy a
párátlanításra, akkor az üzemanyag-
takarékosság érdekében kapcsolja ki
a hűtőrendszert.

Belső levegőkeringtetés q

Nyomja meg a q gombot a levegő
újrakeringetési mód
bekapcsolásához. A q megjelenik a
kijelzőn a bekapcsolást jelezve.
A levegő-visszakeringtető üzemmód
kikapcsolásához nyomja meg ismét a
q gombot.

9 Figyelmeztetés

Az utastér levegőjének cseréje
belső levegőkeringetés
üzemmódban lecsökken. Hűtés
nélküli üzemmódban a levegő
nedvességtartalma növekszik,
ezért az ablakok belülről
bepárásodhatnak. Az utastér
levegője elhasználódik, ennek
hatására az utasok
elálmosodhatnak.

Melegben és nagyon magas levegő
páratartalom esetén a szélvédő
kívülről bepárásodhat, ha hideg
levegő irányul rá. Ha a szélvédő
kívülről bepárásodik, hozza
működésbe az ablaktörlőt, és
dezaktiválja a w funkciót.
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Az ablakok párátlanítása és
jégmentesítése h

● Nyomja meg a h gombot. A
gombban található LED világít,
hogy jelezze az aktivitást.

● A légkondicionálás és az
automatikus üzemmód
automatikusan bekapcsol. A
A/C gombban a LED világít, az
AUTO kijelzés megjelenik a
kijelzőn.

● A hőmérséklet és a
levegőelosztás beállítása
automatikus, és a ventilátor nagy
sebességre kapcsol.

● Kapcsolja be a hátsó
ablakfűtést e.

● Kapcsolja be a fűtött szélvédőt
9.

● Az előző üzemmódba való
visszatéréshez: nyomja meg újra
a h gombot.

Megjegyzés
Ha járó motor mellett megnyomja a
h gombot, akkor az Autostop
letiltásra kerül mindaddig, amíg
ismét meg nem nyomja a h
gombot.
Ha Autostop állapotban lévő motor
mellett megnyomja a h gombot,
akkor a motor automatikusan
újraindul.

Hátsó ablakfűtés e 3 30.
Fűtött külső visszapillantó tükrök m
3 26.
Szélvédőfűtés 9 3 31.
Stop-start rendszer 3 241.

Az elektronikus légkondicionáló
rendszer kikapcsolása
Nyomja meg a s gombot egymás
után míg az elektronikus
légkondicionáló rendszer kikapcsol.

Állófűtés
Az állófűtés lehetővé teszi a jármű
belső terének fűtését és a jármű belső
terének külső levegővel történő
szellőztetését.

Az állófűtés működési állapotát egy
LED-del ellátott visszajelző mutatja.
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● A LED világít: Egy időzítő be lett
állítva.

● LED villog: A rendszer működik.
A LED kialszik a fűtési folyamat
végén vagy amikor az állófűtést
leállítja a távvezérlést használva.
Az állófűtés az Infotainment rendszer
segítségével programozható. Ezen
kívül az állófűtés be- és kikapcsolható
távvezérlést használva.

Radio (Infotainment rendszer)
Nyomja meg a MENU gombot a menü
oldalának megnyitásához.
Nyomja meg a Fűtés vagy Szellőzés
lehetőséget.
A kívánt időzítő beállításához,
nyomja meg a H vagy I
lehetőséget. Erősítse meg a OK
megnyomásával.
Állítsa be az időzítőn a kívánt időt: A
kívánt érték beállításához, nyomja
meg a 7 vagy 8 gombot. Erősítse
meg a OK megnyomásával.

Az időzítő beállításához nyomja meg
a H vagy I lehetőséget a kijelzőn
az OK kiválasztásához. Erősítse meg
a OK megnyomásával.

Multimedia / Multimedia Navi
Nyomja meg a d gombot.
Nyomja meg Hőmérséklet beállítása.
Kapcsolja be a Hőmérséklet
beállítása funkciót a ON
megnyomásával.
Nyomja meg Beállítások.
Válassza ki az Fűtés vagy az
Szellőztetés menüpontot.
A kívánt időzítő kiválasztásához,
nyomja meg a 1. Idő vagy 2. Idő
lehetőséget.
Adja meg a kívánt időt a kiválasztott
időzítőhöz.
Nyomja meg a 6 lehetőséget a
beállítások mentéséhez és állítsa be
az időzítőt.

Állófűtés távvezérléssel
Az állófűtés bekapcsolható
távvezérlést használva.

Nyomja meg a i gombot.

Az elem cseréje a távvezérlőben
Ha a távvezérlő visszajelző fénye
sárgára vált, az elem töltési állapota
gyenge. Ha a visszajelző fény már
nem világít, az elem lemerült és ki kell
cserélni.
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1. Távolítsa el a távvezérlő fedelét
kicsavarva egy pénzérmével és
vegye ki az elemet.

2. Cserélje ki az elemet egy azonos
típusú elemre. Figyelje meg a
beszerelési pozíciót.

3. Csavarja a fedelet a helyére.

Hőmérsékleti előkészítés
A hőmérsékleti előkészítés lehetővé
teszi a jármű belső terének fűtését és
a jármű belső terének külső levegővel
történő szellőztetését.

A hőmérsékleti előkészítés az
Infotainment rendszer segítségével
programozható.
Ez a funkció is a MyOpel App
alkalmazáson keresztül is elérhető.
Megjegyzés
A hőmérsékleti előkészítés csak
akkor kapcsol be, ha a gyújtás ki van
kapcsolva és a jármű be van zárva.
Ha a nagyfeszültségű akkumulátor
töltési szintje 30% alatt van, akkor
nem kapcsol be a hőmérsékleti
előkészítés.
Amikor a jármű csatlakoztatva van,
akkor az akkumulátor töltése
elsőbbséget élvez az előkészítéssel

szemben. Ebből következően, csak
akkor aktiválható, ha az akkumulátor
töltöttsége a 80%-os küszöbérték
felett van.
Ha ismétlődő fűtés / szellőztetés van
programozva és két fűtési /
szellőztetési eljárás kerül
végrehajtásra a jármű használata
nélkül, akkor a programozás
kikapcsol.

A hőmérsékleti előkészítés működési
állapotát egy LED-del ellátott
visszajelző mutatja.
● A LED világít: Egy időzítő be lett

állítva.
● LED villog: A rendszer működik.

A LED kialszik a fűtés/szellőztetésii
folyamat végén vagy amikor a
hőmérsékleti előkészítést leállítja a
távvezérlést használva.

Üzemi feltételek
A hőmérsékleti előkészítés akkor is
bekapcsolható, amikor a jármű
töltődik és akkor is amikor nem. Ha a
jármű nem töltődik, akkor a funkciót
csak akkor aktív, ha a
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nagyfeszültségű akkumulátor
töltöttségi szintje 50 százalék felett
van.
A hőmérsékleti előkészítés csak
akkor kapcsol be, amikor a gyújtás ki
van kapcsolva és a jármű be van
zárva.

Programozás az Infotainment
rendszeren keresztül
A hőmérsékleti előkészítés az
Infotainment rendszer segítségével
programozható. Két időzítő állítható
be. Egy időzítő határozza meg az
időt, amikor a jármű belső terét egy
gyárilag beállított hőmérsékletre kell
fűteni / szellőztetni.
Korlátozások:
● Egyszerre csak egy időzítő lehet

aktív.

● Ha két időzítő van beállítva és az
aktív időzítőt törlik, akkor az
inaktív időzítő nem aktiválódik
automatikusan. Az időzítőt
manuálisan kell bekapcsolni.

● Ha csak egy időzítő van beállítva
és a járművet nem indítják be,
akkor az időzítő a következő
napra kikapcsol. Az időzítőt újra
aktiválni kell.

Radio (Infotainment rendszer)
Nyomja meg a MENU gombot a menü
oldalának megnyitásához.
Nyomja meg a Fűtés vagy Szellőzés
lehetőséget.
A kívánt időzítő beállításához,
nyomja meg a H vagy I
lehetőséget. Erősítse meg a OK
megnyomásával.
Állítsa be az időzítőn a kívánt időt: A
kívánt érték beállításához, nyomja
meg a 7 vagy 8 gombot. Erősítse
meg a OK megnyomásával.
Az időzítő beállításához nyomja meg
a H vagy I lehetőséget a kijelzőn
az OK kiválasztásához. Erősítse meg
a OK megnyomásával.

Multimedia / Multimedia Navi
Nyomja meg a d gombot.
Nyomja meg Hőmérséklet beállítása.
Kapcsolja be a Hőmérséklet
beállítása funkciót a ON
megnyomásával.
Nyomja meg Beállítások.
Válassza ki az Fűtés vagy az
Szellőztetés menüpontot.
A kívánt időzítő kiválasztásához,
nyomja meg a 1. Idő vagy 2. Idő
lehetőséget.
Adja meg a kívánt időt a kiválasztott
időzítőhöz.
Nyomja meg a 6 lehetőséget a
beállítások mentéséhez és állítsa be
az időzítőt.
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Szellőzőnyílások
Állítható szellőzőnyílások
Szellőzőnyílások a műszerfalon

A levegőáramlás irányát a
terelőlemezek segítségével állíthatja
be.
A nyílás zárásához fordítsa a
terelőlemezeket befelé.

Külső szellőzőnyílások a
műszerfalon

A levegőáramlás irányát a
terelőlemezek segítségével állíthatja
be.
A nyílás zárásához fordítsa a
terelőlemezeket kifelé.
Bekapcsolt hűtés esetén legalább két
szellőzőnyílásnak nyitva kell lennie.

9 Figyelmeztetés

Ne helyezzen semmilyen tárgyat a
szellőzőnyílások terelőlapjaira.
Baleset esetén ezek kárt és
sérülést okozhatnak.

Szellőzőnyílás a kesztyűtartóban

Fordítsa fel vagy le a csúszkát a
szellőző zárásához vagy nyitásához.
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Hátsó szellőzőnyílások a
mennyezetben

A klimatizált / fűtött levegőnek a hátsó
szellőzőnyílásokon keresztüli
elosztásának bekapcsolásához
nyomja meg a E gombot.

A levegőáramlás irányát a
terelőlemezek segítségével állíthatja
be.
A levegőáramlást beállítva válassza a
kívánt sebességet.

Rögzített szellőzőnyílások
További szellőzőnyílások találhatók a
szélvédő alatt, az oldalablakoknál,
valamint a lábtérben.

Karbantartás
Levegő belépőnyílások

A szélvédő előtt és a motortérben
található levegő belépőnyílásokat a
levegő szabad beáramlásának
biztosítása érdekében tisztán kell
tartani. Rendszeresen távolítsa el a
lerakódott szennyeződéseket,
faleveleket vagy havat.
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A légkondicionáló
rendszeres működtetése
A folyamatosan hatékony működés
érdekében a hűtést az időjárástól és
évszaktól függetlenül legalább
havonta egyszer néhány percre be
kell kapcsolni. Nagyon alacsony
külső hőmérséklet esetén a hűtést
nem lehet működtetni.

Átvizsgálás
Az optimális hűtési teljesítmény
biztosítása érdekében javasoljuk,
hogy a légkondicionáló berendezést
a gépkocsi első forgalomba
helyezése után három évvel, majd
pedig évente ellenőriztesse,
beleértve a következőket:
● működési és nyomásteszt
● fűtés működőképessége
● szivárgások ellenőrzése
● meghajtó szíjak ellenőrzése
● a kondenzátor tisztítása és az

elpárologtató víztelenítése
● teljesítmény ellenőrzése
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Vezetési tanácsok
A gépkocsi irányítása
Soha ne közlekedjen leállított
motorral
Leállított motor mellett számos
rendszer nem működik (pl. a
fékrásegítő, a szervokormány). Ha
leállított motorral közlekedik,
veszélyezteti önmaga és mások
épségét.
Automatikus leállítás esetén minden
rendszer működik.
Stop-start rendszer 3 241.

Pedálok
A megfelelő pedálút biztosítása
érdekében a pedálok alá nem szabad
szőnyeget tenni.
Csak olyan padlószőnyeget
használjon, amelyik megfelelően
illeszkedik és a rögzítőelemek
biztosítják a vezetőoldalon.

Kormányzás
Ha a kormányrásegítés a motor
leállása vagy a rendszer
meghibásodása miatt megszűnik,
akkor a jármű kormányozható, de ez
nagyobb erőkifejtést igényelhet.

Üzembevétel és indítás
Új gépkocsi bejáratása
Az első néhány utazás során ne
fékezzen szükségtelenül túl erősen.
Amikor először használja a gépkocsit,
a kipufogórendszerre került viasz és
olaj füstölögve elpárolog. Az első út
megtétele után hagyja a gépkocsit a
szabadban, és ne lélegezze be az
elpárolgó gőzöket.
A bejáratási időszakban az
üzemanyag és motorolaj fogyasztás
nagyobb lehet.
Ezenkívül a kipufogószűrő tisztítási
folyamata gyakrabban történhet.
Kipufogószűrő 3 245.

Gyújtáskapcsoló állásai
Fordítsa a kulcsot az alábbi állásba:
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0 : gyújtás ki: bizonyos funkciók a
vezetőajtó kinyitásáig aktívak
maradnak, feltéve, hogy előzőleg
be volt kapcsolva a gyújtás

1 : gyújtás be tápellátási mód: a
gyújtás bekapcsolva, a
dízelmotor izzítása, világítanak a
visszajelző lámpák és a legtöbb
elektromos komponens
működőképes

2 : motor indítása: engedje vissza a
kulcsot miután a motor beindult

A kormányzár bekapcsol
Vegye ki a kulcsot a
gyújtáskapcsolóból, és forgassa a
kormánykereket, amíg be nem akad.

9 Veszély

Soha ne vegye ki a kulcsot a
gyújtáskapcsolóból vezetés
közben, mert ez a kormányzár
bekapcsolását okozza.

Teljesítmény gomb

Az elektronikus kulcsnak a gépkocsin
belül kell lennie.

Motorindítás
Működtesse a tengelykapcsoló-
pedált (manuális sebességváltó), a
fékpedált, és nyomja meg a
Start/Stop gombot.

Gyújtás bekapcsolva üzemmód a
motor indítása nélkül
Nyomja meg a Start/Stop gombot a
tengelykapcsoló vagy a fékpedál
működtetése nélkül. Az
ellenőrzőlámpák világítanak és a
legtöbb elektromos funkció működik.

Motor és gyújtás ki
Nyomja meg röviden az Start/Stop
gombot az egyes üzemmódokban
vagy amikor a motor jár és az autó
álló helyzetben van. Bizonyos
funkciók a vezetőajtó kinyitásáig
aktívak maradnak, feltéve, hogy
előzőleg be volt kapcsolva a gyújtás.

Vészleállítás vezetés közben
Nyomja a Start/Stop gombot
körülbelül 3 másodpercig 3 239. A
kormánykerék reteszelődik, amint a
jármű álló helyzetbe kerül.

A kormányzár bekapcsol
A kormányzár automatikusan
bekapcsol, amikor:
● A jármű álló helyzetben van.
● Ki van kapcsolva a gyújtás.
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A kormányzár kioldásához, nyissa ki,
majd zárja be a vezetőajtót és
kapcsolja be a gyújtást vagy
közvetlenül indítsa be a motort.

9 Figyelmeztetés

Lemerült járműakkumulátor
esetén nem szabad a járművet
vontatni vagy behúzással
beindítani, mert a kormányzárat
nem lehet kioldani.

Elektronikus kulccsal rendelkező
járművel használata
meghibásodás esetén
Ha az elektronikus kulcs
meghibásodott vagy az elektronikus
kulcs eleme gyenge, egy üzenet
jelenhet meg a Vezető Információs
Központban.

Tartsa az elektronikus kulcsot a
gombokkal kifelé a kormányoszlop
burkolat jelölésénél, az ábra szerint.
A kézi sebességváltóval felszerelt
járművek esetén, kapcsoljon üresbe,
nyomja le a tengelykapcsoló-pedált, a
fékpedált, és nyomja meg Start/Stop
gombot.
Az automata sebességváltóval
felszerelt járművek esetén, állítsa a
fokozatválasztó kart P állásba,
működtesse a fékpedált, és nyomja
meg Start/Stop gombot.
Ezt a lehetőséget kizárólag
szükséghelyzetben használja. Amint
lehetséges, cserélje ki az
elektronikus kulcs elemét 3 8.

Az ajtók nyitásához vagy zárásához,
lásd a rádiófrekvenciás távirányító
vagy az elektronikus kulcs
meghibásodását 3 10.

A motor indítása
Gyújtáskapcsolóval rendelkező
járművek

A kormányzár feloldásához a kulcsot
fordítsa 1 állásba.
Kézi sebességváltó: működtesse a
tengelykapcsoló- és a fékpedált.
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Automata sebességváltó: nyomja le a
fékpedált, és kapcsolja a
fokozatválasztó kart P vagy N
állásba.
Ne adjon gázt.
Dízelmotorok: várjon míg az z
ellenőrzőlámpa kialszik.
Fordítsa a kulcsot röviden a 2-es
állásba és engedje vissza miután a
motor beindult.
Kézi sebességváltó: egy automatikus
leállítás közben a motor a
tengelykapcsoló pedál lenyomásával
indítható 3 241.
Automata sebességváltó: egy
automatikus leállítás közben a motor
a fékpedál kiengedésével elindítható
3 241.

Tápellátás gombbal rendelkező
járművek

● Kézi sebességváltó: működtesse
a tengelykapcsoló- és a
fékpedált.

● Automata sebességváltó:
nyomja le a fékpedált, és
kapcsolja a fokozatválasztó kart
P vagy N állásba.

● Ne adjon gázt.
● Nyomja meg a Start/Stop

gombot.

● Engedje el a gombot, miután
elkezdődött az indítási folyamat.
A dízelmotor akkor indul, miután
az izzítás z ellenőrzőlámpája
kialszik.

● Mielőtt újraindítaná vagy
leállítaná a motort, amikor a
jármű álló helyzetben van,
nyomja meg mégegyszer röviden
az Start/Stop gombot.

A motor beindításához automatikus
leállítás során:
● Kézi sebességváltó: egy

automatikus leállítás közben a
motor a tengelykapcsoló pedál
lenyomásával indítható 3 241.

● Automata sebességváltó: egy
automatikus leállítás közben a
motor a fékpedál kiengedésével
elindítható 3 241.

Vészleállítás vezetés közben
Ha a motort ki kell kapcsolni vezetés
közben egy vészhelyzet esetén,
nyomja a Start/Stop gombot
5 másodpercig.
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9 Veszély

A motor vezetés közbeni leállítása
a fék- és kormányrendszerek
rásegítésének megszűnésével
járhat. A segédrendszerek és a
légzsákrendszerek kikapcsolnak.
A világítás és a féklámpák
kikapcsolnak. Ezért vezetés
közben, amikor szükséges,
kizárólag vészhelyzetben szabad
leállítani a motort és kikapcsolni a
gyújtást.

A gépjármű indítása alacsony
hőmérséklet esetén
Kiegészítő fűtés nélküli motor
indítása dízelmotorok esetében
-25 °C-ig, benzinmotorok esetében
-30 °C-ig lehetséges. Ehhez
megfelelő viszkozitású motorolaj,
megfelelő üzemanyag, elvégzett
szervizek és megfelelően feltöltött
járműakkumulátor szükséges. Ha a
hőmérséklet -30 °C alá megy, az
automata sebességváltónak kb.
5 percnyi melegítési fázisra van
szüksége. A választókarnak P
állásban kell lennie.

Turbó motor bemelegítés
Indításkor a motor forgatónyomatéka
kis időre korlátozott lehet, főleg hideg
a motor. A korlátozásra azért van
szükség, hogy a kenési rendszer
teljes védelmet nyújthasson a
motornak.

Motorfék
Motorfék üzemmódban az
üzemanyag-ellátás automatikusan
megszűnik, pl. amikor a gépkocsi
sebességfokozatban, de kiengedett
gázpedállal halad.
A vezetési körülményektől függően a
motorfék kikapcsolható.

Stop-start rendszer
A stop-start rendszer segít az
üzemanyag-megtakarításban és a
kipufogógáz kibocsátások
csökkentésében. Ha a feltételek
engedik, lekapcsolja a motort, amint
a jármű lassú sebességgel halad
vagy megáll, pl. közlekedési
lámpánál vagy dugóban.

Bekapcsolás
A stop-start rendszer azonnal
elérhető, amint a motor beindult, a
jármű elindult és az ebben a részben
alább felsorolt feltételek teljesülnek.

Érintőképernyő nélkül
A rendszer működésre kész, amikor
a D gombban a LED nem világít. A
rendszer kikapcsolt állapotában a
rendszer bekapcsolásához nyomja
meg a D gombot. Ha a stop-start
rendszer átmenetileg nem érhető el
és megnyomja a D gombot, a
gombban lévő LED villog.

Érintőképernyővel
A rendszer bekapcsolható a gépkocsi
személyre szabásában 3 119. Ha a
stop-start rendszer átmenetileg nem
érhető el, az D ellenőrzőlámpa
néhány másodpercig villog.
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Kikapcsolás

Érintőképernyő nélkül

Nyomja meg a D gombot a stop-start
rendszer kikapcsolásához. A
kikapcsolást a gombon lévő LED
világítása jelzi.

Érintőképernyővel
A stop-start rendszer kikapcsolható a
gépkocsi személyre szabásában
3 119.
Ha a rendszert egy automatikus
leállítás alatt kapcsolja ki, a motor
rögtön újraindul.

Automatikus leállítás

Gépjárművek kézi sebességváltóval
Az Automatikus leállítás
bekapcsolható álló helyzetben vagy
20 km/h alatti sebességnél.
Kapcsolja be az Automatikus
leállítást a következők szerint:
● Nyomja le a tengelykapcsoló

pedált.
● Állítsa üres állásba a

választókart.
● Engedje fel a tengelykapcsoló-

pedált.
A motor kikapcsol, a gyújtás azonban
bekapcsolva marad.

Automata sebességváltóval
rendelkező gépkocsik
Ha a jármű lenyomott fékpedál mellett
álló helyzetben van vagy a
fokozatválasztó N állásban van,
akkor az automatikus leállítás
automatikusan aktiválódik.
B típusú automata sebességváltóval
rendelkező járműveknél egy
automatikus leállítás bekapcsolható
20 km/h alatti sebességnél is.

A motor kikapcsol, a gyújtás azonban
bekapcsolva marad.

Jelzés

Az Autostop aktív állapotát a n
ellenőrzőlámpa mutatja.
Autostop közben a fűtési és a
fékteljesítmény állandó szinten
marad.

Autostop feltételei
A stop-start rendszer ellenőrzi, hogy
az alábbi feltételek mindegyike
teljesül-e.
● A stop-start rendszer nincs

manuálisan kikapcsolva.
● A vezető oldali ajtó be van

csukva, vagy a vezető biztonsági
öve be van kapcsolva.

● A tolóajtók csukva vannak.
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● A járműakkumulátor megfelelően
fel van töltve és jó állapotban
van.

● A motor be van melegítve.
● A környezeti hőmérséklet 0 °C és

35 °C közötti.
● A motor hűtőfolyadék

hőmérséklet nem túl magas.
● A motor kipufogó hőmérséklet

nem túl magas, pl. miután nagy
motorterheléssel vezetett.

● A hőmérséklet szabályozás
rendszer engedélyezi az
Autostop funkciót.

● A fékvákuum elegendő.
● A kipufogószűrő öntisztító

funkciója nem aktív.
● A gépkocsi az utolsó Autostop

óta legalább sétatempóban
mozgott.

Ellenkező esetben a rendszer letiltja
az Autostop funkciót.
Megjegyzés
Az Autostop az akkumulátor cseréje
vagy lecsatlakoztatása esetén több
órára gátlásra kerülhet.

A hőmérséklet-szabályozó rendszer
bizonyos beállításai letilthatják az
Autostop funkciót.
Klímavezérlés 3 222.
Nagyobb sebességgel történő
vezetés után közvetlenül
előfordulhat, hogy az Automatikus
leállítás funkció le van tiltva.
Új gépkocsi bejáratása 3 237.

A járműakkumulátor lemerülés-
védelme
A megbízható motor-újraindítások
biztosítása érdekében a stop-start
rendszer részét képezik a
járműakkumulátor lemerülésével
szembeni különböző védelmi
funkciók.

Energiatakarékossági intézkedések
Autostop közben számos elektromos
funkció, például a kiegészítő
elektromos fűtés vagy a hátsó ablak
fűtése le van tiltva vagy
energiatakarékos üzemmódba van
kapcsolva. A rendszer csökkenti a
hőmérséklet-szabályozó rendszer
ventilátorának fordulatszámát az
energiatakarékosság érdekében.

Jármű újraindítása a vezető által

Gépjárművek kézi sebességváltóval
Nyomja le a kuplungpedált a fékpedál
lenyomása nélkül a motor
újraindításához.

Automata sebességváltóval
rendelkező gépkocsik
A típus: A motor újraindul, ha
● a fokozatválasztó D állásban

van, M bekapcsolva vagy nem és
a fékpedál kiengedve

● a fokozatválasztó N állásban, a
fékpedál kiengedve és a
fokozatválasztót a D állásba
mozgatja, M bekapcsolva vagy
nem

● a fokozatválasztó P állásban, a
fékpedál lenyomva és a
fokozatválasztót az R, N vagy D
állásba mozgatja, M bekapcsolva
vagy nem

● hátrameneti sebességfokozat
bekapcsolva
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B típus: A motor újraindul, ha
● a fokozatválasztó A vagy M

állásban van és a fékpedál
kiengedve

● a fokozatválasztó N állásban, a
fékpedál lenyomva és a
fokozatválasztót az A vagy M
állásba mozgatja

● hátrameneti sebességfokozat
bekapcsolva

Motor indítása stop-start
rendszerrel
Az automatikus újraindításhoz a
választókarnak üres állásban kell
lennie.
Ha Autostop közben az alábbi
állapotok valamelyike lép fel, akkor a
stop-start rendszer automatikusan
újraindítja a motort:
● motortól függően, 3 km/h vagy

25 km/h értéket meghaladó
járműsebesség (kézi
sebességváltó)

● 3 km/h értéket meghaladó
járműsebesség (automata
sebességváltó)

● stop-start rendszer manuálisan
kikapcsolva

● vezető oldali ajtó nyitva
● tolóajtó nyitva
● vezető biztonsági öve kicsatolva
● motorhőmérséklet túl alacsony
● a járműakkumulátor töltési

szintje a megadott szint alatt
● fékvákuum nem elegendő
● a gépjármű legalább

sétatempóban halad
● a hőmérséklet-szabályozó

rendszer motorindítást kér
● légkondicionálás manuálisan

bekapcsolva
Ha egy elektromos tartozék, például
hordozható CD-lejátszó csatlakozik
az elektromos kimenethez, akkor
újraindítás közben esetleg rövid
áramesés észlelhető.

Parkolás

9 Figyelmeztetés

● Ne álljon a járművel könnyen
gyulladó felületre. A
kipufogórendszer magas
hőmérséklete meggyújthatja a
felületet.

● Húzza be a rögzítőféket.
● Ha a gépkocsi vízszintes

talajon vagy emelkedőn áll,
kapcsoljon első
sebességfokozatba vagy
kapcsolja a fokozatválasztó
kart P állásba (A típusú
automata sebességváltó) / N
állásba (B típusú automata
sebességváltó). Emelkedőn
parkolva fordítsa el az első
kerekeket a járdaszegélytől.
Ha a gépkocsi lejtőn áll,
kapcsoljon hátrameneti
sebességfokozatba vagy
kapcsolja a fokozatválasztó
kart P állásba (A típusú
automata sebességváltó) / N
állásba (B típusú automata
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sebességváltó). Az első
kerekeket fordítsa a
járdaszegély felé.

● Csukja be az ablakokat.
● Állítsa le a motort.
● Vegye ki a gyújtáskulcsot a

gyújtáskapcsolóból vagy
kapcsolja ki a gyújtást a
teljesítmény gombbal felszerelt
járműveken. Fordítsa el a
kormányt addig, amíg a
kormányzár nem reteszelődik.

● Zárja be a gépkocsit.
● Kapcsolja be a

riasztóberendezést.
● A hűtőventilátor a motor leállítása

után is működhet 3 321.

Figyelem!

Magas fordulatszámon vagy nagy
motorterheléssel való üzemelés
után – a turbófeltöltő védelme
érdekében – leállítás előtt járassa
a motort rövid ideig kis terheléssel,
vagy körülbelül 30 másodpercig,
üresjáratban.

Megjegyzés
Légzsák működésbe lépésével járó
baleset esetén a motor
automatikusan leáll, ha a gépkocsi
bizonyos időn belül mozdulatlan
állapotba kerül.

A rendkívül alacsony hőmérsékletű
országokban szükség lehet arra,
hogy behúzott rögzítőfék nélkül
parkoljon a járművel. Győződjön meg
arról, hogy vízszintes felületen parkol.

Kipufogó

9 Veszély

A kipufogógáz mérgező,
színtelen, szagtalan szén-
monoxidot tartalmaz. Belélegzése
végzetes lehet.
Ha kipufogógáz kerül az
utastérbe, nyissa ki az ablakokat.
Keressen fel egy szervizt, és
javíttassa ki a hiba okát.
Kerülje a nyitott csomagtérajtóval
való közlekedést, ellenkező
esetben kipufogógáz juthat az
utastérbe.

Kipufogószűrő
Automatikus tisztítási folyamat
A kipufogószűrő rendszer kiszűri a
kipufogógázok koromrészecskéit.
A kipufogó szűrő telítésének kezdetét
a + vagy C ideiglenes világítása
jelzi, amit egy üzenet és egy
hangjelzés kísér a Vezető
Információs Központban.
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Amint a forgalmi körülmények
megengedik, regenerálja a szűrőt
legalább 60 km/h sebességgel
vezetve a járművet, míg az
ellenőrzőlámpa kialszik.
Megjegyzés
Egy új járműnél az első kipufogó
szűrő regenerációs műveleteket
égett szag kísérheti, ami normális. A
jármű hosszabb ideig történő,
nagyon alacsony sebességű vagy
alapjáraton történő használata után
gyorsításkor vízpára jöhet ki a
kipufogóból. Ez nincs hatással a
jármű viselkedésére vagy a
környezetre.

A tisztítási folyamat nem
lehetséges
Ha a + vagy C bekapcsolva
marad, egy hangjelzéssel és egy
üzenettel kísérve, ez azt jelzi, hogy a
kipufogó szűrő adalékszintje túl
alacsony.
A tartályt haladéktalanul fel kell
tölteni. Kérjen segítséget egy
szerviztől.

Katalizátor
A katalizátor csökkenti a
kipufogógázban lévő káros
vegyületek mennyiségét.

Figyelem!

A 3 378 oldalon található
felsorolásban nem szereplő
üzemanyag minőségek
károsíthatják a katalizátort vagy a
elektronikus alkatrészeket.
Az el nem égett benzin túlhevül és
károsítja a katalizátort. Ezért
kerülje az önindító túlzott
használatát, az üzemanyagtartály
teljes kifogyasztását és a motor
betolással vagy vontatással való
indítását.

Kimaradó gyújtás, egyenetlen
motorjárás, motorteljesítmény-
csökkenés vagy egyéb szokatlan
üzemzavar esetén késlekedés nélkül
forduljon szervizhez. Szükséghelyzet
esetén rövid ideig folytathatja a
vezetést, a gépkocsi sebességét és a
motor fordulatszámát alacsonyan
tartva.

AdBlue
Általános információk
A szelektív katalitikus redukció
(BlueInjection) egy módszer a
kipufogórendszerben a nitrogén-
oxidok jelentős csökkentésére. Ez
egy Dízel kipufogó-folyadék (DEF)
kipufogórendszerbe
fecskendezésével történik. A
folyadék által kibocsátott ammónia
reakcióba lép a kipufogógázból a
nitrózus gázokkal (NOx) és
nitrogénné valamint vízzé változtatja.
A folyadék megnevezése AdBlue®.
Ez egy nem mérgező, nem
gyúlékony, színtelen és szagtalan
folyadék, amely 32% karbamidot és
68% vizet tartalmaz.

9 Figyelmeztetés

Kerülje az AdBlue érintkezését a
szemével vagy bőrével.
Szemmel vagy bőrrel való
érintkezés esetén öblítse le vízzel.
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Figyelem!

Kerülje az AdBlue érintkezését a
fényezéssel.
Érintkezés esetén öblítse le vízzel.

Az AdBlue körülbelül -11 °C-on
dermed. Mivel a gépjármű fel van
szerelve AdBlue előmelegítővel, a
kibocsátás csökkentés alacsony
hőmérsékleteken is biztosított. Az
AdBlue előmelegítő automatikusan
működik.
Bizonyos körülmények között, az
említett hőmérséklet alatt hibaüzenet
jelenik meg a vezetői információs
központban. Ebben az esetben
parkoljon le a járművel egy
magasabb környezeti hőmérsékletű
helyen, amíg az AdBlue folyékonnyá
nem válik.
Megjegyzés
A megfagyott, és újra felengedett
AdBlue minőségvesztés nélkül
felhasználható.

A jellemző AdBlue fogyasztás kb. 2 l
1 000 km-enként, de lehet magasabb
is a vezetési magatartástól függően
(pl. nagy teher vagy vontatás).

Szint figyelmeztetések
Az AdBlue kiszámított hátralévő
tartományától függően különböző
üzenetek jelennek meg a Vezető
Információs Központban. Az
üzenetek és a korlátozások törvényi
kötelezettségek.
1. Az első lehetséges figyelmeztetés

Töltse fel a kibocsátási
adalékanyagot: Indítás gátlása
2400 km múlva.
Amikor bekapcsolja a gyújtást, ez
a figyelmeztetés egyszer röviden
megjelenik a számított
tartománnyal. Ezen kívül az
B ellenőrzőlámpa világít és
megszólal egy figyelmeztető
hangjelzés. A vezetés
korlátozások nélkül lehetséges.

2. A következő figyelmeztetési
szintre lépés az 800 km alatti
tartománynál történik. Az üzenet
az aktuális tartománnyal mindig
megjelenik a gyújtás

bekapcsolásakor. Ezen kívül az
B ellenőrzőlámpa világít és
megszólal egy figyelmeztető
hangjelzés. Töltse fel az AdBlue
folyadékot a következő
figyelmeztetési szintre lépés előtt.
Vezetés közben megszólal egy
hangjelzés és az üzenet
megjelenik 100 km-enként, míg
az AdBlue tartályát fel nem tölti.

3. A következő figyelmeztetési
szintre lépés az 100 km alatti
tartománynál történik. Az üzenet
az aktuális tartománnyal mindig
megjelenik a gyújtás
bekapcsolásakor. Ezen kívül az
B ellenőrzőlámpa villog és
megszólal egy figyelmeztető
hangjelzés. Töltse fel az AdBlue
adalékot amint lehet, mielőtt az
AdBlue tartály teljesen ki nem
ürül. Egyébként a motor
újraindítására nem lesz
lehetőség.
Vezetés közben megszólal egy
hangjelzés és az üzenet
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megjelenik 10 km-enként, míg az
AdBlue tartályát fel nem tölti.

4. Az utolsó figyelmeztetési szintre
lépés akkor történik, amikor az
AdBlue tartály üres. A motor
újraindítása nem lehetséges. A
következő figyelmeztető üzenet
jelenik meg:
Töltse fel a kibocsátási
adalékanyagot: Indítás gátolva
Ezen kívül az B
ellenőrzőlámpa villog és
megszólal egy figyelmeztető
hangjelzés.
Töltse fel a tartályt legalább
5 liter AdBlue folyadékkal,
különben a motor újbóli
beindítása nem lehetséges.

Megjegyzés
Motortól függően különböző szintek
lehetnek érvényesek.

Magas szennyezőanyag
kibocsátás figyelmeztetések
Abban az esetben, ha probléma van
a kibocsátás szabályozási
rendszerben, különböző üzenetek
jelennek meg a Vezető Információs

Központban. Az üzenetek és a
korlátozások törvényi
kötelezettségek.
1. A hiba első észlelésekor a

Kibocsátási hiba figyelmeztetés
jelenik meg.
Ezen kívül az B, C és W
ellenőrzőlámpák világítanak és
megszólal egy figyelmeztető
hangjelzés. A vezetés
korlátozások nélkül lehetséges.
Ha ez egy átmeneti hiba, a
riasztás eltűnik a következő út
során, a kibocsátás-szabályozási
rendszer ön-diagnosztikáját
követően.

2. Ha a hibát megerősíti a
kibocsátás-szabályozási
rendszer, a következő üzenet
jelenik meg:
Kibocsátási hiba: Indítás gátlása
1100 km múlva.
Ezen kívül az B, C és W
ellenőrzőlámpák világítanak és
megszólal egy figyelmeztető
hangjelzés.

Vezetés közben az üzenet
megjelenik 30 másodpercenként,
amíg a hiba fennáll.

3. Ha az utolsó figyelmeztetési
szintre jut, a következő
figyelmeztető üzenet jelenik meg:
Kibocsátási hiba: Indítás gátolva
Ezen kívül az B, C és W
ellenőrzőlámpák világítanak és
megszólal egy figyelmeztető
hangjelzés.
Forduljon egy szervizhez
segítségért.

AdBlue utántöltése

Figyelem!

Csak olyan AdBlue-t használjon,
amely megfelel a DIN 70 070 és az
ISO 22241-1 európai
szabványoknak.
Ne használjon adalékokat.
Ner hígítsa az AdBlue folyadékot.
Egyébként a szelektív katalitikus
redukciós rendszer károsodhat.
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Megjegyzés
Amennyiben nem áll rendelkezésre
a benzinkúton személyautó
töltésére alkalmas töltőfej, akkor
csak tömített töltőadapterrel
felszerelt AdBlue utántöltő
palackokat vagy fémdobozokat
használjon, hogy megelőzze a
visszafröccsenést vagy túltöltést és
hogy biztosítsa, hogy az AdBlue
tartályból származó gázok
elnyelődjenek és ne szálljanak fel.
Az AdBlue palackokban vagy
fémdobozokban elérhető sok
benzinkúton és megvásárolható pl.
Opel márkakereskedőknél vagy
más üzletekben.
Mivel az AdBlue tartóssága
korlátozott, ellenőrizze a lejárat
dátumát a feltöltés előtt.
Megjegyzés
Töltse fel az AdBlue tartályt legalább
10 literrel, hogy biztosítsa az AdBlue
szint feltöltésének észlelését.
Ha az AdBlue tankolás nem lett
sikeresen észlelve:

1. Folyamatosan vezesse a
járművet tíz percig biztosítva,
hogy a jármű sebessége mindig
magasabb legyen, mint 20 km/h.

2. Ha az AdBlue feltöltés sikeresen
észlelve lett, az AdBlue ellátás
miatti figyelmeztetések vagy
korlátozások eltűnnek.

Ha az AdBlue tankolás még mindig
nem lett észlelve, kérjen segítséget
egy szerviztől.
Ha -11 °C alatti hőmérsékleten kell
utántölteni az AdBlue-t, akkor azt
lehet, hogy nem észleli a rendszer.
Ebben az esetben álljon a járművel
egy magasabb környezeti
hőmérsékletű helyre, amíg az
AdBlue folyékonnyá nem válik.
Megjegyzés
Amikor lecsavarja a védősapkát a
töltőnyúlványról, ammóniagázok
léphetnek ki. Ne lélegezze be, mert
a gázoknak szúrós szaga van. A
gázok nem ártalmasak belégzéskor.

Az AdBlue tartályt teljesen fel kell
tölteni. Ezt meg kell tenni, amikor a
motor újraindítás
megakadályozására figyelmeztető
üzenet már megjelent.
A gépjárművet egy sík felületre kell
leparkolni.
1. Vegye ki a gyújtáskulcsot a

gyújtáskapcsolóból.
2. Nyissa ki a vezető oldali ajtót,

hogy hozzáférjen az AdBlue
betöltőcsonkhoz.

3. Csavarja le a védősapkát a
töltőnyúlványról.

4. Nyissa ki az AdBlue fémdobozát.
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5. Szerelje a tömlő egyik végét a
fémdobozra és csavarja a másik
végét a töltőnyúlványra.

6. Emelje a fémdobozt addig, amíg
kiürül vagy leáll az áramlás a
tartályból. Ez akár 5 percig is
eltarthat.

7. Helyezze a fémdobozt a földre a
tömlő kiürítéséhez, és várjon
15 másodpercet.

8. Csavarja le a tömlőt a
töltőnyúlványról.

9. Szerelje fel a védősapkát és
forgassa az óramutató járásával
egyezően, míg kattan.

Megjegyzés
Az AdBlue fémdobozát a
környezetvédelmi
követelményeknek megfelelően
ártalmatlanítsa. A tömlő újra
használható, ha tiszta vízzel kiöblítik
mielőtt az AdBlue beleszárad.

Elektromos
meghajtóegység
Elektromos hajtóegység
A jármű elektromos hajtást használ
egy 1-fokozatú sebességváltóval.

Figyelem!

Ha úgy tűnik, hogy a jármű lassan
gyorsul vagy nem reagál, amikor
gyorsítani szeretne, akkor ne
folytassa az útját. Az elektromos
hajtóegység károsodhat. A lehető
leghamarabb lépjen kapcsolatba
egy szervizzel.

Figyelem!

A gumiabroncsok kipörgetése
vagy ha a gépkocsit
hegymenetben csak a gázpedál
segítségével tartja egy helyben,
károsíthatja az elektromos
meghajtóegységet. Ha beragadt,
ne pörgesse a kerekeket. Ha
emelkedőn megáll, a fékkel tartsa
egy helyben a gépkocsit.

A választó az ülések közötti
középkonzolon található.

P : parkolóállás
R : hátrameneti fokozat
N : üres állás
D : automatikus üzemmód
B : automata üzemmód egypedálos

vezetéssel

A mód kiválasztása után a
fokozatválasztó visszatér a középső
állásba. A vezetői információs
központ jelzi a kiválasztott
üzemmódot.
Az üzemmód kiválasztása közben ne
gyorsítson. Soha ne nyomja le
egyszerre a gázpedált és a fékpedált.
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Amikor a D vagy az R van kiválasztva,
akkor a fék felengedésekor a jármű
lassan araszolni kezd.

P parkolóállás

9 Figyelmeztetés

Ne hagyja el a gépkocsit, ha a
hajtórendszer jár. A gépkocsi
hirtelen elindulhat. Ön vagy mások
megsérülhetnek. Hogy biztos
lehessen abban, hogy a jármű
gurul el, még vízszintes területen
is győződjön meg arról, hogy be
van húzva a rögzítőfék és a P állás
van kiválasztva.

A P kapcsolásához, nyomja meg a P
gombot, amikor a jármű álló
helyzetben van. P módban a jármű
első kerekei rögzítve vannak.
A P állásból történő kikapcsoláshoz,
nyomja be a fékpedált, és válassza a
kívánt módot.

A jármű automatikusan P módba
kapcsol, amikor
● a gyújtást ki van kapcsolva
● kinyitják a vezetőajtót, miközben

a jármű sebessége 2 km/h alatt
van

R hátrameneti fokozat
Az R fokozat kapcsolásához és
kikapcsolásához a járműnek álló
helyzetben kell lennie, és be kell
nyomni a fékpedált.

Figyelem!

Ha R állásba kapcsol, miközben a
jármű előre halad, akkor az
elektromos hajtóegység
károsodhat. Csak akkor
kapcsoljon R állásba, ha a jármű
megállt.

N üres állás
Ebben az állásban a hajtórendszer
nem továbbít nyomatékot a
kerekekhez.

Automatikus üzemmód  D
Ez a normál közlekedési állás.

B automata üzemmód
egypedálos vezetéssel
Ebben az üzemmódban a jármű
sebessége jelentősen csökken a
gázpedál felengedésével, a fékpedál
működtetése nélkül.
Használja a B állást, amikor meredek
lejtőkön, mély hóban, sárban vagy
araszolva halad.

9 Figyelmeztetés

Szélsőséges hőmérsékletek
esetén vagy ha a nagy feszültségű
akkumulátor majdnem teljesen fel
van töltve, akkor a motorfékez
fékereje ideiglenesen csökkenhet.
Ha a fékerő nem elégséges, akkor
a járművezetőnek fel kell
készülnie a fékpedál
használatára.
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A B aktiválásához, válassza a D
állást, és nyomja meg a B gombot.
A B kikapcsolásához, nyomja meg a
B gombot.
Regeneratív fékezés 3 261.

Szabadonfutás
Bizonyos helyzetekben, például
automata autómosóban stb., szükség
lehet a kerekek szabad mozgására,
amikor le van állítva a motor.
Annak elkerüléséhez, hogy a jármű
N állásból automatikusan P állásba
kapcsoljon, engedélyezze a
szabadonfutást.

A jármű álló helyzetében és járó
motor mellett, járjon el az alábbiak
szerint:
1. Nyomja be a fékpedált, és

válassza az N állást.
2. 5 másodpercen belül nyomja

meg, és tartsa nyomva a
fékpedált, kapcsolja ki a gyújtást,
és mozdítsa előre vagy hátra a
fokozatválasztót.

3. Engedje fel a fékpedált, és
kapcsolja be a gyújtást.

4. Nyomja be, és tartsa nyomva a
fékpedált, majd nyomja meg a
j kapcsolót.

5. Engedje fel a fékpedált, és
kapcsolja ki a gyújtást.

Egy üzenet jelenik meg a vezető
információs központban, jelezve,
hogy a kerekek a következő 15
percben szabadon foroghatnak.
A normál működés visszaállításához,
nyomja be a fékpedált, indítsa be a
motort, és válassza a P módot.

A normál működés visszaállításához
elektronikus kulccsal rendelkező
járművek esetén, kapcsolja be, majd
ki a gyújtást a fékpedál megnyomása
nélkül.
Rögzítőfék 3 258.
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Automata
sebességváltó
Az automata sebességváltó lehetővé
teszi az automata fokozatváltást
(automatikus üzemmód) és a kézi
fokozatváltást (kézi üzemmód) is.
A fokozatválasztóknak különböző
típusaik vannak.

A fokozatválasztó használata

A. fokozatválasztó típus

Forgassa a fokozatválasztót.
P : parkolóállás
R : hátrameneti fokozat

N : üres állás
D : automatikus üzemmód
M : kézi üzemmód

A fokozatválasztó P állásban
reteszelve van, és csak bekapcsolt
gyújtásnál és lenyomott fékpedál
esetén mozdítható ki.
A motor csak a fokozatválasztó P
vagy N állásában indítható be. Indítás
előtt N állásban nyomja le a fékpedált
vagy húzza be a rögzítőféket.
Fokozatválasztás közben ne adjon
gázt. Soha ne nyomja le egyszerre a
gázpedált és a fékpedált.
Bekapcsolt sebességfokozatnál, a
fék kiengedésekor a gépkocsi lassan
kúszni kezd.

B. fokozatválasztó típus

Forgassa a fokozatválasztót.
R : hátrameneti fokozat
N : üres állás
A : automatikus üzemmód
M : kézi üzemmód

A motor csak a fokozatválasztó N
állásában indítható be. N állásban
nyomja meg a fékpedált és indítsa be
a motort.
Fokozatválasztás közben ne adjon
gázt. Soha ne nyomja le egyszerre a
gázpedált és a fékpedált.
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Bekapcsolt sebességfokozatnál, a
fék kiengedésekor a gépkocsi lassan
kúszni kezd.

Motorfék
A motorfék hatásának
érvényesítéséhez lejtmenetben
kapcsoljon alacsonyabb
sebességfokozatba.

Parkolás

A. fokozatválasztó típus
Húzza be a rögzítőféket és válassza
a P állást.

B. fokozatválasztó típus
Húzza be a rögzítőféket és válassza
az N állást vagy lépjen ki a
kiválasztott fokozatválasztó állásból.

Kézi üzemmód
A vezetői információs központ jelzi a
kiválasztott üzemmódot vagy
fokozatot.
Amennyiben túl alacsony sebesség
mellett kapcsolna magasabb vagy túl
magas sebesség mellett
alacsonyabb sebességfokozatot,

akkor nem történik meg a kapcsolás.
Ez a Vezető Információs Központban
megjelenő üzenetet eredményezhet.
Kézi üzemmódban nem történik
automatikusan magasabb
sebességfokozatba kapcsolás, ha a
motor fordulatszáma túl magas.

A. fokozatválasztó típus

Nyomja meg a M gombot.
Kézi üzemmód M bekapcsolható a D
állásból minden vezetési helyzetben
és sebességnél.
A sebességfokozatok manuális
váltásához, húzza meg a
kormánykerék váltófüleit.

B. fokozatválasztó típus

Mozgassa a fokozatválasztót M
állásba, ha a jármű álló helyzetben
van.
A sebességfokozatok manuális
váltásához, húzza meg a
kormánykerék váltófüleit.
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A kormánykerék váltófülei

Húzza meg a jobb oldali +
kormánykerék-váltófület a magasabb
sebességfokozatba váltáshoz.
Húzza meg a bal oldali -
kormánykerék-váltófület az
alacsonyabb sebességfokozatba
váltáshoz.
Többszörös meghúzással lehetőség
van sebességfokozatok átugrására.

Sebességváltás visszajelzése
A Y vagy Z szimbólum mellette egy
számmal akkor jelenik meg, ha a
fokozatváltás
üzemanyagtakarékossági okokból
ajánlott.
A kapcsolás visszajelzése csak kézi
üzemmódban látható.

Sebességváltó-kijelző

A kiválasztott sebességfokozat vagy
üzemmód a Vezető Információs
Központban látható.
Automatikus üzemmódban a vezetési
programot a D, A vagy AUTO jelzi.

Kézi módban az M, valamint a
kiválasztott fokozat száma látható.
Az R a hátrameneti fokozatot mutatja.
Az N az üres helyzetet mutatja.
A P jelzi a parkolás helyzetet (A.
típusú fokozatválasztó).

Elektronikus vezetési programok
● Az üzemi hőmérséklet program

hidegindítás után eltolja a
kapcsolási pontokat a magasabb
fordulatszámok felé, így a
katalizátor hamarabb eléri üzemi
hőmérsékletét.

● Speciális programok
automatikusan megváltoztatják a
kapcsolási pontokat emelkedőn
vagy lejtőn való haladáskor.

● Havas vagy jeges körülmények
között vagy más csúszós
felületeken az elektronikus
sebességváltó vezérlés lehetővé
teszi a vezetőnek, hogy
manuálisan válasza ki az első,
második vagy harmadik
sebességfokozatot az
induláshoz.
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Kickdown
A gázpedál lenyomása a padlógáz
ütközőn túl, a maximális gyorsulást
eredményezi a kiválasztott
meghajtási üzemmódtól függetlenül.
A motorfordulatszámtól függően a
sebességváltó alacsonyabb
sebességfokozatba kapcsol.

Meghibásodás
Ha meghibásodás történik,
megjelenik egy üzenet a Vezető
Információs Központban.
Tájékoztató üzenetek 3 118.
Elektronikus sebességváltó vezérlés
csak harmadik sebességfokozatot
tesz lehetővé. A sebességváltó többé
nem kapcsol automatikusan.
Ne közlekedjen 100 km/h
sebességnél gyorsabban.
Keressen fel egy szervizt, és
javíttassa ki a hiba okát.

Kézi sebességváltó

Az 5-sebességes sebességváltón
hátramenetbe kapcsoláshoz nyomja
le a tengelykapcsoló pedált és
mozgassa a fokozatválasztó kart
jobbra és hátra.

A 6-sebességes sebességváltón
hátramenetbe kapcsoláshoz nyomja
le a tengelykapcsoló pedált húzza
meg a gyűrűt fokozatválasztó kar
alatt és mozgassa a fokozatválasztó
kart balra és előre.
Ha nem sikerül hátramenetbe
kapcsolnia, a választókart üres
állásba kapcsolva engedje fel, majd
nyomja le újra a tengelykapcsoló
pedált. Ezután ismételje meg a
fokozatválasztást.
Ne csúsztassa a tengelykapcsolót
feleslegesen.
Használatakor nyomja le teljesen a
tengelykapcsoló pedált. Ne
pihentesse a lábát a pedálon.
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Amikor tengelykapcsoló csúszás
érzékelhető egy bizonyos ideig, a
motorteljesítmény lecsökken. Egy
figyelmeztető üzenet jelenik meg a
vezető információs központban.
Engedje fel a tengelykapcsolót.

Figyelem!

Vezetés közben ne tartsa kezét a
fokozatválasztó karon.

Stop-start rendszer 3 241.

Vezetést segítő
rendszerek
Meghajtási üzemmódok
Az alábbi hajtásmódok választhatók
ki:
● Normál üzemmód
● Teljesítmény üzemmód
● Eco üzemmód

Az egyes meghajtási üzemmódok
különböző jármű-beállításoknak
felelnek meg.

Az adott meghajtási üzemmód
kiválasztásához, használja a
váltókapcsolót.

Normál üzemmód
Optimalizálja a hatótávolságot és
dinamikus teljesítményű. A jármű
beindításakor mindig automatikusan
ez az üzemmód van kiválasztva.

Teljesítmény üzemmód
Ugyanazt a teljesítményt nyújtja, mint
a Normál üzemmód, azonban akkor,
amikor a jármű teljesen terhelve van.

Eco üzemmód
Optimalizálja az energiafogyasztást a
fűtés és a légkondicionálás
teljesítményének csökkentésével
valamint az elektromos motor
teljesítményének csökkentésével.
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Fékrendszer
A fékpedál két egymástól független
fékkört működtet.
Az egyik fékkör meghibásodása
esetén a gépkocsi továbbra is
fékezhető a másik fékkör
segítségével. A megfelelő fékhatás
eléréséhez teljesen be kell nyomni a
fékpedált. Ehhez jelentősen nagyobb
erőre van szükség. A fékút
megnövekszik. Az utazás folytatása
előtt vegye fel a kapcsolatot egy
szervizzel.
Álló motornál a fékrásegítő hatása a
fékpedál egy-kétszeri lenyomása
után megszűnik. A fékhatás ezzel
nem csökken, de a fékezéshez
lényegesen nagyobb pedálerőre van
szükség. Ezt különösen a gépkocsi
vontatásakor vegye figyelembe.

Blokkolásgátló fékrendszer
A blokkolásgátló fékrendszer (ABS)
megakadályozza a kerekek
blokkolását.

Amint az egyik kerék blokkoláshoz
közeli állapotba kerül, az ABS
azonnal ennek megfelelően
szabályozza a fékerőt. A gépkocsi
kormányozható marad, még erős
fékezés közben is.
Az ABS beavatkozása a fékpedál
lüktetéséből és a szabályozás során
keletkező zajból is észlelhető.
Az optimális fékhatás érdekében a
pedál lüktetése ellenére tartsa
teljesen lenyomva a fékpedált a teljes
fékezés során. Ne csökkentse a
pedálerőt.
Amikor vészhelyzetben fékez, a
vészvillogók automatikusan
bekapcsolnak a lassulási erőtől
függően. Automatikusan
kikapcsolnak, amikor először gyorsít.
Elindulás után a rendszer, esetenként
hallható módon, teszteli önmagát.

i ellenőrzőlámpa 3 104.

Meghibásodás

9 Figyelmeztetés

Az ABS meghibásodásakor az
átlagosnál erősebb fékezés során
a kerekek blokkolódhatnak. Az
ABS fent leírt előnyei ekkor nem
állnak rendelkezésre. Erős
fékezéskor a gépkocsi
kormányozhatatlanná válhat és
megcsúszhat.

Keressen fel egy szervizt, és
javíttassa ki a hiba okát.

Rögzítőfék

9 Figyelmeztetés

A jármű elhagyása előtt győződjön
meg arról, hogy be van húzva a
rögzítőfék. A h visszajelző
lámpa folyamatosan világít,
amikor be van húzva a rögzítőfék.
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Kézi rögzítőfék

9 Figyelmeztetés

A rögzítőféket mindig határozottan
húzza be, a kioldógomb
megnyomása nélkül, lejtőn vagy
emelkedőn pedig olyan erősen,
amennyire csak tudja.
A rögzítőfék kiengedéshez emelje
meg kissé a kart, nyomja meg a
kar végén lévő kioldógombot,
majd engedje le teljesen a kart.
A rögzítőfék működtetéshez
szükséges erő csökkentéséhez
nyomja le egyidejűleg a fékpedált.

Elektromos rögzítőfék

Működtetés álló gépkocsi esetén

9 Figyelmeztetés

Húzza a m kapcsolót minimum
1 másodpercig, míg az m
ellenőrzőlámpa folyamatosan
világít és az elektromos rögzítőfék
bekapcsol 3 103. Az elektromos
rögzítőfék automatikusan
megfelelő erővel működik.

Mielőtt kiszáll a járműből,
ellenőrizze az elektromos
rögzítőfék állapotát.
m ellenőrző lámpa 3 103.

Az elektromos rögzítőfék bármikor
működtethető, még kikapcsolt
gyújtásnál is.
Ne működtesse az elektromos
rögzítőféket túl gyakran anélkül, hogy
járna a motor, mert ezzel lemerítheti
a járműakkumulátort.

Kioldás
Kapcsolja be a gyújtást. Tartsa
lenyomva a fékpedált, majd nyomja
meg a j kapcsolót.

Elindulás funkció
Gépjárművek kézi sebességváltóval:
A tengelykapcsoló-pedál
benyomása, majd kismértékű
felengedése és a gázpedál enyhe
benyomása automatikusan kioldja az
elektromos rögzítőféket. Ez csak
akkor lehetséges, ha az elektromos
rögzítőfék automatikus működése



260 Vezetés és üzemeltetés

aktív. A j kapcsoló egyidejű
meghúzása közben ez nem
lehetséges.
Automata sebességváltóval
rendelkező gépkocsik: Az R, D vagy
M állás kapcsolása, majd a gázpedál
benyomása automatikusan kioldja az
elektromos rögzítőféket. Ez csak
akkor lehetséges, ha az elektromos
rögzítőfék automatikus működése
aktív. A j kapcsoló egyidejű
meghúzása közben ez nem
lehetséges.
Elektromos járművek: Az R, D vagy
B állás kiválasztása, majd a gázpedál
benyomása automatikusan kioldja az
elektromos rögzítőféket. Ez csak
akkor lehetséges, ha az elektromos
rögzítőfék automatikus működése
aktív. A j kapcsoló egyidejű
meghúzása közben ez nem
lehetséges.

Fékezés mozgásban lévő jármű
esetén
Ha a jármű mozgásban van és a j
kapcsolót meghúzva tartja, akkor az
elektromos rögzítőfék lassítani fogja

a járművet. A j kapcsoló
elengedésekor a dinamikus fékezés
azonnal megszűnik.
A blokkolásgátló fékrendszer és az
elektronikus menetstabilizáló
stabilizálja a járművet a j kapcsoló
húzása közben. Ha az elektromos
rögzítőfék meghibásodik, akkor
figyelmeztető üzenet jelenik meg a
vezetői információs központban. Ha a
blokkolásgátló fékrendszer és az
elektronikus menetstabilizáló
meghibásodik, akkor egyik vagy
mindkét i és J visszajelző lámpa
világít a műszercsoportban. Ebben az
esetben a stabilitás csak a j
kapcsoló ismételt meghúzása és
benyomása stabilizálja a járművet,
amíg az meg nem áll.

Automatikus működtetés
Az automatikus működtetés az
elektromos rögzítőfék automatikus
behúzását és kiengedését jelenti.
Az elektromos rögzítőfék manuálisan
is behúzható vagy kiengedhető a j
kapcsolót használva.

Automatikus behúzás:
● Az elektromos rögzítőfék

automatikusan bekapcsol,
amikor a jármű áll vagy a gyújtás
ki van kapcsolva.

● j világít a műszeregységben
és egy kijelző üzenet ugrik fel a
behúzást megerősítve.

Automatikus kioldás:
● A rögzítőfék elinduláskor

automatikusan kiold.
● j kialszik a műszeregységben

és egy kijelző üzenet ugrik fel a
kioldást megerősítve.

Ha a jármű automata
sebességváltóval van felszerelve és
a fék nem old ki automatikusan,
győződjön meg róla, hogy az első
ajtók megfelelően csukódnak-e.
Az automatikus működés
kikapcsolása
Bizonyos helyzetekben, például
nagyon hideg időjárás esetén vagy
vontatáskor szükség lehet az
elektromos rögzítőfék automatikus
működésének kikapcsolására.
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1. Indítsa be a motort.
2. Ha a rögzítőfék ki van engedve,

húzza be a rögzítőféket a j
kapcsoló meghúzásával.

3. Vegye le a lábát a fékpedálról.
4. Nyomja a j kapcsolót legalább

10 és maximum 15 másodpercig.
5. Engedje ki a j kapcsolót.
6. Nyomja le a fékpedált, és tartsa

nyomva azt.
7. Húzza a j kapcsolót

2 másodpercig.
Az elektromos rögzítőfék
automatikus működtetésének
kikapcsolását megerősíti a világító o
a vezetői információs központban
3 109. Az elektromos rögzítőfék csak
manuálisan húzható be és engedhető
ki.
Az automatikus működtetés újbóli
bekapcsolásához ismételje meg a
fent leírt lépéseket.

Működés ellenőrzése
Amikor a jármű nincs mozgásban,
akkor az elektromos rögzítőfék
automatikusan üzembe léphet. Ez a
rendszer ellenőrzése miatt történik.

Meghibásodás
Az elektromos rögzítőfék
vészüzemmódját a k
ellenőrzőlámpa és a vezetői
információs központban megjelenő
tájékoztató üzenet jelzi.
Tájékoztató üzenetek 3 118.
Az j ellenőrzőlámpa villog: az
elektromos rögzítőfék nincs teljesen
behúzva vagy kioldva. Ha
folyamatosan villog, akkor oldja ki az
elektromos rögzítőféket, és próbálja
újra behúzni.

Fékasszisztens
Ha a fékpedált gyorsan és erősen
nyomja be, akkor automatikusan a
maximális fékerő kerül alkalmazásra.
A fékasszisztens működése a
fékpedál lüktetésében és a fékpedál
lenyomásakor tapasztalható
nagyobb pedálerőben észlelhető.

Tartsa nyomva határozottan a
fékpedált, amíg teljes lassítás
szükséges. A fékpedál
felengedésekor a maximális fékerő
automatikusan lecsökken.

Visszagurulás-gátló
A rendszer segít megakadályozni az
akaratlan mozgást az emelkedőn
való induláskor.
Ha emelkedőn való megállás után
kiengedik a fékpedált, a fékek még
további 2 másodpercig fognak. Amint
a jármű gyorsulni kezd, a fékek
automatikusan kiengednek.

Áramvisszanyeréses
fékezés

9 Figyelmeztetés

Szélsőséges hőmérsékletek
esetén vagy ha a nagy feszültségű
akkumulátor majdnem teljesen fel
van töltve, akkor a motorfékez
fékereje ideiglenesen csökkenhet.
Ha a fékerő nem elégséges, akkor
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a járművezetőnek fel kell
készülnie a fékpedál
használatára.

9 Figyelmeztetés

A motorfék fékezési erejétől
függően világítanak a féklámpák.

A regeneratív fékezés elektromos
energiát generál motorfékezés során
a nagyfeszültségű akkumulátor
töltéséhez.
Elektromos meghajtóegység 3 250.

Menetdinamikai
rendszerek
Elektronikus
menetstabilizáló rendszer
és kipörgésgátló rendszer
Az elektronikus menetstabilizáló
rendszer (ESC) szükség esetén
javítja a gépkocsi menetstabilitását,
az útfelület fajtájától és a
gumiabroncsok tapadásától
függetlenül.
Amint a gépkocsi sodródni kezd
(alulkormányozottság /
túlkormányozottság), a rendszer
csökkenti a motor teljesítményét, és
egyenként fékezi a kerekeket.
Az ESC a kipörgésgátló rendszerrel
(TC) együtt működik. A hajtott
kerekek kipörgését akadályozza.
A TC az ESC komponense.
A Kipörgésgátló rendszer szükség
esetén a hajtott kerekek
kipörgésének megakadályozásával
javítja a menetstabilitást, az útfelület
fajtájától vagy a gumiabroncsok
tapadásától függetlenül.

Amint a meghajtott kerék elkezd
kipörögni, a motor teljesítménye
csökken, és a legjobban kipörgő
kerék egyedileg fékeződik. A
rendszer használata csúszós
útfelületen jelentősen megnöveli a
gépkocsi menetstabilitását.

Az ESC és a TC minden motorindítás
után működőképes, amint a J
ellenőrző lámpa kialszik.
Amikor az ESC és a TC működik,
akkor a J villog.
A jármű akkumulátorának
visszacsatlakoztatása után a
rendszert egy rövid távú vezetéssel
újra kell kalibrálni.
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9 Figyelmeztetés

Ebben a különleges biztonsági
berendezésben bízva se vállaljon
kockázatot a vezetésben.
Alakítsa sebességét az
útviszonyoknak megfelelően.

J ellenőrzőlámpa 3 105.

Kikapcsolás

Az ESC és a TC mindig
kikapcsolható, amikor az szükséges:
nyomja meg a 9 gombot.
A LED világít a 9 gombban.

Egy állapotüzenet jelenik meg vezetői
információs központban, amikor az
ESC és a TC ki van kapcsolva.
Az ESC és a TC újra bekapcsol a 9
gomb újbóli megnyomására vagy
abban az esetben, ha a járművet
50 km/h sebességnél gyorsabban
vezeti.
A 9 gombba épített LED kialszik,
amikor az ESC és a TC újra aktív.
Az ESC és a TC a gyújtás következő
bekapcsolásakor is visszakapcsol.

Meghibásodás
Ha a rendszer meghibásodott, akkor
az J ellenőrzőlámpa folyamatosan
világít, és a Vezető Információs
Központban egy üzenet jelenik meg.
A rendszer nem működik.
Keressen fel egy szervizt, és
javíttassa ki a hiba okát.

Szelektív menetdinamika
vezérlés

Figyelem!

A járművet alapvetően
aszfaltozott úton történő
vezetésre tervezték, de
esetenként alkalmas terepen
vezetésre is.
De ne vezessen olyan terepen,
ahol a járműve megsérülhet olyan
akadályok miatt, mint többek
között kövek és meredek lejtésű
valamint rossz tapadású terepen.
Ne hajtson át vizeken.

Figyelem!

Amikor terepen vezet, akkor a
hirtelen mozdulatok és manőverek
ütközést vagy az irányítás
elvesztését okozhatják.
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A szelektív menetdinamika vezérlést
a kipörgés optimalizálására
tervezték, gyenge tapadású
körülmények (hó, sár és homok)
esetére.
Az első kerekekre hatva
alkalmazkodik a terephez és így
megtakarítja a hagyományosabb
négy kerék hajtású rendszerekhez
szokásosan kapcsolódó súlyt.

A szelektív menetdinamika vezérlés
lehetővé teszi, hogy öt hajtásmód
közül válasszon a kezelőszerv
forgatásával:
● ESC ki üzemmód 9
● normál üzemmód 2

● hó üzemmód 3
● sár üzemmód 4
● homok üzemmód 1

Egy LED világít és egy állapotüzenet
jelenik meg a Vezető Információs
Központban a kiválasztott módot
megerősítve.

ESC ki üzemmód 9
Az ESC és a kipörgésgátló ebben az
üzemmódban kikapcsol.
Az ESC és a kipörgésgátló
automatikusan kikapcsol 50 km/h
felett vagy amikor a gyújtást
bekapcsolják.

Normál üzemmód 2
Ez az üzemmód kis mértékű
kerékkipörgésre van beállítva a
szokásos napi vezetés során
általában tapasztalt különböző
tapadások alapján.
Amikor a gyújtás kikapcsolja, a
rendszer automatikusan erre az
üzemmódra áll vissza.

Hó üzemmód 3
Ez az üzemmód alkalmazkodik az
egyes kerekek indításkor tapasztalt
tapadási körülményeihez.
Haladáskor a rendszer optimalizálja a
kerékkipörgést, hogy a legjobb
gyorsítást garantálja a fennálló
tapadás alapján. Mély hó és meredek
lejtő esetében ajánlott.
Ez az üzemmód 50 km/h sebességig
működik.

Sár üzemmód 4
Ez az üzemmód jelentős kerék
kipörgést tesz lehetővé indításkor a
legkisebb tapadású kerék számára,
ez eltávolítja a sarat és helyreállítja a
tapadást.
Ezzel egyidejűleg a legjobb tapadású
kerék kapja a lehető legnagyobb
nyomatékot.
Ez az üzemmód 80 km/h sebességig
működik.
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Homok üzemmód 1
Ez az üzemmód kis mértékű egyidejű
kerék kipörgést tesz lehetővé a két
hajtókeréken, lehetővé téve a jármű
haladását és csökkentve a
besüppedés kockázatát.
Ez az üzemmód 120 km/h
sebességig működik.

Figyelem!

Ne használjon más üzemmódokat
homokon, mert a jármű
beragadhat.

Vezetőt segítő
rendszerek

9 Figyelmeztetés

A vezetőt segítő rendszereket arra
fejlesztették ki, hogy támogassák
a vezetőt, és nem arra, hogy
helyette figyeljenek.
A vezető a jármű felett teljes
irányítással rendelkezik és teljes
körű felelősséget vállal, amikor a
járművet vezeti.
Amikor vezetőt segítő
rendszereket használ, mindig
fordítson figyelmet az aktuális
közlekedési helyzetre és tartsa be
a vonatkozó közlekedési
szabályokat.

Sebességtartó
A sebességtartó 40 km/h feletti
sebességeket tud tárolni és
fenntartani. Ezen kívül legalább
harmadik sebességfokozatban kell
lenni a kézi sebességváltónak, D / A
helyzetben az automata

sebességváltónak vagy az M
helyzetben második vagy magasabb
sebességfokozatot kell kiválasztani.
Emelkedőn illetve lejtőn haladva
előfordulhat a tárolt sebességértéktől
való eltérés.
A rendszer fenntartja a vezető által
előre beállított járműsebességet, a
gázpedál bármilyen működtetése
nélkül.
Az előre beállított sebességet
átmenetileg túl lehet lépni a gázpedál
határozott lenyomásával.
Az állapot és az előre beállított
sebesség látható a Vezető
Információs Központban.
Ne használja a sebességtartó
automatikát, ha a forgalmi helyzet
nem indokolja az egyenletes
sebesség tartását.
v ellenőrzőlámpa 3 108.
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A rendszer bekapcsolása

Fordítsa a Cruise állásba, a v
szimbólum és egy üzenet jelenik meg
a Vezető Információs Központban. A
rendszer még mindig nem aktív.

A funkció bekapcsolása

A sebesség manuális beállítása

Gyorsítson a kívánt sebességre, és
nyomja meg a SET/+ vagy SET/-
lehetőséget. Megtörtént az aktuális
sebesség tárolása és tartása. A
gázpedált el lehet engedni.
Az előre beállított sebesség ezután
megváltoztatható a SET/+
megnyomásával növelve vagy a
SET/- megnyomásával csökkentve a
sebességet.
A rövid megnyomás kis lépésekben,
a hosszú megnyomás nagy
lépésekben változtatja meg a
sebességet.

A sebesség értéket a Vezető
Információs Központ jelzi.
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Előre beállított sebesség
kiválasztása
Az előre beállított sebesség értékek
kiválaszthatók egy listából az
Információs kijelzőn.
Nyomja meg a MEM gombot az előre
beállított sebességek Információs
kijelzőn való kijelzéséhez.

Válassza ki a kívánt sebességet az
adott ikont megérintve. Ez a
sebesség az új érték a sebességtartó
számára.
Az előre beállított sebességek
megjegyzése 3 119.

A sebesség kiigazítása a
sebességkorlátozás felismerés által
Az intelligens sebesség kiigazítás
tájékoztatja a vezetőt, amikor egy
sebességhatárt észlel a
sebességkorlátozás felismerés által.
Az észlelt sebességhatár a
sebességtartó új értékeként
használható.
A szélvédő felső részén lévő kamerát
használva a rendszer észleli és
leolvassa a sebességhatár és
sebességhatár vége jelzéseket. A
rendszer a navigációs
térképadatokból származó
sebességkorlátozásokat is
figyelembe veszi.
A funkció kikapcsolható vagy
bekapcsolható a személyre szabás
menüben 3 119.
Ha a sebességtartó aktív, a felismert
sebességhatár megjelenik a Vezető
Információs Központban és a MEM
világít.
A megjelenő információk a vezetői
információs kijelző verziójától
függenek.

A Vezető Információs Központban a
sebességhatár jelzés látható a
kijelzőn és a MEM néhány
másodpercig világít.
Nyomja meg a MEM lehetőséget,
hogy kérje a javasolt sebesség
mentését.
Nyomja meg a MEM lehetőséget még
egyszer hogy megerősítse és mentse
az új sebesség beállítást.
Ez a sebesség az új érték a
sebességtartó számára.

A beállított sebesség túllépése
A gépkocsi sebessége a gázpedál
lenyomásával növelhető. A gázpedál
felengedésekor a gépkocsi a
korábban beállított sebességre tér
vissza.
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A funkció kikapcsolása

Nyomja meg a gombot a funkció
kikapcsolásához. A sebességtartó
felfüggesztett módban van és egy
üzenet látható. A járművet
sebességtartó nélkül vezeti.
A sebességtartó inaktív, de nincs
kikapcsolva. Az utoljára eltárolt
sebesség megmarad a memóriában
későbbi sebesség-visszaállításhoz.
A sebességtartó automatikusan
kikapcsol:
● A fékpedál lenyomásakor.
● A tengelykapcsoló pedál

lenyomásakor.

● A gépkocsi sebessége 40 km/h
alatti.

● A kipörgésgátló rendszer vagy az
elektronikus menetstabilizáló
rendszer működésbe lépésekor.

● A választókar N állásban van
(automata sebességváltó) / az
egyes vagy kettes fokozatban
van (manuális sebességváltó).

Visszaállás az eltárolt
sebességre

Nyomja meg a gombot 40 km/h feletti
sebességnél, hogy visszaálljon a
tárolt sebességre.

A rendszer kikapcsolása

Fordítsa 0 állásba, hogy kikapcsolja a
rendszert.

Meghibásodás
Egy sebességtartó hiba esetén a
sebesség törlődik, aminek
eredményeképpen a gondolatjelek
villognak.
A sebességtartó lehet, hogy nem
működik megfelelően, ha a
közlekedési jelzőtáblák nem felelnek
meg a Bécsi Közúti Jelzési
Egyezménynek.
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Sebességkorlátozó
A sebességkorlátozó
megakadályozza a beállított
maximális sebesség túllépését.
A maximum sebesség 30 km/h feletti
sebességeknél állítható be.
A vezető felgyorsíthatja a járművet az
előre beállított sebességig. Lejtőkön
előfordulhat a korlátozott sebességtől
való eltérés.
Az előre beállított sebességet
átmenetileg túl lehet lépni a gázpedál
határozott lenyomásával.
Az állapot és az előre beállított
sebességhatár látható a vezető
információs központban.

A rendszer bekapcsolása

Fordítsa a Limit állásba, a 5
szimbólum és egy üzenet jelenik meg
a Vezető Információs Központban. A
rendszer még mindig nem aktív.

A funkció bekapcsolása

Nyomja meg a gombot a rendszernek
a legutolsó tárolt sebességgel történő
elindításához.
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Nyomja meg a gombot még egyszer,
hogy felfüggessze a rendszer
bekapcsolását.

Sebesség beállítása a vezető által
A sebesség beállításához a rendszert
nem kell bekapcsolni.

Ezt követően az előre beállított
sebesség beállítható a SET/+
megnyomásával növelve vagy a
SET/- megnyomásával csökkentve a
kívánt maximális sebességet.
A rövid megnyomás kis lépésekben,
a hosszú megnyomás nagy
lépésekben változtatja meg a

beállított sebességet. A sebesség
értéket a Vezető Információs Központ
jelzi.

Előre beállított sebesség
kiválasztása
Az előre beállított sebesség értékek
kiválaszthatók egy listából az
Információs kijelzőn.
Nyomja meg a MEM gombot az előre
beállított sebességek Információs
kijelzőn való kijelzéséhez.

Válassza ki a kívánt sebességet az
adott ikont megérintve. Ez a
sebesség az új érték a
sebességkorlátozó számára.
Az előre beállított sebességek
megjegyzése 3 119.

A sebesség kiigazítása a közlekedési
jelzőtábla-felismerés által
Az intelligens sebesség kiigazítás
tájékoztatja a vezetőt, amikor egy
sebességhatárt észlel a közlekedési
jelzőtábla felismerés. Az észlelt
sebességhatár a sebességkorlátozó
új értékeként használható.
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A szélvédő felső részén lévő kamerát
használva a rendszer észleli és
leolvassa a sebességhatár és
sebességhatár vége jelzéseket. A
rendszer a navigációs
térképadatokból származó
sebességkorlátozásokat is
figyelembe veszi.
A funkció a jármű személyre szabási
menüjében kapcsolható be vagy ki
3 119.
Ha a sebességkorlátozó aktív, a
felismert sebességhatár megjelenik a
Vezető Információs Központban és a
MEM világít.
A megjelenő információk a vezetői
információs kijelző verziójától
függenek.
A Vezető Információs Központban a
sebességhatár jelzés látható és a
MEM néhány másodpercig világít.
Nyomja meg a MEM lehetőséget,
hogy kérje a javasolt sebesség
mentését.
Nyomja meg a MEM lehetőséget még
egyszer hogy megerősítse és mentse
az új sebesség beállítást.

Ez a sebesség az új érték a
sebességkorlátozó számára.

A sebességhatár túllépése
Vészhelyzet esetében a beállított
sebességkorlátozás túlléphető a
gázpedál határozott, közel a
végpontig történő megnyomásával.
Ha elengedi a gázpedált, és a
gépkocsi sebessége a
sebességkorlátozás értéke alá
csökken, a sebességkorlátozás
funkció ismét normál üzemben fog
működni.

A funkció kikapcsolása

Nyomja meg a gombot a funkció
kikapcsolásához. A
sebességkorlátozó felfüggesztett
módban van és egy üzenet látható. A
jármű vezetése sebességkorlátozás
nélkül történik.
A sebességkorlátozó inaktív, de nincs
kikapcsolva. Az utoljára eltárolt
sebesség megmarad a memóriában
későbbi sebesség-visszaállításhoz.

Sebességkorlát visszavétele

Nyomja meg a gombot, hogy
visszaálljon a tárolt sebességre.
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A rendszer kikapcsolása

Fordítsa 0 állásba, hogy kikapcsolja a
rendszert.

Meghibásodás
Egy sebességkorlátozó hiba esetén a
sebesség törlődik, aminek
eredményeképpen a gondolatjelek
villognak.
A sebességkorlátozó lehet, hogy nem
működik megfelelően, ha a
közlekedési jelzőtáblák nem felelnek
meg a Bécsi Közúti Jelzési
Egyezménynek.

Félig alkalmazkodó
sebességtartó
A félig alkalmazkodó sebességtartó a
hagyományos sebességtartó
továbbfejlesztése az elöl haladó
járműtől való bizonyos távolságtartási
képességgel kiegészítve. A szélvédő
tetején egy kamerát és az első
lökhárítóban egy radarérzékelőt
használ az elől haladó járművek
észleléséhez. Ha nincs járműészlelés
a saját jármű előtt, a félig
alkalmazkodó sebességtartó
hagyományos sebességtartóként
működik.
A félig alkalmazkodó sebességtartó
automatikusan lassítja a járművet,
amikor egy lassan haladó másik
járművet közelít meg. Ekkor a
rendszer úgy módosítja a jármű
sebességét, hogy a kiválasztott
követési távolságban haladjon a
másik jármű mögött. A jármű
sebessége nő vagy csökken az elöl
haladó jármű követéséhez, de nem
lépi túl a beállított sebességet. A félig
alkalmazkodó sebességtartó nem
fékezi aktívan fékezni a járművet,
hanem a motorféket használja.

Ha az elöl haladó jármű gyorsít vagy
sávot vált, a félig alkalmazkodó
sebességtartó fokozatosan
felgyorsítja a járművet, hogy
visszatérjen a tárolt sebességhez. Ha
a járművezető bekapcsolja az
irányjelzőt, hogy megelőzzön egy
lassabb járművet, akkor a félig
alkalmazkodó sebességtartó
ideiglenesen megközelíti az elöl
haladó járművet, hogy segítsen az
előzésben. Azonban soha nem lépi
túl a beállított sebességet.
Ha a kiválasztott követési távolság
már nem tartható, mert a jármű túl
gyorsan mozog vagy az elöl haladó
jármű túl lassan mozog, akkor
figyelmeztető hangjelzés hallható és
egy üzenet jelenik meg a vezetői
információs központban. Az üzenet
figyelmezteti a járművezetőt, hogy
vegye vissza a jármű irányítását.
A félig alkalmazkodó sebességtartó
40 km/h és 150 km/h között beállított
sebességeket tud tárolni. Ezen kívül
legalább harmadik
sebességfokozatban kell lenni a kézi
sebességváltónak, D / A helyzetben
az automata sebességváltónak vagy
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az M helyzetben második vagy
magasabb sebességfokozatot kell
kiválasztani.

9 Figyelmeztetés

A félig alkalmazkodó
sebességtartóval való vezetés
közben mindig a vezető teljes
figyelme szükséges. A vezető felel
a jármű teljes mértékű
irányításáért, mert a fékpedál és a
gázpedál elsőbbséget élvez a félig
alkalmazkodó sebességtartó
működésével szemben.

A rendszer bekapcsolása
A félig alkalmazkodó sebességtartót
40 km/h és 150 km/h közötti
sebesség mellett lehet bekapcsolni.
Előfeltétel, hogy a félig alkalmazkodó
sebességtartó ne legyen kikapcsolva
a gépkocsi személyre szabása
menüben 3 119.

Fordítsa a Cruise állásba, a Q
szimbólum és egy üzenet jelenik meg
a Vezető Információs Központban. A
rendszer még mindig nem aktív.

Bekapcsolás

A sebesség manuális beállítása

Gyorsítson a kívánt sebességre, és
nyomja meg a SET/+ vagy SET/-
lehetőséget. Megtörtént az aktuális
sebesség tárolása és tartása.
A gázpedált el lehet engedni.
Az előre beállított sebesség ezután
megváltoztatható a SET/+
megnyomásával növelve vagy a
SET/- megnyomásával csökkentve a
sebességet.
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A rövid megnyomás kis lépésekben,
a hosszú megnyomás nagy
lépésekben változtatja meg a
sebességet.

A sebesség értéket a Vezető
Információs Központ jelzi.

Előre beállított sebesség
kiválasztása
Az előre beállított sebesség értékek
kiválaszthatók egy listából az
Információs kijelzőn.
Nyomja meg a MEM gombot az előre
beállított sebességek Információs
kijelzőn való kijelzéséhez.

Válassza ki a kívánt sebességet az
adott ikont megérintve. Ez a
sebesség az új érték a félig
alkalmazkodó sebességtartó
számára.
Az előre beállított sebességek
megjegyzése 3 119.

A sebesség kiigazítása a
sebességkorlátozás felismerés által
Az intelligens sebesség kiigazítás
tájékoztatja a vezetőt, amikor egy
sebességhatárt észlel a
sebességkorlátozás felismerés által.
Az észlelt sebességhatár a félig
alkalmazkodó sebességtartó új
értékeként használható.

A szélvédő felső részén lévő kamerát
használva a rendszer észleli és
leolvassa a sebességhatár és
sebességhatár vége jelzéseket. A
rendszer a navigációs
térképadatokból származó
sebességkorlátozásokat is
figyelembe veszi.
A funkció kikapcsolható vagy
bekapcsolható a személyre szabás
menüben 3 119.
Ha a félig alkalmazkodó
sebességtartó aktív, a felismert
sebességhatár megjelenik a Vezető
Információs Központban és a MEM
világít.
A megjelenő információk a vezetői
információs kijelző verziójától
függenek.
A Vezető Információs Központban a
sebességhatár jelzés látható a
kijelzőn és a MEM néhány
másodpercig világít.
Nyomja meg a MEM lehetőséget,
hogy kérje a javasolt sebesség
mentését.
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Nyomja meg a MEM lehetőséget még
egyszer hogy megerősítse és mentse
az új sebesség beállítást.
Ez a sebesség az új érték a félig
alkalmazkodó sebességtartó
számára.

A beállított sebesség túllépése
A gépkocsi sebessége a gázpedál
lenyomásával növelhető. A gázpedál
felengedésekor a gépkocsi a
korábban beállított sebességre tér
vissza. Ha egy lassabban haladó
jármű van elöl, akkor visszatér a
járművezető által beállított a követési
távolság.
Ha túllépi a beállított sebességet,
akkor a kijelzett sebesség-beállítás
villog a vezetői információs
központban és figyelmeztető üzenet
jelenik meg.

Visszaállás az eltárolt
sebességre

Nyomja meg a gombot 40 km/h feletti
sebességnél, hogy visszaálljon a
tárolt sebességre.

A követési távolság beállítása
Amikor a félig alkalmazkodó
sebességtartó egy lassabban mozgó
járművet észlel elöl haladva, beállítja
a jármű sebességét oly módon, hogy
az felvegye a vezető által beállított
követési távolságot.
A követési távolság a közeli (1 sáv),
normál (2 sáv) vagy távoli (3 sáv)
értékekre állítható.

Ha a motor jár és a félig alkalmazkodó
sebességtartó engedélyezve van
(szürke), akkor módosíthatja a
követési távolság beállítását:
Nyomja meg az GAP lehetőséget,
ekkor a pillanatnyi beállítás jelenik
meg a vezetői információs
központban.
Nyomja meg újra az GAP lehetőséget
a követési távolság módosításához:
Az új beállítás a vezetői információs
központban is megjelenik.
A beállított követési távolságot a félig
alkalmazkodó sebességtartó oldalán
a távolságot jelző sávok töltöttsége
jelzi.

9 Figyelmeztetés

A járművezető teljes felelősséget
vállal a forgalmi, időjárási és látási
körülményeknek megfelelő
követési távolság betartásáért. A
követési távolságon állítani kell,
vagy ki kell kapcsolni a rendszer,
ha a feltételek ezt teszik
szükségessé.
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Az elöl haladó jármű észlelése
Ha a rendszer nem érzékel járművet
elöl haladva, a U jelenik meg a
Vezető Információs Központban. A
rendszer hagyományos
sebességtartóként működik.
Ha a rendszer érzékel egy járművet
elöl haladva, a V jelenik meg a
Vezető Információs Központban.
Ha a rendszer túl közelinek vagy túl
lassúnak érzékel egy elöl haladó
járművet, ennek megfelelően
szabályozza a sebességet. W
jelenik meg a Vezető Információs
Központban.
Ha a rendszer megközelíti a követési
távolság fenntartásához szükséges
sebesség határát, akkor a
járművezető figyelmeztetést kap,
hogy a rendszer ki fog kapcsolni. A
X és Q villog a járművezetői
információs központban.
Ha a rendszer eléri a követési
távolság fenntartásához szükséges
sebességhatárt és a vezető nem
reagál erre a helyzetre, akkor a

rendszer automatikusan kikapcsol és
a X jelenik meg a Vezető
Információs Központban.
Ha a beállított sebességet
átmenetileg túllépi a vezető, a
rendszer automatikusan kikapcsol és
a Z jelenik meg a Vezető
Információs Központban.

A funkció kikapcsolása

Nyomja meg a gombot a funkció
kikapcsolásához. A félig
alkalmazkodó sebességtartó
felfüggesztett módban van és egy
üzenet látható. A járművet félig
alkalmazkodó sebességtartó nélkül
vezeti.

A félig alkalmazkodó sebességtartó
inaktív, de nincs kikapcsolva. Az
utoljára eltárolt sebesség megmarad
a memóriában későbbi sebesség-
visszaállításhoz.
A félig alkalmazkodó sebességtartó
automatikusan inaktiválódik:
● a jármű és az elöl haladó jármű

közötti távolság túl kicsi
● a gépkocsi sebessége 40 km/h

alatti
● az elöl haladó jármű sebessége

túl lassú
● kipörgésgátló rendszer vagy

elektronikus menetstabilizáló
rendszer működésekor

● kiválasztott követési távolság
elérésekor

● egy másik jármű áll be a jármű és
az elöl haladó jármű közé

● a követési távolságot nem lehet
fenntartani pl. meredek lejtő
esetén
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A rendszer kikapcsolása

Fordítsa 0 állásba, hogy kikapcsolja a
rendszert. A 5 szimbólum és egy
üzenet jelenik meg a Vezető
Információs Központban.
A gyújtás kikapcsolása törli a
beállított sebességet.

A vezető figyelme
● A félig alkalmazkodó

sebességtartót kanyargó vagy
hegyi utakon körültekintően
alkalmazza, mivel a rendszer
elveszítheti az elöl haladó
járművet, és időre van szüksége,
hogy újra észlelje azt.

● Ne használja a rendszert
csúszós úton, mert gyors
változást okozhat az abroncsok
tapadásában (kerékkipörgés),
így elveszítheti a jármű feletti
uralmat.

● Ne használja a rendszert, amikor
a pótkerék használatban van.

A rendszer korlátai

9 Figyelmeztetés

A rendszer automatikus fékereje
nem engedi meg az erőteljes
fékezést és a fékezési szint lehet,
hogy nem elegendő egy ütközés
elkerüléséhez.

● A szabályozási tartomány a
beállított sebesség és az elöl
haladó jármű sebessége közötti
maximális 30 km/h eltérésre van
korlátozva.

● Egy hirtelen sávváltás esetén, a
rendszernek bizonyos időre van
szüksége az elöl haladó jármű
észleléséhez. Így, amikor a

rendszer új járműt észlel,
előfordulhat, hogy lassítás
helyett gyorsít.

● A félig alkalmazkodó
sebességtartó nem veszi
figyelembe a szembejövő
forgalmat.

● A félig alkalmazkodó
sebességtartó nem veszi
figyelembe a gyalogosokat és
állatokat a fékezésnél és
elindulásnál.

● A félig alkalmazkodó
sebességtartó csak alacsony
sebességnél veszi figyelembe az
álló járműveket.

● Ne használja a félig
alkalmazkodó sebességtartót,
amikor utánfutót vontat.

● Ne használja a félig
alkalmazkodó sebességtartót
10%-nál nagyobb lejtésű utakon.
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Kanyarulatok

A félig alkalmazkodó sebességtartó a
centrifugális erő alapján számítja ki
az előre jelzett útvonalat. Ez az előre
jelzett útvonal figyelembe veszi a az
aktuális kanyarulat karakterisztikáját,
de nem tudja figyelembe venni a
későbbi kanyarváltozást. A rendszer
elveszítheti az elöl haladó járművet
vagy egy olyan járművet vehet
figyelembe amelyik nincs az adott
sávban. Ez előfordulhat kanyarba
érkezéskor vagy onnan kijövetelkor,
illetve ha a kanyar erősebbé vagy
gyengébbé válik. Ha már nem észleli
az elöl haladó járművet, a I
ellenőrzőlámpa kialszik.
Ha a centrifugális erő túl nagy egy
kanyarban, a rendszer kissé lelassítja
a járművet. Ez a fékezési szint nem
elegendő a kanyarban való
kisodródás elkerüléséhez. A vezető

felelőssége a kiválasztott sebesség
csökkentése egy kanyarba való
érkezéskor, és általában, a sebesség
módosítása az út típusának és a
fennálló sebességkorlátozásoknak
megfelelően.

Autópályák
Autópályán a sebességet a
helyzetnek és az időjárásnak
megfelelően állítsa be. Mindig vegye
figyelembe, hogy a félig
alkalmazkodó sebességtartó
automatika korlátozott
látótávolsággal, fékezési szinttel
rendelkezik és bizonyos időre van
szüksége van ahhoz, hogy
ellenőrizze, van-e jármű az útjában
vagy sem. A félig alkalmazkodó
sebességtartó nem mindig képes
időben lefékezni a járművet egy
sokkal lassabb járművel való ütközés
elkerülésére vagy sávváltást
követően. Ez különösen igaz gyors

vezetés közben vagy ha rosszak a
látási viszonyok az időjárási
körülmények miatt.
Miközben be- vagy kihajt egy
autópályára/-ról, a félig alkalmazkodó
sebességtartó elveszítheti az elöl
haladó járművet és a beállított
sebességre gyorsulhat. Ebből az
okból kifolyólag, csökkentse a
beállított sebességet a kihajtás vagy
behajtás előtt.

A jármű haladási sávjának változása

Ha egy másik jármű belép az Ön
haladási sávjába, a félig
alkalmazkodó sebességtartó először
akkor veszi figyelembe a járművet,
amikor az teljesen az Ön sávjába
került. Legyen készenlétben a
cselekvésre és a fékpedál
benyomására, amennyiben gyorsabb
fékezésre van szükség.
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Emelkedők

9 Figyelmeztetés

Ne használja a félig alkalmazkodó
sebességtartót meredek utakon.

A rendszer teljesítménye
emelkedőkön függ a jármű
sebességétől, a terhelésétől, a
forgalmi viszonyoktól és az út
lejtésétől. A rendszer esetlegesen
nem észlelheti a sávjában haladó
járművet, ha emelkedőn halad.
Meredek emelkedőkön, a jármű
sebességének fenntartásához
szükség lehet a gázpedál
alkalmazására is. Lejtőn való
haladáskor fékezésre lehet szükség a
sebesség fenntartása vagy
csökkentése érdekében.
Ne feledje, hogy a fék alkalmazása
kikapcsolja a rendszert.

Meghibásodás
A félig alkalmazkodó sebességtartó
hibája esetén egy figyelmeztető
jelzőfény világít és megjelenik egy
üzenet a műszeregységben egy
figyelmeztető hangjelzés
kíséretében.
Lehetséges, hogy a félig
alkalmazkodó sebességtartó nem
működik megfelelően, ha a
közlekedési jelzőtáblák nem felelnek
meg a Bécsi Közúti Jelzési
Egyezménynek.
Ellenőriztesse a rendszert egy
márkakereskedővel vagy egy
minősített szervizzel.
Biztonsági okokból, ne használja a
rendszert, ha hibásak a féklámpák.

Első ütközés riasztó
Az első ütközés riasztó segíthet
elkerülni vagy csökkenteni a frontális
ütközések okozta károkat.
Az első ütközés riasztó a szélvédőn
lévő első kamerát és a jármű első
lökhárítója mögött elhelyezkedő

radarérzékelőt használja az úton
közvetlenül előtte haladó járművek
észlelésére.
Ha egy közvetlenül a járművük előtt
lévő jármű túl gyorsan közelít, egy
figyelmeztető hangjelzés hallható és
egy riasztás jelenik meg a vezető
információs központban.

9 Figyelmeztetés

Az első ütközés riasztó pusztán
egy figyelmeztető eszköz és nem
alkalmazza a fékeket. Amikor egy
elöl haladó járművet túl gyorsan
közelít meg, lehet, hogy nincs
elegendő idő az ütközés
elkerüléséhez.
A járművezető teljes felelősséget
vállal a forgalmi, időjárási és látási
körülményeknek megfelelő
követési távolság betartásáért.
Vezetés közben mindig a vezető
teljes figyelme szükséges. A
járművezetőnek mindig készen
kell állnia a cselekvésre és a fékek
használatára.
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Bekapcsolás
Az első ütközés riasztó észleli a
járműveket és automatikusan
működik minden sebességnél
5 km/h és 85 km/h között. A rendszer
észleli az álló járműveket, ha a
sebesség nem haladja meg a
80 km/h értéket.

A vezető riasztása
A járművezetőt az alábbi riasztások
figyelmeztetik:
● A I szimbólum világít és egy

figyelmeztető üzenet jelenik meg
a Vezető Információs
Központban, amikor az elöl
haladó jármű túl közel kerül.

● A I szimbólum világít,
figyelmeztető üzenet jelenik meg
a Vezető Információs
Központban és figyelmeztető
hangjelzés hallható, amikor
ütközés fenyeget és a
járművezető azonnali
beavatkozására van szükség.

9 Figyelmeztetés

Az első ütközés riasztó pusztán
egy figyelmeztető eszköz és nem
alkalmazza a fékeket. Amikor egy
elöl haladó járművet túl gyorsan
közelít meg, lehet, hogy nincs
elegendő idő az ütközés
elkerüléséhez.
A járművezető teljes felelősséget
vállal a forgalmi, időjárási és látási
körülményeknek megfelelő
követési távolság betartásáért.
Vezetés közben mindig a vezető
teljes figyelme szükséges. A
járművezetőnek mindig készen
kell állnia a cselekvésre és a fékek
használatára.

Figyelem!

Ennek az ellenőrzőlámpának a
színes világítása nem felel meg a
helyi közlekedési szabályoknak a
követési távolságot illetően. A
vezető viseli mindenkor a teljes
felelősséget a biztonságos

követési távolság fenntartásáért a
vonatkozó közlekedési szabályok,
időjárási- és útviszonyok stb.
szerint.

A riasztás érzékenységének
kiválasztása
A riasztás érzékenységét közel,
normál vagy távol beállításra kell
állítani a gépkocsi személyre
szabása menüben 3 119.
A kiválasztott beállítás addig
megmarad, míg meg nem
változtatják. A riasztás időzítése a
járműsebességtől függően változik.
Minél gyorsabb a gépjármű, annál
távolabb történik meg a riasztás. A
riasztás időzítésének kiválasztásakor
vegye figyelembe a közlekedési és
időjárási feltételeket.

Kikapcsolás
A rendszer csak a gépkocsi
személyre szabásában az aktív
vészfékezés kikapcsolásával
kapcsolható ki 3 119.
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A rendszer korlátai
Az első ütközés riasztót úgy
tervezték, hogy csak járművekre
figyelmeztessen, de reagálhat más
tárgyakra is.
A következő esetekben az első
ütközés riasztó esetlegesen nem
észleli az elöl haladó járművet, vagy
az érzékelő teljesítménye korlátozott
lehet:
● kanyargós vagy dombos úton

vezetéskor
● éjszakai vezetés
● az időjárás rontja a látási

viszonyokat, mint például
ködben, esőben vagy havazás
közben

● a szélvédőben lévő érzékelőt hó,
jég, latyak, sár, piszok, stb.
akadályozza

● a szélvédő sérült vagy idegen
tárgyak, például matricák
takarják

Aktív vészfékezés
Az aktív vészfékezés segíthet a
közvetlenül elöl haladó járművekkel,
gyalogosokkal és tárgyakkal való
ütközések által okozott károk és
sérülések csökkentésében, amikor
az ütközés már nem elkerülhető
manuális fékezéssel vagy
kormányzással. Aktív vészfékezés
alkalmazása előtt a vezetőt
figyelmezteti az első ütközés riasztó
vagy az első gyalogosvédelmi
riasztó.
Első ütközésriasztó 3 279
Első gyalogosvédelem 3 283
A funkció különböző bemeneteket
használ (pl. kamera érzékelő,
radarérzékelő, féknyomás,
járműsebesség) a frontális ütközés
valószínűségének kiszámításához.

9 Figyelmeztetés

Ez a rendszer nem helyettesíti a
vezető felelősségét a jármű
vezetéséért és az előre
figyelésért. A funkciója csak

kiegészítésre korlátozódik, hogy
csökkentse a jármű sebességét
egy ütközés előtt.
A rendszer lehet, hogy nem reagál
állatokra. Egy hirtelen sávváltás
esetén, a rendszernek bizonyos
időre van szüksége az elöl haladó
jármű észleléséhez.
A vezetőnek mindig készen kell
állnia a cselekvésre és a
fékezésre, illetve kormányzásra
az ütközések elkerüléséhez.

Működés
Az aktív vészfékezés fel van szerelve
egy első kamerával és előremeneti
sebességfokozatban gyaloglási
sebesség felett maximum 85 km/h
sebességig működik. A rendszer
csak akkor észleli az álló járműveket,
ha a sebesség nem haladja meg a
80 km/h értéket. Gyalogosokat csak
akkor észleli, ha a sebesség nem
haladja meg a 60 km/h értéket.
Előfeltétel, hogy az aktív vészfékezés
ne legyen kikapcsolva a gépkocsi
személyre szabása menüben 3 119.
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Ha inaktiválták, akkor a m világít a
műszercsoportban és figyelmeztető
üzenet jelenik meg a vezetői
információs kijelzőn.
Ha a rendszer ki lett kapcsolva,
automatikusan újra bekapcsol,
amikor legközelebb bekapcsolja a
gyújtást.
A rendszer részei:
● vészhelyzeti automatikus

fékezés
● első ütközés riasztó
● első gyalogosvédelem

Vészhelyzeti automatikus
fékezés
A fék-előkészítő rendszer
bekapcsolását követően, és
közvetlenül a fenyegető ütközés előtt,
a funkció automatikusan
korlátozottan fékez, hogy csökkentse
az ütközés behatási erejét vagy
megakadályozzon egy karambolt.
Ha aktiválódik az aktív vészfékezés,
akkor a m villog a
műszercsoportban.

A helyzettől függően a jármű
automatikusan enyhén vagy erősen
fékezhet.
Az első automatikus fékezés csak
akkor következik be, ha elöl egy
jármű vagy egy gyalogos észlelhető.
Első ütközésriasztó 3 279
Első gyalogosvédelem 3 283
30 km/h sebesség alatt a
vészhelyzeti automatikus fékezés
lelassíthatja a gépjárművet teljes
leállásig. Ha a sebesség túllépi a
30 km/h-t, a vészhelyzeti automatikus
fékezés csökkenti a sebességet. De
a vezetőnek használnia kell a féket.
A vészhelyzeti automatikus fékezés a
teljes leállásig lassíthatja a járművet,
hogy megpróbálja elkerülni a
lehetséges ütközést. Ha a jármű
teljesen megáll, az automatikus
fékezés még max. 2 másodpercig
fennmarad.

● Automata sebességváltó: Ha a
jármű teljesen megáll, tartsa a
fékpedált lenyomva, hogy
megelőzze a jármű újbóli
elindulását.

● Kézi sebességváltó: Ha a jármű
teljesen megáll, a motor leállhat.

A funkció működését enyhe
vibrálásként lehet érezni a
fékpedálban.

9 Figyelmeztetés

A vészhelyzeti automatikus
fékezés egy vészhelyzeti
ütközésre felkészítő funkció és
nem az ütközések elkerülésére
lett tervezve. Ne hagyatkozzon a
rendszerre a jármű fékezésében.
A vészhelyzeti automatikus
fékezés nem fog fékezni a
működési sebességtartományán
kívül és csak az észlelt járművekre
és gyalogosokra reagál.

A rendszer korlátai
Bizonyos esetekben az aktív
vészfékezési rendszer
szükségtelennek tűnő helyzetekben,
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például parkolóházakban, kanyarban
álló útjelző táblák vagy egy másik
sávban haladó jármű miatt
automatikus fékezést alkalmazhat.
Ez normál működés, a jármű nem
szorul szervizelésre. Erősen nyomja
le a gázpedált, hogy kiiktassa az
automatikus fékezést, ha a helyzet és
a környezet lehetővé teszi.
A következő esetekben az aktív
vészfékezés teljesítménye
korlátozott:
● Kanyargós vagy dombos úton

vezetéskor.
● Minden jármű észlelésekor,

különösen utánfutós járművek,
traktorok, sáros járművek, stb.

● Olyan jármű észlelésekor,
amikor az időjárás korlátozza a
láthatóságot, mint például
ködben, esőben vagy hóban.

● Éjszakai vezetés.
● A szélvédő sérült vagy matrica

van rajta elhelyezve.
Teljes figyelemre van mindig szükség
vezetéskor és a vezetőnek készen
kell állni a cselekvésre és a fékek

megnyomására és / vagy a jármű
kormányzására az ütközések
elkerüléséhez.
Azt javasoljuk, hogy az alábbi
esetekben inaktiválja a rendszert a
jármű személyre szabásában:
● amikor utánfutót vagy lakókocsit

vontat
● amikor hosszú tárgyakat szállít a

tetőtartókon vagy
tetőcsomagtartón

● amikor a járművet járó motorral
vontatják

● amikor hólánc van felszerelve
● amikor a többi keréknél kisebb

pótkerék van felszerelve
● mielőtt automata autómosót

használna járó motorral
● mielőtt görgőpadra helyezné a

járművet egy műhelyben
● ha a szélvédő a kamera

közelében megsérült
● ha az első lökhárító megsérült
● ha a féklámpák nem működnek

Meghibásodás
Abban az esetben, ha a járműnek
szervizelésre van szüksége, a m
világít a műszeregységben, egy
üzenet jelenik meg a Vezető
Információs Központban és egy
hangjelzés szólal meg.
Ha a rendszer nem megfelelően
működik, tájékoztató üzenetek
jelennek meg a vezető információs
központban.
Tájékoztató üzenetek 3 118.

Első gyalogosvédelem
Az első gyalogosvédelem segíthet
elkerülni vagy csökkenteni
előremenetben a gyalogosokkal
történő frontális ütközések által
okozott sérüléseket.
A rendszer a szélvédőn lévő első
kamerát és a jármű első lökhárítója
mögött elhelyezkedő radarérzékelőt
használja az úton közvetlenül előtte
lévő gyalogosok észlelésére.
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Az első gyalogosvédelem észlelni és
figyelmeztetni tud a gyalogosokra
előremeneti sebességfokozatban
5 km/h és 60 km/h közötti
sebességnél.
Éjszakai vezetés közben a rendszer
teljesítménye korlátozott.

9 Veszély

Az első gyalogos fékezés nem ad
riasztást vagy nem fékezi le
automatikusan a járművet, ha nem
észlel gyalogost.
A rendszer lehet, hogy nem észlel
gyalogosokat, beleértve a
gyerekeket, amikor a gyalogos
nem közvetlenül a jármű előtt van,
nem teljesen látható, nem
kiegyenesedve áll vagy egy
csoportnak a tagja.

Első gyalogosvédelem magába
foglalja:
● elől a gyalogosok észlelését
● első gyalogosriasztást

Az első gyalogosvédelem az első
ütközésriasztóval együtt aktiválódik.

Első ütközés riasztó 3 279.

Elől a gyalogosok észlelését
Egy elöl lévő gyalogost egy
szimbólum jelez a
műszeregységben.

Első gyalogosriasztás
Amikor túl gyorsan közelít az észlelt
gyalogoshoz, egy figyelmeztető
üzenet jelenik meg a Vezető
Információs Központban.
Figyelmeztető hangjelzés hallható.
A sebességtartó vagy a félig
alkalmazkodó sebességtartó
kikapcsolhat, amikor első
gyalogosriasztás történik.

A rendszer korlátai
A következő esetekben az első
gyalogosvédelem esetlegesen nem
észleli a gyalogost elöl vagy az
érzékelő teljesítménye korlátozott
lehet:

● a járműsebesség a 5 km/h -
60 km/h tartományon kívül esik
előremeneti
sebességfokozatban

● egy elöl lévő gyalogosig a
távolság több mint 40 m

● kanyargós vagy dombos úton
vezetéskor

● éjszakai vezetés
● az időjárás rontja a látási

viszonyokat, mint például
ködben, esőben vagy havazás
közben

● a szélvédőben lévő érzékelőt hó,
jég, latyak, sár, piszok, stb.
akadályozza

● a szélvédő sérült vagy idegen
tárgyak, például matricák
takarják

Parkolássegítő rendszer
Általános információk
Amikor utánfutót vagy kerékpártartót
csatlakoztat a vonóhoroghoz, akkor a
parkolássegítő rendszer kikapcsol.
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9 Figyelmeztetés

A járművezető viseli a parkolási
manőver teljes felelősségét.
Mindig figyelje a környező
területet, amikor tolat és a
parkolássegítő rendszert
használja.

Hátsó parkolássegítő
A rendszer hangjelzéssel
figyelmezteti a vezetőt a jármű mögött
max. 50 cm-en belül elhelyezkedő,
esetlegesen veszélyes tárgyakra,
amikor hátrameneti
sebességfokozatba van kapcsolva.
A rendszer hátsó lökhárítóba épített
ultrahangos parkolóradar
érzékelőkkel működik.

Bekapcsolás
A hátsó parkolássegítő rendszer
bekapcsol, amikor hátrameneti
sebességfokozatban van és a
gyújtást kikapcsolja. Ezt egy
hangjelzés megerősíti.

Információs kijelző érintőképernyő
nélkül
A rendszer működésre kész, amikor
a parkolássegítő rendszer
gombjában e a LED nem világít.

Információs kijelző érintőképernyővel
Kapcsolja be a parkolássegítő
rendszert a gépkocsi személyre
szabásában 3 119.

Jelzés
Az autóban annak megfelelően
oldalon szól a figyelmeztető
hangjelzés, hogy a jármű melyik
oldala van közelebb az akadályhoz.
Az egyes hangjelzések közötti
időtartam a gépkocsi és az akadály

közötti távolság csökkenésével
rövidül. Amikor a távolság kisebb mint
körülbelül 30 cm, akkor a hangjelzés
folyamatossá válik.

Ezen kívül a hátsó akadályoktól
mérhető távolságot a változó
távolságjelző vonalak is mutatják az
Információs kijelzőn 3 114. Amikor az
akadály nagyon közel van, a +
megjelenik a képernyőn a veszély
figyelmeztetés.
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feltételek érvényesek. Ezeknek a
járműveknek a felső részeinél
nem garantálható a tárgyak
érzékelése és a pontos
távolságjelzés.
Előfordulhat, hogy a nagyon kicsi
visszaverő felülettel rendelkező
akadályokat, pl. a keskeny
tárgyakat vagy a puha anyagokat,
a rendszer nem érzékeli.
A parkolássegítő rendszer nem
észleli az észlelési tartományon
kívül eső, például a lökhárító vagy
a jármű alatt elhelyezkedő
tárgyakat.
A hátrameneti parkolási manőver
során a rendszer nem veszi
figyelembe a felszerelt
vonóhorgot. A járművezetőnek
figyelembe kell vennie ezt a
megnövekedett hosszúságot.

Megjegyzés
Előfordulhat, hogy a külső
akusztikus zörejek vagy hibás
mechanikus beállítások miatt az
érzékelő nem létező tárgyakat észlel
(időnként előfordulhatnak hibás
riasztások).

Ellenőrizze, hogy az első
rendszámtábla megfelelően van
felszerelve (nincs meggörbülve, és
nincsenek hézagok a lökhárító és
rendszámtábla közt, jobb vagy
baloldalon), és az érzékelők
szilárdan a helyükön vannak. A
parkolássegítő rendszer
teljesítménye csökkenhet, ha a
rendszámtábla meghajlott vagy
rendszámtáblatámaszt használ.
A rendszer nem észleli az alacsony
járdaszegélyeket és az útfelület
egyenetlenségeit, pl. építési
területen. A felelősséget a vezető
vállalja.

Oldalsó vakfolt riasztó
Az oldalsó vakfolt riasztó rendszer
észleli és jelenti a jármű mindkét
oldalán, a holttérben megjelenő
tárgyakat. A rendszer vizuális
figyelmeztetést jelenít meg az egyes
külső visszapillantó tükrökben,
amikor a belső vagy külső
visszapillantó tükrökben esetleg nem
látható objektumokat észlel.

Az oldalsó vakfolt riasztó a
parkolássegítő rendszer érzékelőiből
használ néhányat. Ezek az érzékelők
a jármű két oldalán, az első és hátsó
lökhárítón helyezkednek el.

9 Figyelmeztetés

Az oldalsó vakfolt figyelmeztető
nem helyettesíti a vezető által
látott területet.
A rendszer nem észleli a
következőket:

● a vakfolton kívüli járművek,
amelyek esetlegesen gyorsan
közelednek

● gyalogosok, kerékpárosok
vagy állatok

Sávváltás előtt mindig ellenőrizze
az összes tükröt, nézzen át a válla
felett és használja az irányjelzőt.





290 Vezetés és üzemeltetés

Nem jelentkezik riasztás a következő
helyzetekben:
● nem mozgó tárgyak, például

parkoló járművek, korlátok, utcai
lámpák, közlekedési táblák
jelenlétekor

● nagyon sűrű forgalomban,
amikor a mozgó járművek álló
tárgyakkal téveszthetők össze

● az ellenkező irányba haladó
járműveknél

● kanyargós úton vagy éles
kanyarban vezetéskor

● egy nagyon hosszú jármű,
például kamion, busz előzésekor
vagy amikor Önt előzik, ami
észlelhető hátul a holttér
szögben és ezzel egyidejűleg
jelen van a vezető első
látóterében

● túl gyors előzéskor

Kikapcsolás

Információs kijelző érintőképernyő
nélkül
Nyomja meg a B gombot.

Információs kijelző érintőképernyővel
A rendszer kikapcsolása a gépkocsi
személyre szabásában történik
3 119.
T kialszik a műszeregységben. Ezen
kívül egy akusztikus jelzés is
megszólal.
A rendszer állapota tárolva lesz a
gyújtás kikapcsolásakor.
A rendszer automatikusan kikapcsol,
amikor egy utánfutót vagy kerékpár-
tartót csatlakoztat.
Rossz időjárási viszonyok, pl. erős
esőzés miatt téves észlelések
történhetnek.

Meghibásodás
Egy hiba esetén a T villog néhány
pillanatig a műszeregységben, R
és egy kijelző üzenet kíséretében.
Keressen fel egy szervizt, és
javíttassa ki a hiba okát.

Visszapillantó kamera
A tolatókamera tolatás közben segíti
a járművezetőt. Lehetővé teszi, hogy
a jármű környezetének nézetei

majdnem 180°-os képként jelenjenek
meg az információs kijelzőn,
madártávlati képként.
Változattól függően a kamera a
csomagtérajtón / bal hátsó ajtón a
rendszámtábla fölé lehet szerelve.

9 Figyelmeztetés

A tolatókamera nem helyettesíti a
vezető által látott képet. Ne
feledje, hogy a kamera látószögén
és a parkolássegítő rendszer
érzékelőin kívül eső tárgyak, mint
pl. a lökhárító alatt vagy a jármű
alatt, nem jelennek meg a kijelzőn.
Ne tolasson vagy parkoljon a
járművel csak a tolatókamerát
használva.
Mindig ellenőrizze a jármű
környezetét vezetés előtt és
közben.

A rendszer az alábbiakat
használhatja:
● tolatókamera, a csomagtérajtóba

szerelve
● ultrahangos parkolóradar

érzékelők a hátsó lökhárítóban
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Mikor külföldön közlekedik, akkor
győződjön meg arról, hogy a jármű
az adott ország sebesség
egységét használja. Ha
szükséges, válassza ki a
megfelelő egységet az
információs kijelzőn.

Sávelhagyásra
figyelmeztető rendszer
A sávelhagyásra figyelmeztető
rendszer egy elöl elhelyezett kamera
segítségével figyeli a
sávfelfestéseket, melyek között a
gépkocsi halad. A rendszer észleli a
sávváltásokat, és látható és hallható
jelzésekkel figyelmezteti a vezetőt a
nem szándékolt sávváltásra.
A nem szándékolt sávváltás
észlelésének feltételei:
● az irányjelző lámpák nem

működnek
● a fékpedál nincs lenyomva
● nincs aktív gyorsítás

Ha a vezető aktív, a rendszer nem
jelez.

Bekapcsolás

Információs kijelző érintőképernyő
nélkül

Nyomja meg a Q gombot a rendszer
bekapcsolásához.
A rendszer be van kapcsolva, amikor
a gombban a LED világít.

Információs kijelző érintőképernyővel
A rendszer bekapcsolható a gépkocsi
személyre szabásában 3 119.
A rendszer csak 65 km/h feletti
sebességnél működik, és csak ha
van az úton sávfelfestés.

Ha a rendszer nem szándékolt
sávváltást észlel, az )
ellenőrzőlámpa sárgán villog. Ezzel
együtt egy hangjelzés is hallható.

Kikapcsolás

Információs kijelző érintőképernyő
nélkül
Nyomja meg a Q gombot a rendszer
kikapcsolásához. A LED a Q
gombban kialszik.

Információs kijelző érintőképernyővel
A rendszer kikapcsolható a gépkocsi
személyre szabásában 3 119.
65 km/h alatti sebességnél a
rendszer nem működik.

Meghibásodás

Információs kijelző érintőképernyő
nélkül
A LED a Q gombban villog.
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Dízelüzemanyag, ami megfelel az
EN16734 szabványnak olyan
bioüzemanyaggal keverve, ami
megfelel az EN14214 szabványnak
(esetleg max. 10% zsírsav-metil-
észter tartalommal)

Paraffinos dízelüzemanyag, ami
megfelel az EN15940 szabványnak
olyan bioüzemanyaggal keverve, ami
megfelel az EN14214 szabványnak
(esetleg max. 7% zsírsav-metil-
észter tartalommal).

Az EN16709 szabványnak megfelelő
B20 vagy B30 üzemanyag
használata lehetséges. De ezeknek a
használata, még ha esetenkénti is,

megköveteli a “Nehéz
körülményekként” említett speciális
szervizelési feltételeket.
Több információért forduljon egy
márkakereskedőhöz vagy egy
minősített szervizhez.

Figyelem!

Más típusú (bio) üzemanyag
(növényi vagy állati olajok, tiszta
vagy hígított, háztartási tüzelőolaj
stb.) használata szigorúan tilos
(motor és üzemanyagrendszer
sérülésének kockázata).

Megjegyzés
Csak azoknak a dízel adalékoknak a
használata engedélyezett, amelyek
megfelelnek a B715000
szabványnak.

Alacsony hőmérsékleten
üzemeltetés
0 °C alatti hőmérsékleteken néhány
biodízel keverékes dízel termék
lerakódhat, megdermedhet vagy
megkocsonyásodhat, ami hatással
lehet az üzemanyag-ellátó

rendszerre. Az indítás és a motor
működés lehet, hogy nem működik
jól. Győződjön meg róla, hogy téli
dízel üzemanyag legyen tankolva 0
°C alatti környezeti hőmérsékletek
esetén.
A sarkvidéki minőségű dízel
üzemanyag rendkívül alacsony,
-20 °C alatti hőmérsékleteken
használható. Ennek az üzemanyag
minőségnek a használata meleg vagy
forró éghajlaton nem ajánlott és a
motor leállását, rossz indulását vagy
az üzemanyag befecskendező
rendszer károsodását okozhatja.

Tankolás

9 Veszély

Tankolás előtt kapcsolja ki a
gyújtást és az esetleg utólagosan
beszerelt belső égésű
fűtőberendezéseket.
Kövesse a töltőállomás kezelési
és biztonsági utasításában
található előírásokat a gépkocsi
tankolásakor.



















https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=4e5adbff8c6558abc0a801472b9b9313&version=7&language=hu&variant=HU
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A gépkocsi ellenőrzése
Munka elvégzése

9 Figyelmeztetés

Csak kikapcsolt gyújtásnál
végezzen ellenőrzéseket a
motortérben.
A hűtőventilátor még kikapcsolt
gyújtásnál is elindulhat.

9 Veszély

A gyújtásrendszer nagyon magas
feszültséggel működik. Ne érintse
meg.

BEV

9 Veszély

Soha ne próbálja maga javítani a
nagy feszültségű komponenseket.
Megsérülhet, és a gépjármű is
károsodhat. A nagyfeszültségű
komponensek szerelését és
javítását csak megfelelő
ismeretekkel és szerszámokkal
rendelkező, szakképzett
szervizszakember végezze. A
nagyfeszültség áramütést, égést,
akár halált is okozhat. A gépkocsi

nagyfeszültségű alkatrészeit csak
megfelelően képzett műszerészek
szervizelhetik.
A nagyfeszültségű alkatrészeket
címkék jelzik. Ne szerelje ki,
nyissa ki, szedje szét vagy
módosítsa ezeket az
alkatrészeket. A nagyfeszültségű
kábelek vagy vezetékek burkolata
narancssárga. Ne próbálgassa,
ne kontárkodjon, ne vágja el vagy
módosítsa a nagyfeszültségű
kábellel vagy vezetékkel.

Figyelem!

A folyadékok akár kis mértékű
szennyeződése is a jármű
rendszereinek károsodását
okozhatja. Ügyeljen rá, hogy a
szennyeződések ne
érintkezzenek a folyadékokkal,
tartályok fedelével vagy szintmérő
pálcákkal.

Meghajtás típusok 3 4.
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Motorháztető
Nyitás
Nyissa ki a vezető oldali ajtót.

Húzza meg a kart, majd tolja vissza
alaphelyzetbe.

Nyomja a biztonsági reteszt felfelé és
nyissa fel a motorháztetőt.

Akassza be motorháztető kitámasztó
rúdját.

Zárás
A motorháztető lecsukása előtt
nyomja vissza a kitámasztó rudat a
tartójába.
Engedje le a motorházfedelet, és
hagyja leesni alacsony magasságból
(20-25 cm). Ellenőrizze, hogy a
motorháztető megfelelően
reteszelődött-e.

Figyelem!

Ne nyomja a motorháztetőt a
reteszbe, hogy elkerülje annak
behorpadását.

Motorolaj
A motor károsodásának megelőzése
érdekében rendszeresen ellenőrizze
manuálisan a motorolajszintet. Csak
megfelelő minőségű motorolajat
használjon.
Javasolt üzemeltetési folyadékok és
kenőanyagok 3 373.
A maximális motorolaj fogyasztás
0,6 l / 1000 km.
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Motor hűtőfolyadék
BEV hűtőfolyadékszint

Ha a hűtőfolyadék szintje a MIN
jelölésnél vagy az alatt van, akkor
kérjen segítséget egy szerviztől a
motor-hűtőfolyadék feltöltéséhez.

Figyelem!

Helytelen motor-hűtőfolyadék
használata súlyosan károsíthatja
a nagyfeszültségű akkumulátort.
Csak tapasztalt szerelők
nyithatják ki a hűtőfolyadék-tartály
és tölthetik fel a hűtőfolyadékot.

Meghajtás típusok 3 4.

ICE hűtőfolyadékszint
A gyárilag betöltött hűtőfolyadék
körülbelül -37 °C hőmérsékletig
biztosítja a fagyás elleni védelmet.

Figyelem!

Kizárólag jóváhagyott fagyálló
folyadékot használjon.

Hűtőfolyadék és fagyásgátló 3 373.

Figyelem!

Túl alacsony hűtőfolyadék-szint a
motor károsodását okozhatja.

A hűtőrendszer hideg állapotában a
hűtőfolyadéknak a MIN jelzés fölött
kell lennie. Ha a szint alacsony,
töltsön utána.

9 Figyelmeztetés

A kiegyenlítő-tartály kupakjának
kinyitása előtt hagyja lehűlni a
motort. Óvatosan nyissa ki a
kupakot, hogy a nyomás lassan
távozhasson.

Feltöltéshez használjon hűtőfolyadék
koncentrátum és tiszta csapvíz 1:1
arányú keverékét. Ha hűtőfolyadék
nem áll rendelkezésre, használjon
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tiszta csapvizet. Helyezze vissza a
kupakot és húzza meg.
Ellenőriztesse a hűtőfolyadék-
koncentrációt, és javíttassa ki a
folyadékvesztés okát egy szervizben.

Ablakmosó folyadék

Tiszta víz és fagyásgátlót tartalmazó
jóváhagyott szélvédőmosó folyadék
megfelelő arányú keverékével töltse
fel.

Figyelem!

Csak az elegendő fagyásgátló
koncentrációval rendelkező
mosófolyadék biztosít védelmet
alacsony hőmérséklet vagy
hirtelen hőmérséklet-csökkenés
esetén.

Szélvédőmosó-folyadék 3 373.

Fékek
Amennyiben a fékbetét vastagsága
minimális, fékezés során magas
csikorgó hang hallható.
Tovább folytathatja útját, de a
fékbetéteket a lehető leghamarabb
cseréltesse ki.
Új fékbetét beszerelése után az első
néhány utazás során ne fékezzen
szükségtelenül túl erősen.

Fékfolyadék

9 Figyelmeztetés

A fékfolyadék mérgező és korrozív
hatású. Ügyeljen, hogy bőrre,
szembe, valamint kárpitozott és
fényezett felületekre ne kerüljön.

A fékfolyadék szintjének a DANGER
és MAX jelölés között kell lennie.
Ha a folyadék szintje a DANGER alatt
van, akkor kérjen segítséget egy
szerviztől.
Fék- és tengelykapcsoló folyadék
3 373.
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Dízel üzemanyag rendszer
légtelenítő
Az üzemanyagtartály kiürülése
esetén a dízel üzemanyagrendszert
légteleníteni kell. A légtelenítési
eljárás motortípustól függően eltérő
3 378. Töltse fel legalább öt liter
dízelüzemanyaggal, mielőtt elkezdi a
légtelenítési eljárást.

DV5RUCd, DV5RUC motorok
1. Kapcsolja be a gyújtást.
2. Várjon 1 percet és kapcsolja ki a
gyújtást.
3. Próbálja meg elindítani a motort.
Ha a motor nem indul be rövid idő
után, ismételje meg az eljárást.

DW10FEU, DW10FD,
DW10FDCU, DW10F motorok
1. Kapcsolja be a gyújtást.
2. Várjon 6 másodpercet és kapcsolja
ki a gyújtást.
3. Ismételje meg az 1. és 2. lépést
tízszer.
4. Próbálja meg elindítani a motort.

Ha a motor nem indul be rövid idő
után, ismételje meg az eljárást.

DV6DU motor
1. Nyissa fel a motorháztetőt.
2. Ha szükséges, pattintsa le a motor
díszburkolatot, hogy hozzáférjen a
légtelenítő szivattyúhoz.
3. Működtesse a légtelenítőszivattyút
ismételten, míg ellenállást érez
(ellenállás lehetséges az első
nyomásnál).
4. Próbálja meg elindítani a motort.
Ha a motor nem indul be rövid időn
belül, várjon körülbelül 15
másodpercet, mielőtt újra
próbálkozik. Ha a motor nem indul be
néhány próbálkozás után, ismételje
meg a 3. lépést és próbálja újra
beindítani a motort.
5. Tegye a motor díszburkolatot a
helyére és pattintsa be.
6. Csukja le a motorháztetőt.

Ablaktörlő lapát csere
Szélvédő

Kapcsolja ki a gyújtást.
A gyújtás kikapcsolása után 1 percen
belül működtesse az ablaktörlő
kapcsolókart, hogy függőleges
helyzetbe állítsa a szélvédőn az
ablaktörlő lapátokat.
Emelje az ablaktörlő kart, míg
felemelt helyzetben nem marad,
pattintsa ki és szerelje le a törlő
lapátot.
Illessze az ablaktörlő lapátot az
ablaktörlőkarra, és nyomja, amíg be
nem pattan.
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Óvatosan engedje le az ablaktörlő
kart.

Hátsó ablak

Emelje meg az ablaktörlő kart. Az
ábrán látható módon akassza ki az
ablaktörlő lapátot, majd vegye le.
Illessze az ablaktörlő lapátot kissé
megdöntve az ablaktörlő karba, és
nyomja, amíg be nem pattan.
Óvatosan engedje le az ablaktörlő
kart.

Izzócsere
Az izzó cseréje előtt győződjön meg
arról, hogy minden külső és belső
lámpa és a gyújtás ki van kapcsolva.
Minden ajtónak csukva kell lennie.
Az új izzót csak a foglalatnál fogja
meg. Ne érintse meg az izzó üvegét
csupasz kézzel.
Cseréhez csak azonos típusú izzót
használjon.
A fényszóróizzókat a motortér felől
cserélje ki.

Izzók ellenőrzése
Izzócsere után kapcsolja be a
gyújtást, működtesse és ellenőrizze a
lámpákat.

Halogén fényszórók
Első irányjelző lámpák 3 335.
A képek a jobb oldali fényszóró
egységet mutatják.

A tompított fényszóró izzója a külső
üregben van (2)
A távolsági fényszóró izzója a belső
üregben van (1)
A helyzetjelző lámpa izzója a belső
üregben van (1)
A nappali menetlámpa izzója a külső
üregben van (2)
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2. Fordítsa el az izzófoglalatot az
óramutató járásával ellentétes
irányba, és vegye ki a
lámpaegységből.

3. A rögzítőfület meghúzva válassza
le a dugós csatlakozót.

4. Távolítsa el és cserélje ki az
izzóegységet és csatlakoztassa a
dugós csatlakozót. Ne feledje,
hogy az izzó és a foglalat egyetlen
egység és együtt kell cserélni.

5. Helyezze be az izzófoglalatot a
lámpaegységbe, ehhez fordítsa el
az óramutató járásával
megegyezően, és pattintsa be.

6. Szerelje be a lámpaegységet a
két csavart meghúzva.

7. Tegye fel és rögzítse a fedelet.

Első irányjelző lámpák
A képek a jobb oldali fényszóró
egységet mutatják.

Az irányjelző lámpa izzója a belső
üregben van (1)

1. Vegye le a védőfedelet.
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vezető látóterébe, ha a sebességkód
a jármű maximális sebessége alatt
van.
Téli gumiabroncsként minden
gumiabroncsméret engedélyezett
3 380.

Gumiabroncs megjelölések
Például 225/55 R 18 98 V
225 : gumiabroncs szélessége, mm-

ben
55 : oldalfalmagasság (a

magasság és szélesség
aránya), %-ban

R : szálszerkezet: Radiál
RF : típus: RunFlat (defekttűrő)
18 : keréktárcsa átmérője,

hüvelykben
98 : terhelési mutató, például a 98-

ös szám 750 kg-nak felel meg
V : sebességindex

Sebességindex betűjelek:
Q : 160 km/h-ig
S : 180 km/h-ig
T : 190 km/h-ig
H : 210 km/h-ig
V : 240 km/h-ig
W : 270 km/h-ig

Válasszon a járműve maximális
sebességének megfelelő
gumiabroncsokat. Lásd a járműhöz
mellékelt EGK Megfelelőségi
tanúsítványt vagy egyéb nemzeti
regisztrációs dokumentumokat. Az
opcionális felszerelés csökkentheti a
jármű maximális sebességét.

Kötött forgásirányú
gumiabroncsok
A kötött forgásirányú
gumiabroncsokat úgy kell felszerelni,
hogy helyes irányba forogjanak. A
helyes forgásirányt a gumiabroncs
oldalfalán lévő szimbólum (pl. egy
nyíl) mutatja.

Gumiabroncs-
levegőnyomás
Ellenőrizze a gumiabroncsok
levegőnyomását – hideg állapotban –
legalább kéthetente és minden
hosszabb útra való elindulás előtt. Ne
felejtse el a pótkerekeket se. Ez a
gumiabroncs-levegőnyomás
ellenőrző rendszerrel felszerelt
gépkocsikra is vonatkozik.

Gumiabroncs-levegőnyomás 3 380.
A gumiabroncsnyomás tájékoztató
tábla jelzi az eredeti gumiabroncsokat
és a vonatkozó gumiabroncs-
nyomásokat.
A megadott gumiabroncs-
levegőnyomás értékek hideg
gumiabroncsokra vonatkoznak. A
megadott nyomásértékek nyári és téli
gumiabroncsokra egyaránt
érvényesek.
A pótkereket mindig a teljes
terhelésnek megfelelő
nyomásértékre állítsa be.
A nem megfelelő gumiabroncs-
levegőnyomás veszélyezteti a
közlekedés biztonságát, rontja a
gépkocsi menettulajdonságait, az
utazási kényelmet, valamint
magasabb üzemanyag-
fogyasztáshoz és fokozott
gumikopáshoz vezet.
A gumiabroncs-levegőnyomás eltér a
különböző opcióktól függően. A
helyes gumiabroncs-
levegőnyomáshoz kövesse az alábbi
eljárást:
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1. Azonosítsa a raksúlyt 3 380.
2. Azonosítsa a vonatkozó

gumiabroncsot.
A gumiabroncs-levegőnyomás
táblázatok bemutatnak minden
lehetséges gumiabroncs kombinációt
3 380.
Az Ön járművéhez jóváhagyott
gumiabroncsok vonatkozásában lásd
a járműhöz mellékelt EGK
Megfelelőségi tanúsítványt vagy
egyéb nemzeti regisztrációs
dokumentumokat.
A gumiabroncs nyomás megfelelő
beállításáért a vezető felelős.

9 Figyelmeztetés

Ha a levegőnyomás túl alacsony,
az jelentős felmelegedést és belső
szerkezeti sérüléseket idézhet elő
a gumiabroncsban, amely
szálszakadáshoz, vagy nagy
sebességnél akár „durrdefekthez”
is vezethet.

9 Figyelmeztetés

Bizonyos gumiabroncsok esetén a
gumiabroncsnyomás-táblán
feltüntetett abroncsnyomás
meghaladhatja a gumiabroncson
feltüntetett maximális nyomást.
Soha ne lépje túl a gumiabroncson
feltüntetett maximális
abroncsnyomást.

Hőmérséklettől való függés
A gumiabroncs levegőnyomás függ a
gumiabroncs hőmérsékletétől.
Vezetés közben a gumiabroncs
hőmérséklete és a levegőnyomás
növekszik. A gumiabroncs
tájékoztató címkén és a
gumiabroncs-levegőnyomás
táblázatban megadott gumiabroncs-
levegőnyomás értékek hideg
gumiabroncsokra vonatkoznak, ami
20 °C értéket jelent.
A nyomás nő közel 10 kPa-t 10 °C
hőmérséklet emelkedésnél. Ezt
figyelembe kell venni, amikor meleg
gumiabroncsokat ellenőriz.

Gumiabroncs leeresztés
észlelő rendszer
A gumiabroncs leeresztés észlelő
rendszer folyamatosan ellenőrzi mind
a négy kerék forgási sebességét és
figyelmeztet az alacsony
gumiabroncsnyomás állapotra
vezetés közben. Ez a gumiabroncs
futási kerülete és a referenciaértékek
és további jelek összehasonlításával
történik.
Ha egy gumiabroncsnál nyomásesés
van, akkor a q ellenőrzőlámpa
világít, megszólal egy figyelmeztető
hangjelzés és egy figyelmeztető
üzenet jelenik meg a Vezető
Információs központban.
Ebben az esetben csökkentse a
sebességet, kerülje az éles
kanyarodásokat és az erős fékezést.
Álljon meg a következő biztonságos
lehetőségnél és ellenőrizze a
gumiabroncsnyomást.
q ellenőrzőlámpa 3 106.
A gumiabroncsnyomás beállítása
után állítsa alaphelyzetbe a rendszert
az ellenőrzőlámpa törléséhez és
indítsa újra a rendszert.
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Futófelület mélység
Rendszeres időközönként
ellenőrizze a mintázat mélységét.
Biztonsági okokból javasoljuk, hogy
az azonos tengelyen lévő
gumiabroncsok futófelületeinek
mélysége 2 mm-nél jobban ne
térjenek el egymástól.

Ha a minta a kopásjelzőig (TWI)
lekopott, akkor elérte a rendeletileg
engedélyezett legkisebb
profilmélységet, azaz a profilmélység
már csak 1,6 mm. Helyüket a
gumiabroncs peremén látható jel
mutatja.

Ha az első abroncsokon nagyobb
kopás észlelhető mint a hátsókon,
szabályos időszakonként cserélje
körbe az első és a hátsó kerekeket.
Gondoskodjon róla, hogy a kerekek
forgási iránya ugyanaz maradjon,
mint korábban.
A gumiabroncsok öregszenek akkor
is, ha nem használják őket.
Javasoljuk, hogy a gumiabroncsokat
hat évente cserélje le.

Gumiabroncs és
kerékméret csere
Amennyiben a gyáritól eltérő méretű
gumiabronccsal szereli fel
gépkocsiját, akkor a gumiabroncs
leeresztés észlelő rendszert minden
valószínűség szerint át kell
programozni, és egyéb jármű
módosítások elvégzése is szükséges
lehet.
Cseréltesse ki a gumiabroncs-
levegőnyomás címkéjét.

9 Figyelmeztetés

Nem megfelelő gumiabroncsok
vagy kerekek használata
balesetekhez vezethet és
érvényteleníti a jármű működési
engedélyét.

Dísztárcsák
Csak olyan, gyárilag jóváhagyott
dísztárcsákat és gumiabroncsokat
használjon, amelyek tökéletesen
megfelelnek az adott keréktárcsa/
gumiabroncs kombinációnak.
Ha a használt dísztárcsák és
gumiabroncsok nem rendelkeznek
gyári jóváhagyással, akkor nem
szabad peremvédős gumiabroncsot
használni.
A dísztárcsáknak nem szabad
akadályozniuk a fék hűtését.

9 Figyelmeztetés

A nem megfelelő dísztárcsák és
gumiabroncsok használata
hirtelen nyomásvesztést, és ebből
adódóan balesetet okozhatnak.
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Kerékcsere
Végezze el a következő
előkészületeket és vegye figyelembe
az alábbi információkat:
● Szilárd, vízszintes,

csúszásmentes talajon
parkoljon. Az első kerekeknek
egyenes helyzetben kell lenniük.

● Szükség esetén helyezzen egy
éket a kicserélendő kerékkel
átlósan szembe helyezkedő
kerék alá.

● Húzza be a kéziféket, majd
kapcsoljon első vagy
hátrameneti sebességfokozatba,
illetve P állásba.

● Ha a talaj túlságosan laza,
helyezzen egy (max. 1 cm
vastagságú) kemény lapot az
emelő alá.

● Felemelés előtt vegye ki a nehéz
tárgyakat a járműből.

● Sem emberek, sem állatok nem
tartózkodhatnak a gépkocsiban
felemelésekor.

● Soha ne másszon a megemelt
gépkocsi alá.

● Ne indítsa be a gépkocsit, ha az
emelőn áll.

● A kerékcsavarok becsavarása
előtt tisztítsa meg a csavarokat.

9 Figyelmeztetés

Ne kenje meg a kerékcsavarokat.

Meghúzási nyomatékok

Figyelem!

Ha a jármű könnyűfém
keréktárcsákkal van felszerelve,
akkor legalább az első öt
fordulatnál kézzel húzza meg a
csavarokat.

A keréktárcsa anyagától függően két
különböző meghúzási nyomatékkal
rendelkező két különböző csavar áll
rendelkezésre.

A könnyűfém keréktárcsák
meghúzási nyomatéka 125 Nm.

Az Acél keréktárcsák meghúzási
nyomatéka 125 Nm.
Használja a helyes kerékcsavarokat
az egyes keréktárcsákhoz.

Emelési helyzetek
A látható emelési helyzetek a téli /
nyári kerekek cseréjéhez használt
emelőkarok és tartozék emelők
esetére vonatkoznak.















Autóápolás 363

3. Csatlakoztassa a fekete kábelt a
segédindítást biztosító
akkumulátor negatív pólusára.

4. Csatlakoztassa a fekete vezeték
másik végét a járműve testelési
pontjához, a motortérben.

Úgy helyezze el a kábeleket, hogy
azok ne érhessenek hozzá a
motortérben lévő forgó
alkatrészekhez.
A motor indítása:
1. Indítsa be a segédindítást

biztosító gépkocsi motorját.
2. 5 perc után indítsa be a lemerült

akkumulátorú gépkocsi motorját.
Az indítási kísérleteket legfeljebb
15 másodpercig végezze, 1
percenként ismételve.

3. Beindulás után ne kösse le a
kábeleket, hanem hagyja járni
mindkét motort kb. három percig
alapjáraton.

4. Kapcsoljon be néhány elektromos
fogyasztót pl. fényszórók, hátsó
ablakfűtés a segédindítást fogadó
gépkocsin.

5. A segédindító kábelek
eltávolítása pontosan a fentiekkel
ellentétes sorrendben történjen.

Vontatás
Gépjármű vontatása

Nyomja meg a fedőlap közepét és
tolja a bal felső sarkát, hogy
kipattintsa.
A vonószem a szerszámkészletben
található 3 342.
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Meghajtás típusok 3 4.

Másik gépjármű vontatása

A hátsó lökhárítón nyomja meg a
fedőlapot a bal felső sarkán a
kipattintáshoz.
A vonószem a szerszámkészletben
található 3 342.

Az óramutató járásával egyező
irányban csavarja be ütközésig a
vonószemet, amíg vízszintes
helyzetbe nem kerül.
A gépkocsi alatt, hátul található
rögzítőszemet soha ne használja
vonószemként.
Csatlakoztasson vontatókötelet –
vagy még jobb, ha egy vontatórudat –
a vonószemhez.
A vonószem csak a gépkocsi
vontatására, nem pedig kátyúkból
való kihúzásra való.

Figyelem!

Vezessen lassan. Kerülje a
rángatást. A túlzottan nagy
vonóerő a gépkocsi károsodását
okozhatja.

Vontatás után csavarja ki a
vonószemet.
Illessze be a sapkát a felső peremmel
a horonyba és rögzítse nyomással.
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Gépkocsiápolás
Külső ápolás
Zárak
A zárakat gyárilag jó minőségű
zárcilinder-zsírral látják el. Jégoldót
csak rendkívüli esetben használjon,
mert annak zsíroldó hatása van, és
rontja a zár működőképességét.
Jégoldó használata után a zárat újra
kell zsíroztatni egy szervizben.

Mosás
Gépkocsijának fényezése környezeti
hatásoknak van kitéve.
A madárürüléket, az elpusztult
rovarokat, a növényi gyantát, a
virágport és a hasonlókat azonnal el
kell távolítani, mert ezek erős hatású
vegyületeket tartalmaznak, amelyek
károsíthatják a fényezést.
Gépi mosáskor tartsa be a gépi
mosóberendezés gyártójának
utasításait. Az első és a hátsó
ablaktörlőnek kikapcsolt állapotban

kell lennie. Szerelje le az antennát és
a kívül felszerelt tartozékokat, mint
például a tetőcsomagtartót stb.
Ha kézzel mossa gépkocsiját, a
sárvédők belső felületeit is alaposan
öblítse ki.
Az ajtók, a motorháztető és a
csomagtérajtó éleit és peremeit,
valamint az ezek által eltakart
részeket is tisztítsa meg.
Tisztítsa meg a fényes fém
szegélyeket alumíniumhoz
jóváhagyott tisztító oldattal, a
sérülések elkerüléséhez.

Figyelem!

Mindig használjon 4 és 9 közötti
pH értékű tisztítószert.
Ne használjon tisztítószereket
forró felületeken.

Ne tisztítsa a motorteret
gőzborotvával vagy nagynyomású
tisztítóberendezéssel.
Öblítse le alaposan a gépkocsit, majd
törölje át szarvasbőrrel. A
szarvasbőrt gyakran öblítse. A
fényezett felületekhez és az

üvegfelületekhez használjon külön
szarvasbőrt: a viaszmaradványok az
ablaküvegre kerülve rontják a kilátást.
Szervizben zsíroztassa meg az
összes ajtó csuklópántját.
Ne használjon kemény tárgyakat a
kátrányfoltok eltávolítására.
Fényezett felületeken használjon
kátrányeltávolító spray-t.

Külső lámpák
A fényszóró és a többi lámpabura
műanyagból készült. Ne használjon
sem súroló, sem maró anyagot vagy
jégkaparót, és ne tisztítsa szárazon a
burákat.

Polírozás
A polírozás csak akkor szükséges, ha
a fényezésre szilárd részecskék
tapadtak, vagy ha matt és fénytelen
lett.
A műanyag karosszéria-elemeket
soha ne kezelje viaszos vagy polírozó
szerrel.
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Vonóhorog
Ne tisztítsa a vonóhorog-fejet
gőzborotvával vagy nagynyomású
tisztítóberendezéssel.

Belső ápolás
Belső tér és kárpitozás
A gépkocsi belső terét, beleértve a
műszerfalborítást és a burkolatokat,
csak száraz ruhával vagy belső
tisztítóval tisztítsa.
A bőr kárpitot tiszta vízzel és puha
ronggyal tisztítsa. Erős
szennyeződés esetén használjon
bőrápoló szert.
A műszeregységet és a kijelzőket
csak puha nedves ronggyal tisztítsa.
Ha szükséges használjon híg
szappanos oldatot.
A szövetkárpitot porszívóval és
kefével tisztítsa. A foltok
eltávolításához kárpittisztítót
használjon.
Lehet, hogy a kárpitanyag nem
színtartó. Ez látható elszíneződést
eredményezhet, főleg a világos színű

kárpiton. Az eltávolítható foltokat és
színeződéseket a lehető
leghamarabb ki kell tisztítani.
A biztonsági öveket langyos vízzel
vagy belső tisztítóval tisztítsa.

Figyelem!

Csukja be a tépőzárakat, mivel a
ruházaton lévő nyitott tépőzárak
károsíthatják a kárpitozást.
Ugyanez vonatkozik az éles
tárgyakkal rendelkező ruhákra, pl.
villámzár, deréköv vagy
szegecselt farmer.

Műanyag és gumi alkatrészek
A műanyag és gumi alkatrészek
ugyanazzal a tisztítószerrel
tisztíthatók, mint amivel a
karosszéria. Szükség esetén
használjon belső tisztítót. Ne
használjon semmilyen más szert.
Különösen kerülje az oldószerek
vagy benzin használatát. Ne
használjon nagynyomású
tisztítóberendezést.

Padlószőnyegek

9 Figyelmeztetés

Ha egy padlószőnyeg rossz
méretű vagy helytelenül van
beszerelve, akkor akadályozhatja
a gázpedált és/vagy fékpedált,
ami akaratlan gyorsítást és/vagy
megnövekedett féktávolságot
eredményezhet, ami pedig
ütközést és sérülést okozhat.

A helyes padlószőnyeg használathoz
kövesse a következő irányelveket.
● Az eredeti padlószőnyegeket

ehhez az autóhoz tervezték. Ha
a padlószőnyeget ki kel cserélni,
akkor a tanúsított
padlószőnyegek használatát
javasoljuk, amelyek megfelelően
illeszkednek és amelyeket
rögzítenek a rögzítőelemek a
vezetőoldalon. Mindig
ellenőrizze, hogy a
padlószőnyeg ne akadályozza a
pedálokat.
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Szerviz,
karbantartás

Általános információk ................. 370
Szerviz információ ................... 370

Javasolt üzemeltetési folyadé‐
kok, kenőanyagok és alkatré‐
szek ........................................... 373

Javasolt üzemeltetési
folyadékok és kenőanyagok ... 373

Általános információk
Szerviz információ
Annak érdekében, hogy biztosítsa
gépkocsija üzem- és
forgalombiztonságát, valamint
gazdaságos üzemeltetését, illetve
hogy gépkocsija megőrizze értékét,
fontos, hogy az előírt időszakonként
minden karbantartási munkát
elvégeztessen.
Az Ön gépkocsijára érvényes
részletes, naprakész átvizsgálási terv
a szervizben rendelkezésre áll.
Nehéz üzemi feltételek állnak fenn,
ha a következő körülmények közül
egy vagy több gyakran előfordul:
Hidegindítás, motorleállítás és
indítási művelet pl. taxiknál vagy
rendőrautóknál, utánfutó
működtetés, hegymenet, rossz és
homokos útfelületeken vezetés,
megnövekedett légszennyezés,
levegőben homok jelenléte és magas
portartalom, nagy magasságban
vezetés és a hőmérséklet
szélsőséges változékonysága.

Ilyen nehéz üzemi állapotok mellett
bizonyos szerviz munkákra a
szervizkijelző jelzett rendszeres
szervizelési időközöknél gyakrabban
lehet szükség. Lépjen kapcsolatba
egy szervizzel a személyre szabott
átvizsgálási ütemterveket illetően.
Szervizkijelző 3 99.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=3eed348f9ae91f67c0a8014772bb8152&version=6&language=hu&variant=HU
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=3eed348f9ae91f67c0a8014772bb8152&version=6&language=hu&variant=HU
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Javasolt üzemeltetési
folyadékok,
kenőanyagok és
alkatrészek
Javasolt üzemeltetési
folyadékok és kenőanyagok
Csak a javasolt specifikációknak
megfelelő termékeket használjon.

9 Figyelmeztetés

Az üzemeltetési anyagok
veszélyesek és mérgezőek
lehetnek. Kezelje óvatosan.
Ügyeljen a tartályokon lévő
információkra.

Motorolaj
A motorolajokat minőségük és
viszkozitásuk alapján különböztetjük
meg. A motorolaj kiválasztásánál a
minőség sokkal fontosabb, mint a
viszkozitás. Az olaj minősége
biztosítja pl. a motor tisztaságát, a
kopásvédelmet és az olaj
szabályozott öregedését. A

viszkozitás pedig az olaj
folyékonyságát határozza meg egy
adott hőmérséklet-tartományban.
Válassza ki a megfelelő motorolajat
az olaj minősége és a
legalacsonyabb környezeti
hőmérséklet alapján 3 377.

Motorolaj utántöltése

Figyelem!

Kifröccsent olaj esetén törölje fel
és selejtezze megfelelően.

A különböző márkájú motorolajak
összekeverhetők, de csak a
megadott motorolaj-specifikáció
betartásával (motorolaj minőség és
viszkozitás).
Minden benzinmotornál csak ACEA
minőségű motorolajok használata
tilos, mivel bizonyos üzemeltetési
körülmények esetén a motor
károsodását okozhatják.
Válassza ki a megfelelő motorolajat
az olaj minősége és a
legalacsonyabb környezeti
hőmérséklet alapján 3 377.

Motorolaj-adalékok
A különböző motorolaj-adalékok
használata károsodást okozhat és
érvénytelenítheti a garanciát.

Motorolaj-viszkozitási fokozat
Az SAE viszkozitási fokozat az olaj
sűrűségéről nyújt információt.
A többfokozatú olajat két szám jelzi,
pl. SAE 5W-30. Az első szám, mely a
W előtt áll, az alacsony hőmérsékleti
viszkozitást jelzi, a második szám
pedig a magas hőmérsékleti
viszkozitást.
A legalacsonyabb környezeti
hőmérséklet függvényében válassza
meg a megfelelő viszkozitási
fokozatot 3 377.
Minden javasolt viszkozitási fokozat
megfelelő magas környezeti
hőmérséklet esetén.

Hűtőfolyadék és fagyásgátló
Csak a gépkocsihoz megfelelő
fagyállót használjon. Vegye fel a
kapcsolatot egy szervizzel.
A rendszerbe gyárilag töltött
hűtőfolyadék kb. -37 °C-ig biztosítja a
korrózió és a fagyás elleni kiváló
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A gépkocsi azonosítása ............. 375
Alvázszám ............................... 375
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Gépkocsi méretek ................... 379
Feltöltési mennyiségek ............ 379
Gumiabroncs-levegőnyomás ... 380

A gépkocsi azonosítása
Alvázszám

Egyes típusoknál a gépkocsi
dombornyomásos alvázszáma a
műszerfalon is megtalálható, amely a
szélvédőn keresztül látható.

Azonosító tábla

A gépkocsi azonosító táblája a bal
vagy jobb oldali ajtóoszlopon van
elhelyezve. Bizonyos export
országokban az elhelyezkedés és a
pozíció eltérő.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=eb8743739aed6474c0a801477669e76b&version=6&language=hu&variant=HU
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Az azonosító tábla adatai:
1 : gyártó
2 : típusbizonyítvány száma
3 : alvázszám
4 : jármű megengedett össztömege

kg-ban
5 : szerelvény megengedett

össztömege kg-ban
6 : első tengely maximális

megengedett terhelése kg-ban
7 : hátsó tengely maximális

megengedett terhelése kg-ban
8 : gyártó címe, járműspecifikus

vagy országspecifikus adatok

Az első és a hátsó tengely terhelése
együttesen nem haladhatják meg a
megengedett legnagyobb
össztömeget.
A gépjármű menetkész tömege a
jármű specifikációjától függ, pl.
opcionális felszerelésektől és
tartozékoktól. Lásd a járműhöz
mellékelt EGK Megfelelőségi
tanúsítványt vagy egyéb nemzeti
regisztrációs dokumentumokat.
A műszaki adatok az Európai
Közösség szabványai alapján
kerülnek meghatározásra. A
változtatás jogát fenntartjuk. A
gépkocsi dokumentumaiban található
adatok mindig elsőbbséget élveznek
a Kezelési utasításban található
adatokkal szemben.

Motorazonosítás
A műszaki adatok táblázata megadja
a motorazonosító kódot.
Motoradatok 3 378.

Az adott motor azonosításához lásd a
motorteljesítményt a járműhöz
mellékelt EGK Megfelelőségi
tanúsítványban vagy egyéb nemzeti
regisztrációs dokumentumokban.
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Gépkocsi adatok
Javasolt folyadékok és kenőanyagok
Javasolt motorolaj minőség
Országcsoportok 3 370

Az 1., 2. és 5. országcsoportba tartozó országok
DV5RUCd
DV5RUC minden egyéb motor

Opel Original motorolaj B71 2010 / B71 2312 B71 2312

A 3., 4. és 6. országcsoportba tartozó országok
minden motor

Opel Original motorolaj B71 2302

Motorolaj-viszkozitási fokozat
B71 2010 B71 2312 B71 2302

Motorolaj-viszkozitási fokozat SAE 0W-20 SAE 0W-30 SAE 0W-30
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Motoradatok
Motorazonosító kód D15DT / F15DT D15DTH / F15DTH D20DTL F20DT
Kereskedelmi jelölés 1.5 Turbo 1.5 Turbo 2.0 Turbo 2.0 Turbo
Műszaki kód DV5RUCd DV5RUC DW10FEU DW10FDDU
Hengerűrtartalom [cm3] 1499 1499 1997 1997
Motorteljesítmény [kW] 75 88 90 103
fordulatszámnál (1/perc) 3500 3500 3750 3750
Nyomaték [Nm] 270 300 340 340 / 370
fordulatszámnál (1/perc) 1600 1750 2000 2000
Üzemanyagfajta Dízel Dízel Dízel Dízel

Motorazonosító kód A20DTH / D20DTH D20DTR / F20DTR Z16DT / B16DT Elektromos motor
Kereskedelmi jelölés 2.0 Turbo 2.0 Turbo 1.5 Turbo –
Műszaki kód DW10FDU DW10FDCU DV6DU ZAE
Hengerűrtartalom [cm3] 1997 1997 1560 –
Motorteljesítmény [kW] 110 130 70 100
fordulatszámnál (1/perc) 4400 3750 1) –
Nyomaték [Nm] 370 400 –1) 260
fordulatszámnál (1/perc) 2000 2000 –1) –
Üzemanyagfajta Dízel Dízel Dízel –

1) nyomtatáskor nem állt rendelkezésre
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Gépkocsi méretek
Méret L1 L2 L3
Hosszúság [mm] 4609 4959 5306 / 5309
Szélesség külső tükrök nélkül [mm] 1920 1920 1920
Szélesség külső tükrökkel együtt [mm] 2204 2204 2204
Magasság tetősín nélkül [mm] 1892 - 19502) 1881 - 19492) 1890 - 19402)

Tengelytáv [mm] 2925 3275 3275
Fordulókör átmérője [m] 11,8 12,9 12,9

2) megnövelt raksúllyal

Feltöltési mennyiségek
Motorolaj
Motor DV5RUCd

DV5RUC
DV6DU DW10FEU

DW10FD
DW10FDCU
DW10FDDU

szűrővel együtt [l] 5,75 3,75 6,0
MIN és MAX között [l] 1 1,5 1,2

Üzemanyagtartály

Dízel, töltési mennyiség [l] 69
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AdBlue tartály

AdBlue, töltési mennyiség [l] 19 / 20

Nagyfeszültségű akkumulátor

Akkumulátor teljesítménye [kWh] 50 / 75

Gumiabroncs-
levegőnyomás
Az egyes járművek
gumiabroncsnyomásaira
vonatkozóan lásd a B-oszlopon a
gumiabroncsnyomás tájékoztató
táblát.
A gumiabroncsnyomás tájékoztató
tábla jelzi az eredeti gumiabroncsokat
és a vonatkozó gumiabroncs-
nyomásokat.
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Gépkocsi adatok rögzítése és ti‐
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Vészhelyzeti hívás adatainak
rögzítése és adatvédelem ...... 384

Fedélzeti adatrögzítők ............. 385
Rádiófrekvencia azonosítás
(RFID) ..................................... 389

Ügyfélre vonatkozó
információk
Megfelelőségi nyilatkozat
Rádió átviteli rendszerek
A jármű olyan rendszerekkel
rendelkezik, amelyek a
2014/53/EU irányelv és az Egyesült
Királyság
The Radio Equipment Regulations
2017 szabályozása szerinti rádiójelek
sugárzására és/vagy vételére
képesek. A rendszerek alábbiakban
felsorolt gyártói kijelentik a
2014/53/EU irányelvnek és a
The Radio Equipment Regulations
2017 szabályozásnak történő
megfelelést. Az egyes rendszerek EU
megfelelőségi nyilatkozatának teljes
szövege az alábbi internetes címen
érhető el: www.opel.com/conformity.
Az importőr az
Opel Automobile GmbH,
Bahnhofsplatz, 65423 Ruesselsheim
am Main, Germany.

Infotainment rendszer
Multimedia Navi
Continental
LCIE Bureau Veritas-Site de
Fontenay aux Roses, 33 avenue du
général Leclerc, 92260 Fontenay aux
Roses, France
Működési frek‐
vencia (MHz)

Maximális teljesít‐
mény (dBm)

2400,0 - 2483,5 2,2
2400,0 - 2483,5 15

Infotainment rendszer Radio
Clarion
244 rue du Pré à Varois, 54670
Custines, France
Működési frekvencia:
2400 - 2480 MHz
Maximális teljesítmény: 4 dBm

Infotainment rendszer Multimedia
Robert Bosch Car Multimedia GmbH
Robert-Bosch-Straße 200, 31139
Hildesheim, Germany

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=76143f3f9af1a507c0a8014709e96c0c&version=6&language=hu&variant=HU
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=76143f3f9af1a507c0a8014709e96c0c&version=6&language=hu&variant=HU
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REACH
Registration, Evaluation,
Authorisation and Restriction of
Chemicals (REACH) egy Európai
Uniós szabályzás, amit az emberi
egészség és a környezet vegyszerek
általi kockázatainak védelmére
alkottak. Tekintse meg a
www.opel.com/reach oldalt további
információkért és a 33. cikk szerinti
tájékoztatásért.

Bejegyzett védjegyek
Apple Inc.
Apple CarPlay™ az Apple Inc.
bejegyzett védjegye.
App Store® és iTunes Store® az Apple
Inc. bejegyzett védjegyei.
iPhone®, iPod®, iPod touch®, iPod
nano®, iPad® és Siri® az Apple Inc.
bejegyzett védjegyei.

Bluetooth SIG, Inc.
Bluetooth® a Bluetooth SIG, Inc.
bejegyzett védjegye.

DivX, LLC
DivX® és DivX Certified® a DivX, LLC.
bejegyzett védjegyei.

Google Inc.
Android™ és Google Play™ áruház a
Google Inc. védjegye.

Verband der Automobilindustrie
e.V.
AdBlue® a VDA bejegyzett védjegye.

Gépkocsi adatok
rögzítése és titoktartás
Vészhelyzeti hívás
adatainak rögzítése és
adatvédelem
Adatkezelés
A személyes adatok vészhelyzeti
segélyhívó funkció által történő
minden kezelése megfelel a
személyes adatok védelmére a
2016/679 (GDPR) rendeletben és a
2002/58/EK európai parlamenti és
tanácsi irányelvben meghatározott
keretrendszernek, és különösen
törekszik az adatvédelmi érintett
alapvető érdekeinek védelmére, a
2016/679 rendelet 6.1. cikkének d)
pontjának megfelelően.
A személyes adatok kezelése
szigorúan az európai vészhelyzeti
segélyhívó számmal használt
segélyhívás funkció követelményeire
korlátozódik.
A vészhelyzeti segélyhívás funkció
csak a járműre vonatkozó alábbi
adatokat képes gyűjteni és kezelni:
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alvázszám, típus (személygépjármű
vagy kishaszonjármű), üzemanyag
típusa vagy áramforrás, három
legutóbbi hely és menetirány, az
utasok száma valamint a rendszer
működésével kapcsolatos műszaki
adatokat rögzítő, időbélyeggel ellátott
naplófájl.
A kezelt adatok címzettjei az illetékes
nemzeti hatóságok által kijelölt
segélyhívó központok azon a
területen, ahol találhatók, lehetővé
téve a vészhelyzeti
segélyhívószámra érkező hívások
elsőbbségi átirányítását és kezelését.

Adattárolás
A rendszer memóriájában tárolt
adatok a hívásig a rendszeren
kívülről nem érhetők el. A rendszer
nem követhető nyomon, és annak
normál üzemmódjában nem
folyamatosan megfigyelt.
A rendszer belső memóriájában tárolt
adatok automatikusan és
folyamatosan törlődnek. Csak a
jármű három legutóbbi, a rendszer
normál működéséhez szükséges
helye kerül tárolásra.

Vészhelyzeti segélyhívás indításakor
az adatnapló legfeljebb 13 órán
keresztül tárolódik.

Az adatok elérése
Önnek jogában áll hozzáférni az
adatokhoz, és szükség esetén
kérelmet nyújthat bármely olyan
személyes adat helyesbítésére,
törlésére vagy kezelésének
korlátozására, amelyet nem a
2016/679 (GDPR) rendelet előírásai
szerint kezeltek. Azon harmadik
feleket, akikkel az adatokat közölték,
értesíteni kell minden, a fent említett
irányelvvel összhangban végrehajtott
helyesbítésről, törlésről vagy
korlátozásról, kivéve, ha ez lehetetlen
vagy aránytalanul nagy erőfeszítést
igényelne.
Önnek az illetékes adatvédelmi
hatósághoz is joga van panaszt
benyújtani.
Ha érvényesíteni szeretné a fent
említett jogait, akkor kérjük, vegye fel
velünk a kapcsolatot a
privacyrights@mpsa.com e-mail
címen.

Az elérhetőségeinkkel kapcsolatos
további információkért kérjük,
tekintse meg a weboldalunkon
található Adatvédelmi és süti
szabályzatunkat.

Fedélzeti adatrögzítők
A járműben elektronikus
vezérlőegységek találhatók. A
vezérlőegységek a jármű érzékelőitől
fogadott, saját maguk által generált
vagy egymás között megosztott
adatokat dolgoznak fel. Bizonyos
vezérlőegységek a jármű
biztonságos működéséért felelősek,
egyebek Önt segítik a vezetésben
(vezetőt segítő rendszerek), megint
egyebek pedig kényelmi vagy
információs és szórakoztató
(Infotainment) célokat szolgálnak.
A következőkben általános
információk következnek a járműben
történő adatfeldolgozásról. Arra
vonatkozóan, hogy a járművében
mely jellemző adatok kerülnek
feltöltésre, tárolásra és harmadik
feleknek továbbadásra és milyen
célból, további információkat talál a
az Adatvédelem kulcsszó alatt ami
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vonatkoznak. A gyártónak gyakran
nincs befolyása az ilyen módon
megosztott tartalom felett.
Ezért kérjük, a harmadik felek
szolgáltatásainak körében gyűjtött
személyes adatok természetére,
kiterjedésére és használatára
vonatkozóan vegye figyelembe a
kérdéses szolgáltató által
rendelkezésre bocsátott
információkat.

Rádiófrekvencia azonosítás
(RFID)
Egyes járművekben bizonyos
funkciókhoz, például a
gumiabroncsnyomás figyeléséhez és
az indításgátlóhoz, RFID technológia
használatos. A kényelmi
működtetéssel, például ajtó nyitás /
zárás és indítás távvezérlésével
kapcsolatosan is használatos. Az
Opel gépjárművekben lévő RFID
technológia nem használ és nem
jegyez fel személyes információt, és
nincs kapcsolatban semmilyen
egyéb, személyes információt
tartalmazó Opel rendszerrel.
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